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Bîranînên Nûredîn ZAZA

Ronakbîr û welatparêzê navdar Dr. Nûredîn Zazayekji hîmdarên
Enstîtuya Kurdî bû. Ew di 7. 10. 1988 de çû rehmetê. Xanima wî,
Stî Gilberte Zaza, ku bi xwe nivîskar û rojnamevaneke swîsîya bijare
ye, destnivîsa bîranînên wî bi kurmancî, ji Enstîtuyê re diyarîkir. Ev
bîranîn roniyek nû davêjin ser hin sexsiyetên kurd û bûyerên dîroka
meya nêzîk, em dê wan di kovara Hêvî de belav bikin.
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Gihaştina min a mala
Mihemed Elî Wanlî

Saet yanzdehê şevê me li deriyê wan da. Derî di cî de venebû. Me li dora
xwe nêrî di kolana (cada) teng de tu kes nîn bû. Li hember deriyê mala Mihemed
Eli Wanlî dîwarên bilind, bê pencere bûn. Herwekî derî venedibû, careke din, me
hinxurtirlizingilêxistûbêhnçikayî,sekinîn.Bîstekîdin,lihundirçiravebûûpêjin
bi ser me ket. Pişt re bêî ku tiştekîji me bê pirsîn derî vebû. Li pêşiya me, bi pîjama
û çav li xew, bavê Ebû Adil, pê xweşhatinî da me û em dibirin hundir. Em ketin oda
pêşîn, a ji aliyê derî. Bi roj ev ode ya mêvana bû. Lê, xuya kir ku bi şev, Ebû Adil,
bi jin û neviya xwe ya piçûk ve, li wê radiza. Gava em çûnê, Diya Adil nivîna wê
ji erdê rakiribû û ji bo min nivîneke din datanî. Ewê dil dikir ku nivîna mêrê xwe
jî bibe oda piçûk a bi wî alî, li ser rêza odê em tê de. Ew odeya ha gelek teng bû,
û digel vê yekê du kur û keçeke wan a gihaştî tê de radizan. Bi hêvî û rica min kir
ku Diya Adil û bi neviya xwe Hêvî ve here oda din û nivîna mêrê xwe li cem a min
bihêle.

Piştî ku ewê nivîn û neviya wê ya di xew de birin oda din, bi tebsiyeke
xwarinê dîsa vegeriya cem me. Tevê ku ji êvarê de min tu tişt nexistibû devê xwe,
dilêminnediçû xwarinê. Bi kotekî, minû Mihemed Xeyrme du sêparînanû penêr
xwarin ûhew...

Her wekî ez bê pîjama bûm, Diya Adil geriya ku tiştekî peyda bike ku ez
li xwe bikim. Ebû Adil û zaroyên wî tev de merivên hûrik bûn. Welê xuya dikir ku
di laşê wan de ji reh, damar û çerm pê ve tu tiştê din nîne. Ji lewre pîjamayên wan
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ji min re nedibûn. Diya Adil pir hej zaroyê xwe dikir û qedrê wî digirt. Ji tirsa ku
keça wê ji heq dernekeve, ewê cilên wîjê re dişûştin û ûtî dikirin. Zavayê wan, Ebû
Mehmed, ji min bilintir û girtir bû.

Bejna min 173 cm. ye, lê ya wî bêtirî 180 cm. bû. Zilamekî bi bejn û bal,
çeleng, bi îştexalî û gelek hejxwekirî bû. Di wezareta çandiniyê de dergevan bû,
dijê wezirê xwe bû, gelekî quretir û bi heybetir bû. Berî ku ez xwe veşêrim, gava
li wezaretê, an li derve rastî wî dibûm, dihate pêşiya min û bi kurmanciya Kurdên
taxê, ya bi erebî re tevlihev bûyî, digote min : «Emir bike ! Şiji te re lazim be, bêje,
ezê xadimek ! Exbarê Melê şi ne, exebarê Melê ya sifemrê wan Şîprûtan kiribe !
Ma heya kengê ciyê me bihikimînin ? Bes e ! Ev bes e /...»

Ebû Mehmûd, berî ku keça Bavê Adil bîne, du, sê jinên din anîbûn. Ew
berdabûn û nihû, bi tenê bi diya Hêvî re dijî. Bi kurtî, wê şevê, ev mêrik bi kêrîmin
hat, ji ber ku Diya Adil çû ji nav cilên wî yên şûştî, ji min re pîjameyek, derêxist
û anî. Her wekî çakêt qetayî û dinya jî germ bû, min bi tenê pantalon li xwe kir û
ketim nav nivînê. Mihemed jî xatir ji me xwest û çû.

<*\

Piştîku me çirê vemirand, di cîde bû xirxira Bavê Adil. E min bi xwe, heya
nêzîkî sibe, xew nekete çavên min. Reva min, guhirandina cî, zehmeta ku min dida
xelkê, halê miletê kurdê perîşan û gelek tiştên din, di serê min de li hev diketin û
nedihiştin ku ez binivim.

Serê sibê zû gava ez şiyar bûm, Bavê Adil çûbû ser karê xwe. Lê kurê wî
Ekrem hîn li mal bû. Herdu jî, wek zavayê xwe li Wezareta Çandiniyê karbidestên
piçûkbûn. Kurê wîyêpiçûktir,Mistefa, 12 salîbû. Lê wekhemîzaroyênSerêHarê
(SerêTaxê),jinihûdaheybetazilamanlêdiketûjirûyêwîyêawirpilingtirsdikete
dilê xelkê. Sê, çar salên wî bûn ku diçû dibistanê, lê hêj nizanibû bixwîne, sê caran
bi mamosteyên xwe re şerkiribû û li wan xistibû. Wê dawiyê jîmamostekî wîhin
tişt jê pirsîbûn, û gava dîbû ku tu tişt nizane, jê xeyidî bû û jê re gotibû : «Mijiyê
te ne yê xwendinê ye. Tu bê sebeb wexlê xwe li dibistanê winda dikî !. . . » Li ser
vaya, Mistefayê me, xebcr dabûn mamosteyê xwe, ji dibistanê reviyabû, û sond
xwaribû ku cardî venegere wê derê.

Bav, dê, bira, xwişk, apû xalên wîdikirin, nedikirinnikaribûn ewbaniyana
ser rê. Serê sibê zû, ji mal winda dibû û êvarê, dereng, vedigeriyayê. Mistefayê me
bi hevalên xwe re diçû û dikete nav baxçeyên Şamê û li wê, bi kêfa xwe û bê pere
zikê xwe bi fêkîû heşinayîdadigirt. Maji heqê bexçevanan bû ku bera wîû hevalên
wî bidin û bi ya wan nekin ? ! Di cî de dar, kûç û kevir bi ser serê wan de dibarandin,
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kêr û demençe li wan dikişandin, fêkiyên wan tanîn xwar û sêlizeyên wan ji erdê
hildikişandin. Carna jî, hin ji wan, ji bo parastina fêkî û hêşinayiyên bexçevanan
ji talana hevalên xwe, ji van bexçevanên reben xûgî bi xwe distandin. An jî xwe bi
zor dikirin natûrên (bekçî) wan. Berî çend salan, tu bexçeyê Şamê yê nêzîkî Taxa
Kurdan bê natûrekî kurd nedima. Ji ber ku Kurmancên dorav wî, her cara ku kêfa
wan dixwest, diketin nav wî û wekî kuliya ew rût dikirin.

Lê, vê dawiyê, her wekî li şûna dar û hêşinahiyên bexçeyên nêzîkî taxa
avahiyên bi bilind rabûbûn û kolanên fireh di erdê wan re çûbûn, û herwekî rewşa
taxê jî guhirî bû, êdî, bi tenê zarokên wek Mistefa serhişk, bê tirs û şersewaz kêfa
xwe bi vî karê beradayî tanîn û xwe pê mêr, serbilind û serfiraz, didîtin.

Gava ez hîn li mala wan bûm, êvarekê, Mistefa dîsa dereng hate mal. Berî
ku bikeve hundir, diya wî giliyê wî li cem bavê wî kiribû û jê xwestibû ku kurê xwe
ji vê rêya xwar vegerîne. Lê her gazin, lewman û qirînên dê, bav, wek adetê, devê
xwe venekiribû, bê dengê dom bi xurandina destê xwe yê çep kiribû, bijangên xwe
yên şewitî anîbûn ser çavên xwe, serê xwe ber bi jêr kiribû û çavên xwe ji erdê
hilnedabûn. Lê, êvarê gava Mistefa kete hundir, qiyametek rabû. Bavê wî, bêî ku
em pê bihesin, şivikek peyda kiribû û pê bi kurê xwe xistibû. Heta şivik di destê
wî de neşikiya û Mistefa sond nexwar ku tu cara bê dcstûr ji mal dernakeve, ewî
dev jê bemeda. Piştî ku bav bîna xwe derxist, vegeriya cem me. îcar destê xwe ji
her gav bêtir diricifand. Gava min baş bala xwe da destê wî, min dî ku ciyê şewatê
deriziye û xwînek reş jê davêje. Em hingê li «Qesrê» bûn «eczaxaneya» malê jî li
jêr bû. Ez di cî de rabûm, lezîm jêr ava «oksîjên», pembû û tozcke «tetrasîklîn»
derêxistin û anên jor. Min destê Bavê Adil bi ava oksîjênê şûşt û piştre toza
tetrasiklîn wer kir, gaz danê serû ew girêda. Rehên dengê xwe nedikir, lê bê hemdê
wî, laşê wî dilerizî û sînga wî hildibû û dadiket. Welê xuya dikir ku ji lêxistinê ku
li kurê xwe kiribû gelekî êşiyabû û jê poşman jîbûbû. Ne ji adeta Bavê Adil bû ku
li zaroyên xwe xe...

Rojekê, Mistefa dîsa winda bû ; gava, êvarê bi derengî zivirî mal, cilên wî
gemar, dest û rûyê wî reş û bi zeyt û pozê wî gij û bi toz bûn. Dê, bav, xwişk û bira
tevde, bi endîşe, xwe pêkanîbûn ku şerê wîbikin. Lê ew bi xwe, bi awakî welê kete
hundir ku xelkê malê hemî, li ber wî şaş û mat man. Keneke welê bi rûyê wî hebû
ku hemî dranên wî yên spî li derve bûn. Hundirê çavên wî yên reş û hinekî
mongolwarî diçirisîn û laşê wî yê hûrik û glover diliviya. Welê dihate me ku ewê
xwe çeng ke hêmbêza dê, bav, xwişk û brayên xwe wan maçî bike û ji kêfxweşiya
xwe bigirî. Lê Mistefa ji kurdên Serê Taxê bû. Tiştekî welê ne layiqî wî bû, lê karê
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«zaro» û «pîrekan» bû . Bi xwe ra dipeyive, lê zimanê wîjînedigeriya. Her wekî
bav û dê jî bê deng diman, brayê wî Ednan xwe nêzîkî wî kir, bi dengekî nerm jê
pirsî «Mistefa, bira, bêje me çi bi te hatiye ?». «Miz.. Miz... gî... niya .... min li
we ! Minji xweraciyekpeydakir, ezêxwehênîmêkanîkêbikim. Minjiîrodedest
bikarêxwekir. Mehiyaminnihû bi tenê301îreye, lêewêpaşê bêtirbibe /...» Mistefa
li birayê xwe vegerand.

Dê û bav heyirîbûn û şaş mabûn, nedizanîn çi bêjin. Ewan dixwest ku kurê
wan bixwîne û bibe «efendî»... Lê, niha' mekanîsyenek jê derketa. Ev kar jîji
serserîtî û talana bexçeyên Şamê çêtir bû.

Lê !...

Gava min gote wan ku di wextê me de mekanîk karekî hêja û giranbiha ye,
dilê wan hinek hênik vebû, serê xwe hejandin û bi nîvbawerî, gotin kurê xwe :

«Baş e, baş e ! Sibê tu yê otomobîl û traktorên me yên şikestîji me re
çêkî!»...

Mistefê yê donzde salî, xuha wî ya şanzde û brayê wî ê nozde salî tevî ku
ji Serê Taxê bûn, bi kurmancî nedizanîn. Digel vê yekê, her sê jî hema bi koranî,
ji ber kurdîtiyê dîn dibûn. Lê her du brayên wan ên ji wan mestir, Ednan bîst û du
û Adil, bîst û şeş salî, dikarîn bi kurmanciyeke giran û xwar bipeyivin, vê dawiyê,
her du bira kitêbên kurmancî ji xwe re peyda kiribûn û xistibûn serê xwe ku xweş
hînî zimanê xwe bibin. Adil bi xwe, sê salên wî bûn ku li hepsê bû. Ewî li wê, ji
kurmancî pêve, erebî û îngilîzî jî dixwend. Berî salekê ewî jî «brevet» (dîploma
xwendegeha navöin), biribû û xwe ji bo «bakaloriya» (dîplomalîseyê) hazir dikir.

Beriya 30-35 salan Kurmancên Taxê, heya bi Cêzir Nehas, bi kurmancî
dizanîn û di m ala xwe de bi vî zimanî diaxiftin. Lê piştre, li ber pêlên çavsoriya «E1-
Ciwmirye El Erebiye» pirbûna dibistan, kitêb û rojnameyên erebî, bendkirina
rojname, kovarû kitêbên kurdî; kêm kesan, ji xortan zordidan xwe ku ji dê û bavê
xwe hinekî kurmancî bielimin. Piraniya van xortan ketibûn Partiya Xalid Begdaş,
bûbûn kominîstên kozmopolît.

En manî jî, hin ji wan xwe gihandibûn partiyên erebî yên din, wek «Hizb
el-Şeîb», «Hizb-el-Sûrî-el-Qewmî», an jî «Hizb-el -Baas-el îştrakî-el-Erebî», ya
Mişel Eflaq. Hinkajîji tirsa xwe, an jî ji bo wezîfe û karên ne hêja, xwe ji her tiştên
kurdreng bi dûr dixistin, xwenda û halê wan xweş, ji Taxê bar dikirin û diçûn, li
Şamê, di nav Ereban de xanî digirtin.
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Mala Qotreş, mesalan malbateke mezin heya nihû peya û pîrekên wan ên
jorê sî salan tevde bi kurmancî dizanin. Dê û bavê wan xweş bi erebînedizanîn, di
nav xwe de û bi zarokên xwe re bi kurmancî xeber didan. Xortên wan jê hingê
kurdperwerên xwîngerm bûn. Lê, nihû zaroyên wan ku kêmtirî sî salî ne, ne tenê
pirsekîjîbi zimanê dê û bav nizanin lê xwe nêzîkî kurdîtiyêjînakin. Bi tenê keçeke
wankuKurmancekji Cezirêkiriye, nihû gelekbaş bi kurmancîdizane. Lê herwekî,
ji çend salan de, li Şamê rûdinên, zaroyên wan heya nihû bi kurmancî nizanin.

Lê di van 5-6 salên dawîn de rewş guhirî. Bi paş ji sala 1958 an vir de. Di
vê salê de, piştîkuEvdiikerim Qasim hate ser hikim, destê xwe xistedestê Kurdan,
deriyên zîndanan li ber wan vekirin û serbestiya xebat, civîn, sazî, ger, axaftin û
nivîsandinêdawan. Bi serdejîdi Destûralraqêyademînîdemikûrhatku Iraqerdê
du mileta ye û ku Komara Iraqê Komara Kurd û Ereba ye. Gava Iraq ji Kurdan re
bûbûbihiştekû jêpesindnameyênMehdawîû spasnameyên Berzanîdigihan guhên
Kurdên Cihanê, Sûriya ji Kurdan re dibû dojeheke dijwar. Ev welat ketibû destê
Cemal Evdinasir û peyayên wî yên Ba'asî û qewmiyên qirêj û xwîn xwar de. Bi
navê«El-Qewmiye-el-Erebiye»û«Wahda-el-Erabiye»dixwestinhikmekîxwînrêj
bajon, dengê azadixwazan bidin birîn, miletên ne rereb, nemaze Kurdan, belawela,
perîşan û şerpeze bikin û destê xwe dirêjî welatên Ereban yên din bikin û wan
bixine bin lepên xwe.

Evdilhemîd Serac xwe ji zû da pêktanîku derba xwe li Kurdên Suriyê xe.
Piştî yekitiya Sûriyê û Misir bi çend rojan, min ji hcvalekî xwe yê zabit bihîst ku
emir «mekteb-elxas» derketiye da nehêlin ku ez ji Suriyê derkevim. Di 25ê îlona
1958 an debi peseportaku min berîsalekê derxistibû, bi vîzeya iraqîli ser û bi bilêta
balafirê bi min re gava ez çûm balafirgeha Şamê ku herime Iraqê. Lê, li balafirgehê
Emin-el-A'masûrînehiştkuezsiwarîbalafirêbibimûpeseportaminjiminsitend.
Gava min zor da zabitê Emin-el-Am, Fexrî Zemberekçî, nasekî min î kevn, ew ku
paseporta min ji min re vegerîne û bihêle ez hcrim, ewî, emrê resmî şanî min da û
şîret li min kir ku ez herim Evdil-Hemîd Serac bi xwe bibînim.

Roja dîtir, gava ez çûm ku yawerê wî, Neqîb Burhan Şireytek bibînim û
dawa xwe jê re bêjim, ewî, piştî ku karê min û ji ber çi hatibûm ji min pirsîn, çû
dîwana Serac hinekî tê de ma û derket.

Rûyê wî yê bê ken tirştir, quretî û pozbilindahiya wîhîn tehiltir bûbûn. Bi
nerînên hîtleiîli min nêrî û bi hişkî gote min: «Emê kaxitekê bidin te, sibê vegere
vir !...» paşê nav û daxwaza min di defterêkê de nivîsîn û hejmara wê da min. Min
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spasên xwe pêşkeşî wan serekên «nerm» û nefispiçûk kirin û ji wê derê derketim.
Serac hingê wezîrê hindirkariyê bû, lê di serayê de ewîciyê serekwezîrên Sûriyeyê
bi serxwe xistibû destê xwe. Bi rastî jî Sûriye hingê di nav lepên wî de bû.

Wê rojê, piştî ku ez ji cem yawerê wî derketim û ez hin li dehlîzê, li dora
min tevleheviyeke mezin çêbû. Pejna salên eskerî û ya tifinga ku datînin ser mila
û tînin xwar kete guhê min. Gava min serê xwe rakir û li milê xwe yê rast nêrî, min
dît ku nêzîkî deh peyayên «mebahis» ên bijarte tifingên otomatîk di dest de, dora
Serac girtine. Ew jî, wek adeta xwe, li erdê dinêre û bi gavên lez dimeşe. Min ew
der xweş nas dikir. Gelo ev tevdîra ha di hundirê serayê de ji bo çi bû ? Ma Serac
diçû kû ? Min xweş bala xwe da, min dit ku Serac evdesxane daniye ber çavên
xwe...

Roja dîtir, gava di saeta gotîde, ez vegeriyam wê derê û min doza peseporta
xwe kir, karbidestên ku li wê bûn pozê xwe xwar kirin, devê xwe badan û gotin min
ku şixulê min ne li ba wan bû. Diviya bû ku ez herim ji fermandariya «Mekteb-el-
Xas» bipirsim. «Mekteb-el-Xas» di destê eskeran de bû, lê rast bi rast bi serde re
girêdayî bû û xwe têkilî gelek tiştan dikir, tevliheviya Libnaniya 1958 bi destê vê
mektebê çêbûbû. Ciyê wê ji hingê li ser kolana Bexdayê, piştê dibistana Layîk bû.

Ez çûm wê derê û li ber avahiya mezin ku tê de bi cî bûbû sekinim. Lê ber
deriyê derve, di hewşê de, ji dar holikeke piçûk çêkiribûn, tê de eskerek li ber
«sentrala» telcfonê rûniştîbû. Tifingeke otomatîk li ser milê wî bû. Navê min û
qesda hatina min ji min pirsîn. Navê zabitekî dabûn min. Min gote esker ku ji bo
işê peseporta xwe, ez dixwazim Neqîb Xeyredîn bibînim. Eskerê me denguhêz
(telefon) rakir, bi hundir re peyivî û navê min da. Midetekê telefon kerr ma. Piştre
dîsa dengjê hat û ciwaba paşvan da. Ewîjî telefon danî, zivirîû gote min ku zilamê
min ne li wê ye. Min gotê ku ez ji cem Serac têm û divê ku ez Naqîb Xeyredîn
bibînim û ji esker xwest ku dîsa bipirse. Lê hêvî û ricayên min bê tesîr man. Ji
hundir, ji bin erdê, ji ciyekî kûr, wek nalînê pêjnek kete guhê min. Qey dîsa li
girtiyan dixistin ? An jîev rebencn ha ji êşa lêdana şevê dinalîn ?!...

Min êdî nexwest pir li wan deran bimînim. Roja dîtir, ez dîsa çûm cem
yawerê Serac û bi xurtî jê xwest ku şuxilê min safî bike. Ewî bi çavên bel, ji
xwînrijandin, ji kêf û tolazî sor bûyî, li min nêrî û bi dengekî bilind gote min :

«Ezji te re dibêjim ku şuxilê te ne li cem me, lê li cem Mekteb-el-Xas e.
Here wê derê, ewê daxwaza te bi cîbînin /..». - «Ez çûm, ciyê ku tu behsa wîjimin
re dikî, 16 tevîku Neqîb Xeyredîn ii wê bû, hebûna wîji min re înkarkirin. Ez bê
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sebeb pêncî carî herim wê derê û bêm çijê derdikeve ?... Ez dixwazim rast bi rast
bi Evdilhemîd Serac re biaxivim û mesela xwejê re bibêjim. Ji kerema xwe min
bibe dîwana wî /». Min lê vegerand. « Siyadet Evdilhemîd Seracpirmijûl e, nikare
wextêxwe bi îşê te winda bike. Here Mekteb-el-Xas, ez dibêjime te /». Ewî dîsa
gote min û bi zingilê li ser masê xist. Di cî de du peyayên Mebahis, tifingên
otomatîk li ser milên wan, li pişt derî sekinîn. «Efendîdixwaze derkeve, rêşanîwî
bidinjikeremaxwere !... BurhanŞineyetîgote wan. Hing6,herduzilam6n biçek
xwe nêzîkî min kirin, bi nermî, 16 bi kenekî b6meres gotin min : Keremke îdî
derkeve...». «Çi heqê we heye ku hun6min bigirin ?Ezhatime v6 dawa işekîxwe
yîrast û adil dikim. Ez insanekîji vî welatîme ;ji heq6 min e ku ez bibime xwedî
peseport û p6 herim li derveyê Sûriyê bigerim û bi kar û şuxilen xwe yên ticari
rabim. Peseporta min bidine min û devji min berdin ! ». Min qîr kire wan. - «Nikû
keremke bimere derkeve, tu yêpaşê bê û dozapeseporta xwe bikî», her du zilamên
çek hilgirtî gotin min û ez ber bi derî ve birim. Gava ez derêxistim derve, destên
xwe anîn xwar û li her du aliyên min bi min re meşiyan. Welê dihate min ku ewê
min hilîne bibine zindaneke mehabisan û li min xin.

Em ji qata pêşîn hatin xwar û ji deriyê der ve yê mezin jî derketin. Xelkê
ku ez di vîhalîde didîtim disekinîn, bi melûlîli min dinêrîn û serê xwe dihejandin.
Li ber serayê, li aliyê rojava otomobîlcn polis, mebahis û yên Mekteb-el-Xas
disekinîn. Ezberbi wan rebirim. Gavaem nêzîkîotomobîlekîmebashisanbûn, bû
kûtkûta dilê min û qirika min hate givaştin. Lê peyayên min li ba otomobîla
nesekinîn. Di pişt Emin-il-Amê re ez birim heya pêşiya nexweşxanê. Li wê : «Nikû
here mala xwe û pir serhişk mebe !» gotin min, ez berdam û vegeriyan Serayê. Ez
bîstekî li ciyê xwe şaş û gêj mam. Ji alî kî ez kêfxweş bûm, ji ber ku ez ji zindan
û lêdanê filitîbûm. Ji aliyê din jî halê ku Sûriyaya reben bi timamî û nemaze
Kurmancên wê tê de bûn, dilê min dêşand, rojên hên reştir dixistin her çavên min
û xwînamin dida kelandin. Ji wê rojê bi şun da, min êdîpirsa peseporta xwe nekir...

Bûyereke dî di sala 19 58 an de çêbû ; ew jî, tiştê ku di heqê Kurdan de di
serê Serac de hebû xweş dixe ber çavan : di meha gulana wê salê de, piştî yekîtiya
Sûriye û Misirli çend mehan, Serac çû bû Cezîrê û li wê gihabû Qamişlokê. Gelek
xelkçûbûn pêşi û serdana wî. Welê dihate bawerkirin ku êdîhikim li Sûriyê bi rastî
bûye demokrat û azadîparêz. Ji lewre wefdeke (delegasyoneke) Kurdajîçûbû cem
Serac û xweşhatinî pê dabû. Ev wefde ji Cemîl Haco, Ekrem Cemîl Paşa û
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Dr. Ehmed Nafiz pêk hatibû. Piştî gotinên xweşhatinî û pîrozî, bi navê wefdê
Cemîl Haco ev tişt gotibûn Serac : «Li Cezîr6 Kurmanc, Siryan, Keldan, Ermen û
Aşurîhene. Ev cemaet6n han tevde, xwedî dibistan û nadîne. Di dibistan6n xwe
de bi erebî re bi ziman6 xwejî dixwînin û dinivîsinin. Bi zimanên wan kit6b,
rojname û kovarhene û bi serbestî digehin dest6 wan. Bangeh, (klûb) 6n wanjîbi
nav6 wan in. T6 de kom dibin, hev û du dibînin ûji bop6şveçûna cemaeta xwe bi
tişt6n rengareng mijûl dibin.

Tevîku Kurmanc li Cezîrêji Siryan, Ermen, Keldan, Aşûrîû hetaji Ereban
jî bêtir in, hikûmetên borinedihişt ku ne dibistan nejînadiyên wan hebin, nejî
kitêb, kovarû rojnameyên wan derkevin. Piştîkuparekeji armanca Erebanamezin
bi cî hat û yekîtiya Sûriyê û Misir dan za, em ji hikûmeta xweyanû dixwazin ku
guh bide daxwaz6n mejîû bihêleku emjîji xwe re dibistan ûnadiya vekinûkit6b,
rojname û kovaraji xwe re derxin» .

Bi vî awayî... Serac ne hiştibû ku Cemîl Haco gotinên xwe timam bike. Ji
nişkave, ewî bi xeyd peyvên wi birîbûn û bi hişkî gotibû wî û hevalên wî : «Div6
ku hun van tiştên haji serê xwe derêxin ! Nebi em tiştên weî6 nadine we, 16 xweş
bizanin ku, di nêzîkê de, emê dibistan û bangehên Ermen, Suryan, Kildan û
Aşuriyan bi xe bidine girtin û kitêb rojname û kovarên wanjî bend bikin...»

Li ser van gotinan, peyayên wefdê ber hev û du nêrîbûn û di cî de rabûbûn
û ji cem Serac derketibûn.

Piştî demekc, Serac hin ji van gotinên xwe bi cî anîn : di dibistanên
Ermeniyan de, meselen, saetên dersa bi ermenî hatin kêm kirin û hin nadiyên wan
jî hatin girtin. Da nehêlin ku Ermen dengê xwe rakin, bi navê «miamerek istimarî»,
rabûn gelek Ermeniyên Taşnak girtin, ew avêtin zindanan, bi lêxistinê yek ji wan
kuştin û hikmên giran dan hineka ji wan. Eger Serac hinekî din bimaya ewê bi
Kurmanca re, Ermen, Suryan, Kildan û Aşuriyên Sûriyê gelek perîşan bikirina...

Lc şerê Kurdên sûrî bi rastî sala 1 959 dest pê ki r. Berî gişa Serac û Ba'asiya,
hingê li ser hikim, eskerên kurd ên xwedî ritbe ji Erif heya bi Siwra (general)
ji ser kar avêtin. Ji çend pîsik û bêbexta pêve tu kes di ordiya sûrî de nehiştin. Ev
pîsên ha ku tê de man jê bi dûr kirin û xistin Mebahis û Mekteb-el-Xas de. Piştre,
şevekê, ew danîn pêşiya xwe û piştî nîvê şevê, bi navê «şerê şiyûîtî» avêtin ser
Kurdên Taxa Kurdan li Şamê. Di dirbaran re ketin mala hin ji wan, û hin jîderiyên
wari şikênandin û xwe gihandin odeyên wan en raketinê, û di paşila jinê wan de,
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bi ser wan de girtin. Ew bi pîjema, an bi kiras û derpî, an jî bê derpî ji malên wan
derêxistin, xistin cîpên eskerî û ew birin hepsa Mezê ya eskerî. Li wê, bi mehan ve
ew danîn ber çoga. Bi ser de jî, ew ji wezîfa avêtin û zar û zêçên wan perîşan û
şerpeze kirin. Hin ji wan peyayên ha, bi rastî «şiyûî» (komunîst) bûn. An jî, di
wextekê de ketibûn partiya soran de, lê paşê jê derketibûn. Lê piraniya wan ji bo
Kurd û camêr bûna xwe dihatin girtin, êşandin û kambax kirin...

Bi vî awayî, ji alîkî «bihişt»bûna Iraqê û ji aliyê dinjî «dojeh» bûna Sûriyê
ji Kurdan rehiştku Kurdên Şamê bi Kurdistana xwebihesin. Piştîgirtinabi hezaran
Kurdên Cezîrê û ya Çiyayê Kurmanca di sala 1960 an de, Kurdên Şamê hên bêtir
bûn kurd, xwe ji «kozmopolîtiyê» bi dûr xistin û li «Sewmiye-el-Erebî» hatin
xezebê. Ji lewre beriya ku Ba'asî bêne ser hikim, xort û pîrên zan û nezan, zengîn
û xizanên Kurdên Taxê dikeliyan û li riyeke welê digeriyan ku pê bigehin hev, xwe
xurt bikin, hebûna xwe ya milî biparêzin û li Sûriyê serfiraz û serbilind bijîn.

Mihemed Xêyr û E.J. û çend xortên din ketibûn pêşiya wan : ew ji alîkî
şiyartir û ji aliyê din jî saz dikirin.

Mihemed Xêyr ji şerê Taxê bû. Kete «şirteyê» (polis) û hatine şandin
Cezîrê. Li wê, serekên wî bi kurdîtiya wî hesiyabûn û navê wî danîbûn ser deftera
reş. Li mahnê digeriyan ku wî ji kar bavêjin. Di sala 1961 de, di hilbijartina
şandiyara de intixabata niwaba ku piştî ji hev ketina yekîtiya Sûriye û Misrê
çêbûn. Mihemed Xêyr ev mahne xiste destê wan. Hingê, min jî namzediya xwe
danîbû. Kurda, bi dilgermî, xwe gihandibûn min û li dora min civiyabûn. Gava
hikûmetê û neyarên me xurtiya gelêrbûna min dîn, li sebebekê geriyan ku min
bigirin. Beriya hilbijartinê bi sê raya, bi hinceta ku piştî timam bûna mideta
propaxandeya intixebatî, ez çûbûm Amûdê û Dirbesiyê, ku gelek xelk hatibûn
pêşiya min û ku min bi kurdî gotar dabûn wan, hikûmetê ez girtim û avêtim hepsê.
Piştî intixabatê (hilbijartinê) bi sê roja ez hatim berdan. Tevî ku ez di hepsc de bûm
û ku hikûmetê bi her awayî şerê min kiribû, ez hatibûm hilbijartin. Lê hikûmetê li
sindûqalîst û li şûna min û hevalên min, peyayên xwe derêxistin. Hilbijartin di yekê
kanûna pêşîna sala 1961 de bû. Ez 28 ê çiriya paşîn hatibûm girtin û çarê kanûna
pêşin hatim berdan. Di vê midetê de, bi çûn û hatina xwe hepsê, bi dan û standinên
xwe bi hevalên me re û bi meyildarî kirina min li ser sindoqa, Mihemed Xêyr xwe
bi timamî eşkere kir û xezebên karbidestên «Qewmî Erebî», Ba'asî û Nasirî tevde
li ser xwe anîn.
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Pişti ku ez ji hepsê derketim bi çend rojan, min Cezîrê berda û vegeriyam
Şamê. Jê mehekî bi şûn da, rojekê Mihemed Xêyr kete nivîsgeha min. Ji ber wextê
bêtir ruyê wî dikenî û sî û du diranên wî xuyanî dibûn. Cilê medenî li xwe kiribû
û bedla wî ya şîn a tarî lê bû. «-Te xwe gelek xemilandiye û tu pirk6fxweş diyar
î ; te xeyre, înşeleh ?!. ..» minjê pirsî. « - Bêbextino ezji kara vêtim» . « QewmîKurdî
bûna minjîji xwe re kirin mane...» «-Tu y6nihû çi bikî ?», bi dilekî şewitîmin jê
pirsî.

Ezê li şixulekî bigerim. Eger peyda nebû, ezê bi benda «tezwîda» xwe
bisekinim. Nêzîkîheşt sed bîre wê bikevin destê min. Ezê pê dikanekê vekim», ewî
li min vegerand.

Piştî çend mehên din Mihemed Xêyr gote min ku di xaniyê xwe de odeyek
xira kiriye û jê dikanek pêk aniye. Bi pereyê ku, piştîava kirina dikanê, di destê wî
de maye, mal kiriye û xistiye dikanê de. Bê sermiyana sê sed, çar sed lîre îdare
kirina malekê ne hêsanî bû. Bi xwe Mihemed Xêyr di dikanê de kêm dima. Ew ji
bavê xwe yê kal re dihişt û diçû xwe bi gihandin û tenzîm kirina KurdênTaxê mijûl
dikir. Didilêwîdeagirekîwelêgurhatibûpêxistin.KudixwestpêErebabitimamî
bike xulî. Hevalê wî E.I. yê hin dilşêwitîtir, tîjtir û xwîngermtir bû. Piştî ku
Mihemed Xcyr çûbû Cezîrê kurmanciya wî pirik paktir bûbû. Lê, gava ku lez
dibepivî kurmanciya wî ya Şamê bi ya Cezîrê re tevhev dibû û êdî tu kesî jê tiştek
fchim ncdikir. Heçî E.I. bi xwe, pirsek bi kurdî nezanî. Kalikê wî ji Sileymanî
hatibû û li Taxê bi cî bûbû. Ewî zaroyên xwe hînî soranî nekiribû û ew jî xwe bi
kurmanciya Taxê nekiribûn xudî. Lê, nihû E.I. ne bi tenê dil kiribû ku xwe hînî
xwendin û nivîsandina kurmanciyê bike, lê, şiretên germ didan xelkê ku şopa wî
bigrin û ji nû ve vegerin eslê xwe yê pak û hêja...

E.I. peyayckî kurd î zayi fok bû. Lê, bi ser kêfa xwe yê mezin porê kin û gij
lc bû, rûyê xwe jî esmer û tarî bû, simbêlên xwe yên stûr, reş û badayî û bi meşa
xwe ya çiyayî, gelck bi heybct bû û tirs dixiste dilê xclkc. E.I. di axaftinê de jîpir
jêhatî bû : dikarî bi sactan, bi crcbiyeke paqij û bi dcngekî blindî gurr xeber bide
û gotinên xwe bigehîne mêjiyê guhdarên xwe. Gava ewî bi kurdekî dilpak lê
xapiyayîredipeyivî.guhdarêxwezûjirewşadinêagehdikirûewtanîserriyaxwe.
Bi vî awayî E.I. li Taxê bi nav û deng dibû û hikûmetê hêsab jê dikir.

Vê dawiyê, gelek ji Kurdên Şamê li dora Mihemed Xêyr, E.I. û hevalên
wan kom dibûn. Ednan, kurekî Mihemed Elî Wanlî, peyayê ku ez li mala wî veşartî
bûm, bi xwc jîji wana bû.
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Mayina min li mala Mihemed Elî Wanlî

Piştîku ez giham mala Bavê Adil, sê şeva li oda jêrîn razam. Oda piçûk a
jorîn, ango «Qesir», hatibû spî kirin. Lê oda wê hîn ziwa nebûbû. Roja çara, xelkê
malê ez rakirim wê derê. Min hez nedikir ku nivîna min biguhêzin wê «pînka» ha
odeyeke ewqas piçûçik bû, bi rastî qasî pûnkekê jî nedibû : dirêjahiya wê du metro
û firehiya wê jî, bi zor, dibû metroyek û nîv. Textekî eskerî ew dagirtibû. Doşeka
ku avêtibûn ser wî, ji her du alî jî dihate xwar û cî hên tegtir dikir.

Her sê aliyên odê bê pencere bûn. Pencereyên wê yên ji alîyê rojhelat, ji
aliyê derve bûn û didan ser kolanekê. Gava xelk, li derve di bin wan re derbaz dibûn,
pêjna wan wekê digihê me, te digo qey li nav odê bi xwe dimeşin.

Heçî pencereyên aliyê rojava, dida ser banê xaniyekî nizm ku tê de Diya
Adil mirîşk, kevok û kevroşk bi xudî dirikrin. Heçî aliyê nîvro bi xwe pencereke bi
tenê hebû. Lê mezin bû û dida ser bexçeyên Şamê. Gava diçûn jêr û dihatin jor, em
di ber vê pencerê re derbaz dibûn. Ev «Qesir», havîngeha malê bû ; pirbûna
pencereyên wê ji bo çûn û hatina wê bû. Lê, wê salê bayê taxê ji qiwet ketibû ;

hebêwa jî gelek germ dihat û tiştên nexweş ji min re tanîn. Binêrin çawa :

Liodamindulicnênxenîqhebûn. Yekjêjiboyaxaodêbixwebûûtimhebû.
Heçî ya din ji maleke cîranan dihat. Di vê malê de, bi sedan bizin û nêrî dihatin bi
xudîkirin. Carna, gava bayê rojava xurt dibû û di her sê pencereyên min ên wê hêlê
re dikete hundir, bi bêhna zibil, bêhna nêriya û ya şîr û mastên kefikî xwe davête
odêû ewdadigirt. Hingê nefesaînsandihate girtin ; gêjîû serêşîpê re çêdibûn. Gava
ev bêhna ha xwe digihand me, Diya Adil digo : «Bêhna mala H. xwe dîsa da çar
aliyan ! ...» Ji mala Bavê Adil pêve, hemû cîrana, gelek caran, giliyê mala H. kiribûn
ûji hikûmetê xwestibûn ku bizinên wanji navmaladerêxeû wan bibe ciyckî durî
Taxê. Lê hikûmetê guh nedida wan...

JivêbêhnagenîpêvebizinênmalaH. Kaniyabelayekîdinbûn.Ewjîbi şev
pêşiyên bêdengên xwînmêjên dijwar bûn. Her wekî pêşîbendê min tunebû, bi şev
razan pir dijwar bû. Ji ber van tiştan, min hez nedikir ku li «Qesrê» bi cî bibim. Lê,
her wekî ciyê wan li jêr teng bû, keçikeke wan a gihaştî hebû û çûn û hatin jî li jêr
pirbû, xelkê malê nedixwestin ku ez li wê bimînim.
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Piştî derketina min «Qesrê» bi çend rojan, bêhna odê û ya mala H. ji berê
bêtir dihatin hilgirtin. Lê ji xwîn mêtina pêşiyên (kelmêşên piçûk) pêşiyên bê deng
re tu çare tune bû. Pencere bihatana girtin, bîna min diçikiya û vekirî bimana jî,
pêşiyên fêris xwe davêtin hûndir û xwe li ciyên nependî vedişartin û ez ber bi
nivistinê ve diçûm, van pêşiyên ha xwe davêt ser laşê min û derziyên xwe yên tûj
diçikandin ranê min. Ez di cî de şiyardibûm, çira pêdixist û li wan digeriyam. Livir
jî ez xwedî mêşkujekê bûm. Min ew dikire destê xwe û li pêşiyên xwe yên veşartî
digeriyam. Piştîku min çendek ji wan dikuştin, ez vedigeriyam nivîna xwe. Bi vî
awayî, heya sibê, ez sê, çar car şiyar dibûm, xwîna xwe ji zikê van pêşiyên bêbext
tanê der û ji nû ve dîsa radizam. Heçîbi roj biviajîşerê min û mêşa bû. En virji mala
Ebû Ednan ne kêmtir bûn. Lê, hcrwekîoda min piçûktir bû, bi hêsanîtirminbi wan
dikarî û zora wan dibir.

Bi rastî, eger ji bêhna û nemaze ji pêşiyan nebiwa minê li mala Ebu Adil
rahet bikira. Xelkê malê tevda însanên ecêb, lê dilpak, xêrxwaz û paqij bûn. Neviya
wan, Hêvî, hên deh mehî nebûbû, lê rojekê jî di derpiyê xwe de nedikir. Pîreka wê
xwe pê serbilind didît û bi quretî digote min : «Ev terbiya min e, gava keça min bi
tiştek6 dihese, di cîde xeberê dide min /» Hêvî keçikeke ne xweşik, lê xwînşêrîn
û pirzîrek bû. Gava minjê re bi kurmancîdistrand, di cîde serê xwe radikir, rûdinişt,
laşê xwe dihejand û li çepika dixist.

Diya Adil bi xwe însancke xerîb bû, çil, çil û du salî dibû, nedibû. Lê pir
ketibû û mestir xuya dikir. Ji serpêhatiyên kur û mêrê xwe gelek westiya bû.
Nemaze hepsa kurê wê Adil, ew pir êşandibû. Mehiya mêrê wê û ya Ednan hemû
nedigiha sêsed û pêncî lîreyên sûrî. Ji van peran bêtirî sed û pêncî lîre ji Adil re
diçûn. Diviya bû ku di heftê de du caran herine hepsê û serdana wî bikin. Rojên
sêşem û înê destûr hebû ku xelk hcrin girtiyên xwe bibînin. Roja sêşemê ji pîrekara
û rojaînêjîji zilama re bûn. Her gava ku diçûn serdana Adiljê re goşt, fêkî, hêşinayî,
şekir, çay, qchwe û gclck tiştên din dibirin. Dayika rcben keserên kûr dikişandin û
bi mclûlî digote min : «Kelina Adil hepsêpişta me dişkîne. Ji 6ş û ezabap6ve ku
dideme, qasê malekêjî mesrefdixwaze /...» Lê, tevînav gotin û gazinanjî, çiqaji
destê vê jinikê dihat, dikir ku kurê xwe li hepsê ji tu tiştî bê par nehêle. Bi xwe, ji
rêha xwe de, Diya Adil ji bo qencî û xeyrc hatibû dinê. Dilê wê ne bitenê bi însan,
lê bi heywanan bi xwe têşiyan. Eger jc bihata ewê hemîînsan û heywanên reben,
belengaz û bêkes bihewandana mala xwe. Her wekîev tişt ji destê wê nedihat, ewê
zora xwe dabû ji bo sivikkirina êş û derdên pisîkcn bckes û bê xudî. Di mala wê da
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ji sihîbêtir pisîkên mezin û piçûk, mêr û nêr, xweşik û kisêt hebûn. Hemîbi nav kirî,
bi qedir û bi qiymet bûn. Her ro Diya Adil ew yek bi yek digirtin, dikirin himbêza
xwe, destê xwe bi ser pişta wan digerand, devê wan vedikir û ew maç dikim.

Her wekîkurên wê ew xweş naskiribûn, gava li kolana kitikine piçûk û bê
xwedîdidîrin, ew di cîde hildigirtin û tanînji diya xwe re. Kingê ezli mala wan bûm,
kurê wan ê piçûk, Mistefa, yekî din anî mal. Ev kitikê piçkole ji yên malî gişa
xweşiktir û esiltir bû. Bi du, sê renga bû : Keskî tarî, kumet û spî. Muyê wî wek
hevrîşmê nerm û dirêj bû. Bi awakî welê ku çawên wî diniximandin. Lê, hîn li ser
şîr bû. Ji lewre çi didanê nedixwar û eger bixwarajî pê nexweş diket. Evara roja înê
hatibu mal, ji ber vê min navê wî kir «_/_» wek «vendredi» yê Robinson Kruzo.
Gava nû hatibû, în bi şev di himbêza min de radiza û heya sibê li wê dima. Lê rojekê,
êvarê,minkirnekirnehate«Qesrê».Minewgirtûbirejorûxistnivînaxwede. Xwe
tev nedaû dengê xwe nekir. Lê gavamindestê xweji serhêlanî, di cîde xweji nivînê
çeng kir erdê, bazda û çû jêr. Roja dîtir, gava min mesele gote Diya Adil, kenî û li
min vegerand : «Minj6 re diyekpeyda kiriya; nihû bi têra xwej6 şîrdimije. Ji lewre
6dîdemakevejor.» Diya Adil welê kiribû ku yekê ji kitikên nû yên bi çêlî şîr bide
înjî...

Di malaEbû Adil de, ji pisîkapêve heywanên din jîhebûn. Li ciyekîpînek
çêkiribûn û tê de çcnd mirîşk û dîk dijîn û ji wan re, her ro, yek xwarin tanîn. Li jorê
wan, ki serxênî, di sindoqa de, xebxeba kevoka bû. Li aliyê jêrê, koxikekjî, ji bo
kevroşka çêkiribûn. Deh, donzde kevroşkên spiyên kedî di dîwarên wê re qulên bê
hejmar kolabûn û xwe tê de veşartin. Ji van pêve, di pênc, şeş qefesan de teyrên
rengareng jî hebûn. Berî çend sala, hin teba jî, wek gur û rovî bi xwe, li mala wan
dihatin xudî kirin. Lê, piştî ketina Adil hepsê, êdî xwe nêzikî tiştên welê nedikirin.

Heçî hewşa wan, li çar aliyên wê kulîlk, dar, mêw û gulên têrel hatibûn
çandin û ew dixemilandin. Ji yasimîneke fêris re çardexek çêkiribun ku ezmana
hewşê bi timamî dadigirt. Her wekî dinya havîn bû, sibê û êvarê, avdana wan
pêwîstbû. Bi marpêça (xortim) stûr û dirêj ku meji henefiya kolanê yali berderiyê
me siwar dikir, avdana dar û kulîlk û şûştina xênî ne bi tenê tiştekî hêsanî, lê lîzeke
xweş bû. Min hez dikir ku pêra bim, ji ber ku, bi vî karî min şixulê Diya Adil sivik,
xwe pê hênik û wextê xwe jî derbaz dikir.

Gava ez li mala Mihemed Elî Wanlîdimam, Diya Adil welê kiribû ku gelek
kes neyêne wêderê. Helîme, cîraneke wan, li hemberê mala wan rûdinişt. Berî ku
ez bibême mêvanê mala Ebû Adil. ev xatûna ha tim li cem wan bû û bi hevre pir
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xweş û bêş bûn. Helîme keçeke çil salî bû, hin mêr nekiribû û bi birayên xwe re dijî.
Jineke serbest, rûhişk û bi iştexalî bû. Hîn bûbû ku hergav bi mêvanên mala Ebû
Adil re heneka bike. Rojekê ez û Diya Adil li jor, li ber «Qesrê» rûniştibûn. Deriyê
derve jîvekirîmabû. Ji nişka ve, min hemaHelîme li ber xwe dî. Edînedibû ku ez
rabim, ji ber wê xwe bidim alî û herim oda xwe. Ewê silav da me, li cem Diya Adil
rûnişt û dest bi peyvê kir. Berê, bi Diya Adil re da û stand û jiştrê bela xwe frote
min. Lê, çiqa bir û anî jî, min devê xwe venekir û bi işaretan pê da fehim kirin ku
ez ker û lal im. Lê, Helîme dil nedikir ku dev ji min ber de û digote Diya Adil : «Yu
! mêvanê we çima ûsa qure ye? ! «ice ennû bi zimanê me nizane?». «Kurmanciya
wîpirpak e, ya welêt e, ma wek kurmanciya me xwar û şikestiye ! min h6kgalgala
te fehim nake...» Diya Ednan lê vegerand. Helîmê dixwest dirêj bike û wextê xwe
yê vala bi axaftinê derbaz bikê û ê bêtirez çi kes im, min xweş nas bike. Gava min
dît rûniştina min pê re ne rast e, ez rabûm û ketim «Qesrê» . Ew jî, hinekî dî li wê
ma, û çû. Ez hindê dîsa vegeriyam cem Deya Adil û jê hêvîkir ku tiştekîbike da ku
ev jinika ha cardî, wek berê, bê hefsar neyê mala wan.

Roja dîtir, Diya Adil hate cem min û bi kêfxweşî gote min : «Bira dil6 te
rahet be, min welêkirku heya ti li mala meyî, Hclîme êdî, zû bizû naye vir. Eger
hatjî xwe nczîkî wê neke. ..».

(dûmahîk heye).
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EWLIYAÇELEBI Ll DIYARBEKRE

ReşoZÎLAN

Herwekî eşkere ye, Gemameya Ewliya Çelebî ya gerokê tirk yê navdayî,
di warê dîrokî, civakî, siyasî û hwd de çavkaniyeke gelekî pûtepêdayî û girîng e.
Ev çavkanî, nêzîkîji sê sedsalan û bi vir de ye, ku ji destên zanyar û lêkolînerên ku
bi taybetîli ser pirsgirêkên têvel yên Asyaya nêzîk xebitîne, neketiye. Tevîhindek
şaşîû nerastiyên gernameyêjî, wek belgenameyeke yekta, ew êji virû ha de jî welê
bi gengazî ji destên wan nekeve.

Di van salên dawîn de, zanyar û kurdnasê hêja Martin van Bruinessen, bi
tevkariyahevalê xwe yê lêkolîner Hendrik Boesschoten, berhema xwe ya salpêçûyî
û giranbihadaçapkirin. Bi ronahîdîtina vê xebata han yapirhûrûkûrve, bêguman
ne bi tenê em Kurd, lê belê, berî her tiştî zanistên şaxa mirovperwerweriyê bûn
xwedî gencîneyeke bêhempa.

Xebata Martin van Bruinessen û Hendrik Boesschoten yên berkeftî, li ser
beşek ji gemameya Ewliya Çelebî yê gerokê tirk e, ku peywendiya wê bi
Diyarbekrê ve heye. Ew di bin navê «Evliya Çelebi in Diyarbekir, the Relevant
Section ofthe Seyahatname, Edited wilh Translation, Commentary and Introduc-
tion by Martin van Bruinessen and Hendrik Boesschoten, Leiden - New York -

J-obe/j^avn-Ko/n^deJialiyêweşanxaneyanavdaryaEJ.BnV/vehatiyeweşandin.

Gemameya Ewliya Çelebî, tevî ku ji gelek Kurdan re nas e, Kurdan bi xwe
bi qasî Ewropiyan ne hinde pûte pê danê û ne jî xwe hinde pê bilandine. Heye ku
yek ji ho û sedemên vê yekê, bi nezanîna zimanê osmanî ve girêdayî be. Ji ber vê
jî keysa ji orîjînalên wê xwandina gemameya wî nedîtibin. Heçî wergerên tirkiya
nûjen in, di gel evçend guhartoyên wê, yeke ku nehatibe tehrîf kirin, tune ye. Di
hemûyan de jî, da ku ew digel îdeolojiya resmî ya Enqerê bi rêk keve, destkarî û
tehrîfine mezin hatine kirin. Ji lewre jî, heye ku ev jî bûbe ho û sedema ku wê li ba
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ReşoZÎLAN
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J-obe/j^avn-Ko/n^deJialiyêweşanxaneyanavdaryaEJ.BnV/vehatiyeweşandin.

Gemameya Ewliya Çelebî, tevî ku ji gelek Kurdan re nas e, Kurdan bi xwe
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jî keysa ji orîjînalên wê xwandina gemameya wî nedîtibin. Heçî wergerên tirkiya
nûjen in, di gel evçend guhartoyên wê, yeke ku nehatibe tehrîf kirin, tune ye. Di
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Kurdan bihayê xwe winda kiribe, seza û layîqbûneke di deraxeke watov de
nedîtibe.

Ewliya Çelebî, bi gerên xwe yên bo gelek hêlên Kurdistanê yên dûr û dirêj
ve, Kurdistana sedsala hevdehan ji me re salox dide û tîne ber çavên me. Gava ku
mirov gernameya wî dixwîne, dibîne ku bûyer û qewmandinên di van bi qasî sê
sedsalên dawîn de gelek tişt anîne serê wê û ew gelekî guhertine. Li van guhartinan
hûrnihêrînûli wanhûrbûn.mercekeserekîyaxweşnasînacivatakurdîyaîroyîn e.

Ev karê han yê ku em pê rabûne, ne ku bi tenê ji bo nasîna Ewliya Çelebî
ye, lê ji bo nasîn û nirxandina beşek ji gernameya wî ya li ser devereke Kurdistanê
ye, ku ji sedsalan û bi vir de, di dîroka neteweyê kurd de roleke gelekîmezin lîstiye.
Loma, me pêdivî dît, ku em wê beşê wergerînin zimanê kurdî.

Di wergerê de, tevî ku me orîjînala bi zimanê osmanî wek bingeh qebûl
kiriye, me wergera Martin van Bruinessen û Hendrik Boesschoten ya bi zimanê
îngilîzî jî ji ber çavan bi dûr nexist. Me her hevokeke vê beşê daye ber ya îngilîzî
û piştre ew hevok li gor şiyan û stîla nivîsevaniya xwe ava kiriye. Di gel vê yekê,
me pêwîst dît, ku em tcbîniyênji aliyc Martin van Bruinessen û Hendrik Boesschoten
ve hatine nivîsîn jî wergerînin. Bi ser de, hin têbîniyên din yên xwe jî, yên gelekî
pêwîst, lê zêde bikin. Me dil heye, ku em bi dû wergera teksta osmanî ya Ewliya
Çelebî, beşên din yên vê afirandina Martin van Bruinessen û Hendrik Boesschoten
jî ji îngilîzî wergerînin kurdî û wê di Hêvî-yt de pêşkêşî xwendevanan bikin.

Ji bo vê wergerê, herdu xwediyên pirtûka hêja jî, di rê û îzndanê de çû dirixî
nekirine. Em ê vê kira wan timî bi teqdîr bidin bîra xwe, timî spasdar û hîvîdarên
serkeftina wan bin.

GERA EWLIYA ÇELEBÎ YA PEŞÎN YA DIYARBEKRE

1.1. Li ser cîhên ku em ji Başxanê heta
Diyarbekrê tê re derbas bûne

Li vê deverê, me ji cenabê paşayê xwe yê ku berê xwe dabû rojhelatê, ber
bi sancaqên' Tercîl2 û Miyafarqînê3, xatirê xwe xwast. Bi hatina rojên biharê ve,
pêwîst bû, ku mirov şevcn xwe di xeyme4 û xergchcn5 di mêrgan de derbas bike.
Paşa fcrman da, ku em otaqên6 li Diyarbckrê mayî bidin hev û bi pereyên ku li ba
Fîrarî (Mustafa Paşa)7 ne ve hin çergeh8 û çadirên9 tcvel bikirin. Bi vî awayî, piştî
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ku me jê re duayên xêrê kirin û destên wî maç kirin û bi şûn de, her yekî ji me da
ser riya xwe: Cenabê paşayê me berê xwe da Tercîlê û min heqîrî jî berê xwe da
ber bi Diyarbekrê.

Berî her tiştî, ez heqîr di gel deh xidamên xwe, me ji Başxanê10 da rê. Di
riya keleya Şankuşê1 - re, me kavilên Saqirdîkenxanê12 li destê xwe yê rastê hîştin
û berê xwe da ber bi başûr13, heta ku em gihîştin qonaxa Ortaxanê14, ku bi 	 ya
erdê Diyarbekirê ve girêdayî ye. Me ji wir jî 	 saetan domî riya xwe ya ber bi
başûr kir û paşe em gihîştin bajarokê kavilbûyî yê Şerbetînê15 ku ser bi erdê
Diyarbekirê ve ye. Welê xuya bû, ku ev baj arokê piçûk cîhekî gelekî ava û şên bûye,
niha jî tê de du sed mal, mizgeftek, xaneke mezin û çend jî dikan hene. Herweha,
wê tekyeke kevnare jî heye. Qaçar Beg, ku bavê begê niha yê Egîlê16 ye, tê de
veşartî ye. Di xêrxaneya wê de, xwarinê hem mişe û hem jî mift û bêpere didin
rêwiyên ku tên û diçin. Aramgeha wê ya ji dewr û zemanan tam di cîhekî minasib
de hatiye ava kirin. Ew bi temamî ji aliyê rehmetiyê mezin û şehîd Qaçar Beg ve
hatiye çêkirin. Binecîhên vê derê hemû misilman in. Keleya 	 ji vir ne dûr e.

Ji vir me dîsan ber bi başû r dom and û cm gihîştin pi reyeke bi destê hosteyan
çêkirî û xemilandî, ku jê re Qara Köprii17 digotin. Dûlhadî18 di bin vê pireyê re
dikişiya. Serêkaniyavêavêli 	 bû,ji wirdikişiya, dihatûdiketeçemêDîcleyê19.
Em ji vê pireya navbirî derbas bûn û gava ku me pê li riya bi peyarê, ku navê wê
QaraTaşliq20 bû, kir, Xwedayê mezin (el-'azemct-ul-lah) barana rehmê wisan ji
asman barand, ku wê ne di hespên me û ne jî di me bi xwe de can û mecal hîştin.
Tevîkişandinaheftêhezarrencûdijwariyê,lûşîbayêqirkirinêbûnê,bidestnexistina
penah û cîhekî talde, di dawiyê de em piştî 	 saetan gihîştin (Diyarbekrê).

1 .2. Saloxdana bajarê sezayê pesnê21 , ango keleya
Qara Amîdê, bajarê Diyarbekrê yê bixeml û pesindar

Di derheqa bineçeya navê bajêr de çendîn hezar çîrok û gotin hatine
nivîsînê. Lê belê, ho û sedemê avakirina bajêr ev e: Hezretê Yûnis pêxember22
"aleyhr's-selam23 li bajarê Mûsilê24 yê kevnare dima û hemû gelên van deveran
dawetî ser ola heq dikir. Wî çendî kir, takecanek jî nehate ser ola heq. Evê yekê dilê
wî yekcar gelekî êşand, rabû ji şêniyên Mûsilê re nifir kirin. Bajarê Mûsilê yê
kevnare herifî û bû kavil. Lê gava ku ew ji wir hat Diyarbekrê, şêniyên wê, bêî ku
jê doza mûcîzeyekê bikin, hemûyan xwe bi ola îslamê rûmetdar kir. Yûnis
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pêxember "aleyhî"s-selam pir şa bû, ji wan re duayên xêrê kirin û got: «Bila
wîlayeta we şên û avadan be, bila gelê we timî dilgeş û dilşa be û bila zar û zêçên
we hemûyan temendirêj û tovpak û rêrast bin». Ew di hundirê keleya bi navê Fis
Qayasiyê25 de heft salan bi tena serê xwe ma.26 Hikmeta Xwedê, wê serdemê
dotmîrek hebû, keçeke ji maleke biesl, ji keçên "Amlaq27 bû. Wê bawerîbi Yûnis
pêxember anî û bû musilman. Ew keçeke gelekî dewlemend bû, xwedî çendîn
hezar gencîneyên Qarûn28 û Efrasyab29 yên veşartî bû. Bi fermana hezretê Yûnis,
vê dotmîrê ev Diyarbekra ji kevirên reş yên xarayê yên ji Fis Qayasiyê ava kir. Ji
ber vê yekê jî navê vê keçikê li vir kirin. Dîroknivîsên Eceman30 ji vir re «Diyar-
i Bikr»31, ango «welatê keçika bakîre» dibêjin. Lê li milekî din, dîroknivîsên
Rûm32, ji ber ji kevirên xarayê 	 çêkirîbûna hemû dergeh û dîwarên wê, jê re
«Qara Amîd»33 dibêjin. Ev nav di defterxaneya padişahîde jîbi vî awayîhatiye
qeyd kirin.

Tiştê ku mirov bikaribe bi ewlehîbibêje, ev e, ku kontrola vîbajarîçendîn
hezarcaranji destên dewletckê derbasîdestên dewleteke din bûye. Piştîhikûmdariya
Enûşîrwan34, ew kctiye destên Ermeniyan û di destên wan de gelekî gul vedaye.
Ji lewre jî dîroknivîs wê wek perçek ji vilayet-i Ermen (Ermenistan) dihesibînin.
Piştre, di sala 1 0-ê koça pêxemberîde35, hezretê Xalid (ibn Welîd)36ji 70 000 eskerî
re bû serdarê bilind û Diyarbekir ji destên qeyserên Ermeniyan bi zora şûr
derêxist37. Çendîn hezar kafir ji ber tirsa dijwariya eskerên muwehîdîn38 xwe ji
hundirê keleyê avêtin jêrê, ketin ser Fis Qayasiyê û hemû perçe perçe bûn. Hemd
ji Xwedê re, bi vî rengî keleya Diyarbekrê hat girtin.

Bi dû re, kafirên Ermeniyan ew dîsan vegirtin û bi dirêjahiya 70 salî bûn
xwediyên Diyarbekrê. Di dawiyê de, Sultan 	 kurê Sultan Ewhedullahê39 ji
binemalaEbasiyan40liKurdistanê,bileşkerekîmişewekderya,ajotserDiyarbekrê
û ew tam heft mehan dorlêgi rtî hîşt. Kafi rên gunehkar yên di hundi rê bedenê de asê
mayî, ji ber tunebûn û birçîbûnê, bexişandina xwe xwastin û bajar bi van heft 41

mercan spartin Sultan 	 :

Mercê wan yê yekemîn: Ew ê li gor peymana "Emer42 zêrekî cizye43 bidin.

Mercê didwan: Divê dêra wan ya di hundirê bedena bajêr de nehête
hilweşandin.

Mercê sisyan: Divê keşîş, patrîk, qeşe û rcbcncn wan xeracê nedin.

Mercê çaran : Divê bazirganên wan, wek bazirganên musilman, ji dehan
yek gumrik bidin.
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Mercê pêncan: Divê ew di xaniyên xwe yên di hundirê bedena bajêr de
bimînin.

Mercê şeşan : Divê ew bikaribin termên mirdarên xwe di goristana xwe ya
kevn de binerd bikin û herweha bikaribin goristanên xwe bi bax û baxçe bikin.

Mercê heftan: Divê kesek rê li ber danîna serê xwe ya serpoşiya wan ya
belek44 negire.

Çaxa ku ev her heft mercênjorîn hatin qebûl kirin, wanjîbajar45 teslîm kir.
Nihajîdi hundirê bedena bajêr de kafir dijîn, ku di destên wan de peymannameyên
ji aliyê sultanên berê °46 ve naskirî û tê de ev her heft mercên han bi zelalî nivîsandî,
hene.

Ev Sultan 	 û dûndeyên wî Diyarbekir wek mîrat heta serdema Sultan
Selîmê 1-emîn47, ku hingê Sultan 	 el-meiîk-ul-muzaffefö hakimê Diyarbekrê
bû, serbixwe hîştine. Gava ku Sultan Selîm Xan diçû şerê Çaldiranê49, Kurdên
Diyarbekrê di riya keleyên Kcmah50, Tercan51, Baybûrd52 û Çanxayê53 de bi
rêbiriyên xwe ve ziyaneke mezin digihînin lcşkerên musilmanan54. Dema ku Selîm
Xan bi vê rewşa han ya paxavdar dihese, hema bi Qapucibaşiyê55 xwe yê Dergah-
i "Alî 56 re nameyeke dostaniyê ji hikûmdarê Diyarbekrê re dişîne. Ew, di vê
nameyapadişahîde ji wî vê doz dike û dinivîse: «Birayê min, ji kerema xwe re van
Kurdên xwe yên har, ku di bin îdareya hikûmeta te de ne, hilde bin disîplînê». Piştî
ku hikûmdarê Amedê vê nameyê dixwîne û ji naveroka wê serwaxt dibe, radibe
nameyekê di gel peyayekî dihinêre û tê de dinivîse: «Eger tu bikaribî toleya xwe
ji Şah îsmaîl57 hildî, dê tu bikaribî heyfê ji 200 000 Kurdên min yên tifingdar yên
Diyarbekraminjîbistênî».ÇaxakunamedikevedestcnSelîmXan,ewdibêje:«_"/-
lîsenet-ul-xelq eqlam-ul-heq5s- Hikûmdarê Diyarbekrê îzn daye me û gotiye ku em
"ji Kurdên Diyarbekra wî jî toleya xwe vekin"; kîjan xêr e, bila ew be». Piştî vê
gotinê, ew berê xwe dide şerê Çaldiranê û bi alîkariya Xwedê pişt li Şahê bedkar
dişikêne û bi serkeftî vedigere Erziromê59. Bi dû re, ew Biyiqli Mehemed Paşa60
ji 100 000 eskerên îslamê re dike serdarê bilind û wî dişîne ser Diyarbekrê. Paşa
dor li keleya Diyarbekrê digire, bi dirêjahiya heflê rojî şerekî dijwar dike. Rûyê
bedena keleyê, ji aliyê Dcriyê Çiyê (Dag Qapusi)61 û Deriyê Mêrdînê (Mardin
Qapusi)62 ve, bi derbcn guletopan ji gclek cîhan xesar dibînin. Gava ku şerevanên
musliman di haziriya êrişekö de ne, dibînin ku ji aliyê Mcrdînê63 ve eskerekîgiran
têt. Ji pêşajoyên eskeran çend kes pcşde tên, dikevin nav leşkerên îslamîû nameyek
pêşkêşîserdarê navbirî, Biyiqli Mehemed Paşa, dikin. Pişlîku ew nameyê dixwîne,
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ji şabûnê dest bi dîlkirinê dike û dibêje: «Gelî şerevanan, hikûmdarê Amêdiyê,
cenabê Mela îdris64 ku di cenga Çaldiranê de hatibû hawara me, va ye bi 40 000

eskerên xwe ve dîsan tête hawara me. Ev eskerên ku dixuyên, ew in. Bilahemabên
û konên xwe li rex yên leşkerên îslamî vegirin*. Li ser vê fermanê, hema eskerên
Mela îdris, bêî ku bîskekê jî têkevin şik û gumanê, dikevin metrîzê. Dema ku
Kurdên di hundirê bedena bajêr de vê rewşê dibînin, dest bi gaziyê dikin û dibêjin:
«Bibexişîne ey bijarteyên "Al-i Osman»65 û keleya Diyarbekrê bi aştîû bi alîkariya
Mela îdrisê Amêdî, teslîmî wezîrê dilpak Biyiqli Mehemed Paşa dikin. Piştre,
Kurdên tazî û ji ber tavê şewitî, hemû ji hundirê bedena bajêr derdikevin û di gel
hikûmdarê xwe diçin Mêrdînê, lê li wir jî nekarîn bihewin. Dema ku ev nûçeya
dilgeşkir, di sala 92 1 -ê (15 1 5/1 6 z) de, li rasta Tercanê digihîje Selîm Xanê 1-emîn,
radibe peymanname dide nivîsandin û ligor wan ew Diyarbekirê ji bo heta hetê
dide serdarê navbirîû Amêdiyê °66jîdide Melaîdris. Ji ber vê yekêjî, dîroknivîsên
Rûm di fethnameya Diyarbekrê de dibêjin ku: «Fetha Selîm Xan ya bi destê Biyiqli
Mehernmed Paşa û bi alîkariya Mela îdris» û welê dinivîsin.

Paşê, gava ku Sultan Suleyman67, "aleyhî-er-rehmetun we-el-xufran,6%
diçe fetha Bexdaya behiştîn, ji avûbaya vê Diyarbekrê hez dike, zivistangeha xwe
li virdatîne û dibêje: «Bila ava be Qara Amîda min». Di navbera sê mehan deji zîv
1 0 000 kîse69 aqçe10 dide kutan, li ser sikeya xwe «Sultan Suleyman bin Selîm Xan
"aze nesrûhû zurîbe fî Qara _4rrjf_/»71 dide nivîsandin. Niha jî ji vê aqçeya ji zîvê
xalis, ku li ser sikeya «Qara Amîd»-ê heye, li ba kesên ser bi mezheba zemînî 72

yên ku ew di erdê de veşartine, gelek peyda dibe.

Suleyman Xan, bi dû re, nexşeya vê wîlayeta han ya Diyarbekrê derêxistiye
û statûya eyaletê dayê û ew bi destê waliyekî bi payeya wezîr daye gerandin.

1.3. Li ser danzanîna qanûnnameya73
Suleyman Xan ya eyaleta Diyarbekra Kurdistanê 74

Berîher tiştî, li gor vê qanûnê payeya waliyê Diyarbekirê wezîre û sê tûxf5
ye. Di fermanên pîroz yên padişahîde, ku ji aliyê Sultan ve jê re tên şandin, dê ev
peyv «Dcstûr-i mukerrem vemuşîr-ul-mufehhem»16, wek payeke rûmetdar, li ber
navê wî bête nivîsandin. Li gor qanûnê, xasa 77 wezîr liserhev 1 200 660 aqçe ye.

Eyaleta Diyarbckrê hemû ji şazdeh78 sancaqan pêk hatiye û pênc sancaqên
dinjî hene ku hikûmet 79 in. Ji van nozdeh sancaqan diwazdch, wek li eyaletên din

26 HEVI l^û

ji şabûnê dest bi dîlkirinê dike û dibêje: «Gelî şerevanan, hikûmdarê Amêdiyê,
cenabê Mela îdris64 ku di cenga Çaldiranê de hatibû hawara me, va ye bi 40 000

eskerên xwe ve dîsan tête hawara me. Ev eskerên ku dixuyên, ew in. Bilahemabên
û konên xwe li rex yên leşkerên îslamî vegirin*. Li ser vê fermanê, hema eskerên
Mela îdris, bêî ku bîskekê jî têkevin şik û gumanê, dikevin metrîzê. Dema ku
Kurdên di hundirê bedena bajêr de vê rewşê dibînin, dest bi gaziyê dikin û dibêjin:
«Bibexişîne ey bijarteyên "Al-i Osman»65 û keleya Diyarbekrê bi aştîû bi alîkariya
Mela îdrisê Amêdî, teslîmî wezîrê dilpak Biyiqli Mehemed Paşa dikin. Piştre,
Kurdên tazî û ji ber tavê şewitî, hemû ji hundirê bedena bajêr derdikevin û di gel
hikûmdarê xwe diçin Mêrdînê, lê li wir jî nekarîn bihewin. Dema ku ev nûçeya
dilgeşkir, di sala 92 1 -ê (15 1 5/1 6 z) de, li rasta Tercanê digihîje Selîm Xanê 1-emîn,
radibe peymanname dide nivîsandin û ligor wan ew Diyarbekirê ji bo heta hetê
dide serdarê navbirîû Amêdiyê °66jîdide Melaîdris. Ji ber vê yekêjî, dîroknivîsên
Rûm di fethnameya Diyarbekrê de dibêjin ku: «Fetha Selîm Xan ya bi destê Biyiqli
Mehernmed Paşa û bi alîkariya Mela îdris» û welê dinivîsin.

Paşê, gava ku Sultan Suleyman67, "aleyhî-er-rehmetun we-el-xufran,6%
diçe fetha Bexdaya behiştîn, ji avûbaya vê Diyarbekrê hez dike, zivistangeha xwe
li virdatîne û dibêje: «Bila ava be Qara Amîda min». Di navbera sê mehan deji zîv
1 0 000 kîse69 aqçe10 dide kutan, li ser sikeya xwe «Sultan Suleyman bin Selîm Xan
"aze nesrûhû zurîbe fî Qara _4rrjf_/»71 dide nivîsandin. Niha jî ji vê aqçeya ji zîvê
xalis, ku li ser sikeya «Qara Amîd»-ê heye, li ba kesên ser bi mezheba zemînî 72

yên ku ew di erdê de veşartine, gelek peyda dibe.

Suleyman Xan, bi dû re, nexşeya vê wîlayeta han ya Diyarbekrê derêxistiye
û statûya eyaletê dayê û ew bi destê waliyekî bi payeya wezîr daye gerandin.

1.3. Li ser danzanîna qanûnnameya73
Suleyman Xan ya eyaleta Diyarbekra Kurdistanê 74

Berîher tiştî, li gor vê qanûnê payeya waliyê Diyarbekirê wezîre û sê tûxf5
ye. Di fermanên pîroz yên padişahîde, ku ji aliyê Sultan ve jê re tên şandin, dê ev
peyv «Dcstûr-i mukerrem vemuşîr-ul-mufehhem»16, wek payeke rûmetdar, li ber
navê wî bête nivîsandin. Li gor qanûnê, xasa 77 wezîr liserhev 1 200 660 aqçe ye.

Eyaleta Diyarbckrê hemû ji şazdeh78 sancaqan pêk hatiye û pênc sancaqên
dinjî hene ku hikûmet 79 in. Ji van nozdeh sancaqan diwazdch, wek li eyaletên din

26 HEVI l^û



yên împaratoriyê, bi tîmarû ze 'amet*0 in, begên wanji aliyê dewletê ve tên tayîn
kirin û herweha ew ji aliyê dewletê ve ji ser kar tên dûr kirin. Lê heşt sancaqên din
yên begên Kurdan e. Ev navçeyên han, di dema vegirtinê de, li ser daxwaza Biyiqli
Mehmmed Paşa, bi fermana împaratorî, ji bo heta hetê wek yurtluq û ocaqliq 81

dane van began. Ew çu caran tayînkirin ûjîjiserkardûrkirina bi destê dewletê qebûl
nakin. Gava ku yekji van began dimire, cîhê wî derbasî kurekî wî yanjî mermalekî
wî dibe. Her çi be, çavkaniyên dahatên van sancaqan, wek sancaqên din, tevî tîmar
û ze'ametan di lîsteyekê de dihatin nivîsîn. Heke şerek biqewime, tîmardar û
ze 'ametdarên van sancaqan tevî alaybegi 82 û çeribaşi-yên?3 xwe, bi leşkerên wezîrê
Diyarbekrê re diçûn şerî. Çaxa ku ew nediçûn xizmeta ku hatiye ferman kirin,
sancaqên wan didan kur yan jî mermalên wan.

Ji bilî van sancaqên li jorê navbirî, pênc sancaqên din jî hene, ku wek
hikûmet ji qeyda bacê muafhatine dîtin û riya tehsîldariya bacê li wan hatine girtin
84. Dinav wande tîfnarû ze 'ame.tunene. Hikûmdarên wanxwedîmafêmulkiyeteke
wisan in, ku dewrkirin, kirîn û jêstandina wê mulkiyetê qedexekirî ye. Herwisan
ji berhemên wan her çi dahat bi dest keve, ew ya hikûmdaran e. Di fermanên
padişahî yên Sultanên Osmaniyan de, ji bo van hikûmdaran leqeba «cenab» tête bi
kar anîn.

Sancaqên Osmanî yên Diyarbekrê ev in 85:

Sancaqa Xarpêtê86, Erxenî87, Sêwerek88, Nisêbîn89, Hesenkeyf90,
Çemîşkêzak91 , Sêrt92, Miyafarqîn, Aqçaqele93 -nêzîkîNisêbînê-, Xabûr94, Şengal95
û sancaqa Diyarbekrê, ya ku sancaqa textê paşa ye. Ev sancaq hemû ji aliyê begên
Osmanî ve têne gerandin.

Lê belê, sancaqên ku em ê niha navên wan bînin zimên, ew sancaqên
yurtluq û ocaqhq in: Sancaqa Saxman96, Pasûr97, Mîhranî98, Tercîl, Ataq99,
Pêrtag100, Çepaxçûr101 û Şankuşê. Dema ku ev li gorqanûnê ocaqhq bûne, begên
wan bê dûnde çûne û niha êdî ew bûne sancaqên Osmaniyan.

Di eyaleta Amedê de, hikûmetên ku em ê niha navên wan bînin zimên,
hebûn: Hikûmeta Cizîrê102, Egîl, Dara Hênê103, Palî104 û Hezoyê105. Hikûmdarên
van pênc hikûmetan xwedî payeya mîr-i mîran yên otonom bûn. Lê ew jî hatibûn
erkdar û wezîfedar kirin, ku di şerqewimînê de bi wezîrê xwe (yê Diyarbekrê) re
herin şerî. Bi van pênc hikûmetan ve, hejmara hemû sancaqên Diyarbekrê digihêje
bîst û pêncan. Di gel van sancaqan, sancaqa Aqçaqeleyê, mîrê Şehr-i 	 mîrê
Pesyan û mîrê Pozan106, mîrê Xançûk107 û mîrê 	 hene. Sê sed (300) serekeşîrên
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-boy begleri- din jî hene ku fena van mîrektiyan in. Ji bilî vê, Diyarbekrê hakim-
ekî108 ku tîmar defterdan 109 ye, yekî ku defter kethiidasi no ye û yekî ku mal
defterdan i11 yejî hene - - 2. Hatina salewextî -xas- ya van karmendan 40.399 aqçe
ye. Di eyaleta Amedê de, ku textê paşa lê ye, hejmara ze 'ametan 9 û ya tîmaranjî
168 e.

Li gor qanûnê divê sancaqa Diyarbekrê, cebelû' - - 3 jî tê de, 2 000 serbazên
têrçekdarbûyîtedarik bike. Hejmara serbazan, bêî cebe/û'-yan, 700 e. Lê di dema
şerqewmînê de, diviya hejmara serbazên hemû sancaqên eyaleta Diyarbekrê bi
hev re, cebelii jî tê de, bibûya 30 000 serbazên têrçekdarbûyî. Li gor xasa paşa, wî
bi tenê 3 000 serbazên bijarte hene. Sedeq-el-lahû "ilmen 114-

1 .4. Li gor qanûnê xasên hemû begên
hakimên eyaleta Diyarbekrê dide
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Xasa mîrê Erxeniyê
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Xasa mîrê Ataqê
Xasa mîrê Tercîlê
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Li gor qanûnnameya Sultan Suleyman, xasa padişahî ya ji bo hemû begên
sancaqên eyaleta Diyarbekrê û li gor payeya wan kifşkirî, bi vî rengî derbasî qeydê
bûne 125.

TÊBÎNÎ
1 Sancaq: Di serdema Osmaniyan de, yekeyeke birêvebirinî (îdarî) bû ûji bo yekeyên îdarî

yên ji eyaletan piçûktir lê ji qezayan mezintir digotin.

2 Tercîl: Yek ji sancaqa kurdî ya ser bi Diyarbekrê. îro ji navenda bajarê wê re Hezro tête
gotin.

3 Miyafarqîn: Di metna Ewliya Çelebî de navê wê Mîfariqîn (Meyyafariqîn, Miifariqîn)
derbas dibe. Yek ji sancaqên Osmaniyan ya Diyarbekrê. Ew berê paytextê hikûmdariya
Merwaniyan bû (al-Fariqi, Ibn al-Azraq; Ibn "iil-Ezrak- Mervani Kûrtleri Tarihi,
Çeviren: M.E.Bozarslan, Istanbul 1975; û Amedroz, H.F.; The Marwanid dynasty at
Mayyafariqin in the tenth and elevennth centuries A.D., Journal ofRoyal Asiatic
Society 35 (1903), r. 123-154). îro navê navenda bajarê wê Sîlwan e.

4 Xeyme: Peyveke erebî ye û bi maneya kon e.

5 Xergeh: Peyveke îranî ye û bi maneya konê mezin e.

6 Otaq: Peyveke tirkî ye û bi maneya kon e, ango konê fireh û pêşên wî bilind û xemilandî.

7 Fîrarî Mustafa Paşa: Di dema serdana Ewliya Çelebî ya Diyarbekrê de waliyê yekemîn
yê Diyarbekrê. Ew bi navê Şatir Qara Mustafa Paşa jî tête nasîn. Ew berê waliyê Misrê
bû, lê bi Köpriilii Mehmed ve li hev nedikir. Köpriilii wî ji kursiyê wî dadixe, badilhawa
hewl dide ku wî bide girtin. Bi dû re, demekê ew li S tembolê timtêlguhartî dijî. Ji lewre
jî naznavê wî dibe Fîrarî, ango revok. Ew di sala 1065-ê koçî (1655-56 zayînî) de, bi
dirêjahiya bi tenê 6 mehan walîtiya Diyarbekrê dike.(Hammar; Geschichte des
Osmanischen Reiches, VI, 25, 187-8; Salname-i vilayet, def'a 19. - Diyarbekir 1323
(1905), r.54)

8 Çergeh: Peyveke îranî ye û bi maneya konekî piçûk û bêpergal e.

9 Çadir: Welê xuya dike, ku Ewliya Çelebî navê konên curbicur bi awayekî pir bi mantiqî
bi kar neaniye. Navekî misoger carina ji bo konên cihê cihê tcte pêş. Ji ber vê yekê jî
me hewl neda, ku em wan bi awayekî sedîsed durist wergerînin. Di vê metna me de,
navên ev celeb konên han derbas dibin: Çadir, çergeh, xayme, xergeh, otaq û engetir.

Li milekî din, konên leşkerî yên Osmaniyan ji aliyê Confe deMarsiglive (Marsigli, L.F.
de;L 'êtatmilitaire de I 'empire ottoman, Amsterdam 1 732, bergll, r. 56-60) hatine salox
dan û wêneyên wan hatine çêkirin. Herçendî ewî navên wan yên tirkî nenivîsîbin jî,
mirov dikare ji wan çend cureyan binase. Heçî otaq e, konekî pir mezin û biluks e û ji
aliyê kesên wezîr û hwd ve dihat bi kar anîn (wêneya Marsigliya 13-an, dibe ku 6 jî be).
Xergeh, konekî cureyek konê mezin e, dibe ku ew mîna wêneya 1 0-an ya Marsigli be.
Tengetir (yan jî tengetiir) û çadir, konên piçûk in, ku hewce ba, di dema çûna şer de bi
xwe re dibirin. Heye ku çadir piçekî ji tengetirê mezintir be (Beldiceanu, N; Le timar
dans l'Etatottoman -dêbut XVIe-dêbut XVIe siêcle- Wiesbaden: Harrassowitz, 1980,
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r. 89-90). Heçî xeyme û çergeh e, ew navên cureyekê ne, heye kuji bo guhartoyên konan
yên gelekî têvel hatibin gotin.

10 Başxan: Navê devereke lêqonaxkirinê, ku dikeve bakura Diyarbekrê.

11 Şankuş (Çermîk): Yek ji sancaqa kurdî ya ser bi Diyarbekrê.

12 Saqirdîkenxan: (Saqir Diken Xani) Kerwanserayeke kavilbûyî ku dikeve bakura
rojavayê Diyarbekrê. Cîhê wê nehat dîtin.

1 3 Ber bi başûr: (Qible), ango hindava Mekkeyê, hindava coxrafîk ya başur e, ku kêm yan
jî zêde, dibe aliyê Diyarbekrê. Lê ev yeka han ne zelal e, ji ber ku Ewliya Çelebî peyva
qible û başûr (cenûb) di şûna hevûdu de bi kar tîne. (Di 2 1 Or û rêza 1 2-an de wî herdu
peyv jî bi kar anîne da ku qaşo hindavên têvel binimîne). Piştî bicîhanîna guhartinên
hewce, mirov dikare eynî tiştî ji bo hindava stêrka qu.bê(yildiz) û fea_tur(şîmal) jîbibêje.
Welê dixuye, ku hindavên qiblenimayê yên ku Ewliya Çelebî bi kar tîne, li gor hindavên
«rastîn» dizivirin.»Başûr»-aEwliya Çelebî pirî caran hindava başûra rojhelatê, carina
hema hema rojhelatê tîne zimên, «rojhelat»-a wî jî dikeve navbera bakur û rojhelatê, û
hwd. Ev ne taybetmendiyeke Ewliya Çelebî ye. Em eynî kirdarê li ba erdnasekî kevn,
Mehmed "Aşiq jî dibînin (divê Ewliya Çelebî ew xwandibe.

Binihêre: Taeschner, F.;»Die geografische Literatur der Osmanen», Zeitschrift der
Deutschen Morgenlandischen Gesellschaft 77 (1923), r. 51-6, 66) û herweha di çerxa
navîn de li Ewropaya rojava jî dibînin. Niha jî gelek navên coxrafîk şahidiya vê yekê
didin (deryaya ku ji aliyê Hollandiyan ve Deryaya Bakur tête bi nav kirin, dikeve
hindava rojavayê; «aliyê bakur» yê gelek gundan dikeve rojava, û hwd.). Heçî
bikaranîna peyva «başûr» û hwd ya Ewliya Çelebî ye, li gor nasîna me ya hindaman li
ser kujên çerxa «qiblenimaya hişê» wî biryar dayîn, ne karekî hinde rast û di cîh de ye.

14 Ortaxan: Navê devereke lêqonaxkirinê, ku dikeve navbera Başxan û Diyarbekrê.

15 Şerbetîn: Bajarekî kavilbûyî, ku dikeve bakura rojavayê Diyarbekrê û jê bi qasî45 km-
yan dûr e. Navê wê, wek devereke lêqonaxkirinê, di Menzîlnameyê de gelekî derbas
dibe. Kerwanseraya wê ji aliyê Ûnal (Unal, R.H.; Diyarbakir ili'ndeki bazi Tiirk-Islam
amlari iizerine birincelcme, Erzurum, Atalûrk iiniversitesi, 1975, r. 136-141) ve hatiye
salox dan.

16 Egîl: Navçeyeke otonom (hukûmet) ya Diyarbekrê.

17 Qara Köprii: Pireyeke li ser Çemê Dûlhadî (Devegeçîdî) yê di navbera Şerbetîn û
Diyarbekrê. Ev pireya han di serdema Malîk Salih Mahmûd yê hikûmdarê Artûqîd de,
di sala 615-ê koçî (121 8-ê zayînî) de, hatiye ava kirin (Binihêre: Tekin, A.; Diyarbakir,
Istanbul 1971, Diyarbakir'i Tanitma ve Turizm Dernegi Yaymlari, nr22, r. 84-5).

18 Dûlhadî: Çiqilçemekî Dîcleyê ye ku îro jê re Devegeçîdî tête gotin.

19 Çemê Dîcleyê: Navê vî çemî ji aliyê Ewliya Çelebî û herweha ji aliyê hevçerxên wî ve
Şet yan jî Şet-ul- 'Ereb tête bi nav kirin.

20 Qara Taşliq: Devereke riya asê ye, ku dikeve bakura rojavayê Diyarbekrê.

21 Layîqî pesnê: Mirov ji rêzên bi dû re tên, têdigihê, ku mebest ji yê sezayê pesnê Yûnis
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pêxember e (di metnê de peyva hamîd hatiye bi kar anîn da ku di gel Qara Amîd bi kêş
û wezindar e).

22 Yûnis pêxember Pêxemberek e, ku Ewliya Çelebî danîna hîmên Diyarbekrê bi wî ve
girê dide û bawer dike ku bi saya duayên wî bajar hatiye parastin.

23 "Aleyhî"*s-selam: Ango, bila aştî lê be.

24 Mûsil: Di metnê de wek Mûsul û Mosul derbas dibe.

25 Fis Qayasi: Zinarê ku keleya Diyarbekrê û herweha aliyê bakura rojhelata bajêr li ser
hatiye ava kirin.

26 Hîmdanîna bajarê Diyarbekrê (û piştre eynî tişt ji bo Mêrdînê jî hatiye gotin) ya ku bi
Yûnis pêxember ve tête girê dan, divê bingeha xwe ji adetên deverî standibe. Ji ber ku
em, ne di edebiyata nivîskî û ne jî di ya zargotinî de, rastî wê yekê nehatin ku girêdana
vî pêxemberî, ji bilî Nînovayê, bi bajarekî din re hebe (Bide ber hev: Heller, B.; Yunus,
Enzyklopaedie des Islam, çapa yekemîn, berg IV, r. 1273, û Heller, B.; Encyklopaedia
Judaica,berg IX,r. 170-7, berg XII, r. 1170-1, \\ Ginzberg, L.; The legends of heJews,
Philadeîphia 1954, berg IV, r. 246-53, li beşa I.c-yê ya destpêkê û nemaze li têbîniya
wê ya 6-an binihêre).

27 "Amlaq: Gernasê efsaneyî yê ku binemala "Amelikan navê xwe jê hildaye. Ev ew xelq
e, ku Xwedê piştî alozbûna zimanê Babîlyonan zimanê erebî hînî wan kiriye (Seligsohn,
M.; "Amalik, Enzyklopaedie des Islam, çapa yekemîn).

28 Qarûn: Korahê încîlê, gernasê efsaneyî yê dijberê Mûsa pêxember. Dewlemendiya wî
ya ku nehatiye dîtin, di zanista kevnare ya rojhelata navîn de, timî tête çêl kirin. Heqê
wî yê ji bo serhostebûna di zanistên nependî de, ku alkîmîstekî navdar bû, hat xwarin
(MacDonald, D.B.; Karun, Enzyklopaedie des Islam, çapa duhemîn, û Sezgin, F.;
Geschichte des arabischen Schrifttums, berg IV, r. 11).

29 Efirasyab: Li gor adetên Hraniyan (A vesta, bi taybelî YashtXIX), qiralê gernasê efsaneyî
yê Tûraniyan. Nivîsevanên îslamî yên ereb û fars, yên wek Teberî û Firdewsî, ji navê
wî gelekî kat dikin. Efrasyab di şcrekî mezin yê di navbera îran û Tûranê de bi Rostem
re şer kiriye.

30 Ecem: Wek navekî coxrafîk ji bo binavkirina herêmeke, ku kêm yan jî zêde peywendiya
wê bi îranê re heye, û bi taybetî jî ji bo beşa ku Tirk lê dimînin, bi awayekî ne rêkûpêk
hatiye bi kar anîn.

31 Diyar-i Bikr Ewliya Çelebî, mîna gelek hevçerxên xwe, hez ji etîmolojiya gelêrî yan
jî bi peyvan lîstinê dike. Maneya peyva bikr (li gor bilêvkirina farisî bekr) ya erebî,
keçik e, ango keçika bakîre ye. Ewliya Çelebî paşê di cîhekî (beşa 1.34.-an) de bi
kêfxweşî vê şilovekirina han ya li ser navê bajêr bi kar tîne, da ku pê paqijbûna jinên
wê îzah bike.

32 Rûm: Maneyeke ferhengî ya vê peyvê, ku yekcar gelekî elastîkî ye, heye. Ew peyv
dikare Bîzansê, welatê Selçûqiyên Rûmê, bi giştî (rojavayê) Anatoliyê, navçeya
Sêwasê û yan jî Yûnanistanê raber bike. Carina jî, welê xuya dike, ku bi maneyeke pir
giştî ji bo nimandina «welatên rojavaya dûrtir» e.
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33 Qara Amîd: Ango Amîda Reş, Ameda Reş.

34 Enûşîrwan: Enûşîrwan-i "Adil, navê erebî yê yek ji hikûmdarên Sasaniyan. Jê mebest,
Xosrowê Yekemîn e (binihêre: Anushirwan, Enzyklopaedie deslslam, çapa duhemîn).
L&, tevî ku çu peywendiyên gelek ji gernasên efsaneyî bi Xosrowê dîrokî re tune ne,
dîsan jî navê wî bi navê Enûşîrwan ve tête girêdan.

35 10-ê koça pêxemberî: Beranberî 631-ê zayînî ye.

36 Xalid ibn Welîd: Hogirê pêxember yê ku ji bo girtina Diyarbekrê bawerî pê hatibû kirin.
Kurê wî Silêman, ku di vî şerî de hat kuştin, li rex mizgefta pêşîn ya Diyarbekrê ya di
hundirê bedena bajêr de hatiye veşartin (binihêre: Crone, P.; Khalid b. Walid,
Enzyklopaedie des Islam, çapa duhemîn).

37 Ew ne di sala 10-ê koçî, lê di 19-ê koçî (639-ê zayînî) de bû, ku Diyarbekir bi destê
leşkerên îslamî hat girtin (li gor dîroknas al-Waqîdî yê ku erdgirtinên destpêkiyê yên
bi destê îslamiyan bi hûrgiliyeke pir berfireh salox daye). Hingê ne Xalid ibn Welîd, lê
îyaz ibn Xam serdarê bilind yê leşkerên îslamî bû. Xalid ibn Welîd ji baskê çepê yê
sûpayê îslamî re serektî dikir. Heçî dorlêpêçana Diyarbekrê ye, ji aliyê îyaz bi xwe ve
hatiye li dar xistin. Lê belê li gor hedîsan ew Xalid e, ku di gel du hogirên navdar yên
pêxember dergehê keleya bajêr şikandiye û ketiye bajêr (binihêre: Ymanç, M.H.;
Diyarbekir, Islam Ansiklopedisi, berg III, r. 601-626). Li gor vegotinên deverî jî, Xalid
ibn Welîd bi riya tunêlekê, ku ava zêde ya bajêr tê re diçû, dikeve bajêr.

38 Muwehîdîn: Ango monoteîst, yekxwedaparêz/yekxwadayî. Kesê ku baweriya xwe bi
yek Xwedayî tîne. Ji vê baweriyê re jî monoteîzm, ango yekxwedatî, tête gotin.

39 Sultan Ewhedullah: Navê hikûmdarekî kevnare yê kurd, ku Ewliya Çelebî pirî caran ji
navê wî kat dike, lê me nikarî em bi kesnameya wî nas bin. Ewliya Çelebî jê re Ebasî
dibêje û wî kalikê xanê Bidlîsê (Seyahatname, berglll, 225) û herweha yê Erxenî Begê
hikûmdarê yekemîn yê Erxeniyê dide zanîn (Seyahatname, berg IV, 98/10). Ew wî,
hikûmdarê musliman yê yekemîn ku Bidlîs ji bin destê Ermeniyan dercxistî, bi nav dike.
Li milckî din jî, dîsan ew bi xwe dibcje, ku yê Diyarbekir ji Ermeniyan bi şûn de
standiye, kurê Ewhedullah e (Seyahatname, berg IV, 222/36, û di V, 222v û rêza 36-
an, herweha 198v û rêza 31-ê vê metnê de). Em ne di Şerefnameyê û ne jî di dîrokên
din yên herêmî de rastî navekî weha nehatin. Heye ku Ewhedullahê Ewliya Çelebî
navekî ji hevedudanê yê çend kesên dîrokî be. Wek Ewhed ibn Melik "Adilê Melikê
Eyûbiyan (ku di sala 604-ê koçî/1210-ê zayînî de Xelat girtiye û bi fermana bavê xwe,
heya ku Mclik Eşrefê birayê wî ew di sala 607-ê koçî/1210-ê zayînî de ji text daxistiye,
lê hikûmdarî kiriye). Navê wî jî eynî bû û herweha yê Badê hikûmdarê yekemîn yê
Merwaniyan jî, ku xwedî hema hema eynî kariyerê bû. Di derheqa Melik Ewhed de li
Bidlisi, Amir Sharaf ad-Din Khan; Sharafnama: Tarikh-i mufassal-i Kurdistan, çapa
M."Abbasi, Tehran, r. 105-6; Bidlisi, Amir Sharaf ad-Din Khan; Chêrêf-nameh, ou
Fastes de la nation kourdepar Chêrêf-ou 'ddine, wergêra F.B. Charmoy, St. Petersbourg
1868-1875, berg 1/2, r. 94; Saint Martin, M.J.; Mêmoires historiques etgêographiques
surl'Armênie, Paris 1818-1819, berg I, r. 432-an binihêre. Di derheqa Bad de jî li al-
Fariqi, Ibn al-Azraq; (têbîniya hej 3), r. 65-75) binihêre. Piştî nîvsedsalekê bi dû vî
EwhefJê yekemîn re, hikûmdarekî kurd yê bi eynî navî pêşde têt, Melik el-Muwehhîd
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yan jî el-Ewhed, hikûmdarê deverî yê bi dirêjahiya salên 657-79-ê koçî/1259-80-yê
zayînî^heyekubidûvêsalêrejîbe^liHesenkêfêhikûmdarîkiriye.^Ca/ie/i.C'LeDiyar
Bakr au temps despremiers Urtukides, Journal Asiatique, 227 (1935), r. 124-5; 128, û
(Cahen,C; Contribution al'histoire du Diyar Bakr au XlVe siecle, Joumal Asiatique,
243 (1955), têbîniya wêya r. 67-an).

40 Li vir welê xuya dike ku Ewliya Çelebî bawerî bi vegêrandina bûyerên dîrokî yên
herêmî ya Kurdan aniye, ku bi awayekî rast nehatine bîra wan. Ew di berga IV-an ya
pirtûka xwe de, li gelek cîhan navê vî Ewhedullahê hikûmdarê Ebasî yan jî kurê wî tîne
û wan wek kesên pêşîn yên ku li herêmê hikûmdariya Kurdan danîne bi nav dike. Heye
ku Ewliya Çelebî li vir navê vî kalikê gemasê efsaneyî yê binemala hikûmdarê Kurdan
û navê Badê danerê dîrokî yê mîrektiya Kurdên Merwanî, ku di sala 984-an de
Diyarbekir xistibûbin kontrola xwe, (binihêre: Amedroz, H.F.;(têbîniya hej 3); al-Fariqi,
/5na/-.4___g;(têbîniyahej 3,ligelekcîhan); Bidlisi,AmirSharafad-DinKhan; wergera
F.B.Charmoy, berg 1/2, r. 35-6, 247-56)) tev li hev kiribe. Lê belê, Bad bajar ji
Buweyhîdiyan standibû, ne ku ji «Ermeniyan» (yan jî ji Bîzansiyan). Di rastiyê de, em
çu çavkaniyeke îslamî, ya qebûl dike ku Diyarbekir careke din ketiye bin kontrola
Xiristiyanan, nabînin. Lê, li gor dîroknivîsên Bîzansiyan (û herweha li gor hin
dîroknasên Ewropiyan jî), Bîzansiyan Amed careke din girtiye û piştre ew di sedsala X-
Xl-ê zayînî de ji nû ve ketiye bin destê Musilmanan. Dîroknasên êrmenî û sûrî çêla
biserketinekeholênakin, bi tenêji çend dorlêgirtinan katdikin ( Ymanç, M.H.; Diyarbekir,
Islam Ansiklopedisi, berg III, r. 601-26).

41 Ev eynî babeta han ya bingehîn, ku Ewliya Çelebî ji her heft mercên wê kat dike, di hin
guhartoyên din de jî hatine formule kirin. Em di wan de bi kêmanî ji sisyan didoyê
hêmanên sereke yên peymanê dibînin:

a. Mecbûriyeta dayîna ciziye yan jî xeracê, lê jê muafgirtina rêberên olî (mercê yekemîn
û sêhemîn; ya çaremîn ji dereca didwan e û di gelek waran de, ji berbipêşderxistina
bazirganên ne musilman bêtir, mercên hîn baştir dide wan).

b. Garantîkirinaotonomiyeke olî û çandî (mercê didwan, pcncan û şeşan, heye ku yê heftan
jîbe?).

c. Venasîna pozîsyona serdestiya civata musliman (heye ku mercê heftemîn be, eger wek
mecbûriyeta danîna serê xwe ya serpûşiya wan ya belek bête şilo vekirin, li têbîniya me
ya hej 44-an jî binihêre).

42 Peymana "Emen Yan jî mercên "Emer (şûrût "Umer) qanûnek bû, ku peywendiyên di
navbera musilman û yên wan ên ne musilman (fimmî)debi rêk dixist. Ji berku erdgirtinên
herî mezin di serdema xelîfetiya hezretê "Emer de qewimîne, ev qanûna han jî bi navê
vî xelîfeyî ve tête girêdan. Wek metneke civakî û siyasî, ew li her cîhî xwedî
guhartoyekê bû û mercên berbiçav yên vê peymanê li gor deveran dihatin guhartin.
Dîroknasekî ereb yê kevn, al-Beledhurî, behsa çend teşeyên vê peymanê dike (Baladhuri,
A.b.Y.; The origins of the islamic state; a translation of Futuh al-buldan, wergêr:
P.K.Hitti û F.C.Murgotten, çapa 24-an, New York 1970, r. 191). Ji bo gotûbêjên din li
(Fattal, A.; Le statut lêgal des non-musulmans en pays d'Tslam, Beyrouth 1958, r. 60-
9; GibbH.A.R.; ThefiscalescriptofUmarII,Arabia2, 1955,R. l-16;Binswanger,K;
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Untersuchungen zum Status der Nichtmuslime im osmanischen Reich des 16.

Jahrhunderts, Munchen 1977, bi taybetîr. 26-39; Juynboll, Th. W.; Handleiding tot de
kennis van de Mohammedaansche wet volgens de leerderSjafî'itische school, Leiden
1930, r. 347-56) binihêre.

43 Cizye: Baca ku ji xelqên ne musilman dihat standin.

44 Mirov hêvî dike, ku danîna serê xwe ya serpûşiya belek ji mafekî bêtir mecbûriyet be,
çêtir e. Kesên ne musilman gelek caran dihatine îcbar kirin, ku serpûşiyeke cihê bidin
serê xwe, heta bi dû re rengên wê jî hatibûn xuya kirin. Regnault (ku Binswanger, K.;
Untersuchungen zum Status der Nichtmuslime im osmanischen Reich des 16.

Jahrhunderts, Miinchen 1977, r. 165, jê neqil dike), di sala 1549-an de dide xuyakirin,
ku musilmanên Qudsê serpûşiya spî, lê belê xiristiyanan jî yeke belekî didane serê xwe.
Ev ne tesadufî ye, ku serpûşiya belekî nîşana jihevveqetandina xiristiyanên Diyarbekrê
be û herweha Ewliya Çelebî vê kira han ya di zemanê berê de, wek lutfeke ji wan re
pêşkêşkirî, derdixîne pêş.

45 Me peyva qal'e (kele, kela, keleh), ya ku Ewliya Çelebî pê hem sûr û bedena bajêr û
hem jî ketina hundirê bedena bajêr tîne zimên, li gor hevokan wek «kele», «bedena
bajêr» yan jî «bajar» wergerand.

46 Heye ku mirovji peyva «sultanên berê» (selefselatîn), sultanên berî Osmaniyan têbigihê.
Terma yarlig ya ku Ewliya Çelebî bi kar aniye, termeke kevnare ye û nema bi kar têt.
Bi ser de jî, ew kilîleke misogerjî nade destê mirovî, ku mirov bizanibe ka lihevhatineke
holê kînga û ji aliyê kê ve hatiye bestin. Bineçeya vê termê, ku ferman hevmaneya wê
ye, monxolî ye û ew ji aliyê hinekên din ve, wek Selçûqiyên Rûmê, Qaraqoyûnlûyan,
Aqqoyûnlûyan û Memlûkiyan, hatiye bi kar anîn. Herweha ew terma han car caran di
metnên dîplomatîk yên kevn yên Osmaniyan dejîderbas dibe (Uzunçarşili, I.H.; Osmanh
devletinin saray teşkilati, Ankara: Tiirk Tarih Kurumu, 1945, r. 283). Wilo xuyaye, ku
piştî Fatîh Mehmet nema hatiye bi kar anîn (Matuz, J; Das Kanzleiwesen Siileymans
des Prachtigen, Wiesbaden 1974, r. 93; Doerfer, G.; Tûrkische und mongolische
Elcmcnle im Neupcrsischen, Wiesbaden 1963-1975, berg IV, hej. 1849).

47 Sultan Selîmê 1-emîn: Selîm Xan yan jî Yavuz Sultan Selim, ku di navbera salên 1512-
1520-an dc hikûmdariya împaratoriya Osmaniyan kiriye. Di serdema wî de Diyarbekir
bi împaratoriyê ve hat girêdan.

48 El-melîk-ul-muzaffer. Ango, padişahê biserketi.

49 Ewliya Çelcbî Çildir dinivîse, ku eşkere ye şasiyek e. Ew navê Çildir û Çaldiranê, ku
şerê mezin yê di gel Sefewiyan di sala 1514-e zayînî de li wir ciriya, têkilhev dike. Li
milekî din, mîrektiya Çildirê, ya ku gelekî li bakura Çaldiranê bû, di eynî salê de bû
dewleteke vasal ya Osmaniyan û di sala 1578-an de jî bû eyaleteke împaratoriya
Osmaniyan. îro Çildir qezaya bajarê Qersê û Çaldiran jî nahiyeya Ebexeyê ya qezaya
Wanê ye.

50 Kemah: Navê kelehekê ye û dikeve jora çemê Firatê. Ew îro qezaya bajarê Erzinganê
ye.

51 Tercan: Deşta Tercanê, di sala 1473-ê zayînî de bûye qada şerê mezin yê di navbera
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Uzun Hasan û Sultan Mehmedê Il-an yê Osmaniyan de. Di vî şerî de Uzun Hasan bi ser
ket. Niha Tercan qezaya Erzinganê ye.

52 Baybûrd: îro qezaya bajarê Giimûşhaneyê ye.

53 Çanxa (Caniha ?): Navê keleyekê ye li bakura rojavayê Kurdistanê, ku ji me re navekî
nenas e. Heye ku rasttir be, ku mirov wî navî wek Hanîce bixwîne. Lê me nedikarî em
cîhê vî navî jî tesbît bikin.

54 Çavkaniyên din bi awayekî vekirî nabêjin, ka Kurdan çi êş û azar bi leşkerên Sultan
Selîm, yên ku di riya Çaldiranê de bûn, dane kişandin. Lê belê, tête zanîn, ku hingê
Kemah û Baybûrd di bin destê Qizilbaşan de bûne û herweha nijdevanên Qizilbaşên van
deran, heye ku Kurdan jî, bi dirêjahiya zivistana sala 1 5 1 4- 1 5-an, xwe dirêjî leşkergeha
Osmaniyan ya li Erzinganê dikirin. Osmaniyan di bihara 1515-an de keleyên Kemah û
Baybûrdê girtin (Hammar; (têbîniya hej 7; VI, 25, 187-8; Sa'dû-din: Hoca Sadettin
Efendi. Tacû-t-tevarih; Sadeleştiren veyalmlaştiran: IParmaksizogJu, KûltiirBakanlig'i,
îstanbul 1979, berg V, r. 226-34).

55 Qapucibaşr. Termeke birêvebirinî ye û ji serekê dergehvanên (Qapuci) serayê re dihate
gotin. Di nîvê sedsala 17-an de 12 Qapucibaşi hebûn. Bi şev yekî ji wan panêriya
Dergah-i "Alîdikir ; gava ku dîwan diciviya, diviya du Qapucibaşi li herdu kêlekên derî
rawestin. Peyamên girîng yênji bo waliyên eyaletan bi qapucibaşi- yekî re dihate şandin.
(Uzunçarşih, I.H.; (têbîniya hej 46), r. 404-6). Bi şandina qapucibaşi ve, Sultan nîşan
dida, ku ew pûteke gelekî mezin dide dabaşê.

56 Dergah-i "Alî. Ango, dergeha padişah, deriyê koşka key.

57 Şah îsmaîl: Şah îsmaîlê 1-emîn, hikûmdarê pêşîn yê Sefewiyan, ku di navbera salên
892-932-yê koçî (1487-1524-ê zayînî) de jiyaye.

58 El-Esenet-ul-xelq eqlam-ul-heç Ango, zimanê gel qelema Xwedê ye.

59 Erzirom: Navê bajarekî Kurdistanê ye, ku dikeve bakura Kurdistanê.

60 Biyiqli Mehemmed Paşa: Biyiqli Mehemmed Paşa wek bilindtirîn fermanderê sûpayê
hatibû tayîn kirin. Ew piştî biserketina Selîmêl-emîn ya di şerê 1 5 14-an de, li Çaldiranê,
li dijî Şah îsmaîl, li rojhelatê ma. Di salên bi dû re, wî Diyarbekir kir bin destên
Osmaniyan û di navbera salên 922-8-ê koçî (1516-22-yê zayînî) de bû waliyê
Osmaniyan yê pêşîn li vê eyaletê. Wî koşka di keleyê de ji nû ve da çêkirin, herwisan
mizgeftek û hemamek lê da ava kirin.

61 Deriyê Çiyê (Dag Qapusi): Deriyê bakur yê bajarê Diyarbekrê, ku wek Deriyê Xarpêtê
(Harput qapusi) û Deriyê Ermeniyan (Ermeni qapusi) jî hatiye nasîn (Nejat Göyiinç;
«On altmci yiizyilm ilk yarismda Diyarbakir», Belgelerle Tiirk Tarihi Dergisi, hej 7,

1968, r. 78). Ewliya Çelebî van navan bi kar nahîne.

62 Deriyê M_r_tnê(Mardin Qapusi): Deriyê başûr ya di bedena bajarê Diyarbekrê de. Wek
altematîv, jê re Deriyê Girikê (Bab-ut-Tel) (Nejat Göyiinç; «On altmci yiizyilm ilk
yarismda Diyarbakir», Belgelerle Tiirk Tarihi Dergisi, hej 7, 1968, r. 78) jî digotin.

63 Mêrdîn: Herçendî di lîsteya navê sancaqan de navê wê nehatibe gotin jî, ew sancaqeke
Osmanî ya Diyarbekrê ye.
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64 Mela îdris (Mela îdrisê "Amadiyê): Ewliya Çelebî bi awayekî ne rastjê re dibêje îdrisê
hikûmdarê Amêdiyê. îdrisê ku ew jê kat dike, îdrisê Bitlîsî yê dîroknas û dîplomatê
navdar e. Wî bi riya îqnakirina hikûmdarên Kurdan, ku ew li dijî Sefewiyan bi
Osmaniyan re bibin yek, Kurdistan xist bin destên Osmaniyan.

65 "Al-iOsman: Ango, Osmanêpayeberz û bilind. JêmebestOsmanê ku hîmênîmparatoriyê
daniye.

66 Amêdiye ("Amadiye): Navçeyeke kurdî ya otonom, ku îro her eynî bajar e, ku ketiye
herêma Behdînan ya li bakura îraqê.

67 Sultan Suleyman: Suleyman-i Qanuni yan jî Sultan Suleymanê 1-emîn yê Osmaniyan,
ku di navbera salên 1520-66-an de sultanî kiriye.

68 "Aîeyhî-er-rehmetun we-el-xufran nnn: Ango, bila dilovanî û bexişîna Xwedê lê be.

69 Kîse: Qîmeta misoger ya diravên kîseyekî li gor kursa zemên tête guhartin. Di sala
1537-an de, di serdema Sultan Suleyman de, qîmeta kîseyekî 20 000 aqçe bû. Di sala
1 660/61 -ê de, di zemanê Ewliya Çelebî de, 40 000 aqçe bû (M.Zeki Pakalin; Osmanli
Tarih Deyimleri ve Terimleri Sbzlûgû, Istanbul 1946-1972, 3 berg).

70 Aqçe: Yekeyeke diravî bû. Ew pereyekî piçûk î madenî bû û qiymeta wê ji sisyan yekê
pereyekî bû.

7 1 Sultan Suleyman bin Selîm Xan "aze nesrûhû zurîbe fî Qara Amîd Ev diravên madenî
hê jî hene û saloxên wan di pirtûka HalilEthem; Meskukat-i "Osmaniye, Qostantiniye,
1334(1916), berg l,r.232- 44-an de hatine dayîn. Ji wan ne bi tenê pereyên zîvînî û lê
yên zêrînî, herweha xurdeyên ku sikkeyên mîna hev li ser heyî, hene. Pereyên hej. 798-
803-yan yên di vê katalogê de, gelekî li yekî ku Ewliya Çelebî salox daye, diçe. Li ser
rûyekî, Şah Sultan Suleyman bin Sultan Selîm (yan jî bin Selîm Şah) û li rûyekî din jî
"aze nesrûhû derbû Amîdsenetu 926(ango; bila alîkariya wî pir be, j i bo şerê biserketiyê
Amedê yê sala 926-an) hatiye nivîsîn. Ewliya Çelebî li vir dikeve şaşiyekê, wê yekê bi
zemanê serdana Sultan ya Diyarbekrê ve girê dide, ku ew di sala 942-yê koçî (1535-ê
zayînî) de bûye. Sala ku li scr pereyan hatiye nivîsîn, 926-ê koçî (1 520-ê zayînî) ye, ku
ev jî sala derketina ser têxt ya Sultan Suleyman e. Ji bilî vê, Sultan Suleyman li
Diyarbekrê ji bo derbasbûna zivistanê nemaye. Ew di 21 -ê çiriya pêşîn de digihêje bajêr
û piştî sê hefteyan berê xwe dide Helebê (NasuhW's-Silahi Matrakçi; Beyan-i menazil-
i sefer-i "Irakeyn-i Sultan Sûleyman Han, hazirlayan H.G.Yurdaydm, Ankara: Tiirk
Tarih Kurumu, 1976, fol 102b-103a).

72 Zemînî: Ev hevoka bi temamî ne zelal e. Peyva zemînî bi xwe bi maneya erdî ye. Heye
ku bi maneya binerdî de, ji bo mezhebeke Şî'e ya ku heta niha nehatiye nasîn, hatibe
bi kar anîn.

73 Kurdistan: Ev nava carina ji bo bi misogerî kifşkirina devereke coxrafik hatiye bi kar
anîn, ku ji Erziromê heta Besrayê û ji Helebê heta Erdelanê (di 218v - 219r yên vê
destnivîsarê de) hildide nav xwe. Ango, deverên ku Kurd li wan deran hene lê belê ew
kêmatiya rûniştevanên deverê pêk tinin jî dikevine nav. Carina jî Kurdistan navê
herêmekê, herêmeke ku di gel gelên din gelek Kurd lê dijîn salox dide.
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74 Ev metna jêrîn, ji nivîsareke din ya berê çapkirî, ku wek pirtûkeke saloxdêriya bilez di
Chancery -dadgeha bilind- de dihat bi kar anîn, hatiye berhev kirin. Beşa yekemîn bi
rastî jî di gel Code -qanûnnameyê-, ya ku ji aliyê Paul Rycaut (PaulRycaut; The history
of thepresent state ofthe Ottoman empire, London 1682, r. 95-6) Ewropiyê hevçerxê
Ewliya Çelebî hatiye wergerandin, weke hev e. Ev metn di gel Risale-ya "Ayn-i "Ali
ya di sala 1018-ê koçî (1609-10-ê zayînî) de berhevkirî ("Ayn-i "AHEfendi; Qavanin-
i Al-i "Osman der hûlasa-i mezamin-i defter-i divan, hazirlayan M.T.Gökbilgin
îstanbul 979, r.29-31) ne weke hev e, lê gelekî lê diçe. Di hindek cîhan de ya Ewliya
Çelebî û di hindek cîhan de jî ya "Ayn-i "Ali kamiltir e. Hem Ewliya Çelebî û hem jî
Rycaut, herdukan jî guhartoyeke çakkirî û paşê çapkirî ya vê Risale-yê kopye kirine.
Her çilo be, ev berhevoka ne ku rewşa di serdema Ewliya Çelebî de heyî, lê belê rewşa
hinekî berî vê tarîxê yan jî kombînasyonekji agehî û zanyariyên ji serdemên têvel bi me
dinimîne.

75 Tûx: Peyv bi xwe bi maneya «dêlbijiyên hespan» e. Lê wek termeke birêvebirinî ji bo
nîşandana payeya paşayan, wek sembol, hatiye bi kar anîn.

76 Destûr-i mukerrem ve muşîr-ul-mufehhem: Welê xuya ye, ku navnîşan û tîtla Destûr-
imukerrem ve muşîr-ul-mufehhem ji bo wezîran hatiye veqetandin. Ew wek navnîşan
û tîtlekê di nîvê sedsala 1 7-an de, di fermanekeji bo beglerbegiyêErziromê hatiye şandin
dehatiyebikaranîn. Statûya vî beglerbegîfî wezîrbû (A.S.Beygu; Köpriilûlerdevrinde
Kigi demir madenîerinde yapilan top giillelerinin Avrupa seferi için Erzurum'dan
gönderilmesineaitiiç vesikalar», Tarih Vesikalari 11/11, 1943, r.335-7). Mirov li virdikare
vê navnîşan û tîtlê wek wezîrê rûmetdar û mareşalê fehman wergêre kurdî.

77 Xas (xass): Li vir bi maneya çavkaniya hatinê ye. Lê wekî din; di zemanê Osmaniyan
de, erdê ku dahata wî ya salewextî ji sed hezar (100 000) aqçe-yî bêtir yê ku bi pêşkêşî
didan giregirên dewletê.

78 Eşkere ye, ku ev hejmar şaş e. Di rêza hema li dû vê de Ewliya Çelebî hejmara rast ya
van sancaqan dide, ku 19 e.

79 HikûmetDi serdema Osmaniyan de, termeke siyasî û birêvebirinî ye û ji bo hikûmetên
otonom, ango mîrektiyên otonom, dihat gotin.

80 Tîmarû ze'amet Di dema Osmaniyan de, mafê standina aşara erdê ye. Ev mafê han
dabûn begên ku di gel sîpahiyên xwe diçûn şerî. Heçî hejmara sîpahiyan e, yên ku diviya
beg xwedî bikirana, hatibû sînor kirin.

81 Yurtluq û ocaqhq. Termeke birêvebirinî ye û bi maneya herêmeke otonom ya kesê
xwedî navnîşan û titel, ku ew navnîşan û tîtel ji dûndeyên wî re mîrat dimîne. Di vê
metnê de, ev term bi tenê ji bo sancaqên otonom yên Kurdan hatiye bi kar anîn.

82 Alaybegr. Ango, fermanderê leşkerên sipahi.

83 Çeribaşr. Di zemanê Osmaniyan de ji serekê serbazan (esker) re digotin.

84 Ango, mefrûz-ul-qelem ve meqtû '- 'ul-qidem.

85 Heçî navên van sancaqan e, me di wergerê de, yan navên wan yên bi kurdî bi kar anîn
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yan jî ew li gor bilêvkirina kurdî nivîsîn. Lê heçî navên ku Ewliya Çelebî nivîsîbûn, me
ew di têbîniyan de, di nav dukevaneyê de nivîsîn.

86 Xarpêt (Xarput): Yek ji sancaqên Osmanî ya bi Diyarbekrê ve girêdayî.

87 Erxenî (Arxenî): Yek ji sancaqên Osmanî ya bi Diyarbekrê ve girêdayî.

88 Sêwerek (Sîverek): Yek ji sancaqên Osmanî ya bi Diyarbekrê ve girêdayî.

89 Nisêbîn (Nisibîn): Yek ji sancaqên Osmanî ya bi Diyarbekrê ve girêdayî. Her Nisêbîna
îro bi xwe ye.

90 Hesenkêf (Hisinkeyf, Hisnkeyfa): Keleke û bajareke kevn li ser çemê Dîcleyê.
Hesenkêf paytextê mîrektiyeke kevn ya Kurdan û di sedsala 12 - 13-an de jî paytextê
Artûqîdiyên Mezin bû. Di serdema Osmaniyan de ew navenda sancaqeke adetî bû.

91 Çemîşkêzak (Çemîşkezek): Sancaqeke Diyarbekrê bû, lê carina ew ocaqliq bû. Piştre
her yekser ji aliyê waliyê Osmaniyan ve hat bi rê ve birin.

92 Sêrt (Si'îrd): Yek ji sancaqên Osmanî ya bi Diyarbekrê ve girêdayî.

93 Aqçaqele (Aqçaqal'e): Di lîsteya sancaqan de navên du Aqçeqeleyan hatine nivîsîn û
welê xuya ye, ku herduk ne navên eynî cîhî ne. Yek ji wan sancaqeke Osmaniyan yabi
Diyarbekrê ve girêdayî ye û dikeve devereke nêzîkî Nisêbînê (Li gor 197v û rêza 4-an).
Ji berku ev nav li hîç deverekê nehatiye destnîşan kirin û nivîsîn, mecîhê wêbi awayekî
misoger nenasî. Heçî Aqçeqeleya didwan e, heye ku ew eynî Aqçeqele be, ku navê wê
di Şerefname-yê derbas dibe. Ew dikete nêzîkî Dara Hênêyê (Genc) û di bin hikûmdariya
S ûweydiyan , begên Xançûkê, de bû (ne dûr e, ku ev Aqçeqele ew Aqçeqele be ku B irken
(AndreasBirken;DieProvinzendesOsmanischenReiches, Wiesbaden 1976, -Beihefte
zum Tiibinger Atlas des Vorderen Orients, Reihe B; no. 13-, r.185) wê wek sancaqa
Osmaniyan bi nav dike. Di afirandina Katib Çelebi de jî navê Aqçeqeleyekê derbas
dibe, ku dikeve nîvê riya di navbera Erzirom û Paliyê (Katib Çelebi; Cihannûma,
haziriayan Ibrahim Muleferriqa, Istanbul 1 145(1 732), r.427)û heye ku ev her ew kele
bi xwe be.

94 Xabûr: Navçeyên Xabûr û Şcngalc, bi hev re, sancaqeke Osmanî ya ser bi Diyarbekrê
pêk dianîn.

95 Şengal (Sincar): Sancaqa Osmanî ya ser bi Diyarbekrê bû (di gel navçeya Xabûrê).
Eşîretên kurdî yên ku ol û dînê Ezîdîtiyê dihebandin, li Çiyayê Şengalê binecîh bûbûn.
Ji ber timî li hember dewlctê asêbûna wan, waliyê dewletê pirî caran êrişên serkutkirinê
dibirin ser wan. Ewliya Çelebî saloxên du ji van êrişan dide.

Herwekî ku di rûpela 30-î ya Risale-ya "Ayn-i "Ali de bi awayekî zelal hatiye diyar kirin,
Xabûr û Şengalê tevde sancaqek pêk dianîn. Bi vî rengî, me yazdch sancaqên Osmanî
hene. Piştre, di rêzên bi dû vê re, Ewliya Çelebî Xabûr û Şengalê jî wek du sancaqên
cihê hesab dike û bi vî tehrî hejmara wan li ser hev digihêje 12 + 8 + 5 = 25 -an. Tiştê
seyr û ecêb ew e, ku herçendî Mêrdîn bi kêmanî ji dewra Sultan Suleymanê 1-emîn û bi
vir de sancaqeke Osmanî ya Diyarbekrê bûbe jî, navê wê di vê lîsteyê de tune ye.

96 Saxman (Sagman) : Sancaqeke ( ocaqliq) kurdî ya Diyarbekrê ku xwedî mafê mîrasmayînê
ye. Berê ew perçeyek ji Çemîşkêzaka mezin bû.
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97 Pasûr (Qûlp): Sancaqeke (ocaqliq) kurdî ya Diyarbekrê ku xwedî mafê mîrasmayînê ye.

98 Mîhranî (Mihranî): Sancaqeke (ocaqhq) kurdî ya Diyarbekrê ku xwedî mafê mîrasmayînê
ye.

99 Ataq: Sancaqeke (ocaqliq) kurdî ya Diyarbekrê ku xwedî mafê mîrasmayînê ye. Ewliya
Çelebî di vegera gera xwe de lê geriyaye (pirtûk V , r. 1 1 5) . Dikeve nêzîkî bajarê Licêya
niha. Ev keleya han îro nemaye (Salname-i vilayet-i Diyarbekir, def'a 13, Diyarbekir
1308 (1890-91), r. 120).

100 P--tag(Pertek): Sancaqeke (ocaqhq) kurdî ya Diyarbekrê ku xwedî mafê mîrasmayînê
ye. Berê ew perçeyek ji Çemîşkêzaka mezin bû.

101 Çepexçûr (Çapaqçûr): Sancaqeke (ocaqhq) kurdî ya Diyarbekrê ku xwedî mafê
mîrasmayînê ye. Keleya hikûmdaran nêzîkî bajarê Çewlika (Bingöl) niha ye.

102 Cizîr (Cezîre): Hikûmeteke mezin û otonom ya Kurdan. Paytextê Cizîrê (Cezire-i ibn
"Ömer), di çemê Dîcleyê de giravek bû, bajarekî piçûk û bi kele ye.

103 Dara Hênê (Genc): Hikûmeteke otonom ya ser bi Diyarbekrê.

104 Palî (Palû): Hikûmeteke otonom ya ser bi Diyarbekrê. Ewliya Çelebî ev keleya han,
ya ku li ser ava Mûradê ye, berî hatina xwe ya Diyarbekrê ziyaret kiriye.

105 Hezo (Hazo): Hikûmeteke otonom ya ser bi Diyarbekrê. Ev navçeya teqabulî
Qabilcewza (Sason) îro dike. Niha navê bajarê Hezoyê kirine Kozluk.

106 Pesyan (Pesan, Pesyan) û Pozan: Eşîretên koçer yên kurd bûn ku bi mebesta bacê bi
yekeyeke birêvebirinî ya xweser ve hatibûn girê dan. Ev rewşa han ya wan, bi rengekî
zelal, di pirtûkaji aliyê Kunt ve hatiye weşandin de tête kat kirin (Metin Kunt; Sancaktan
eyalete: 1550 - 1650 arasmda Osmanh iimerasi ve il idaresi, Istanbul Bogaziçi
Yaymiari, 1978, r. 143, 163, 192).

107 Xançûk: Sancaqeke (ocaqhq) kurdî ya Diyarbckrê ku xwedî mafê mîrasmayînê ye. Li
gor Şcrcfname-yê (Bidlisi, Amir Sharaf ad-Din Khan; çapa M. 'Abbasi (têbîniya hej
39), r. 330), ew dikeve çiyayê Şcftalûyê û hingê bi Dara Hênêyê (Genc) ve girêdayî bûye
heta ku bûye paytextê hikûmdarên eşîreta S uweydiyan. Ji ber vê yekêjî, divê ew gelekî
nêzîkî Aqçaqeleyadidwan bûbe yan jî her ew bi xwe be, ku Ewliya Çelebî jî jê çêl dike.

108 hakim: Yek ji karmendên desthelatdar ku meqamekî bilind yê dewletê

digerîne.

109 timardefterdan (Defterdar-i tîmarha): Defterdarê tîmaran, ango karmendê tomarkirina
tîmarû ze'amet-an.

110 <_fe_.erJ.e_/.i_i---S/(Ketxûda-yi defterdar): Kedxwedayê defterdar, ango serkarê alîkar
yê darayiyê.

111 mal defterdarr. Defterdarê maliyê, ango serkarê darayiyê.

1 12 Naveroka hevokê rave dike, ku bi tenê ev hersê karmendên han yên xezîneyê, di gel
sancaqbegî-yan, karmendên desthelatdar û bilind bûn ku xasa malûmulk dabûnê. Ev
yeka han îdîayên Pakahn (M.ZekiPakalm; Osmanh tarih deyimleri ve terimleri sözlii^û,

IjP HEVI 39

97 Pasûr (Qûlp): Sancaqeke (ocaqliq) kurdî ya Diyarbekrê ku xwedî mafê mîrasmayînê ye.

98 Mîhranî (Mihranî): Sancaqeke (ocaqhq) kurdî ya Diyarbekrê ku xwedî mafê mîrasmayînê
ye.

99 Ataq: Sancaqeke (ocaqliq) kurdî ya Diyarbekrê ku xwedî mafê mîrasmayînê ye. Ewliya
Çelebî di vegera gera xwe de lê geriyaye (pirtûk V , r. 1 1 5) . Dikeve nêzîkî bajarê Licêya
niha. Ev keleya han îro nemaye (Salname-i vilayet-i Diyarbekir, def'a 13, Diyarbekir
1308 (1890-91), r. 120).

100 P--tag(Pertek): Sancaqeke (ocaqhq) kurdî ya Diyarbekrê ku xwedî mafê mîrasmayînê
ye. Berê ew perçeyek ji Çemîşkêzaka mezin bû.

101 Çepexçûr (Çapaqçûr): Sancaqeke (ocaqhq) kurdî ya Diyarbekrê ku xwedî mafê
mîrasmayînê ye. Keleya hikûmdaran nêzîkî bajarê Çewlika (Bingöl) niha ye.

102 Cizîr (Cezîre): Hikûmeteke mezin û otonom ya Kurdan. Paytextê Cizîrê (Cezire-i ibn
"Ömer), di çemê Dîcleyê de giravek bû, bajarekî piçûk û bi kele ye.

103 Dara Hênê (Genc): Hikûmeteke otonom ya ser bi Diyarbekrê.

104 Palî (Palû): Hikûmeteke otonom ya ser bi Diyarbekrê. Ewliya Çelebî ev keleya han,
ya ku li ser ava Mûradê ye, berî hatina xwe ya Diyarbekrê ziyaret kiriye.

105 Hezo (Hazo): Hikûmeteke otonom ya ser bi Diyarbekrê. Ev navçeya teqabulî
Qabilcewza (Sason) îro dike. Niha navê bajarê Hezoyê kirine Kozluk.

106 Pesyan (Pesan, Pesyan) û Pozan: Eşîretên koçer yên kurd bûn ku bi mebesta bacê bi
yekeyeke birêvebirinî ya xweser ve hatibûn girê dan. Ev rewşa han ya wan, bi rengekî
zelal, di pirtûkaji aliyê Kunt ve hatiye weşandin de tête kat kirin (Metin Kunt; Sancaktan
eyalete: 1550 - 1650 arasmda Osmanh iimerasi ve il idaresi, Istanbul Bogaziçi
Yaymiari, 1978, r. 143, 163, 192).

107 Xançûk: Sancaqeke (ocaqhq) kurdî ya Diyarbckrê ku xwedî mafê mîrasmayînê ye. Li
gor Şcrcfname-yê (Bidlisi, Amir Sharaf ad-Din Khan; çapa M. 'Abbasi (têbîniya hej
39), r. 330), ew dikeve çiyayê Şcftalûyê û hingê bi Dara Hênêyê (Genc) ve girêdayî bûye
heta ku bûye paytextê hikûmdarên eşîreta S uweydiyan. Ji ber vê yekêjî, divê ew gelekî
nêzîkî Aqçaqeleyadidwan bûbe yan jî her ew bi xwe be, ku Ewliya Çelebî jî jê çêl dike.

108 hakim: Yek ji karmendên desthelatdar ku meqamekî bilind yê dewletê

digerîne.

109 timardefterdan (Defterdar-i tîmarha): Defterdarê tîmaran, ango karmendê tomarkirina
tîmarû ze'amet-an.

110 <_fe_.erJ.e_/.i_i---S/(Ketxûda-yi defterdar): Kedxwedayê defterdar, ango serkarê alîkar
yê darayiyê.

111 mal defterdarr. Defterdarê maliyê, ango serkarê darayiyê.

1 12 Naveroka hevokê rave dike, ku bi tenê ev hersê karmendên han yên xezîneyê, di gel
sancaqbegî-yan, karmendên desthelatdar û bilind bûn ku xasa malûmulk dabûnê. Ev
yeka han îdîayên Pakahn (M.ZekiPakalm; Osmanh tarih deyimleri ve terimleri sözlii^û,

IjP HEVI 39



îstanbul 1946-72) û Gibb û Bowen (Gibb, A.R.Hamilton and Harold Bowen; Islamic
society and the West, London: Oxford UniversityPress 1950, r. 150), yên dibêjin mafê
defter kedhiidasi û timar defterdari tune bûn ku xas werbigirin lê wan ze'amet
werdigirt, rast dernaxe.

Heçî mal defterdan (yan jî defterdar-i hazine) ye, serkarê gencîneya (xezîne) herêmê bû.
Ew ji hemû hatin û çûnên darayî yên girîng berpirsiyar bû û di teoriyê de, beglerbegi
nedikarî têkilî karê wî bibe. Nimûneya di vê biwarê de ev e, ku defterdarê Diyarbekrê
bi xwe di warê çêkirina keleya Mûsilê de, di sala 1631-ê de, materyalên pêdivî yên ji
bo avahiyê doz kirine (R.Murphy; «The costruction ofa fortress atMosul in 1631». In:
Social and economic history of Turkey 1071-1920); ed. by O.Okyar and H.Inalcik,
Ankara 1980, r. 164).

Heçî di navbera herdu karmendên din yên gencîneya herêmê de, timar defterdan û defter
kethûdasi (yan jî kethiida-yi defterdar), parvebûna erk û wezîfeyan e, ne hinde zelal e.
Li gor Pankhn, çavdêriya gişt dabaşên darayî û dabaşên din yên ku bi tîmara li herêmê
ve girêdayî, di destên timardefterdarid&bûn(M.ZekiPakalm, berglll,r. 507).Lêdefter
kethiidasi, di gel fonksiyoneke piçûk ya bi ze'ametê ve girêdayî, ew her yekser serkar
bû(M.ZekiPakalin, bergl,r. 420; Gibb,A.R.HamiltonandHaroldBowen,r. _5C*).Ewliya
Çelebî di 199v û rêza 26-an de, wek karmendên gencîneyê, di bin navê mal defterdan
de navê ze'amet defterdari û defter emini tîne zimên. Ev dide xuya kirin, ku ze'amet
defterdari û timar defterdari her eynî kes bûne. Ew kes, hem ji çavdêriya nivîsîn û
tomarkirina bacê û hem jî ji karûbarên îmar û ze'ametê berpirsiyar bûye, ku li gor
mercan, karê defter kethiidasi di gel defter emini yê gencîneya navendî parelel bi rê ve
çûye.

Li milekî din, xasa ku Ewliya Çelebî li vir berpêş dike, eşkere ye, ku çewt e. Ew 40.399
aqpeyên hanJixasaliserhevkudirêza21-êdehatiyediyarkirin,ango 80.000+ 100.925
+ 140.395 = 321. 320 aqçe, gelekî kêmtir e.

113 cebelir. Ev mêrên çekdar û zirîpoş in, ku xwedî lîmarû xwedî ze'ametan mecbûrbûn
ku di gel xwe bibin şer û cengan. Hejmara cebclûyên ku diviya her xwedî tîmarekî
tadarik bikira, bi xasa wî ya ji tîmarê ve girêdayî bû. Di vê biwarê de, yek ji kevntirê
qanûnnameyên Osmaniyan mercên gelekî temam datîne: Ji bo tîmarên xwedî hatineke
di navbera 1 000 - 5 000 aqçeyî de, 1 cebelii; ji bo îmarên xwedî xaseke di navbera 5

550 - 8 000 aqçeyîde, 2 cebelii; ji bo tîmarên hîn mezintir, serê her 5 000 aqçeyên xasa
ji tîmarê, 1 cebelii (Kitab-i qavanin-i "iirfiye-i "Osmani, hazirlayan N.Beldiceanu,
Wiesbaden 1967, fol 9a).

1 14 Sedeq-el-lahû "ilmenAngo, bila Xwedê zanebûna te zêde bike.

1 1 5 Di berga yekemîn ya Seyahatnameyê de (berg 1, r. 193; di çapa Parmaksizogiu de ku
tê de hin tişt hatine serrast kirin, r. 157) Ewliya Çelebî îîsteyeke wehaji bo gişt eyaletên
împaratoriyê dide. Lîsteya Diyarbekrê ya di wê de, ji vê lîsteya me piçekî cihêtir e:
Navên Nisêbîn û Miyafarqînê, herwekî lîsteya "Ayn-i "Ali, di wê de jî hene. Xasa
herdukan jî 200 000 aqçe ye. Herweha, di wê lîsteyê de, navên hin cîhan cihê ne.

116 Heye ku navê Hezo li vir di şûna navê Xarpêtê de bi şaşî hatibe nivîsîn. Di berga 1-ê
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de, di vî cîhê lîsteyê de, navê Xarpêtê di gel eynî tibaba xasê derbas dibe. "Ayn-i "Ali
jî ji bo Xarpêtê vê tibaba han ya xasê dinivîse û tibaba xasa Hezoyê 427 900 aqçe dide.

117 Hem berga 1-ê û hem jî "Ayn-i "Ali vê tibabê 203 243 aqçe didin.

118 Di berga 1-ê de ev tibab 221 300 aqçe, di pirtûka "Ayn-i "Ali de jî 294 000 aqçe ye.

1 1 9 Di berga 1-ê de ev tibab 896 750 aqçe, di pirtûka "Ayn-i "Ali dejî 96 750 aqçe ye (eşkere
ye ku şaşiyeke çapê ye).

120 Herdu amadekarên çapê yên berga 1-ê ev wek Şengal (Sincar) xwandine, ku divê çewt
be. Li gor "Ayn-i "Ali, xasa sancaqên Şengal û Xabûrê, 127 999 aqçe ye. Li milekî din,
di lîsteke me piştre dîtî de navê yurdluq-a Mîhranî jî derbas dibe. Tiştê ku gelekî bal
û dêna mirovî dikêşe, eynîbûna tibaba xasê ye, ku 194 5 1 7 aqçe ye. Heye ku navê bajarê
ku Ewliya Çelebî li vir nenivîsî ye, Mîhranî be. Ji ber ku wî, dibe ku, nikarîbe navê di
orîjînalê de heyî bixwîne.

121 Di lîsteya "Ayn-i "Ali de, me navê Paliyê dît, ku xwedî eynî xasê bû, ango 100 000
aqçe. Heye ku eşîretên Pesyan û Pozan yên koçer, ji ber pezçêrandina xwe ya di riya çûn
û vegera ji zozanan de, bûbin bacdarên Paliyê (di pirtûka Ewliya Çelebî, berg 111, r. 226,
232-an de, tevî navên din, navê eşîreta Pesyan jî derbas dibe).

122 Gelo şaşiyek e? "Ayn-i "Ali vê tibaba han ya xasê "atfî mîrektiya Cizîrê ya girîng dike,
ku bêtir cîhê baweriyê ye, ne ku Xançûka nisbeten negirîng, ya nêzîkî Dara Hênêyê, ku
bikaribe hinde bi xêr û bêr be.

123 Ev tibab di pirtûka "Ayn-i "Ali de 140 000 aqçe ye. Parmaksizoglu, di çapa xwe ya
berga 1-ê de, vê 403 951 dixwîne. Lê di çapa pêşîn de, ew tibab wek ya di vê lîsteyê de
ye.

124 Ev tibab di pirtûka "Ayn-i "Ali de 100 900 aqçe ye.

125 Her çilo be, ev lîsteya han ne temam e. Li cîhên din, Ewliya Çelebî bi x we weha Iê zêde
dike:

Amîd (xasa beglerbegi) 1 200 660 ( 1 99r, rêza 29-an; eynî hejmarji aliyê Rycaut (têbîniya
hej 72) ve jî hatiye dayîn. Hejmara 120 660 ya di çapa Gökbilgin (têbîniya hej 72) ya
pirtûka "Ayn-i "Ali de divê çewt be).

Mêrdîn 200 660 (210v, rêza 17-18)

Li gor lîsteya "Ayn-i "Ali, divê em van jî lê zêdc bikin:
Xarpût 219 990 (di lîsteya Ewliya Çelebî de derbasî şûna Hezoyê bûye)
Nisêbîn 200 000

Miyafarqîn 200 000

Şengal û Xabûr 127 999

Hezo 427 900
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40 saliya bîranîna
Mîr Celadet Bedirxan

Konê REŞ

Mîr Celadet Bedirxan mîrê dûmahiya welatê Botan bû, neviyê Bedirxan
Paşayê navdar. Mîr ew Bedirxanê ji bo yekîtiya Kurdistanê xebitî bû û ji bo
serxwebûna wê ketibû şer û pekên giran de, ter û hişkê xwe di riya wê de winda
kiribû.

Gava Bedirxan ji Cizîra Botan hatine celî kirin (surgun kirin), bavê
Celadet, Emîn AlîBedirxan, li Stembolê bi cîû warbûbû, Senîhe Xanim, ji xelkê
Çerkezan, bi ser jina ya berê, diya Sureya, de anîbû.

Mîr Celadet, di roja 26 ê nîsana sala 1 893 an de li Stembolêji vêjina duwem
bû. Zarokiya xwe di malekê têr û zengîn de borand. Ji ber ku bavê wî Emîn Ali
mirovekîzaneûhalxweşbû.hemjîkurdperwerûxwendevanekîjêhatîbû, nemaze
di qanûn û hozaniyê de.

Hingê karbidestên osmaniya rê nedan Bedirxanan ku vegerin Cezîra
Botan, warê bav û kalan. Emîn Alî rabû, mitrib, çîrokbêj û dengbêj ji Cizîrê anîn
mala xwe da ku zarokên wî di warekî kurdî (Botanî) de bên xwedî kirin.

Ji bilî vê yekê jî, mamostên zimanên yunanî, farisî, fransizî û rûsî yên
xwemalî (xisusî), ji zarokên xwe re digirtin ku serwextî zimanê cihanê bibin.

Hingê bavê Celadethakimê ceza bû li Stembolê hem jîdi nav tevgerakurdî
de cihekîgirîng digirt û doza kurd û Kurdistanê ji Tirkan dikir. Mala wîbûbû weke
dibistaneke kurdî ji civîna xelkê komelên kurdî yên wê demê.

îca dewleta osmanîbi tirs û saw bû ji karên Bedirxan Paşa, geh ew nêzîkî
xwe dikirin, û geh jî ew durî xwe dikirin. Celadet bi bavê xwe re her heyamekê li
bajarekî ji bajarên dewleta osmanî ya firch û dirêj di Rojhilata Navîn de dijiya,
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weke Ekka, Nablis, Selanîk û Edirne, ta ku xwendina xwe ya pêşin û navîn temam
kir, û bi giyanekî niştimanperwerî hate xwedî kirin, di wê meşxetiyê de.

Piştî ku salên wî bûne 1 8, ew dikeve Mekteba Herbiy6 li Stembolê û dibe
ser baz lê bê dilê dê û bavê xwe. Di destpêka Şerê Qhanê yê yekem di ordiya
osmanî da beşdarî şer dibe, li Enya Qefqasê ta bajarê Baku û Tebrîzê.

Piştî Şerê Cîhanê yekem ku Osmanî winda dikin, Celadet bi welatparêzên
kurd re bû hîmdarek ji «Komela vêkxistina civakî» ya Kurdistanî, bi bavê xwe û
welatparêzên kurd re. Hem jî dostanî bi Mustafa Kemal Paşa û hevalên wî re danî,
da ku Kurd, Tirk û Ereb bi hev re şerê xelasiyê bikin.

Di sala 1919 a de Celadet û birayê wî Kamûran û Ekrem Cemil Paşa di gel
MajorNoel yê îngilîzî ji Stembolê ber bi Kurdistanê ve çûn, ji bo xatirê dîtin û
daxwazên miletê kurd, bê ku çi dixwazin, berî ku Peymana Sevrê û mafê Kurdan
inkarkirin. Li vê yekê tenê jî nesekinîn, belê fermana serokê Kurdan yên ku ji bo
mafê miletê kurd dixebitîn û şer dikirin deranîn, bi kuştin û surgûniyê.

Hingê navê Celadet û bav û herdû birayên wî Sureya û Kamûran di nav
navên fermanliya de bûn, ji bilî gelekê din ji Kurdên welatparêz. Ji neçarî Emîn Alî
ûhersêkurênxweTirkiyelişûnxwehiştin,EmînAlîûSureyaçûneMisrê, Celadet
û Kamûran çûne Elmanya da ku xwendina bilind a hiqûqê bikin.

BiçûnaMîrCeladetaElmanya, rojênxweş û şahîjijiyanawîbidûrketin.
Hiş, bîr û baweriya wî ma bi ser welatê wî de. Li Elmanya di ber xwendina xwe re
têkilya tevgerên canfîda bû, û hem jî kar dikir ji bo pariyê nan û berdewama
xwendina xwe û birya xwe û di nav van rejîserek dida bav û birayê xwe li Misrê.

Di sala 1925 an de gava şoreşa Şêx Saîd ji bo maf û daxwazên gelê kurd
dest pê kir, Celadetji Elmanya xwe bi şoreşê ve gihand, lê ji gelek sebeban ew şoreş
bi ser neket û serokên wê hatin bi darvekirin.

Gava Celadet lîsansa xwe di avokatiyê de kuta kir, ew vegeriya Misrê.
Kamûran ma li Elmanya da ku doktora di avokatiyê kuta bike. Celadet pir li Misrê
nema, xwe li Beyrûtê girt. Hingê mala apê wî Xelîl Ramî li wê bû.

Di sala 1927 an de, gelek hêz û komelên welatparêzên kurd bi hev re
komela «Xoybûn» xwe ji şoreşeke mezin re amade dikirin. Bi awayê «Xoybûn»
danîn, Şoreşa Agirî bi seroketiya îhsan Nûrî Paşa li dar bû, ji sala 1 927 an û pê de.
Hingê Celadet bi endamên Xoybûnê re xe amade dikirin ji alîkariya şoreşa Agirî
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re, ku ji sînorê Suriyê de êrişîTirkan bikin. Lê ji kêm haziriyê karên xwe nebirin
serî, hem jî navbera Firansiz û Tirkan xweş bû, rê ji ber wan hate birrîn. Fransa
piraniya wan welatparêzan dan hev û avêtin Şamê ; hingê şoreşa Agirî ji hatibû
perçiqandin.

Di roj a 25. 8 . 1 930 î de Celadet bi Haco Axa û zarokên wî re bûn mêvanê Elî
Axayê Zilfo li Şamê. Li Şamê, ji nû ve Mîr Celadet di rewşa miletê kurd de ponijî,
bi mitale dît ku Kurd di warê şer û konevaniyê de nema karîn tiştekîbi serxînin, tiştê
li ber xwe dît, ku elfabêya ji sala 1919 an de dest pê kiribû bibe serî, û kovarekî pê
derxîne, da ku xwendin û nivîsandin bi zimanê kurdî, tîpên latînî, di nav Kurdan
de belav bibe, ku Kurd karibin bi zimanê xwe bi xwînin û binivîsîn û berî her tiştî
xwe bi xwe nas bikin ku karibin xwe ji biyaniyan re bidin nasîn.

Mîr Celadet dizanî ku piraniya Kurdan nexwenda û nezan in... û tiştekî li
ser xwe nas nakin... hêj nizanîn ew kî ne... ji kîjan milet û nijadî nê, zimane wan
çi ziman e. Lê dizanî ku serê miletê kurd bi tore û çanda Ereb, Ecem û Tirkan ve
hatiye girêdan. Vêca «Hawar», kovara ziman û çanda kurdîli Şamê derxist û belav
kir. U di serê jimara pêşin de got :

«'Hawar' dengê zanînê ye, zanîn xwenasîn e, xwenasînji me re riya felat
û xweşiyê vedike, herkesê xwe nas dike, dikare xwe bide nas kirin. Hawar' a me
berîher tiştî, heyînazimanêmedê bide naskirin, 16maku ziman şert6heyîn6 ap6şîn
e.»

Hejmara yekî ji kovara «Hawar»ê di roja 15 ê gulana 1932 an de derxist û
belav kir, bi tena xwe tevdîra wê dikir. Li pey wê kovara «Ronahî» di 1 ê nîsana
sala 1943 an de çap kir û belav kir.

Gelek ji rewşenbîr û nivîskarên kurd di her dû kovarên wî de nivîsandine
weke : Goran, Tewfiq Wehbî, ŞakirFetah, ji Iraqê, Mistefa A. Botî, Osman Sebrî,
QedrîCan, Cegerxwîn, Hişyar, Dr. Nûreddîn Zana, Dr. Kamûran BedirxanûEmîre
Rewşen Bedirxan û hin din...

Di sala 1935 an de Mîr Celadet Bedirxan ji nû zewicîbi keçama pismamê
bavê xwe Rewşen Bedirxan re. Di sala 1938 an de, niha li Bexdad e jina
muhendisekî kurd e ji xelkê Zaxo.

Cemşîd di sala 1939 an de xwedê ew da, niha doktor e, li Elmanya jiyana
xwe didomîne, jina wî xanimeke elmanî ye, kur û keçeke wan hene, navê kurê wî
Kurdo ye, navê keça wî Evîn e.
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Diya wan Rewşen Bedirxan, li Sûriyê, li bajarê Banyasêji sala 1972 an de,
jiyana xwe didomîne bi tena xwe, lê pîrejinek pêre ye alîkariya wê dike ta roja îro.

Di navbera salên 1936-1939 ande.MîrCeladetgelekîdesttengbûye, vêca
di ber xebata çanda kurdî re, di Dibistana Sinetan de li Şamê bûye mamostê zimanê
fransizî, hem jî di demekê de, avokatiya Mifetişiya Rêçê kiriye.

Piştî Şerê Cîhanê yê duwemîn, destengiya wî roj bi roj xurtir dibû, tevî ku
hevalên wî yên zengîn û halxweş pir bûn, lê wî alîkariya kesekî qebûl nedikir.

Di sala 1951 an de, Mîr Celadet razîbû ku bi hevalê xwe yê nêçîrê Hisên
îbiş re zeviyên wîbi nîvî biçîne. Li gundê Hecanê, nêzîkî Şamê, wî dest bi kolana
bîrekî kir. Tevî ku av li wê heremê zû dihate der, lê ew bîra ku Mir Celadet navê
Bîra Qederê, lê kirîbû ava xwe zû dernedixist.

Di roja 15 ê tîrmeha sala 1951 î de, weke vê rojê. Ji berî 40 salî de, Mîr
Celadet Bedirxan li ser keviya bîrê rûniştîbû, ji nişkave bîr di bin de heripî, bi
bûyera bîra heripî, Mîr celadet çû ber dîlovaniya Xwedê. Di eynî gora Bedirxan
Paşa de hate veşartin, li goristana Şêx Xalidê Neqşcbendî, li Taxa Kurdan, di bajarê
Şamê de.

Ji bilîku xwediyê kovara Hawar û Ronahîbû, afîrandinên ku bi dû xwe de
hiştine ev in :

1-Alfabeya Kurdî, 2- Rêzimana Kurdî, 3- Ferhenga Kurdî-Fransizî, 4-

Rêzimana elfabeya kurdî, 5- Rûpelên elfabeyê, 6- Dibaca Mewlûda Pêxember, 7-

Dibaca nimêjên Ezdiyan, 8- Name ji Mustafa Kemal Paşa re, 9- Ji mesela
Kurdistanê, 10- Edîrne Sukotunu, 11- Xwebinas (destnivîs), 12-Kitêba Sînem-
Xanê (destnivîs).

Navên ku pê nivîsandine ji bilî navê xwe ev in :

Herekol Azîzan, Xwediyê Hawarê, Hawar, Ronahî, Stranvan, Çîrokvan,
Xeberguhêz, Bavê Cemşîd, Bavê Cemşîd û Sînemxanê, Ferhengvan, Nêrevan,...

Ji bilîzimane kurdî, bi van zimanên din dizanî : fransizî, farisî, rûsî, tirkî,
yûnanî, erebî, îngilîzî, elmanî.

Dawiya dawiyê, navê zimanzan, rojnamevan, helbestvan û rewşenbîrê
kurd Mîr Celadet Emîn Alî Bedirxan û nivîsarên ku ji me re hiştine qet nayên ji bîr
kirin. Mcrxasî û camêriya wî wê di dilê gelê kurd de bimîne...

Şam, 1991
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Xeberguhêz, Bavê Cemşîd, Bavê Cemşîd û Sînemxanê, Ferhengvan, Nêrevan,...

Ji bilîzimane kurdî, bi van zimanên din dizanî : fransizî, farisî, rûsî, tirkî,
yûnanî, erebî, îngilîzî, elmanî.

Dawiya dawiyê, navê zimanzan, rojnamevan, helbestvan û rewşenbîrê
kurd Mîr Celadet Emîn Alî Bedirxan û nivîsarên ku ji me re hiştine qet nayên ji bîr
kirin. Mcrxasî û camêriya wî wê di dilê gelê kurd de bimîne...

Şam, 1991
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Welatê Xerîbiyê...

Mehmed UZUN

Yekji wan sembolên ku ketine pey min û mîna siyekê li pey min tên, dapîra
min e. Bi bejna xwe ya dirêj û bedew, bi xetên kûr ên rûyê xwe ku bi portreke tarîxî
dişibû, bi kincên xwe ku şahîdiya tarîxeke jibîrbûyî dikirin, bi çavên xwe ku
kahniya coş û germahiyeke xweş bûn û bi dengê xwe ku mîna hewreşîmê tenik û
nerm bû, ew yek ji wan kesên kêmhejmar bû ku mohra xwe li jiyana min xistine.
Pîrika min şeş law anîbûn dinê û diya min yekkeca wê bû. Ew hez û germahiya ku
li welatê min di navbera dê û zarokan de heye, bi her awayî di navbera diya min
û dapîra min de jî hebû; hez û şefqateke germ, hîs û daxwaza parastin û
lêxwedîderketineke bêpayan û kahniyeke bêdawîn û kûr a mesûdî û xweşiyê...
Mala dapîra min wan jî, li eynî bajarê, çend kolan ji me bi dûr bû. Lê ew, di her
fersendî de, dikete rê û dihate mala me ya hewşfireh ku tê de darên xox û henaran
hebûn. Bi gelek yadîgaran ku di bin çengan de bûn. Wê ew ji bo keça xwe û torinê
xwe, yanê ji bo min, dianîn... Dapîra min dihate û bi rojan, bi heftan li ba me dima.
Ew rojên ku dapîra min li cem me bû, mîna kulîlkên darên henaran, rengîn bûn:
şîvên herî xweş çêdibûn, celcb bi celeb kincên xweş û rengîn li xwe dibûn, çûyina
serîdana cîran û merivanan pirtir dibûn, mîvan dihatin vexwendin, nûbûnek,
nûjeniyek li wan rojên ku her mêna hev bûn, zêde dibû. Di wan rojan de, rûyê diya
min, bi rengên zelal û jîndar ên xoxekî kemilî dibiriqî.

Herçîezbûm.minpirtirînjişevênkurtênwanrojênjibîrnebûyîhezdikirin.
Ew şew, şevên çîrok û destanên rengîn bûn. Oda min a biçûk û bi pencere (ku
lampên biçûk ên gazê nikarîbûn ronîbikirina), di wan şevan de, bi çîrok û destanan,
dikete nav ronahiyeke eccb. Hingê min dil dikir ku ew şev qet xelas nebin û her
berdewam bin. Loma min ji dapîra xwe re, tim, digot, «xewa min nayê, ez
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naxwazim şev xelas bibe...» Lê belê, ez radizam, şev diqediya, rojeke nû destpê
dikir û ez bêsebir li hêviya şeva nû dimam. Mêjî û heşê min ê zaroktiyê, hê hingê,
dest bi fahmkirinê kiribû ku li dervayî daxwazin min, ji min û daxwazên min jî bi
quwettir, hin qayide hene... Gava dapîra min li cem me bû, her şev, berî ku ez
razêm, ew dihat, li ber serê min rûdinişt û bi destên xwe yên dirêj ku damarên wan
lêbaş dixuyan, porê min mist dida. Min hema bîrbi rewşê dibir, çîrokeke nû, rengîn
û bicoş li rê bû. Min bahlîfa xwe ya bineqiş dida alî, bi hêdîka serê xwe datanî ser
coga wê û bêdeng dikeniyam. Piştî vê haziriya sivik û bêdeng, ew qise û gotinên
efsanewî yên çîrokan ku ji kûrahiya tarîxê dihatin, li pey hev rêz dibûn. Dapîra min
gotinên kurdiya kevn, zaravayê dimilî ku nêzî zimanê Zerdeşt e û êdî mensûbê
cîhaneke bihurî ye, mîna lûlûyek rêz dikir û ez dibirim cîhaneke ronî û rengîn. Li
wê derê, ji gotinên rengîn û efsanewî lehî û çemekî xurt mîna Firatê, mîna Dîjlê
dihate pê. Min, bi hêdîka, xwe berdida nav ava hûnik, rehet, ferreh a çemê efsanan.
Bi hêlekaniya pêlên nerm û tenik, ez bi rehetî diketim nava bihurên xewê...

Walter Benjamin di nivîsareke xwe de weha digot; «Kîîro rastîhinan teku
dikarin bi xweşî û rehetî çîrokan bib6jin? Maji devê wan kes6n ku dimirin, îro,
qise ûgotin6n saxlem ku mîna gustîrekêjinifşan vediguhezenifş6nnû, derdikevin?
Ma gotineke p6şiyan, îro, alîkarî li k6 dikc?..» Ev gotinên rast li mala me ya ku
nikarîbû, bi her awayî, xwe bigîhanda lez û beza guherînên wext û civatê,
nedihatin. Li wê derê, kesekê hebû ku bi gotinên xwe ruh û dilê min ê zaro bi quwet
dihejand û bi xweşî û rihetî çîrok digotin...

Ew şevên rengîn wê çaxê yên kurt û rengîn, niha bûne nemir. Ew bûne
xatirayekê, bûne siyeke xweşik ku hergav li pey min e. Bêguman, piraniya gotinên
wan şevan ku hingê mîna lûlûyekê dibiriqîn, nikarîbûn xwe li hember pêlên xedar
ên wextê rabigirin; ew winda bûn û çûn. Lê belê, ew şev mîna xatirayekê, hin
gotinên wan şevan jî mîna perçeyekî qedera min, her, li ba min man. Ew bûn
pardarê jiyana min. Yek ji wan gotinên nejibîrbûyî jî welatê xerîbiyê bû. Ji devê
dapîra min a ku di gotina çîrok, destan û efsanan de, bi xwe jî dibû melayikekê ji
wan çîrok, destan û efsanan, car bi car, ev herdu gotinên ji bo min ecêb derdiketin;
welatê xerîbiyê...

Gotinên dapîra min, bi rastî jî, ecêb û bi sihêr bûn; wan behsa welat û
diyarênnedîtî, nejiyayîdikirin. Çiyayên Qefqesê, çolên Yemenê, giravên Yewnanê,
welatên Mixribê... Ev hemû wclatê xcrîbiyê bûn. War û diyarên ku Kurd çûbûnê
û êdîjê venegeriyabûn. Welatên ku meraqeke bcdawîn û dûrahiyeke ne îşê aqilan
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îfade dikirin û dianîn bîra merivan. Navên ku êdî bûbûn perçeyekî ji edebiyata
devkî ya dewlemend a Kurdan...

Bêguman, hingê min nizanîbû ku ew nav, war, diyar û welatên dûr ku bi
gotinên kevnare û tarîxî yên dapîra min dibûn efsaneyek, rastiya tahl a me Kurdan
bû. Bi ya min, ew war û diyar, welatê efsanewî yê şerên mahşerî, cîhê qehreman,
şerbaz, hût û dêwên çîrokan bû. Ma min ji kû dizanîbû ku ew gotinên germ û spehî
yên dapîra min, di esasê xwe de, behsa janek, trajediyek û hesreteke bêeman
dikin?.. Ji bo min wext diviya da ku min bikaribûya vê jan, trajedî û hesretê
bizanibûya, nas û fahm bikira. Min diviya ku ez ji cîhana zelal a zaroktiya xwe bi
dûr ketima, min tecrube û rastiyên xwe yên civakî û çandî zêde bikirana, min xwe
bi bîr û zanîna huwiyet û şexsiyeta xwe ya neteweyî bigîhanda û ez hînî tarîxa xwe
ya jibîrbûyî bûma. Min wext diviya... ders û tecrubên wextê diviya.

Paşê, di wan salan de ku min xortîû ciwaniya xwe li girtîgehan bihurand,
ez hîn bûm ku çiyayên Qafqasê, çolên Yemenê, giravên Yewnanê û welatên
Mexribê warê surgûniya Kurdan e. Kurd, şexs, malbat û pir caran jî mîna şênî û
girse, sirgûnî wan dcveran bûbûn. Ew, bi darê zorê, ji mal, war û welatê xwe
hatibûn veqetandin û şandin. Dijmincn Kurdan, bi zorc, rûyê Kurdan bi aliyên
nenasûdûrzivirandibûn. OsmanîûpiştîOsmaniyan.rejîmanûyaKomaraTurkiyê
(ji 1923-an û vir ve) Kurd, bêwestû rawest, 200 sal, şandin sirgûnê... daku tekoşîna
wan a serbestî û azadiyê bişikînin, wan her kole û dîl bihêlin û nehêlin ku Kurd yek
bin û welatê xwe ji perçekiriyê rizgar bikin. Belê, ev 200 sal in ku koça Kurdan
berdewam e... Pêl bi pêl. Her gav û daîmî. Bi ji hev veqetîna mal, malbat, eşîr, war
û gundan. Bi erdê ve yekkirin û kavil û wêrankirina gund, bajar û waran. Sal
donzdeh meh. Di zivistan û bcrfê de. Di havîn û germê de. Bêwest û bêrawest...

Bi dû re, di şevên bêdawîn ên girtîgehan de, ez hîn bûm ku riyên ku diçûn
welatê xerîbiyê bi meyt û cendekên Kurdan tijî bûbûn. Kurdan miriyên xwe di gelî,
bihur û şikeftan de, bi lez û bez û bêyî qedr û qîmetê, veşartibûn. Ji hêstirên dê û
zarokên Kurdan lehî hatibûn pê. Dengê qîrîn û Hawara maciran xwe gîhandibû
dengê teyrên elo... Di wan şevên girtîde, ji devê dengbêjên dengxweş û girtî, min
li jan, trajedî, hesret û belengaziyên merivên ku ji welêt hatibûn veqetandin,
guhdarî kirin. Min li serpêhatiyên ruh û dilên nemesûd û keserkûr guhdarî kirin.
Mîna stranên xweş, baladên bcdew...

Hingê ez hîn bûm û min fahm kir ka welatê xerîbiyê tê çi maneyî; sirgûn,
ji rehê xwe û axa bav û kalan veqetîn, mehkumiyeta jiyancke xerîb û nenas,
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hesreteke bêdawîn û nostaljî... Aha, kedereke weha li pey gotinên ku dapîra min
bi çavên xwe yên diçirûsî û dengê xwe yê nerm mîna qedîfê, bi hêdîka, digotin,
veşartîbû. Di nav van du gotinan de, yanê di gotinên «welat6 xerîbiy6» de, hemû
trajedî û drama însanî ya Kurdan hebû.

Di havîna 1977-an de, xaçeriyên ku diçûn welatê xerîbiyê, mîna rastiyeke
tahl, kete jiyana min jî. Min jî da pey karwana sirgûniyê ku ji 200 salan û vir ve li
rê bû. Dor yaminbû... Ez mecbûrmam ku welatê xwe biterikînim. Di şeveke germ
ahavînê de, piştîku heyva ronîçû ava û winda bû, min gava xwe, di tariya şevê de,
ber bi welatê xerîb ê tarî avêt. Di serê min de bi sedan xewn û xeyal û bêyî ku min
zanîbû ka pêşerojê dê çi nîşanî min bide. Bi gotina Rilke, êdî perde vebûbû: piyesa
veqetînê bû ku dest pê kiribû...

Hema çi bigire hemû havîna 1977-an, ez li payitextê Suriyê Şamê, navenda
medeniyetine Rojhelata Navîn û ereban, mam. Şam bi navendbûna xwe ya çand û
medeniyetên cihê û kahnîbûna van çand û medeniyetan navdar e. Digel vê hindê,
ew, ji bo me Kurdan, her gav, bi merkezbûna xwe ya warê sirgûnî û sirgûnbûyinê
jî navdar e. Şam her tim bi rola navendiya sirgûniya Kurdan rabûye. Ew bûye
navenda macirî û sirgûniya Kurdan. Hemû tarîxa welatê xerîbiyê li Şamê veşartî
ye. Gora Seleheddînê Eyyubî, kurd û serokê îslamî, hem dost û hem jî dijminê
Rîchardê Dilşêr û qumandarê ku li dijî ordiyên xaçperestan şer kir, li Şamê
veşartiye. Hejmareke pir ji mîr, ronakbîr, nivîskar û serokên siyasî yên Kurdan li
wê derê bi gor bûne. Stranên tenêtî û jibîrbûyinê, destanên keder û windabûyinê li
wir, di nav kolanên xirbe yên dervayê Şamê de veşartî ne... Ev gotinên nivîskarê
polonî WStold Gombrowicz ku bi xwe jî birekî dirêj ji umrê xwe li welatê xerîbiyê
û ji welatê xwe dûr bihurand, bi temamî li Kurdên sirgûnkirî û navenda sirgûniya
wan Şamê tê; sirgûn û sirgûnî goristanek e...

Gavameriv dikeve Şamê, li kêleka Şamê, li ser girû çiyayan, taxeke mezin
heye. Kurdan ew tax ava kiriye. Navê taxê «Taxa Kurdan» e. Taxeke ku bi lez û
bez lê bûye, xaniyên taxê, mîna konan, li ser hev vegirtî ne, tê de tu huner û estetîk
nîn e û baş dixuye ku ew cîh, warê maciran e. Macirên ku ji riyeke dûr tên û li ser
riyeke dûr in... Goristana vê taxê ku mîna pîneyekê bi çiyê ve zeliqiye, bi temamî,
li gora gotina Gombrowizc e; ew goristana sirgûn, sirgûnî û kesên sirgûnkirî ye.
Mîrê dawîn ê Kurdan Bedirxan Beg ku sala 1844-an, piştî serîhildanekê, ji aliyê
Osmaniyan sirgûnî Stembolê, ji wir sirgûnî girava Girîtê û ji wir jî sirgûnî Şamê
bû, li wê goristanê, di nav gora xwe ya mezin û spehî de radizê. Neviyê Bedirxan
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Beg, nivîskar û zimanzan Celadet Alî Bedirxan ku hemû jiyana xwe li sirgûnê
derbaz kir û ji bo Kurdan kovarên çandî yên pir giranbiha ava û îdare kirin, li bin
lingên bapîrê xwe radizê. Şaîr Qedrî Can ku ji bo bajarê xwe yê bav û kalan,
zaroktiya xwe û zimanê xwe yê ku her jê bi dûr diket, şihêrên hêja nivisîne, li wir,
di nav gora xwe ya mutewazî de radizê. Qehremanê romana min a siyemîn,
pozitivîst, evîndarê ronahiyê, xwediyê prensîbên mîna pole yên ehleqî, romantîkê
yekta, weşangêr û bîrewer Memduh Selîm ku sala 1923-an ji welêt derket û heta
mirina xwe, 1976, li sirgûnê ma, mîna her carî, bêdeng, li wir radizê... Ma kî û kî
ne li wê goristana xopan veşartî ye!..

Hemû ew havîna ku ez li Şamê bûm, di berbangên sibê de, gava kes hê
nedixuyan, mîna xeyaletekî nexuyayî, ez hildikişiyam ser wan giran, diçûm wê
goristana ku keder û bêdengiyê perda xwe lê rakişandibû û min bêdeng li kevirên
goran dinihêrîn. Bi daxwaza ku ew kevir bihatina zimên û bipeyivana, min ji xwe
re, bi hêdîka, ev rêzên Aragon dubare dikirin;

û şev6n tebax6 h61dikinjêr
stêrikan, nizanim çawan
ûsil bi ûsil stêrk hêldibin
mîna çavên kujihevketîne...
Hema li kêleka wê goristanê, mizgefteke ku bi navê sirgûniyekî navdar î

kurd ava bûye, heye; mizgefta Mewlana Xalid. Qedera zanayê îslamê, damezrevanê
terîqeta Neqşîbendiyê li welêt û şaîr Mewlana Xalid jî, ji ya Mîr Bedirxan ne cuda
ye. Herwekî cîhê ku gorên wan lê ye, herdu jî bûn pardarên jiyaneke keserkûr,
mirineke xerîb û nehêja û hesreteke bêeman. Mewlana Xalid ku ji welatê xwe
Kurdistanê û bajarê xwe yê bedew Silêmaniyê hatibû bi dûr xistin, bi dirêjiya salan,
bi alîkariya rêzên xwe, welat û bajarê xwe, car bi car, vejand. U wî rêzên xwe bi
wasita hîv, ro, ba û stêrikan ragîhand welatê xwe. Di vê dinya kambax û mirinê de,
di vê dinya neheqiyan de ku «meriv»», tê de, bi gotina sirgûniyê navdar Ovidius,
«gurên hev in» , heval û dostên Mewlana Xalid ji merivan bêtir ro, heyv, ba û stêrk
bûn. Ma mimkun e ku meriv keder û hesreta ku di nav van rêzan de ye, fahm neke,
hîs neke?

Xwînî dilem, nesîmî saba gamgusar şû
Ber deştî Şehrezor men rehguzar şû
Gam berdilem nuşest çû Gudrûn zi daxîhicr
Ey çeşmesarîçeşm, tu her Serçinar şû
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Şehrezor, Çiyayê Gudrûnê, Serçinar, welatê ku Mewlana Xalid tê de
zaroktî û xortaniya xwe bihurandibû, êdî di nav rêzan de xatirayeke xweş,
hesreteke bêdawîn û semboleke bêdewr û bêwar in. Mewlana Xalid ku bi darê zorê
ji welatê xwe veqetîbû û mecbûrî jiyaneke xerîb bûbû û vegera wî ne mimkun bû,
li welatê xerîbiyê,ji bojiyan û domandinajiyana xwe, tiştekîkir; wîbêrawestbîhn,
tam, reng, hewa û jiyana welatê xwe di dil û mêjiyê xwe de her jîndar pê girt,
serpêhatî û bîranînên zaroktiya xwe kirin nemir û pir bala xwe da ser têkûzkirina
hêz û quweta afirîna edebî, entelektuelî û fikrî. Kesera xopan a sirgûniyê û jana
bêeman a hesretê, Mewlana Xalid kir şaîr û şexsiyetekî kurd ê nemir. Mîna herkesî
û her tiştî, wî jî heq û bihayê nemiriya xwe, bi zêdehî, da; wî jiyana xwe bi keder
û hesreteke kûr rapêça û ew qulipand û kir warê fikir, xewn û xeyalên rengîn.
Bihayê nemiriyê, di nav fikir û hîsên mirin û tenêtiyê de, her û her nivisîn, afirîn
û fikirîn bû...

Ma bi tenê vî şaîrê nemir ê sedsala 19-an, ew heq û buhayê nemiriyê ku ez
qal dikimê, daye?

Niha, gava ez van rêzên basîd û qels û ji salixdana hesret û sirgûniya
Mewlana Xalid pir bi dûr dinivîsim, hişê min dere ser şaîrekî din ê sirgûnê;
Ovidius. Gotina rastir, Ovidius, şaîrê nemir ê Imparatoriya Romayê, ronakbîrê
serbilind ê bajarê bedew Romayê, bi mezinahiya xwe, oda min a biçûk a xebatê tijî
dike... Berî niha bi çendekê, min romaneke xweş, «Cîhana Dawîn»» a nivîskarê
awusturyayî Christoph Ransmayr xwend. C. Ransmary li ser şopa edet û ûsilê
edebî yê Awrûpa Navîn e û bi edet û ûsilê bedew ê nivîskariya Broch û Musil
girêdayî ye. Romana ku meriv dikare mîna «aliyê din ê cîhanê» jî bi nav bike,
Ovidius, hosteyê eşq û hunerê, vî nivîskarê ziravbihîstiyar salix dide, hesret û
kesera wî û hêz û quweta ku ji wê hesret û kesera kambax derdikeve taswîr dike.
Hemû roman mîna destaneke bêdeng e ku li ser trajediya bixwîn a însaniyetê,
sirgûniyê, hatiye gotin. Gava Ovidius ji aliyê hukimdarê Romayê Agust sirgûnî
qiraxên Derya Reş, «wî aliyê din ê cîhanê» bû, ew di esasê xwe de, mehkûmî
tenahiyeke kûrû mirineke dûr û giran bû. Bi vîawayî, hakimê mutlaq ê hukimdariya
Romayê Agust xwest dengê şaîrê ku her henekên xwe bi hukim û hukimdariyên
mutlaq dikir û bi hêza xwe ya edebî û afirînê li hember hukmên mutlaq radiwestî,
bibire û wî bide jibîrkirin. Gelo hukimdar Agust bi ser ket?

îro, bi _emamîpiştî2000 salan, bersîva vê pirsa ku hê wê çaxê hatibû pirsîn,
na ye. Bi misogerî na. Dengê Ovidius, hosteyê Mewlana Xalid û şaîr û nivîskarên
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din ên sirgûnê, nehate birîn û navê wî, hunera wî, kitêbên wî nehatin jibîrkirin. Ji
bervajiyê, sirgûnî, tenahî, keder û hesretê ew kir şaîrekî nemir. Herwekî ku wî bi
xwe di nameyek ji namên xwe yên kêmhejmar de nivîsiye, ew li diyarê xurbetê çû
rehmetê û serê xwe danî ser axa gorê. «Ez hatim v6 der6... ûez6 li vir bimirim...
jixweji bo gelek kesan, gava st6rika min çû ava, ezmirim...» Lê belê, deng û hêza
wî ya afirînê tevî pêlên har ên Derya Reş bû, pêl bi pêl fireh bû û xwe ragîhand roja
me. Di welatê xerîbiyê de, wî, bi keder û hesreta xwe, cîhaneke ji xewnan hûnand
û eserên nemir afirandin. Ew di nav tenahiyeke kûr, lê ji aliyê afirînê geş de, bi
bîranînên xwe yên rengîn, metaforên xwe yên edebî, xewn û daxwazên xwe yên
ebedî, di nav rastiyeke ecêb de ku ji rastiya civata wê rojê û wan deveran pir cihê
bû, heta mirinê, jiya. U wîberhema xwe ya navdar «Metamorphoses»»b\ van rêzan
xelas kir; «Min berhemekku bikaribelihemberagir, hesin, xezebaXwed6û tofana
wextê raweste, afirand... Bialîkariya wêberhem6, ez61iserst6rikanhêlbim ûher
bijîm... û heta ku împaratoriya Romayê hebe, ez 6 li serziman6 xelk6 bim...»

Sirgûnî veqetîneke bêeman e, keder û kulek e. Ew cezayeke giran û
neînsanîye; wext û demeke dirêj, dewrû dewraneke kevn, ya rastirîn, jiyanekenas
ûjiyayîli pcy xwehiştine. B6yîdaxwazî, bimecbûri... Hcm OvidiushemjîMewlana
Xalid, her gav, bi siyên bîranîn û xatiran jiyan. Wan û kesên mîna wan, ne dewr û
dewranên xwe, lê dewr û dewranên ku êdî li pey mabûn, jiyan. Herwekî sernavê
esera abadîn a Marcel Proust, ewjîketin pey wexteke windabûyî. Bûyerênne wexta
wan, lê bûyer, mesele û jiyana bihurî bala wan kişand. Ez bawer dikim, ji ber vê
yekê ye ku Ovidius bajarê Romayê, Dante Floransayê, Mewlana Xalid Şarezorê,
James Joyce Dublînc û nivîskarên din ên sirgûnê bajar û warên ku ew lê bûne, tê
de mezin bûne, li welatê xerîbiyê, ji welat û bajarên bav û kalan pir bi dûr, bi xurtiya
jiyane û bi kûrahiyeke edebî, ji nû ve, vejandine. Wan rabirdûyeke windabûyî, ji
nû ve, vejandine, afirandine û bi vî awayî, ew bûne navên nemir ên pêşerojê.

Ev haletê ruhiye, ez bawer im, qedereke muşterek e; pêşeroj û bala
merivekîku ji axa xwe, reng û tamên welatê xwe, gotin û henekên merivên xwe yên
ezîz û daxwaz û mirazên xwe yên pîroz, bi zorê, hatiye veqetandin, her, ber bi paş
e. Ruh û dil stranên dewrana rabirdû û wextên bihurî dibêjin. Çav li rûyên merivên
ku êdî li pey mane, digerin. Şevên ku bi perda giran a hîsên tenahiyê hatine
rapêçandin.bixeyalênjiyanabihurîtijîdibin.Edîhertiştbivangotinanîfadedibin;
xeyalckc wexta bihurî, bi cîhanckê ye...
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tixûban/Edebiyata Navneteweyî», li Navenda Çandî ya Stockholmê, îdare dikir,
hingê min ev pirsa hanê li beşdarên şev û civînan (bi qasî 40 nivîskar û ronakbîrên
ku ji welat, çand û zimanên cihê hatibûn) kir, di pênc salên pêşîn ên jiyana we ya
nû de, we li welatê xwe yê nû, qet xewnek li ser jiyan û welatê xwe yê nû dîtiye?..
Na, tu kesîxewneke weha di salên xwe yên destpêkê de nedîtibû. Xewnên wan, bi
her awayî, li ser jiyana wan a bihurî û welatê wan ê lipeymayî bûn.

Tecrubên min ên şexsîjîli gora bersîvên wan nivîskaran bûn... Bi dû çend
mehan re, min dest ji Sûriyê berda û ez hatim Ewrûpayê, qitaya ku bûye merkeza
sirgûnî ya sedsala me. Li Swêdê, li oda polîs a balafirgeha Stokholmê, gava ez li
benda karên serîlêdana penaberiyê bûm, dil û hişê min, mîna du kewên spî, bi firê
ketin. Ew ber bi welatê min, merivên min ên ezîz ku min li pey xwe hiştibûn, ber
bi gora kalikê min ku min hew dikarîbû ziyaret bikira û ber bi Apê Xelîl, kalemêrê
ku min li girtîgehan nasîbû û şahidekî jîndar ê tarîxa nûjen a Kurdan bû, firiyan...
Li welatê xwe yê nû, ez bi pihêtîû hişkîli bîranînên rengîn, bûyerên dilsoj û rûyên
kutesîrliminkiribûn,-yênjiyanaminakuminlipeyxwehîştibû-,xwedîderketim.
Min ew, mîna roniya çavên xwe, parastin. Minjiyana xwe ya nû bi alîkariya siyên
xatiran domand û her xwest ku ez wan siyan vcjînim, ruh û can bidim wan. U di
pênc salên pêşîn de, li ser jiyana min a nû û welatê min ê nû, min tu xewn nedîtin.
Ne bi rindî, ne bi xirabî. Xewnên ku min dîtin, li milekî, bîranînên zaroktiya min,
xwediya çîrokên xweş, dapîra min û kalikê min ê ku her şekirên xweş û şêrîn didane
min, dianîn bîra min. Li milê din jî, wan xewnan zor, polîs, girtîgeh, mirin, kuştin,
şewat, mar û dûpişkên nas ênjiyana min a li welêt radigîhandin şevên min ên welatê
xerîbiyê... Bi dû re, gava min romana xwe ya siyemîn «Siya Evînê» nivîsî, min
hemû ew xewnên şêrîn û neşêrîn ragîhandin şevên sirgûnî yên qehremanê romanê
Memduh Selîm Begê ku 53 salên jiyana xwe li welatê xerîbiyê bihurandibû û li
welatê xerîbiyê çûbû rehmetê. Ez bawer im, wî jî, ji welatê xwe bi dûr, di şevên
bêhejmar yên welatê wî yê xerîbiyê de, sal bi sal, xewnên weha xweş û nexweş
dîtibûn...

Herwekî ku Joseph Brodsky, şaîrê rûs ku li Newyorkê, li sirgûnê dijî,
dibêje, nivîskar yan jî ronakbîrê ku li sirgûnê dijî, ji herkesî bêtir, bi rabirdûyê ve
girêdayî ye û li rabirdûyê nihêrîn, ji herkesî bctir, roleke pir mezin di jiyana wî de
dilîze. Gava min dil kir ku ez jiyana windabûyîû jibîrbûyî ya Memduh Selîm ji nû
ve vejînim, bi tecrubcn xwe ycn şexsî, ez bi vî awayî fikirîm... Ma meriv dikare ji
şevên dilekîşikestîû ji welatê xwe bi dûrbûyî, ji bilîkontrastcke ecêbku bi rengên
zelal ên cenetê û agirên sor ên cehenemê tijî ye, çi bipê?
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Bi ya min, yek ji felaketên herîmezin ku dikare bi serê merivekî de were,
ev tişt e; bi darê zorê ji welat û axa bav û kalan veqetandin. Nivîskarê swêdî Olof
Lagercrantz ku lêgerîneke bêhempa li ser Dante nivîsiye, li derekî esera xwe «Ji
Cehenem6 ta Cennet6»» weha dibêje; «Yek ji wan tişt6n ku herî z6de Dante
di6şand ev bû: Ew li sirgûn6,ji welate xwe bi dûr dijiya, 16 li welat6 wî, tişt6n ku
wîafirandibûn, dihatin xirabkirin, bi a wayekîxirab dihatin nîşan dan û gotin, li dijî
wîhergav tişt6n nexweş dihatin gotin û kirin. ..ûtu kes nîn bû ku bikaribûya li dijî
wan neheqî û nexweşiyan rawesta û ew biparasta.»

Ez bawer dikim ku ev pejn û hîs e ku nahêle rabirdû bibe rabirdû, wext
biherike û merivê sirgûnê bikaribe roja nû bijî. Ev hîs e ku ronakbîrê sirgûnê dike
mahkûmê rabirdûyê. Ferq di navbera Scott Fitzgerald, Ernest Hemingway û
Herman Broch, William Saroyan, Nazim Hikmet, Faiz Ahmed Faiz de, li vir e.
Fitzgerald, Hemingway, nivîskarên mezin ên Lagênêrationperdue, bi xwe, welatê
xerîbiyê, sirgûnî helbijartin. Lê yên din mecbûr man. Ji bo La gênêration perdue,
sirgûnîmacerayekî, kaniyaîlham û afirandinc, merkeza jiyaneke bicoş û heyecan
bû. Gava wan dixwestin, bêyîku tiştckîxirab bê serê wan, ew vedigeriyan welatê
xwe. Sirgûnî, ji bo wan, ne sebebê jibîrbûyin, qedexebûyin û windabûyinê bû, ji
bervajiyê, hincetê bibîrhatin û navdarbûyinê bû. Sirgûnî, ji bo wan, kêf, henek û
şênahiyek bû. Lê belê, ji bo hosteyê mezin ê zimanê almanî Broch ku ji ber
zordariya naziyan reviyabû, nivîskarê ermen Saroyan ku bapîrên wî ji qetlîma
Osmaniyan reviyabûn û wî bi xwe jî bi îngilizî dinivîsî, şaîrê mezin ê zimanê tirkî
Hikmetku ji berbîrû baweriyên xwe, salên dirêj li zîndanan mabû û mecbûrmabû
ku welatê xwe terk bike û şaîrê mczintirîn ê zimanê ûrdû Faiz ku ji ber terora
dîktatorekînezan Ziya Ulhak reviyabû, ji bo van şaîrû nivîskaran, sirgûnû sirgûnî,
riya xelasî û ji mirinê rizgarbûyinê bû. Cezayekî jiyîn û jiyanê bû ku wan diviya
bikişanda. Rêwîtiyeke bêveger û çûyineke bcdawîn bû. Cezayê însanbûyinê û
jiyaneke însanî xwestinê bû. Ji ber vê yekê, ew sivikahî, şênahî, rehetî û ferrehiya
yekta û bedew ku em di berhemên Fitzgerald û Hemingway 'de dibînin, em nikarin
di eserên Broch, Saroyan, Hikmet û Faiz de bibînin. Dewsa wê ferrehî û şênahiyê,
tiştên ku em di berhemên Broch, Saroyan, Hikmet û Faiz de dibînin, ev in; tarîxeke
keserkûr ku bi hostehî li dora qederên şexsî hatiye hûnandin, kedereke bêdeng,
hesreteke bêeman ku peyv û gotin têrî taswîrê nakin, destaneke zîz ji bo qurbanên
zor û zordariyê û hîscn şerm û poşmaniya ji merivcn xwc, axa xwe, miriyên xwe
veqetandinê...
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Nivîskarê kurd Erebê Şemo, ku bi trilogiya xwe ya pir sade û naiv navdar
e, yek ji wan nivîskaran e ku ez her tim û bi kêfxweşî dixwînim. Romanên vî
nivîskarê bextreş ku di dema şerê cîhanê yê yekem de, tevî malbata xwe, ji kuştina
osmaniyan reviya û çû li welatê Qafqasê bi cîh bû, lê ji wê derê jî, di dema Stalin
de, sirgûnî Sibîryayê bû, her û her, bi awayekî pir şexsî û însanî, li dora van hîsên
hanê tên raxistin; hîs û şerma ku ew mehkûmî jiyaneke nehêja bûye, hîs û kesera
ku ew nikare xwe bigihîne merivên xwe û li hember wan xwe deyndar dibîne, hîs
û daxwaza ku ew bikaribe tiştên ku wî di jiyana xwe ya nû û kevn de winda û qezenc
kirine, bi welat û merivên xwe, bi dinê rabigihîne û nîşan bide ku ew heye, bikêr
e, ew nemiriye, neketiye. (Jixwe bi xêr û alîkariya van hîsan, wîdi kampên mirinê
yên Stalîn de planên romanên xwe, di hişê xwe de, çêkirin.)

Ew di romanên xwe de, car bi car, behsa tiştên ku wî winda kirine û qezenc
kirine, dike. Tişt6n windakirîû qezenckiri... Ez bawer im, jiyana sirgûniyê ji van
du peyvên zelal û basîd tê pê. Ez jî, her mîna Erebê Şcmo, di welatê xwe yê nû de,
berî her tiştî, ketim nav «tunela windabûnê». Jiyana min a nû bi windabûyinê dest
pê kir. Berî her tiştî, min zimanê xwe yê bav û kalan, hebûna xwe ya herî muqedes,
bi gotina Albert Camus, welalê xwe yê zikmakî winda kir. Bi carekê, zimanê min
bû hebûneke bêmane, nepêwist û ew bû barekî giran. Wî hew dikarîbû hêz û quwet,
bawerî û rehetî bida min û daxwazên dilê min, gotinên mêjiyê min îfade bikira. Min
hew dikarîbû gotina xwe bigota û xwe îfade bikira. Tevîzimanê xwe, min huwiyet
û şexsiyeta xwe winda kir. Ez ji «ez»bûnê derketim û bûm «penaberekî, macîrekî»
nenas û bêwelat ku hewcedarê alîkariyê bû û kesî nizanîbû ka ew kî ye. Digel ku
minnedixwest, ez bûm endamê «kategoriya xerîban» û mensûbê civata xerîban ku
ne li navenda civatê, lc li kclckê, li perîferiyê dijiyan. Jiyana min, tecrubên min,
fikrên min, bi carekê bûn bêmane û wan qîmet û hêjahiya xwe winda kirin. Ew
daxwaz û îdealên min ku ez ji bo wan li girtîgehan mabûm û min her tişt dikirin,
bûn banal û wan hew tiştekî hêja û bimane îfade dikirin. Gava min dil kir ku ez
sebebên girtina xwe bibêjim, ez pir li bcr xwe kelim. Gava min dil kir ku ez sebebên
hatina xwe bibêjim, min pir şerm kir. Min ew normên xwe yên jiyan û tevgerê ku
ji bo min pir zelal û vekirî bûn, winda kirin. Min, bi heyret, dît ku piraniya wan
norman li welatê min ê nû derbaz nabin. Min kar û meslegê xwe winda kir. Min
mafê hemwelatiyê ku ji bo hemû merivan mafekîmuqedes e, winda kir. Min mafê
bi serbestî vegerê û li welatê xwc kitêbcn xwe weşandinê winda kir. Min hez, şefqet
û xweşî, ncrîncn germ û maqûl cn doralî, meriv û dostên xwe winda kirin. Min ew
qise, gotin û peyvên germ ên doraliya xwe ku hêz û quwet didane min, winda kirin.
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sebebên girtina xwe bibêjim, ez pir li bcr xwe kelim. Gava min dil kir ku ez sebebên
hatina xwe bibêjim, min pir şerm kir. Min ew normên xwe yên jiyan û tevgerê ku
ji bo min pir zelal û vekirî bûn, winda kirin. Min, bi heyret, dît ku piraniya wan
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Min ew darên biçûk ên xox û hinaran ku li hewşa mala ku biçûkahî û zaroktiya min
tê de derbaz bûbû, winda kirin. Min tam û rengên wan xox û henaran û dengê
hecreşikên ku her bihar dihatine wê malê, winda kirin.

«Herwekîku hûn dizanin»», Gombrowizc digot, di destpêka 1960-an de,
di nameyeke xwe de ku ji bo nivîskar û weşangêrê fransizîMaurice Nadeau, dost
û alîgirê nivîskarên hêja yên sirgûnê, hatibû nivîsîn, «jiyana min a edebîzehmet e.
Ji welat6xwekoçkir, ten6,ji alîkariyê dûr, ezdiv6dinav t6koşînekesertde bim...»
Ezjî, bi hemû hebûna xwe, ji welatê xwe koçkirîû tenê, ketim nav tunelajibîrbûyin
û windabûyinê ku tê de têkoşîneke sert, lê ji têkoşîna welêt pir cuda, hebû...

Da ku ez jê, bi awayekî giştî, guherî û nûbûyî derkevim...

Eger ez tiştên ku min qezenc kirine jî, bi eynî zelalî û basîdiya romanên
Erebê Şemo, rêz bikim, berî her tiştî, ez divê bibêjim ku min zimanekî qezenc kir.
Zimanekî ku ji zimanê min pir cihê bû û ew êş, keder, jan, qedexe, dijîtî û birînên
ku bûne barên zimanê min, tê de nîn bûn û ew nedianîn bîra min. Zimanekîku min
dikarîbû xwe pê, bi awa û şêweyên din jî, îfade bikira û îmkan û fersendên nû yên
nivîsînûxweîfadekirinêdidanemin.Bialîkarîûwasitavîzimanî,minwelatekînû,
çand û edebiyateke nû qezenc kir. Min meriv, edet, ûsil, norm, tecrube, ziman
û çandên nû nasîn. Bi alîkariya welatê min ê nû, min hemû Skandinawya qezenc
kir. Min nêzîkahî li cîhanê, meriv, çand û edetên cîhanê kir. Bi vî awayî, îmkan û
fersendên min, ji gelekan zêdetir çêbûn ku ez bikaribim helbijêrim. Min dît ku ez
ne navenda cîhanê me, mesele û problemên min û yên însanên min ne merkez in
û li dervayîminjîcîhaneke pir mezin heye. Bi tecrubên xwe, ez hîn bûm ku merivên
li dervayîminjî, kêmanîbi qasîmin, hêjaû balkêş in. Min, bi heyret, dîtku tiştên
ku ezdijîm û hîs dikim, kêm-zêde, mîna yên Erebckî, Letonîkî, Çekekî, Urûguayîkî,
Polonîkî, Çînîkîû Kongoyîkîne. Ez hînbûm ku ferqdi navberadîktatorande, digel
rengên wan ên cuda, zêde nîn e û meriv divê her tiştî bi qîmet û hêjahiyên însanî
bipîve. Min nefsbiçûkîqezenc kir. Min bîrû hîsên însanbûnê (ne qehremanû boke,
lê bi tenê însan, însanekî ku çewtî, şaşî, qusûr û kêmaniyên wî hene), qezenc kirin.
Min meraqeke bicoş û bêdawîn û daxwaz û eşqeke zelal a hînbûn û nasînê qezenc
kirin. Min huwiyeteke navneteweyî, bîr û hîsên hemwelatiya cîhanê qezenc kir.
Min edebiyateteke pir dewlemend a cîhanê ku ez dikarim, her gav, bê qeyd û şert,
bê hesab û guman, xwe berdim hembczê û jê destkewtî bibim, qezenc kir.
Edebiyateke ku ez dizanim, her gav, dilê min ê pê dewlemend bibe û ew ê min
nêzîkî merivahiyê bike... Ez hînî wê hunera ku meriv bikaribe di nav ziman û
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çandên cuda de bigere û tonên rengan, çêtir, ji hev veqetîne, bûm. Min, matmayî,
dît ku li serê cîhanê, bingeh û esasê her tiştî rastiyeke basîd e; însan. Her tişt bi
rastiyeke basîd ve girêdayî ye;jiyaneke însanî û norm6n însanî...

Gelo min ev hemû tişt û wesif qezenc kirin? Ma kî ji me, merivên ku ji
tunela wextê dibihure, bi vê yekê dizane? Kî dizane ka çi qezenc dibin û çi winda
dibin?.. Ez bi xwe, bi misogerî, nizanim, lê bi tenê texmîn dikim.

Bi alîkariya van tişt û wesfên ku min qezenc kirin, minji nû ve zimanê xwe
yê zikmakî peyda kir. Ji nû ve, ez hînî zimanê xwe yê ku xwendin û nivîsîna wî
qedexekirî ye, bûm. Min ew, hîn çêtir, fahm kir, pê re dan û standineke hîn germ,
hîn kûr û hîn bi coş ya evînê ava kir. Ez li çanda xwe ya qedexebûyî, tarîxa xwe ya
jibîrbûyî, reh û kokên xwe yên qurmiçî û li huwiyeta xwe ya asîmilebûyî
vegeriyam. Cara pêşîn, ji dûr ve, min welatê xwe yê perçekirî, bi temamî, bi hemû
mozaîka wî ya rengîn, dît. Min pê re, li dervayî qise û gotinên sar û qor ên îdeolojî
û siyasetan, peywendiyeke însanî danî. Min ew nlpelên ku li welatê xerîbiyê, di
şevên sar ên Stokholmê de, hatin nivîsîn, bi siyên wî yên nexuyayî, neqişandin.
Mîna Kurdekîû merivekî vê cîhanê, hemwelatekîînsaniyetê, min hewl da ku ez sî
û xatirên nexuyayî yên welatê xwe li ser wan kaxizan bireşînim û welatê xwe yê
tenê ûjibîrbûyînêzîcîhanê bikim. Min romanên xwe yadîgarîbîranînaewladên wî
yên biqedr û hezkirî kirin. Min welatê xwe, ji nû ve, hez kir...

Ez tecrubên xwe yên biçûk û nehêja jî li tecrubên 2000 salan zêde dikim
û herweha dixwazim vê yekê bibêjim; veqetîna ku di esasê xwe de jan û keder e,
dikare alîkarîli dewlemendbûn û nûbûnê bike. Keder û hesret dikarin bibin kaniya
avakirin û afirîneke bicoş, bêhempa û navneteweyî ku di xizmeta hemû însaniyetê
de ye. Ew dikarin alîkarîli nêzbûn û yekbûna meriv, ziman, çand û tecruban bikin.
Ew dikarin veguhezin «agorayckî însaniyetê» ku em hemû, bi adet û ûsilên xwe,
bi tam û rengên xwe, tê de ne.

Her mîna ku Rilke dibêje, ji welatê xwe veqetîn û li welatê xerîbiyê jiyana
sirgûniyê hem çelmisîn e û hem jî bişkuvînek e; hem mirin e û hem ji nû ve zayin
e; jibîrbûyinek û nemiriyek e ku hew ji bîr dibe; welatê xerîbiyê trajediyeke însanî
û bihurekî rengîn y6 însaniyetê ye ku tê de wext û mekan, bi temamî, ji bîr bûne.
Li wê derê, do, îro û sibê di nav hev de ne. Li wê derê, bi tenê meriv, merivê ku me
hemûyan temsîl dike, dcstana me hemûyan dibêje, heye. Li wê derê, meriv, ziman,
çand adet, ûsil û tecrube rastî hev tên û nczî hev dibin. Di wî bihurê rengîn de,
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destanek tê gotin. Destanek ku tarîx û pêşeroja me însanan, bi gotinên nerm û
germ, salix dide...

Hevûdunasîna ziman û çandên cuda û dan û standina tecrubên însanî yên
adet û ûsilên cuda dikare bibe sebebê guherînên bi heyecan û hêja û bibe kahniya
avahî û afirînên dewlemend. Ma gelek ji wan nivîskarên ku em bi coş û heyecan
dixwînin, ne endamên wî bihur6rengîn6însaniyet6 ne?.. Joseph Conrad ku bi eslê
xwe polonî ye, lê bi îngilizî nivîsiye, Samuel Becket ku bi eslê xwe îrlandî ye û bi
îngilizî û fransizî nivîsiye, hosteyê mezin ê zimanê yîdîş I.B. Singer, nivîskarê
farisî Sadik Hîdayet ku di destpêka salên 50-an de li sirgûnê, Parîsê, xwe kuşt,
nivîskarê trinidadî V.S. Naipaul ku bi eslê xwe ji Hîndistanê ye û bi îngilizî
dinîvîse, şaîrê ereb Adonis û nivîskarê çekî Milan Kundera ku herdu jî li sirgûnê,
li Parîsê, dijîn... Hîn kî û kî... lîste dikare her û her dirêj bibe...

Ez wisan bawer im ku dîtin, fikir, îdeal, şêwe û tevgerên nû, pir caran, ji
koçên mezin, nasîna ziman û çandên nû, dijîtiyên çandî û civakî, tevliheviya ruhî
û civakî û guherînên mezin tên pê. Berpirsiyarî, bîr û hîsên navneteweyîbûnê û
merivê cîhanê bûyin, pir caran, li wan cîh û warên ku ziman û çandên cuda rastîhev
tên, derdikevin holê û dibin fenomenek ku tesîr li me hemûyan dike. Czeslaw
Milosz, şaîrê polonî ku li Amerika'yê dijî, dibêje; « wezîfa edebiyat û şihîr6 ew e
ku însanbûna me bi bîra me bîne...» Bêguman, ev gotin rast e. Lêbelê, ji bo ku
meriv bizanibe wezîfa edebiyat û şiîrê weha ye, meriv divê xwediyê berpirsiyarî,
bîr û hîsên navneteweyî be û ji bîr neke ku ew însanê cîhanê ye. Ev berpirsiyarî,
bîr û hîsên ku ji guherîn, afirandin, nasîn û têkiliya çandî dizên, di eynî wextê de,
bingehê şêweyênjTyf/. û fikirînên demokratîk, însanîû rengîn ejî. Dîsan, her ev bîr
û hîs in ku dikarin li hember «rastiyên mutlaq û totalîter» ku ji yekdengiyeke tarî
û sert pê ve ne tu tişt e, raweste û rastiyên însanî û demokratîk derxe holê û bîne
pêş.

Li vê derê, ez divê, dîsan, gotina Gombrowicz «sirgûnîgoristanek e» bi bîr
bînim. Gava meriv nikaribe li welatê xerîbiyê, di nav şert û mercên welatê nû de,
xwe bi bcrpirsiyarî, bîrû hîsên navneteweyîû însanê cîhanê bûyinê bigihîne, hingê
sirgûnî, bi rastî jî, dibe goristan. Heta ku meriv welatê nû mîna îmkanekê bi kar
neyine û tênegihê ku welatê nû, veqetîn û dûrbûyin, digel her dijwarî û zehmetiyê,
îmkan û fersendek e, hingê meriv nikare, li welatê xwe yê nû, biafirîne û rabirduyê
ji nû ve vejîne. Gava meriv jiyana nû ya sirgûniyê ji jiyan û civata welatê nû
veqetîne, îzole bike û di nav sînorên teng ên getoyekî de hepis bike, hingê welatê
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xerîbiyê dibe goristanek. Ferqên mezin di navbera ji nû ve avakirin û afiriha
rabirdûyek6 û rabirdûyek6 her û herjiyîn6 de hene. Nostaljiyek ku meriv pê kor
dibe û cîhana xewn û xeyalan a avakirin û afirandinê ne eynî tişt in. Di navbera
jiyana ku bi siyên bîranîn û xatiran rapêçayî ye (da ku meriv bikaribe pêşerojê
bibîne û taswîr bike) û jiyana ku êdî ketiye dervayî wext û dewranê de ferq pir in.
Dijiyana ku êdî ketiye dervayî wext û dewranê de îsrar û înadkirin, mirin e, goristan
e. Bi alîkariya xewn, xeyal, bîranîn û xatiran, gavên nû avêtin û berhemên nû
afirandin tiştekî ye û li taxên derveyî bajarên mezin, merkezên sirgûnê, di nav
kirasekî teng û îzolekirî de, jiyîn û bêwest û bêrawest mezinahî û xweşiyênjiyana
bihurî bibîranîn, tiştekî din e. Tu tekiliya ev herdu celeb jiyanan bi hev re nîn e...
Danilo Kis, nivîskarê yugoslavî, ku ceribandineke pir balkêş li ser nivîskarî û
jiyana nivîskarê rûs ê sirgûn Vladimir Nabokov nivîsiye, pir xweş, behsa jiyana
penaberû macirên rûsanku piştîşoreşabolşevîk, 1917, pêlbi pêl, devji welatêxwe
berdan û ketin ber pêla welatê xerîbiyê, dike. Jiyaneke bi keder, giran û keserkûr
ku mehkûmî taxên dervayîbajarên Berlîn û Parîsê bûye; jiyanek ku nikaribûye xwe
entegre bike û veguhezîne jiyana nû ya welatê nû; jiyanek ku bi wê kîn û nefreta
ku ji welêt hatiye ve tijî û di bin nîrê giran ê dijîtî û navkokiya hindurî ya kom û

_*\

grûbên rûs de fetisiye... U di nav vê jiyana ku ji bo wan hilweşîn û têkçûnê îfade
dikir de, arîstokrat, alim, nivîskar, ronakbîr, karker, xwendevan, hêzên çep ên
muxalîf û siyasetvanên ku ji guherîn û nûbûnê dûr, hêdî hêdî, bi awayekî zîz û
belengaz, ber bi windabûnê û axa gorê çûne... Ango goristanek ku tê de meriv
dijiyan...

Mixabin, ez dibînim ku min ev babeta ku nivîsîna wê, ji bo min, pir zehmet
e û ez bi tenê mîna kurte-ceribandinek fikirîbûrn, dirêj kir. Ez dixwazim babetê,
dîsan, bi dapîra xwe biqedînim. Ew welatê xerîbiyê ku dapîra min qal dikirê,
mixabin, ji bo me kurdan bûye merkez û navenda xebat û tevgerên entelektuelî û
çandî, bûye welatê me yê ronakbîrî. Sedsala me, sedsala şer, qetlîam, hilweşîn,
guherîn û koçên mezin e. Kî dikare li hember vê rastiya ku gelek nivîskaran, car
bi car, gotine, raweste? Ji bo me kurdan, ev rastîû ev wesfên sedsala me, heye ku
ji hemû netewe û gelan bêtir, rast in. U ji ber van rastiyan(wesfan), hema çi bigire,
her avahî, eser û berhemên edebî, entelektuelî û çandî yên hêja yên Kurdan ku heta
îro mane, li welatê xerîbiyê û sirgûnê hatine pê. Herwekî Cihû û Ermenan, Kurd
jî welatê xcrîbiyê, mîna îmkanckî, mîna merkezckê ku li wir meriv dikare ziman,
edcbiyat, huncr û çanda xwe biparêze, pcş bixîne, dîtine û jiyane. Herweha ez
dixwazim vê babetê, bi van gotinan, xclas bikim; ez, ewladê gelekî ku yekemîn
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rojnama xwe, kovarên xwe yên pêşîn, kitêbên xwe yên nûjen, avahiyên xwe yên
nûjen û çandî li welatê xerîbiyê anîne pê, welatê xerîbiyê hem mîna warê keser,
hesret û kederê, hem jî mîna warê guherîn, nûbûn, afirîn û xwenasînê dibînim û
dijîm.

_.
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Jina Şivên

Henry LAWSON*
(wergrandinji îngilîzî: Şahîn6 B. Soreklî)

Xaniyê ji du odeyan, ji stûn û dîlmeyên daran hatiye çêkirin, û ji qaqilê
daran yê qalin, û erdê xênî ji dîlmeyên hatinî qelişandin. Mitbaxa mezin ya ku li
hêleke xênî cîh digire ji tevahiya xênî, sekû jî tev, firehtir e.

Li dorhêla xênî qirş û çirpî, ta çavên merov dibirrin, ji ber ku erdê wî warî
yekî dûz e. Tu çiyaji dûr ve xuya nakin. Qirş û çirpî yên darên sêvên kûvî ne, darên
biçûk û gemirî. Tiştekî ku çavan geş bike tune, xeyn ji çend darên mazî, yên ku
merov dibêje hema-hema keseran bi ser çaya teng, ya ku hindik maye av tê de
bimiçiqe, dikişînine. Bîst û heft kîlometir ta nîşana şenahiyê ya herî nêziktir,
koxeke li ser mezin.

Şivan, yê ku berê zevîji daran paqij dikirin, nuha ji mal dûr li ber dewêr e.
Jin û zarokên wî bi tenê hatine hiştin.

Çar zarokên di paçan de li dora xênîdilîzine. Ji nişkan ve yek ji wan diqîre :

«Mar ! Dayê, marek va ye !»

Jina çolê yaji çerm û hestî li bayê bezêji mitbaxê tê der, dergûşa xweji erdê
radike, bi destê çepê hembêz dike û radihêje çoyekî.

«Ka li ku ye ?»

Henry Lawson : Dê û bavê Henry Lawsonji Norvêjê wek muhacir hatibûn Australya. Ew bi xwe
li wilayeta New Soulh Walesya Australîdi sala 1867 an de hat dinê û li bajarê Sydney di sala 1922
an de wefat kir. Wî dijiyana xwe de gellek kar kiribûn, herweha mamostetî û rojnemevanî. Tevî
ku stran û helbestên wîyên li serjiyana çola Australya bi nav û deng in, pirraniya nivîsarên wîji
kurteçîrokan pêk tê. Ez li vir bêjeya «çolê» bi xwebêja bêjeya înglîziya australî «bush» bikartînim.
Bêjeya «bush» li Australya xwebcja jiyana li dervayê bajaran, ya di nav daran, qirş û çaliyan de,
dide. Jiyana di nav «bush» dc di dîroka Auslralya dc, bi taybetîdi sedsala 19 anû nîvêyekem yê
bîstan de rolckc mczin lîzliyc, nemazc di folklora australî de.
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«A va ye ! Çû binê koma daran !» lawikê mezin bang dike zarokekî
rûziravî yanzdeh salîn. «Li vir raweste, dayê ! Ez êji heqe wî derêm ! Paş ve biçe !

Ez ê ji heqê wî mîratî derêm !».

«Tommy, kuro wer vir, ew ê bi te vede. Ne ez bang te dikime, zû wer vir,
hey virxûn !»

Zaro tê, lê bêdil, di destan de çoyekîjê mezintir. Dû re ew diqîre, wekkesekî
ya xwe bi ser xistî :

«A wa ye diçe - di bin xênî de !» û zû we de direve, berê ço li jor. Di eynî
demê de segê mezin î, reş î, çavzerîji nijadine tevlihev, yê ku bi balkêşîli hewşê
mêze dikir benê xwe diqetîne û dide şopa wî marî. Lê bi zor mar ji dest difilite ;

dema ku pozê wî digihê qelişa nav dîlmeyan, doçika mar jî wenda dibe. Hema-
hema di êynîkatê de çoyê lêwik jîtê xwar û li wîpozîdikeve. Allîgator (navêkûçik
e) pirr guh nade vê yekê, û hewl dide xwe têxe bin xênî, lê didine şopa wî û dû
rakişandineke virde-wêde bi ya wî nabe, ew tê girêdan. Ew mala bêyî wî nabe.

Jina şîvên zarokan li nêzikî koxa kûçik dide sekinandin û bala xwe dide
mar. Ew du sehenên biçûke tiji şîrli berdîwerdatîne, da wîbixapîne, ku were der ;

lê seêtek derbas dibe, bêyî ku ew xwe xuya bike.

Ro li ava ye, û firtineyek nêzik dibe. Divêt zaro biçin hindir. Ew ê wan nebe
hindir xênî, çikû ew dizane mar li wir e, û pêkane di her deqê de di qelşeke textê
binê xênî re were hindir : loma ew çend hembêz êzing dibe mitbaxê, dûvre jî
zarokan dibe wir. Erdê mitbaxê bêyî raxistin e, ji xweliyê pêk tê. Di navenda wê
de maseyeke mezin e, ku bi şêweyeke xeşîm hatiye çêkirin, heye. Ew zarokan
dihîne hindir û ji wan dixwaze, ku hilkişin ser wê masayê. Du lawik û du keçik in,
hê zaroyên biçûk in. Ew şîveke sivik dide wan, dûvre, ber şev reş bibe, diçe hindir
malê û tev xwe balgîh û rûşeltine tîne, û wisa difikire, ku pêkan e ew a nuha-a nuha,
yan mar bibîne, yan destê xwe rastê wîne. Ew şûneke razanê li ser masê ji zarokan
re çêdike, û li kêlekê rûdine bo bi drêjiya şevê bipê.

Çavekî wê li quncik e, û li şiveke kesk e, ku li kêleka wê di haziriyê de ye,
li ser sandiqeke bi dixîle. Sepeta tiştên dirûnê û hejmareke Kovara Jinên Ciwan
( Young Ladies ' Joumal) li wir in. Wê kûçik jî haniye hindir.

Tommy bi dijderkelin xwe dike bin rûşeltê, lê dibêje ew ê bi tevahiya şevê
payî bimîne û ew marê bcbav bipelixîne. Dayika wî jê dipirse, ma çend caran wê
ji wî re gotiye, ku gotinên xirab neke.
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Çoyê wî di bin rûşeltê de li kêleka wî ye, û brayê wî Jacky bi nefret diqîre :

«Dayê ! Tommy ez bi saxî guram bi çoyê xwe. Bila ji bin rûşeltê derîne.»

Tommy : «Huş, virxûnê ! Ma dixwazî mar bi te vede ?»

Jacky devê xwe digire.

«Heke tu werî pêdadan», dibêje Tommy dû kateke kurt, «tu ê biwerimî, û
bêhna genî ê ji te wer, û tu ê sor û kesk û hêşîn bibî heta diteqî. Ne wa ye, dayê ?»

«De bes e, zarok metirsîne, rakeve êdî,» dayik dibêje.

Herdu zarokên biçûktir dikevin xewê, lê Jacky her çendekê carê hê
gazincan dike, ku ew «hênciqî». Şûna wî tê fireh kirin.

Nuha Tommy dibêje :

«Dayê ! Guh bide wan «possum»ên biçûk (possum lawirekî Australiyîbi
mezinahiya kevroşkan e ; di nav çemelên darên kavçukê de dijî). Çiqa dixwazin
stûyên wan yên pîşe mirdal hilqetînin».

U Jacky li dij derdikeve :

«Lê ew ti zirarê li me nakin, ewên pîse mirdal !»

Dayik :«Habinhêr,mingottuêJackyfêrîgotinaxeweranbikî !»Lêgotina
we wê dikenîne. Jacky dikeve xew.

NihaTommy dipirse :

«Dayê ! Gelo ew ê Kangurû qet serbest berdin ?» Qawirekî Ausralî ye).

«Xwedêyo ! De ez çi zanim, kurê min ? Razê, êdî.»

«Tu ê deng li min kî, heke mar derket ?»

«Erê. Razê».

Nêzikînîvşev e. Zarokhemîrazaneû ewli wirbêdeng rûniştiye, gehdidirû,
geh dixwêne. Her bîstekê carê erdê û binaniya dîwaran di çav xwe re dike, û heke
dengek tê wê, dest drêjê ço dike. Firtine digihê, û ba, yê ku xwe di navbera dîlmeyên
dîwêr re digihîne hindir, hindik dimîne mûma wê vemirîne. Ew wê li ser sandiqa
bi dexîle, li şûneke ku tê de ji bê were paraztin, datîne û peline rojnameyê bi kar
tîne, bo wê biparêze. Her ku brûsk lêdixe, qelşên di navbera dîlmeyan de wek zîv
dibirûşin. Tav dike xurre-xur û baran diçerpînê.
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Alligator (navê kûçik xwebêja gumgumokê avî, tîmsah, dide) bi drêjîli ser
erdê veketiye. Çavên wi li dîwarê mitbaxê û xanyê malê ji hev vediqetîne ne. Loma
ew dizane, ku mar li wir e. Qulikên fireh di wîdîwarîde hene, ku bi ser binê xaniyê
malê de vebûne. Ew ne keseke tirsonek e, lê bûyerên wan rojên dawîn esebên wê
hejandine. Lawikekî brayê mêrê wê ber demeke nêzik, ji marekî hatibû pêdadan,
û miribû. Li milê din, ev bû bûn şeş meh nûçeyên mêrê wê qut bûbûn, û hişên wê
li ser wî mijûl bûn.

Ew şivan bû, lê dema ew zewicîn, wî beşek zevî ji dar û çaliyan paqij kir.
Sala 18... ya bêbaran ew li erdê reş hişt. Divabû ew çend dewarên xwe yên mayî
li şûn bihêle û biçe dîsa şivaniyê bike. Wî dil heye, dema vegere, malbatê bibe
bajarê herî nêzik, û ta ew dema were, brayê wî, yê ku xaniyekî xwe li ser riya mezin
heye, mehê kêm-zêde carekê tev tiştên bo malê girîng tê. Jina şivên hê du çêlekên
wê, hespek, û çend mîyên wê hene. Hin caran brayê mêrê wê yekê serjê dike, goştê
bo wê divê didêkê, û yê mayî li şûna tiştên tev xwe hanîbûn dibe.

Ew fêrî hiştina bi tenê bûye. Ew carekê hejdeh mehan wisa jiyabû. Ew
keçekê we li ser bê kela di xewn û xeyalan de lêkiribûn; lê hemî hêvî û daxwzên
wan rojan ji mêj ve mirine. Ew hemî pêşabûna xwe di kovara Jinên Ciwan de
dibîne, û-Xwedê alîkarê wê be ! ji rûpelan hemî, di yên modeyê de.

Mêrê wê Australî ye, herweha ew bi xwe jî. Ew merovekî bêmiqayitî, lê
şûyekî ne xirab e. Hcke ji dest bihata der wî ê ew bibira bajêr û ew wek mîrekê li
wir bihişta. Ew fcrî mayîna bi tcnc bûne, bi kêmasî ew (jin) «girr û gazinc bcsûd
in», ew dibcjc. Pêkan e ew carine ji xwe bîr dikc, ku ew zewiciye; lc heke şêkeke
perene rind dcma vegcra li mal tev wî hcbe, ew didc wê. Dema pere di destên wî
de hebûn, wîew çend caran biribû bajêr-di vagoneke trênê de cihê razanê stendibû,
û li hotêlên herî çak cîh girtibû. Wîji wê re ercbeyeke sivik jî kirîbû, lê ji neçariye
ew jî wck tiştên din hat frotin.

Herdû zaroken dawîn li çolê bûn yek di dema ku mêrê wê tixtorekî werxweş
dihanî, bi zorê, bo alîkariya wê bike. Di vê katê de ew bi tena xwe bû, û weqa bêhêz.
Ew bi hummê nexweş ket. Ew ber xwedê geriya, da alîkariyê ji wê re bişîne. Xwedê
Marya Reş şand -aborijiniya (xclkê Australya yê eslî) welêt ya «herî spî». Ya rast,
Xwedê berê King Jimmy şand, û wî Marya Reş şand. Wî rûyê xwe reş da ser stûna
d-rî, zû rewş xist bin çavan, û bi ken got : «de baş e, xanim ez pîrejina xwe tînim,
ew wê da li kêleka çayê ye.»
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Yek ji zarokan mir, di dema ku ew bi tenê li vir bû de. Ew bi siwarî dora
bîst û du kîlometr çû alîkariyê bibîne, zarokê mirî rakirî.

Seêt yan yek, yan dudu ye. Agir melûl dibêye. Allîgatormexel e, serîli ser
lepan, dû dîwar xistiye bin çavan. Ew ne segekî pirrî xweşik e, û di bin ronahiyê
de gellek brînên wîxuya dikine, li kuderan pirç derneketiye. Ew ji tiştekînatirse,
ne li ser erdê, ne di binî de. Ji golikekê bigir ta sipiyekê, ew amade ye êrîş bike. Ew
ji ti kûçikan hez nake -kûçikên kangurûyan ne tê de- û heznekirina wî bo dost û
meriyênmalbatê hatiye zanîn. Lê ew pirrkêm têyên. Yekcaran ew dostiyê bi kesên
biyanî re datîne. Ew ji maran dimire û gelek ji wan kujtine, lê rojekê ew ê were
pêdadan û bimire; ev dawiya pirraniya segên markuj e.

Di navbera kat û katê de jina çolê karê xwe eware dike û dinihêre, û guhdar
dike, û difikire. Ew di bûyerên jiyana xwe de diponije, çikû tiştine din, ku bikaribe
tê de bifikire hindik in.

Dû baranê giha dê dirêj bibe, û ev tîne bîra wê çawa ew carekê li dij agirê
bi gîha ketî têkoşiya, dema mêrê wê ne li mal bû. Gîha dirêj û pirr hişk bû, û hindik
mabû agir bi wê keve. Wê pantilonekî kevin yê mêrê xwe li xwe kir û bi çemelekî
daranîhişk agirvedimirand, ta ku xuyeke gemarîn li sereniya wê zîpik -zîpikîn bû
û rêz ji çepelên wê yen gemarîn ber bi xwar hat. Dîtina diya xwe di pantilon de
Tommy kenand, yê ku wek bokeyekî ciwan li kêleka wê şerê êgir dikir, lê dergûşê
bizdoyîn bi dengekî bilind bo «dayê» diqîriya. Egir ê li wê badabûya, heke çar
peyayên çolê yên bi heyecan gihîştinî di kata munasib de negihîştibûna. Hertişt
tevlihev bûbû ; dcma çû dergûşê xwe rake, ew qîriya û ta dikaribû ber xwe da, bin
texmîna ku peyakî reş dike wî rake ; û Alligator, yê ku ji hesta xwe bêtir ketibû bi
bandora ya dêrgûş, xîj kir, û (wek segekî bi umir mezin û piçekî kerr) di heyecana
xwe de berê dengê xwe nas nekir, û bi beşekî kincên wê girtibû, ta ku Tommy ew
bi qayîşa kurtanekî, hindik mabû bifetisîne, paş ve kişand. Ji hejandina doça tiştek
tê de nemayî û kenê deve ji hev vebûyî xuya bû ku seg şaştî kû poşmaniya xwe
dixwazt bide zanîn. Demeke bi şan bû bo zarokan, yeke bîrhanîn û li seraxiftin û
pêkenîna bi salan.

Ev tîne bîra xwe çawa ew di dema nelimalbûna merê xwe de li dij lehiyê
têkoşiya. Ew bi saetan di bin barana wek ji derê kun were der de ma û herqek kola
bo av zorê nede bendê li ser çayê. Lê wê nikaribû bend biparêze. Tiştine hene, ku
jina çolê nikare bike. Di beyaniya roja din de bend hilweşiya bû, dilê wê jî hindik
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mabû bişikê,ji ber ku ew mijûl bûbû, gelo mêrê wê ê çi bibêje, dema ew vegere mal
û bibîne ku encama xebata bi salan bi ber avê ketiye. Ew giriyabû wê çaxê.

Wêherweha hewl da dewêrji nexweşiyekê (nexweşiya pleuro-peunomonia)
xilas bike, xwûnji çendên mayîberda, û dîsa giriya dema herdu çêlekên wê yênherî
çê mirin.

Ew herweha li dij golikekî kûvî yê dîn têkoşiya, ku êrîşe mala wan kir. Wê
gulle çêkirin û bi tifingê di navbera qelşên dîlmeyan de avêtinê. Ew bi hatina sibehê
re mir. Wê ew gurand û êyarê wî firot. Ew herweha şerê qirk û qertelan dike, yên
çavên xwe beradane mirîşkên wê ye. Tevdêrên wê yên şer gelekî tabiî ne. Zarok
bang dikin, «dayê girrik hatin ! » û ew dibeze der û darê havlêkê (suburgê) ber bi
wan dirêj dike, wekî ku ew tifing be, û dibêje, «bum !» Sirik zû diherin. Ew xusûk
in, lê xusûkiya jinikê ji ya wan bêtir e.

Yekcaran çolpeyakî wek efrîtan, yan bêkarekî şer ji rû dibare, tê û ew
hindik dimîne bizdoyîn bibe. Pirraniya caran ewji biyaniyê bi guman re dibêje, ku
mêrê wê tev du kuran li binaniya bendê çayê di kar de ye, yan li ew hêla din in, çikû
biyanî herdem bi xasûkî li peyayê malê dipirsin.

Hema hefteya borîn paliyekî gerrok, yekî şer ji rû dibare, dû ku di çav xwe
re kir, ku peya li vir tune, tûrê hûr-mûrê xwe çêkire ser sekûyê û xwarin xwazt. Wê
tiştek bo xwarinê dayê ; dûvre wî da zanîn, ku ew dixwaze wê şevê li wir bimîne.
Ro li ava bû. Wê dîlmeyekî textîn ji qaryolê kişand, benê kuçik vekir, û di destekî
de dîlmeyê text, di yê din de benê kûçik, li hember kesê biyanî sekinî. «Bêderengî
biçe ! » wê got. Wî li wê û li kûçik niherî, bi dengekî tirsonek got : «baş e, xanim»
û çû. Ew jineke ceddî xuya dikir, û çavên Alligator yên zer, şerjê dibariya-jê bêtir
seg di ew şêweya xwe ya bi girr de, wek lawirê ew li gor wî hatibû binavkirin xuya
dikir.

Di dema ku ew tê de li ber agir rûniştibû û mardipa, pirrhindik bûn ramanên
kêfxweşiyê, ku ew bi bîranîna wan mijûl bibûya. Roj hemîkêm-zêde wek hev in
bo we; lê roja yekşemê dûnîvro, ew kincên xweşik li xwe dike, zarokan paqij dike,
dcrgûş dixcmilîne, û di riya nav çaliyan de derdikeve seyranekê, li pêş xwe
ercbeycke zarokan gêr dike. Ew her yekşem vc yckê bi cîh tîne. Ew eynî katê di
xweçckirina xwe û zarokan de dcrbas dike, ku ê di seyraneke nav bajêr de derbas
kiribûya. Lê tiştekî dîtinê tune, ne jî kesekî mirov lê rast were. Yek dikare sîh
kîlometir li vir bimeşe, bêyî ku tiştek haya wî bikşîne, heke ew ne pisporekî jîna
çolê û nav qirş û çaliyan be. Ew, ji ber wekhevbûneke ecêb ya darên lixwekemişî
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ye, ta çavên yekîdibirin-ew wekhevbûna ku di dilê merov de dawaza çûyinaji vir
tîne holê, heta ku trên dikare yekî rake, û ji wir heta ku keştî dikare yekî bibe-û hê
wêde.

Lê ev jina çolê fêrî bitenêmayîna li vir bûye. Berê, pêş û dû zewacê, ew jê
dimif, lê nuha, ji vir dûr ew ê xwe biyanî bibîne.

Ew kêfxweş e dema mêrê wê vedigere, lê ew tiştanji usûlê dernaxe û mezin
nake. Ew xwarineke xweşjê re çêdike, û zarokan paqijj dike, kincên wan diguhêre.

Ew wek jineke ji rewxşa xwe razî xuya dike. Ew ji zarokên xwe hez dike,
lê wexta wê tune xuya bike. Ew li hember wan sert xuya dike. Derdora wê bo
pêşvebirina hesteke «henûniya jinan» yan dilnazikiyê rê nade. Berbang pêwist e
ne dûr be ; lê seet di hindir xaniyê malê de ye. Mûma wê hindik maye nemîne ; ji
bîra wê çû ku mûmên wê nemane. Divêt bêtir êzing werin hanîn, da agir nemire,
loma ew dêrî li ser kûçik digire û zû direve şûna koma êzingan. Baranê vekiriye.
Ew bi çoyekî digire, dikişîne, û-xurr ! kom bi tevahiya xwe hildiweşe.

Duhu wê û rêwiyekî reşik li hev kirin, ku jê re êzingine bîne, û di dema
mêrik di kar de bû ew çû li çêleka xwe ya wenda bigere. Ew dora seetekêji mal dûr
ma, û kesê aborijinî karê xwe bi şêweyeke çak kiribû. Dema vegerê ew bi dîtina
komek êzing li ber êrgûn weqa mat ma, ku wê li ser heqê wî gurzek titûn daye û
bo netenbelbûna wî pesna wî da. Wîji wê re spas kir, û bi serbilindî, sîng ber bi pêş
xatir xwazt. Ew ji êla xwe kesê dawîn û kiral bû ; lê koma êzingên wî hundurê xwe
vala bû.

Nuha li zora wê hat, û di dema ew li ber masê rûniştiye de hêstir ji çavên
wê dipijiqine. Ew destmalekê ji beriya xwe derdixe bo hêstiran damale, lê bi şaştî
tiliyen xwe di çavên xwe re dike. Destmal tijî qulik e, û ew haydar dibe ku we tiliya
girikê di qulikekê re kiriye, ya eşhedê di yeke din re.

Ev yeka wê dikenîne, û kûçik mat dihêle. Hesteke wê ya pirre nemaze bo
buyerên ecêb heye, û yekcaran ew bi çîrokeke wisa kêfê rêwîvanekî di nav qirş û
çaliyan de dijî tîne.

Ew berê jî bi bûyeren wisa ecêb keniyaye. Rojekê ew rûnişt «bo ji xwe re
têr bigirî», wek got û pîrepisîka wê hat xwe di kincên wê da û «ew jî giriya». Wê
li vir dest bi ken kir.

Pêwîst e ronahiya rojê êdî ne dûr be. Odeya mitbaxê girtiye û êgir ew germ
kiriye. Alligator hê di navbera kat û katê de dîwer dixe bin çavan ; ew xwe hebkî
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ber bi dîwarê navberê dixuşîne, û bedena wî bi heyecanê diheje. Pirça li ser stuyê
wî gij dibe, û di çavên wî de xwe amadekirina bo şer dibirûse. Ew dizane xwebêja
vê yekê çi ye, û destê xwe davêje ço. Dîlmeyekî dîwarê navberê di binî de ji herdu
aliyan de şikestiye. Cotek çavên bêoxir, yên biçûk, wek hebên tizbiyanji qulikeke
vî dîlmeyîbibiriqin. Mar-yekî reş-hêdî-hêdî tê der, dora sîh sentîmetir, û serê xwe
ber bi jor û jêr dilivîne. Seg nalive, û jinik wek kesekê çavên xwe bêawêr neke
rûniştî dimîne. Mar sîh sentîmetreyên din tên der. Ew çoyê xwe radike jor, û mar,
wek ku ji nişkan ve hay tehlûkê bibe, serê xwe dike qulika din ya binê dîlme, û zû
dike ku doçika xwe li dû xwe derbas bike. Alligator xwe çêdike, û gezekê davejê.
Ew nagire, çikû poze wî mezin e, û bedena mar xwe ber bi quncê di navbera dîlme
û erdê mitbaxê de tîne. Bi derketina doçikê re ew gezeke din davêjê. A nuha wîmar
girt, û ew wînîvmetro dikişine. Xup, xup, tê dengê çoyêjinikê li ser erdê. Alligator
dîsa dikişîne. Xup, xup. Alligator car din dikişîne û ji dest tê der mar bi tevahî
derîne-hovekî reşî bi dirêjiya metro û nîvekî. Serî ber bi jor radibe bo virde-wê de
xîj ke, lê kûçik neyêr di nêzikî stû de dike nav qîlan. Ew kûçikekî mezin giran e,
lê bi levandina xwe wek yekî biçûk e. Ew mar dihejîne, wek ku haya wîjî ji naleya
merovan lê haniye hebe. Kurikê herî mezin ji xew radibe, çoyê xwe bi dest dixe,
û hewl dideji şûnarazanê rabe, lê diya wîbi awirekê wîradiwestîne. Xup, xup-pişta
mar di gellek şûnan de şikestiye. Xup, xup-serî pelixî, û car din pozê Alligator bi
ço şeqitî.

Ew marê helisî bi serê çoyê xwe radike, û dibe davêje nav êgir ; dûvre
êzingine davêje ser û li şewitandina wî temaşe dike. Lawik û kûçikjî temaşe dikin.
Ew destê xwe datîne ser serê kûçik, û ew şopên harbûn û girrê hemî di çavên wî
yên zer de wenda dibin. Zarokên biçûk têyên hewandin û nuha raketîne. Lawikê
çaqgemarîn demeke kurt bi tenê kurtik li ser lingan e û li êgir temaşe dike. A nuha
ew li wê mêze dike, hêstiran di çavan de dibîne, û, piyên xwe li dor stuyê wê
gerandî, jê re dibêje :

«Dayê, ez ê tu caran neçim şivaniyê ; min bikuj, heke ez çûm !»

Ew wî hembêze pêsîra xwe ya nemayî dike û wî radimûse; û wisa ew tev
rûdinin di dema ku ronahiya rojê ya melûl xwe ji ser qirş û çaliyan re diyar dike.

Sydney, 3.1.1990.
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Karbidest

Ferhadê ÇELEBÎ

Ji ya ku can6 min givaşt ûj6 hate xwar
dilop6n evînî bi xwîn6 re himb6zkirî...
'Rojîrt'

Vê carê ez bi hêvî me ku wê çêbibe, mamosta Mehmûd xwe dayê û bi
telefonê bi wan re axiviye, ez nizanim bê çi ji hev re gotine, lê ji min re got ; here
wê baş be û wê te karbidest bikin.

(milê mirovekî li milê wî dikeve, berê wî pêre tê guhertin, lê ew guh lê
nake,.. berdewam dike)

Baş e dema gundiyê mirov li bajarekî wilo mezin ku, tu kes kesînas nake,
bi kêrî mirov bê, law tê bêje me dunya hemû zeft kirye (ji xwe re bi şabûn digot);
ez nema dihêlim bavê min karê giran bike, bes e ew jî mezin bûye û têra xwe
westiyaye.

Bi Xwedê gelek caran gotinê (Bavê Misto) di ciyê xwe de bûn, digot : ma
ev xwendin ji bo çiye ? ku mirov nikaribe hinekî bavê xwe rehet bike.

(emrê (temenê) bavê min li dor şêşt-şêst û pênc sala, ku ez ne şaş bim.)

Mafê wî jî li min heye, bavê min ne wek Bavê Rizo bû, bavê min bi kar û
barê malê radibû û em kêmî tişkî nehiştin. Dayika minjî gelekî bi min re westiyaye,
erê xweş tê bîra min wê çawa ew nanê hişk dida hev û difrot, da ku ez xwendina
xwe kuta bikim, mafê wê jî li min heye, hema ez meha pêşî bistînim, ezêjê re çend
mirîşkan bikirim.

«Tu... û ... ot	 xwe li navakolanêdît û tirimbêlli dû hev rêzbûne û tûtûta
wan e, bi lez kolanê qut dike 	 û 	 )
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Minji Fatê re gotibû ; hema kengîkar bi destê min keve ezêji bo te kirasekî
rengînî bînim, divê di cejna Newroza vê salê de li xwe bike, hinekîbuha ye, lê ne
xem e, xweha minî biçûk, ezê jê re bînim.

Gava bavê min bibîne, ku ez kar dikim wê gelekî şa bibe... ne tiştekîveşartî
ye gava bavê min, Misto ji dibistanê derxist û karek da ber ji bo alîkariya wî bike.

Ezê Misto vegerînim dibistanê, bila bixwîne, daku textorekîme jîçêbibe.

(Bi bazdan kolana Alferdos qut kir, li dora xwe nerî weke ku yek bi dûde
ye 	 û 	 )

Ez û Gulê jî emê miradê xwe bikin, ev bû deh sal ku dilê me di hev heye,
min nedikaribû ew bixwesta, helbet ji bilî vê xwendinê pêve tu tişt di destê min de
tuneye. Bi Xwedê; ê di vîbajarî de, ku bê piştbe, hema çêtir e ku nexwîne. Min soz
dabû Gulê, hema kengî ez kar bikim, ezê bavê xwe bişînim nik bavê wê ji bo
xwestinê.

Avayike bilind weke çiyakî hate ber, li ser danîne (Wezaret Almaliye)
rawestiya û li dor xwe nerî û dilê wî her weha dilerize, delo-dîn bû, here yan nere,
gavek avêt yekê bi şûnde vegeriya, ket ramana de, tu çare nedî, divê derbas be bi
taybetî piştî telefona mamoste Mehmûd hate bîra wî xwe li himber dergehê mezin
dît, dergevanê nîv-razayî û bê guhdan rûniştiye û tivingek kevnar li ser çogên wî
ye tu dibê ji sed salî û vir de gulak bi wê nehatiye berdan...

... Bêyî ku li dergevan binêre xwe dada hundir, derbasî eywanê bû li ser
dîwarekî danîne : Karbidestji me re div6n, dibeşire û di ber xwe de dibêje : ev çar
sal heye ku min zanîngeh kuta kiriye û min tiştekî wisa nedîtiye.

Nêzîk bû û xwend, bi şabûn digot : çi tiştê xwestine bi min re heye, tevlî
kerta mamosta Mehmûd.

Ji yekî dipirse ; li ku mirov kaxetê xwe dide ?

Jê re got : li qata sisya ye.

(li qata sisya hinekî rawestiya, ta ku ji bilî yekî keçel pêve tu kes li odê
nema, hêdî hêdî li derî xist û derbas bû... ) .. yê keçel li pişt masê rûniştiye, temenê
wî li dor çil salî ye.

Ka kaxezê xwe bide min, ê keçel bi dêmek tirş jê re got, tu dibê demana
darê jê tên xwestin.
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Fermo mamosta, bi destekî lerizandî kaxetên xwe li ber destên wî danîn.
Nerînek sivil li wan nerî, demê wî hineki xweş bû û got ; baş e, baş e kaxezên te
hemû rast in, tu dibê ev karê han ji bo te çêbûye..., tu zanî ku mamosta Mehmûd
pir hêja ye li bame,.. . ma tuji min re nabêjî ; penêr li cem we heye, yabo hema zarok
dibêjin penêrê wan dera xweş e, ez dibêjim vê salê şinkayî hebû, ne wilo ?

Belê ezbenî ew tiştên tu dixwazî heye, bi cegerekî xurt lê vegerand ji ber
ku ev xwestin dabû ber çavên xwe.

Başe, de ka hewiya (nifûsa) xwe bide min û kengî tu çû... Qamişlê tê
dest bi kar bikî, lê tu me ji bîr nekî.... ! Gava gotina hewiyê bihîst dêmê Ahmed
nexweş bû û di ber xwe de got : careke din em vegeriyan wî meqamî..., bi matbûn
go:

Ezbenîma çima hewî, va me ez, navê min Ahmed e, diya min Xatê ye,
bavê min jî Qasim e, û ez li Amûdê hatime dinê, û anha ez li Qamişlê dijîm.

Bavo de ka hewiya xwe bide min, ez ne vala me.

(bi dilekî şikestî destê xwe avêt bêrîka xwe qabek zer û kevin derxistin û
pêşkêşî ê keçel kir...) lê temaşe kir û bi matmayî dixwend, careke di lê vegerya û
bi deng got : xas bilacanib ! ! ! Ev çi ye, ma ka hewiya te ?

Bi Xwedê birako hewiya min ev e.

Qey tu nej vir î, ta ku hewiya te bi vî rengî ye ?

Weke ku yekî avjenî ji sibê ta êvarî kiriye, wisa destê Ahmed hate xwar...
Bi melûlî got : belê bi Xwedê, ez ji vir im û bave bavê min jî ji vir in, lê ji me re
dibêjin hûn beyanî ne (acanib)... çire û çilo, çîroka vê yekê dirêj e, lê ku tu karibî
anha tiştekîji min re bikî, ezê gelekî spasdarê te bim û ez vê qenciya te ji bîr nakim.

Bavö, bi Xwedê me tê vî barê giran ji ser milê min rakî.

Ez zanim, ez zanim... (erê Ahmed zane, ji ber ku ev ne cara yekê ye û
ne ew bi tena xwe ye....)

Kaxezên xwe bi destê xwe girtin û keserek ji hundirê kezeba wîhate xwar,
pişta xwe da yê keçel û derket....!

Bi dilekîxurt û gavên ji xwe razîdi berdergevan derbas bû, dîtku ew bûye
ta ku hew xuyaye.

Ijjû HÊVÎ 71

Fermo mamosta, bi destekî lerizandî kaxetên xwe li ber destên wî danîn.
Nerînek sivil li wan nerî, demê wî hineki xweş bû û got ; baş e, baş e kaxezên te
hemû rast in, tu dibê ev karê han ji bo te çêbûye..., tu zanî ku mamosta Mehmûd
pir hêja ye li bame,.. . ma tuji min re nabêjî ; penêr li cem we heye, yabo hema zarok
dibêjin penêrê wan dera xweş e, ez dibêjim vê salê şinkayî hebû, ne wilo ?

Belê ezbenî ew tiştên tu dixwazî heye, bi cegerekî xurt lê vegerand ji ber
ku ev xwestin dabû ber çavên xwe.

Başe, de ka hewiya (nifûsa) xwe bide min û kengî tu çû... Qamişlê tê
dest bi kar bikî, lê tu me ji bîr nekî.... ! Gava gotina hewiyê bihîst dêmê Ahmed
nexweş bû û di ber xwe de got : careke din em vegeriyan wî meqamî..., bi matbûn
go:

Ezbenîma çima hewî, va me ez, navê min Ahmed e, diya min Xatê ye,
bavê min jî Qasim e, û ez li Amûdê hatime dinê, û anha ez li Qamişlê dijîm.

Bavo de ka hewiya xwe bide min, ez ne vala me.

(bi dilekî şikestî destê xwe avêt bêrîka xwe qabek zer û kevin derxistin û
pêşkêşî ê keçel kir...) lê temaşe kir û bi matmayî dixwend, careke di lê vegerya û
bi deng got : xas bilacanib ! ! ! Ev çi ye, ma ka hewiya te ?

Bi Xwedê birako hewiya min ev e.

Qey tu nej vir î, ta ku hewiya te bi vî rengî ye ?

Weke ku yekî avjenî ji sibê ta êvarî kiriye, wisa destê Ahmed hate xwar...
Bi melûlî got : belê bi Xwedê, ez ji vir im û bave bavê min jî ji vir in, lê ji me re
dibêjin hûn beyanî ne (acanib)... çire û çilo, çîroka vê yekê dirêj e, lê ku tu karibî
anha tiştekîji min re bikî, ezê gelekî spasdarê te bim û ez vê qenciya te ji bîr nakim.

Bavö, bi Xwedê me tê vî barê giran ji ser milê min rakî.

Ez zanim, ez zanim... (erê Ahmed zane, ji ber ku ev ne cara yekê ye û
ne ew bi tena xwe ye....)

Kaxezên xwe bi destê xwe girtin û keserek ji hundirê kezeba wîhate xwar,
pişta xwe da yê keçel û derket....!

Bi dilekîxurt û gavên ji xwe razîdi berdergevan derbas bû, dîtku ew bûye
ta ku hew xuyaye.

Ijjû HÊVÎ 71



Çi $e*ytcZ*tetfê*t> ^ot^tona. &gcu(Z

Pêşgotin

Min çîroka "Emer di îlona 1967an de li Sersengê, li Kurdistana Iraqê,
berhev kir.

Serseng navçeyeke bedew e, ketiye sîkîlometiriya rojhilatabaj arê Amadiyê,
paytexta mîrîtiya bi navûdeng ya Badînan. Serseng hezar û sed metre ji nîveka
deryayê bilindtir e û navendeke havîngehî ye.

Çîrokbêjê min Muhemed Feqî Xidir bû. Wê demê bi qasî pêncî salî emrê
wî hebû. Di eslê xwe de xelkê navçeya Zêbarê bû; lê wê gavê li gundê Bamemê
dijiya û li we derê wekî çîrokbêjekî hêja hatibû nasîn û deng dabû. Dema ku min
ew dît, wî li Sersengê wekî nobetdarê şevê kar dikir.

Min ev çîroka di paşî nîvrojeke xweşik de li mala bedew ya Ehmed Kittanî,
mudirê îdara geroka (turîstan), girte ser teypê. Ehmed Kittanî neviyê zanayê kurd
Sadiq Bahaeddînê rehmetî ye.

Di dirêjiya mayîna xwe a li Sersengê de, ez mîvanê malbataEhmed Kittanî
bûm û her ew binemala bû ku bi dilovaniyeke pirr mezin dagirtina vê çîrokê ji min
re pêk anîn.

Çîroka Emer ku niha em dixwazin pêşkêşî xwendevanên xwe bikin, yekji
wan çîrokên navdar e ku Kurd pirrjê hez dikin. Di vê çîrokê de me çêtirên cur bi
cur hene ku di libsê mirovî an heywanî de neqsên bi yûm an bedyûm dileyizin.

Kurdiya Muhemed Feqî Xidir kurdiya zêbarî ye, ku ew bi xwe jî li ser
devoka badînî, yek ji zaravên kurmanciya jorîn tête hejmartin.

Ji bona hêsaniya xwendinê, min ji bo nivîsandina metnê çîrokê tîpên
(alfabeya) «Hawarê» bi kar aniye. Bi tenê minji bo nivîsandina dengên taybetîyên
vî zaravî çend nîşanan lê zêde kiriye.

Joyce Blau

1992
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'Emer

Dibêjin wext'ekî ftakimek hebû li nav Bota. Kurek hebû digot'ê 'Emer, çu
zuriyeta dînebû. Dibêjin wusa çê bû, jina hakimîmir. Pişt'îhingê sal wext'ekîpê
ve ço, ftakim jî mir. Wezîrê wî, yê milê rast'ê, tişt'ê iiakimî hemî bo xo hel girt'
u 'Emer der ê xist'e bajêrî u delal gazî kirin.

Got'ê: Gazî ken, çi kesê ez pê biftesiyem nanekî bidête 'Emerî, yan cilkêt wî
bişot' an sexbêra wî biket, ez dê malê wî fteciz kem, keme mîrî u dê wîjî hebs kem.

E ma'lom e mirovêt 'Emerî gelek hebûn; çavê xo didayê. Heçî kesê pê
diftesiya, daçît ketê hebsê u malê wî fteciz diket bo mîrî. 'Emer rojekê ma texmîna
xo kir u got'î: «Babo, hûsa çê nabît, mirovêt min jî hemî di girara min da kelîn,
lazim e ez bo xo der k'evim, çime 'erdekî, bo xo bibime rêncberê êkî, şivanê êkî,
gavanê êkî, bo min çêt'ir e, ez li vî bajêrî nemînim.

'Emer rabû çend p'arekbo xo ji mirovekîxo wer girt'inbi dizîve, li sûkêdane
bi nan, tûrbek bo xo peyda kir, kire tûrbê xo nanê xo bi milê xo ve kir bajêrê Bota
derk'eft'.

Tengizî dinyayê bû, heçî li 'erdê li 'Emer bû êvarê, hek'o rêka wî bi gundekî
k'eft' dê çît di gundî da nlnît. Hek'o rêka wî bi çu gunda nek'eft' dê çît serê xo bi
berekîve nîtin, gomtelekê axê li 'erdekîdinevît fteta sipêdê. Dê dest' havêt'ê nanekî
bo xo ji çentka xo înîte derê u xot u dê çîte rêka xo.

Dibêjin, 'Emerê me ço, şevekê ma li çolê, sipêdê rabû, dinêrîte çentka xo
sewkeka tê da may. Sewka xo xar u da rêkê. Havîn e u germ e. Heta bangê nîvro
'Emer ço u bi ser çu gunda çu ava hel nebû. Birsî jî bû u gelek tehnî jî bû. Her ço
ço, fteta sa'etek dimînit bo mexreb. Li çolekê li deşt'ekê devê bîrekî, xo bi bîrê ra
dinît gelek avê ve dixot, gelekê birsî bî, 'Emer ne hişyar dibît agah ji xo namînît.

Hindek k'arwanê t'icar da tinîne ji bîrê pê hel, t'icarêt Misriya. Serokê t'icara
Xolamê xo virêdikete avê u dibêtê: «Bo min goskî bibe avê, tu bara nedeyne, ev
Xolamêt dî bila bara da nin, tu here bi min re goskê bibe avê bîne, ez gelekî tehnî
me.»

Xolam jî diçîte ser devê bîrê, berê xo didete ew zelamê t'aze ma'lom e kurê
ftakimî ye. Zelam e, kamlana wî ye, yê li hevdê, zelamekê gelekê t'aze ye, u hindî
gazîdiketê, berê xo didetê, yê bi roh e, hêve qelb det, hêve qelb det, agah ji xo nîne
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Dibêjin Xolam pê ve giro bû fteta çarekek ma bo mexreb, sê çareka ma
pê ve.

Got'î: - Babo, ez da biçim, axayê min dê xebera bêjîte min.
Rabû, goskê xo têjî av kir, ço nav barxanê, axayî gazî kirê: - Malik

mîrat, eve rêka vêre u ser devê bîrê hemî pênc deqîqe ne, eve sê çarekêt
sa'etê ye, tu k'î ve çobûy? Te çi dikir? îna got'ê: - Ez benî halohewalêt
min u zelamekî eve ne, li ser devê bîrê. - Kuru hey nabe. - Belê, wella.

Dibêjin, t'icarî dest' havêt'e ava xo vexar u hevalêt xo hemî rakirin u
zelam birin, betaniyek bir, 'Emerê me kire tê da u bi çar dest' zelama girt'
u îna dana nav barxanê. Cihek bo çê kir u hindek nivînik havêt'ine ser.

Dibêjin wext'ekê şevê 'Emer hişyar bû guhê xo detê. - «Babo, eve ez
yê li nav mirova, ez ê li ser devê bîrê bûm, çu mirov li def min nebûn.
Dingo dinga mirova ya dihête min, u boşatiya dewar u girgirê dewara u
hêrênê wan u...»

Ewî jî, betanya xo li ser çavêt xo rakir, berê xo detê dewra xo ya girt'î,
yêd rûnîşt'ine xarê, yê çaya xo ve dixon. îna 'Emer got': - Ez ê birsî me.

T'icarî got'î: - Tişt'e nake.
Rabûn, qazankêk îna hindeka da na ser piromîzekê, hek'o tabaxekê

pîçeka birincî kirê, şorbêka rohin bo têjî kaskeka çayê kir dayê fteta eh!
nêzîkî neh deh deqîkeka, careka dî hindeka dî daye fteta ko 'Emer têr kir.
Her pîç pîç dayê .

Got'ê: Navê te bi xêr?
Got'î: Navê min 'Emer e.
- Tu xelkê k'î re y?
Got'î: Wella, ez nizanim.
- Tu kurê kê y?
Got'î: - Ez nizanim.
Got'ê: - Pa, tu çi dikey li vêrê?
Got'î: - Wella, ma ejî hema...rîzqê min jî wê hat'iye vêrê u ez wê xo

dibînim li vêrê.
- Dê k'î ve çî?
Got'î: - Wella, dê bo xo tiçime 'erdekî, bo xo bime rencberê êkî, min

kesê xo nîne, xolamê êkî, an 'emelek, şolek tişt'ek bi dest' min bik'evît, dê
bo xo kem.

îna got'ê: - Pa, dê ligel me were Misrê. Li Misrê şol yê zehf e, tu hez
dikey diçîye nik êkî bi heyv, u tu ftez dikey jî dê li bajêrî şol key bi
yewmiya, dê çavê xo jî deyne te fteta em diçîne bajêrê Misrê.

Got'î: - Eve gelek baş e.
Bêjin, mane li wêrê wê şevê. Sipêdê zû dest' havêt'ê karwaniya barêt

xo bar kirin, u eve ko mezinê wan dibênê Xace Eftmed, 'Emerê me digel
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Xace Erimedî diçin fteta êvarê, êvarê datinin. 'Emer mirovekê zîrek e, yê
zeberdest' e, fteta xolamêt dî yê dewarekî vedikin, ewa yê do bara vediket.
Dibêjin, keyfa t'icarî gelek pê hat'. Heta çon, çone ser Nîlê Misrê. Li
wêrê Xace Eftmed zivirî, îna got'ê:

- 'Emer.
Got'ê: - Çi bû, ya Xace Ehmed?
îna got'ê: - Heko ez qisekê bo te bêjim, ka dê çawa kevîte dilê te?
Got'ê: - Dê bêje, ez benî.
Got'ê: - Heçika ez im, tu malê va t'icara dibînî? Hemî yê min e. Ew

şolî pê dikin. Feyda jî bo min u wa bi nîvî ye. Min çu 'eyal u zeydayî jî
nîne. Ma çawan e? Ez bibime babê te u tu bibiye kurê min. Diçîne mal,
sipêdê dê herine ser şola xo li ber dikana xo. Kesek hat' tişt'ek bo xo bir,
tê li ser hêsêba wî binivîsî. Tu qelemî dizanî. Kesek jî hat' deynê xo da
u bo xo tişt'ekî dî bir dîsanekê tê li ser nivîsî. Evarê dê herine mala xo.

îna got'ê: - Ez benî, Wella, eve xoş şol e.
Mîrê Misrê, keçeka wî hey dibênê Seracul Misrê. Jinkeka hinde beraz

e ya zîrek e ya şajî' e. Qesrekabo xo avakirîli rexêbajêrî. Heçîkesêbo
xo biçîte t'icaretê, li 'erdekî, ew wext'ê dê çîteve dê bo xêlatekî bet u dê
çîte nik Seracul Misrê dê p'irsiyara jê ket li filan bajêrî çi hebû çi nebû...
Hewe çi dît', çi qewmî li wêrê? Yê çawa bo ew 'erd?

Dê hema bo xatira hindê ya hat'î rûnişt'iye xarê li wêrê. Xace Elimedê
me gelek bi keyf k'eft' ji ber 'Emerî. Wê şevê ço venivist'.in. Sipêdê, bîra
wî nehat'ibû biçîte nik Seracul Misrê, fteta ko roja sê. Hevalêt wî hemî çon
u zivirîneve. Seracul Misrê got': - Babo, eve Xace Ehmed nehat'e nik min,
eve ewî çu xêr e?

Dibêjin, rojê sê Xace Ehmed dimînit zihna xo diket: - Babo, ez neçome
nik SeraculMisrê.paji Xodê bawerbike ka dê çi li mi ket andêçi înîte ser
serê min.

Dê ra bit, diyarîyeka baş ya bo kiriye nav qedifekê u dest'ê xo girt'î,
'ebaya xo yê havêt'iyê ser milêt xo u ço dîwana Seracul Misrê.

- Selam 'alekom, 'alekom as-selam, bi xêr u selamat, ya Xace Ehmed.
Ez benî, eve sê roj e tu hat'iyeve u te negot' da biçime nik Seracul Misrê.
Tu bo min nabêjî kanê ta'xira te ji ber çi bû? Kanê çi li te qewmiye?

Got'ê: - Wella, ya Seracul Misrê, tu lomeyî li min neke. Ez mrovekê
pîrim. 'Umrê min yê çoye fteftê xaliyê. Xodê Ta'ala çu zeydeyî nedaye
min. Ez vê neqlê jê hat'imeve ji vê seferê, Xodê Ta'ala, kurikekîdaye min.
Vêca, ji keyfa kurikî, min tu ji bîr kirî.

îna got'ê: - Wellahî, ya Xace Elimed, vêca ez lazim e, ez xelatekê
bideme kurê te u ez navekî danime ser.

înagot': - Ne, ez benî, naxazîte hindê. Elhemdulillah dewlet serê te,
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minmal jîzehf heye. Heko tu navekîjîdaniye serli nik xo bêje minnavê
wî kurî eve dê keme ew.

Got'ê: - Ne, xidam.
Got'ê: - Belê.
Got'ê: - Here, pêçulkê kurê Xace Eftmed bi helgirê u bîne.
Xace Elimed got'î: - Babo, dê çi çît pêçulkê hel girîtin, neezbenîez

bo xo dêçim, înim bila xidam naçîtin.
Xace Elimed mecbor bû, ço mal.
- 'Emer.
Got'ê: - Belê
Got'ê: - Babo, rabe. Da biçîne nik Seracul Misrê.
'Emerêmejîrabû, k'arê xo kir. 'Emer zelam e u kurê ftakimî ye, lawekî

taze ye, kamlanê wî ye, yê zeberdest'î ye, lawekî gelekî t'aze ye çirok
dibêjit.

Dibêjin, wext'ê hat'in, bi jor k'eft'ine mezelka Seracul Misrê, Seracul
Misrê ma tê fikirî.

înagot': - Xace Eftmed.
Got'ê: - Belê.
Got'ê: - Eve ye kurê te?
Got'ê: - Belê.
Got'ê: - Xodê kerema digel te kirî, kurek da te yê bi rih u simbêl, yê

zelam, vêca te çi divêt, Wella tu ê heqq î, naheyê nik min Xace Eftmed.
Got'ê: - Belê.
Got'ê: - Ev kurê he bo te baş nîne. Ev kur bo min e, baş e.
Nawêrît dê çi bête Seracul Misrê.
îna got'ê: - Bila.
Dibêjin 'Emer hêla bo Seracul Misrê, Xace Eftmed xatira xo xast' u

derk'eft'.
Dibêjin, Seracul Misrê ra bû, di qesrê da li rex mezela xo ve, xorfek bo

xalî kir u raêxist'. Textê wî danande wêrê, nîvinkêt wî bo danan, 'ebdek
îna da na ber dest'ê wî.

Got'ê: - Eve 'ebdê te, çi gava çu xidmeta tu ftewce biyê, bêje 'ebdê xo
da bo te biqedînîtin.

îna got'ê: - Belê.
Hero pişt'î t'êşt'a nîvro, Seracul Misrê dê sa'etekê çîte nik 'Emerî.

Sohbeta wî u bi şevê jî pişt'î şîvê sa'etekê dê çîte def li sohbetê wî rûnît u
dê hêlît, tiçîte mezelka xo.

Dibêjin, li qesra Seracul Misrê, li mezelka 'Emer, meydaneka dewar
firot'inê dik'evîte ber pencerkê mazad e. Li wî 'erdî dewara mazad dikin.

Dibêjin, sipêdekê 'Emer yêt pencereka xo da berê xo dayê ftesp'ek hat'e
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mazadê. Berê xo da ftesp'î, ftesp' gelekê t'aze ye, gelekê pêşkêş e, dilê wî
gelek ço ftesp'ê, u pa ma'lom e, çu nîne pê bik'irîtin. Bîra wî li mala babê
wî hat', hinde di zengîn, kurê ftakimî u evroke ya'nî ko dilê wî biçîte
hesp'ekî u neşêtin bo xo ftesp'ekî bik'irîtin. 'Eciz bû, ma di 'eciziya xo da.
Dibêjin, rengê wî bê ser u ber bû, u k'eft'.

Di wî wext'î da, Seracul Misrê bi jor k'eft'e mezelkê, ma dî 'Emer
fikirî.

îna got'ê: - 'Emer.
îna got'ê: - Belê, ya Seracul Misrê.
Got'ê: - 'Emer, çi qusirî li te heye? Kê deyn kiriye te? Kê dilê te hêla

ye?
Got'ê : - Ya Seracul Misrê, dewlet serê te ne qusirî li min hene, u na kesê

deyn kiriye min.
Pa, te çi ye? Tu nabêjiye min bo rengê te k'et'iye?

îna got'ê: - Wella, ya Seracul Misrê, ejî nizanim.
îna got'ê: - Bo min bêje rast'iyê.
îna got'ê: - Wella, ya Seracul Misrê, min berê xo dikire meydanka

dewara, ftesp'ek hat'e meydanê, ftesp'ekî gelek t'aze dilê min gelek çoyê.
Ez mam, min texmîna xo kir u ez di texmîna xo da gelek 'eciz bûm, rengê
mink'eft'.

îna got'ê: - Ma, te divêt ez bo te ftesp'ê bik'irim?
Got'ê: - Belê.
Gazî 'ebdê wî kir.
Got'ê: - Belê.
Got'ê : - Here mazadê, mazada ftesp'î, çu çendê zeyde bike, wî ftesp'î

bik'ire bo 'Emerî.
Gofê: - Belê.
Dibêjin, 'ebdê me ço mazadê. Hesp' havête mazadê ftetako li ser 'ebdî

rawest'iya bi sed zerêt zer, mazada ftesp'î. Serê ftesp'ê xo girt' u îna qesrê.
Xolamekî dî îna teslimî dest'ê wê kir.
Got'ê: - Eve li extexanê, ji vî ftesp'î re tu mes'ol î. Av dey bi xorînî

cehî bideyê kayê bideyê. Ez pê biftesiyem rojekî ze'îf bû, an tehnî bû ez
dê roha te helkêşim.

Got'ê: - Belê.
Hesp'ê xo kire extexanê. Hafîrê wî bo t'aze kir. Têjî k'a kir, 'ebdê wî

virê kire sûkê bo zînekî da çê kirin u şîrek u mertalek, u rûmek zêrî u
kunzîroyêt wî dirûst' dikin, tertîba siyarêt berê ne.

îna got'ê: - 'Emer.
Got'ê: - Belê.
Got'ê: - Eveftesp'ê te.eve 'ebdê te.evezînu rûm uşîru mertalê te. Her
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roj sipêdê, ftecî wext'ê tu ftez key, bêjejebdê xo ftesp'ê te bo te çê ket, siyar
be, here bo xo bigeriye fteta êvarê. Evarê, were qesda mala xo bike.

Gofê: - Belê.
'Emerê me dest' havêt'ê, heroj sipêdê zu, 'ebdê wî da ftesp'ê wî bo çê

ket da siyar bît tiçîte beriyê. Geriyetin fteta êvarê. Çi eger xezalek kuşt'ibe
eger kevrîşkek kuşt'ibe, an hek'o çu neînabe, êvarê da qesda mala xo ketin,
u diçît li oda xo tinîte xarê.

Dibêjin, rojekê sed siyarêt îranê hat'ine bajêrê Misrê, u qaxezek îna ji
nik şahê îranê ko: Ez yê ftewceyê hindek malîme bo min virê ke, yan bo
min vî malî def'a ken u virêken, yan k'arê xo biken ez u hûng dê herbê
keyn.

Roja paşt'ir, mîrê Misrê caba mezinêt Misrê hemiya virêkir, içtima'a xo
kir: - Hon, çi dibêjin, em dê şerê îraniya keyn, an dê evî malî deynê?

Xelqê Misrê got'ê: - Babo, em neşeyn şerê îranê bikeyn. Me quweta
îranê tê da nîne. Em neşeyn hezar mrova bideyne kuşt'in, mal jî do cara
hind biçît, u telefet çar cara hind bibît. Na Wella, em dê evî malî def'a
keyn, bila bo xo biben u biçin.

Dibêjin, dest' havêt'ê ew malê ko şahê îranê ji Misrê xast'î vêk êxist',
bi çil dewar u hêstira kir u teslîmî siyara kirin, u dibêjin siyar çon.

'Emer êvarê hat'eve, zanî ko siyarêt îranê ev mala bir u çon, got'î:
- Babo, ev mal mîratêt Misriya çi kir?
Berê xo dayê Misrê ya baş e, nêzîkî bîst' milionekan e, ev mala şahê

îranê jê stand, kesekê negot' : Hema em qebûl nakeyn, hema em nadeyn,
kesekî xo 'eciz nekir? Nivisf fteta sipêdê. Roja paşt'ir ji ne ço. Ya sê,
'ebdê wî dewarê wî bo çê kir, li dewarê xo siyar bû u ço.

Ma'lom e 'eskere dê çît. Sa'etekê avekê dê bînît, dê deynît. Heta roja
paşt'ir bi rê dik'evit, ne wek'îk'arwanîne hema dê hajon u dê çin. Dibêjin,
'Emerê me ço. Ji dûr ve siyarêt îranê dît'in. Dibêjin çepek lê da ko ew
nebînin, berî k'eft' u ço serê girkekî. Rû nişt'ê xarê, rima xo çikiland,
ftesp'ê xo lê girê da, sebîlka xo tê kir u zilkekê şexatê ber dayê, sebîlka xo
kêşa, ma li ser enîşka xo lê fikirî. Heta siyarêt îranê nêzîk boyn. Zabitê
wa yê li berî, dest' havêt'e dûrbîna xo u berê xo da deştê, temaşey deştê kir,
zivirî, gof e hevalêt xo:

- Ezdibînim siyarek yêli serê girkêheye, siyarekîbi tenê. Bilaêkbiçît
binêrîte eve çi tov siyar e.

Siyarek ji nav siyarêt îraniya veqetiye, ço nik 'Emerî.
- Selam 'alêkom, 'alêkom esselam. Tu çi kesî li virê, babê min?
Got'ê:- Ezbenî, wella.ezqati' tarîqim. Ezdihême serê riya, dinêrimê

kerwaniyek bihêt ser gundekî, pazê wan, heywanêt wan bem, 'eyalê xo pê
bi xodan kem, u rizqê 'eyalê min ye li ser vê çendê şolêt xirab. Hon, çi kes in?
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Gofê: - Wella, em 'eskerê îranê ne.
_-\

- E, ez benî, hon ji dewlêt serê xo, tişt'ekî bidene min u werin herin
bibûrin, ez dey nekeme hewe.

îna got'î: - Babê min, ez dêçim bêjime zabitî ka dê zabit çi bêjît, 'esil
zabit e kumandar e, hek'o kumandar bidet ftez ket hemiyê bidete te, kes ji
me neşêt çu bibêjîtê.

îna got'ê: - Bila, ez benî.
Dibêjin, siyar zivirî ço berahika 'eskerî. Zabitê wa, kumandarê wa,

pirisyar jê kir: - Kî ye?
Got'ê: - Wella, ez benî, qati' tarîq e, yê dibêjit tişt'ekî bidene min, u

werin bibûrin, ez dey nekeme hewe.
Got'î: - Kerê, kurê kerî, êk u em sed u êk siyar, em rabin tişt'ekê

bideynê fteta rêkê bidete me u em biçin. Go: Here, bêjê wella em filsekî
nadeynê, bila xo li ser rêka me vedetin u xo nedete teleftin u çi 'eciziyê
nebû me u nebû xo çê ketin.

Dibêjin, siyar careka dî zivirî hat'ev nik 'Emerî.
- E, ez benî, çi got' kumandarê hewe?
Got': - Wella, yê got'î, em filsekî nadeynê u bila li ser rêkê jîra bit u

xo ji rêka me ve dit' bê 'eciz.
înagofê: - Ezbenî. Pêşminvesilamalikumandarîbike.ubêjê : Babo,

du ftesa bo hewe u êk bo min.
- Kuru, çu nadine te.
Got'ê: - Ez benî, tu qasid î, ez çi bibême te divêt tu biçî bibêjî

kumandarîu ew çi dibête te divêt tu bikey bibêjiye min. Egertu west'iyay,
bila siyarekê dî bihêt.

Çû nik kumandarî.
- Çigof?
Got'î: - Ez benî, wella yê dibêt fteseka vî malî bo min u du bo hewe. Dê

keyne sê ftesa, du pêşk bo hewe u êk bo min.
Got'î: - Kerê kurê kerî. Em filsekî jî nadeynê.
Siyarekê dî virê kir.
Got'ê: - Bêjê, bila xo li ser rêka me vedet, wella tu bibêjê yêk fils em

nadeyn.
Siyarê dî ço nik.
- Selam 'alekom, 'alekom esselam.
Got'ê: - Babo, kumandarê me yê got'î, xo ji ser rêkê vedet, em çu

nadeyn. Bo me 'eyb e, sed u êk siyar u ew êkê bi tenê, fteta ko ew tişt'ekî
ji me bistînîtin? Yan kuşt'ina me ye, yan kuşt'ina wî ye.

Go: - Ez benî, qeydî nîne. Bila nîveka malî bo min bît u nîveka wî bo
hewe.

Ij,.. HÊVÎ 79

Gofê: - Wella, em 'eskerê îranê ne.
_-\

- E, ez benî, hon ji dewlêt serê xo, tişt'ekî bidene min u werin herin
bibûrin, ez dey nekeme hewe.

îna got'î: - Babê min, ez dêçim bêjime zabitî ka dê zabit çi bêjît, 'esil
zabit e kumandar e, hek'o kumandar bidet ftez ket hemiyê bidete te, kes ji
me neşêt çu bibêjîtê.

îna got'ê: - Bila, ez benî.
Dibêjin, siyar zivirî ço berahika 'eskerî. Zabitê wa, kumandarê wa,

pirisyar jê kir: - Kî ye?
Got'ê: - Wella, ez benî, qati' tarîq e, yê dibêjit tişt'ekî bidene min, u

werin bibûrin, ez dey nekeme hewe.
Got'î: - Kerê, kurê kerî, êk u em sed u êk siyar, em rabin tişt'ekê

bideynê fteta rêkê bidete me u em biçin. Go: Here, bêjê wella em filsekî
nadeynê, bila xo li ser rêka me vedetin u xo nedete teleftin u çi 'eciziyê
nebû me u nebû xo çê ketin.

Dibêjin, siyar careka dî zivirî hat'ev nik 'Emerî.
- E, ez benî, çi got' kumandarê hewe?
Got': - Wella, yê got'î, em filsekî nadeynê u bila li ser rêkê jîra bit u

xo ji rêka me ve dit' bê 'eciz.
înagofê: - Ezbenî. Pêşminvesilamalikumandarîbike.ubêjê : Babo,

du ftesa bo hewe u êk bo min.
- Kuru, çu nadine te.
Got'ê: - Ez benî, tu qasid î, ez çi bibême te divêt tu biçî bibêjî

kumandarîu ew çi dibête te divêt tu bikey bibêjiye min. Egertu west'iyay,
bila siyarekê dî bihêt.

Çû nik kumandarî.
- Çigof?
Got'î: - Ez benî, wella yê dibêt fteseka vî malî bo min u du bo hewe. Dê

keyne sê ftesa, du pêşk bo hewe u êk bo min.
Got'î: - Kerê kurê kerî. Em filsekî jî nadeynê.
Siyarekê dî virê kir.
Got'ê: - Bêjê, bila xo li ser rêka me vedet, wella tu bibêjê yêk fils em

nadeyn.
Siyarê dî ço nik.
- Selam 'alekom, 'alekom esselam.
Got'ê: - Babo, kumandarê me yê got'î, xo ji ser rêkê vedet, em çu

nadeyn. Bo me 'eyb e, sed u êk siyar u ew êkê bi tenê, fteta ko ew tişt'ekî
ji me bistînîtin? Yan kuşt'ina me ye, yan kuşt'ina wî ye.

Go: - Ez benî, qeydî nîne. Bila nîveka malî bo min bît u nîveka wî bo
hewe.

Ij,.. HÊVÎ 79



- Kuru, 'ezîzê min, çu nadeyne te!
Got'ê: - Ez benî, tu qasid î. Ez çi dibêjime te, divêt tu wê bêjiye

kumandarî.
Ço berahîka kumandarî.
- Ê, çi gof ?

Got'ê: - Ezbenî, yê dibêt nîveka vîmalîbo minu nîveka wîbo hewe.
Werin, herin, ez dey nakeme hewe!

Gof î: - Wa! Ev mirov yê dîn bî!
Gofî: - Neh, deh siyarek, herin, şîrekî di serî werînin u liesp'ê wî jî

bînin, bikene nav dewara de.
Dibêjin, deh siyar ji nav 'eskerî ve qetiyan u çone 'Emerî. 'Emerî dît'

wext'ê ko siyar hat'inê. îna 'Emerê me jî ra bû, desfhevsarê dewarê xo
zebt kir, u lixavî bi ser da havêt', u pê xo havêt'e rikêbê u ji girkî bi xar
k'eft' u hat'e berahîka wa deh siyara. Li dû her deh siyara zivirî. Pênc
her li wêrê kuşt'in, u pênc çone berahîka siyarêt dî u bo şer. Dibêjin,
'Emerî nîveka wa siyara kuşt'in, yêt dî revîn. Malê xo u tişt'ê xo hemî
hêlan u çon.

'Emerî dest' havêt'ê ewêt hat'ine kuşt'in, ftesp'êt wan jî lixavêt wan di
ser da havêt'in digel çil hestirêt ko malê Misriyê lê kirê ko dê bo şahî ben,
dane berî xo, u hat' qesda bajêrê Misrê kir. Wext'ê dihêt nêzîkî Nîlê Misrê,
berê xo didete pîremêreke ji dûriyê diçîtin kerê wî yê li berahîkê. Tişt'ek
yê li kerî dê bo xo bête sûke bifiroşit'in, bo xo bidete bi sê çar kurîşeka u
bidete bi nan bo 'eyalê xo.

îna got'ê: - Zelam!
Got'ê: - Belê, ez benî.
Got'ê: - Van dewara nabey teslîmî Mîrê Misrê bikey? U ez dê zêrekî zer

deme __." .-.-

Got'ê: - Belê, wella, ez benî, bo çi ez nabim?
Her serê kerê xo girt', ewî zêrek kire dest'î. Dewarêt xo dane berê kerê

xo, da dev rê, dane ber şiftana u li Nîlê Misrê derbaz bû u ço rexê dî. Berê
xo bidete, dewrê bajêrî, kurê qazî, u kurê wezîrî, her dûke dihêyn, her êkê
li ftesp'ekî siyar e, şîrê wî yê di koşê da u di k'ar kirine keşxane.

Gazîkirê: - Ha, zelam !

Gofê: - Belê.
Gof ê: - Çi tov dewar in?
Got'ê: - Wella, ez benî, ez nizanim, zelamekî yêt teslimî dest'ê min

kirin, u gof î: Bibe teslimê dest'ê Mîrê Misrê bike.
Her du bazîne, ez benî serî, xodanê kerî da ber qamçiya.
Got'î: - Ez bcnî, bi xatirê Xodê, hun bo çi we dikin? Min çi li hewe

kiriye?
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- Kuru, 'ezîzê min, çu nadeyne te!
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Gofî: - Neh, deh siyarek, herin, şîrekî di serî werînin u liesp'ê wî jî

bînin, bikene nav dewara de.
Dibêjin, deh siyar ji nav 'eskerî ve qetiyan u çone 'Emerî. 'Emerî dît'

wext'ê ko siyar hat'inê. îna 'Emerê me jî ra bû, desfhevsarê dewarê xo
zebt kir, u lixavî bi ser da havêt', u pê xo havêt'e rikêbê u ji girkî bi xar
k'eft' u hat'e berahîka wa deh siyara. Li dû her deh siyara zivirî. Pênc
her li wêrê kuşt'in, u pênc çone berahîka siyarêt dî u bo şer. Dibêjin,
'Emerî nîveka wa siyara kuşt'in, yêt dî revîn. Malê xo u tişt'ê xo hemî
hêlan u çon.

'Emerî dest' havêt'ê ewêt hat'ine kuşt'in, ftesp'êt wan jî lixavêt wan di
ser da havêt'in digel çil hestirêt ko malê Misriyê lê kirê ko dê bo şahî ben,
dane berî xo, u hat' qesda bajêrê Misrê kir. Wext'ê dihêt nêzîkî Nîlê Misrê,
berê xo didete pîremêreke ji dûriyê diçîtin kerê wî yê li berahîkê. Tişt'ek
yê li kerî dê bo xo bête sûke bifiroşit'in, bo xo bidete bi sê çar kurîşeka u
bidete bi nan bo 'eyalê xo.

îna got'ê: - Zelam!
Got'ê: - Belê, ez benî.
Got'ê: - Van dewara nabey teslîmî Mîrê Misrê bikey? U ez dê zêrekî zer

deme __." .-.-

Got'ê: - Belê, wella, ez benî, bo çi ez nabim?
Her serê kerê xo girt', ewî zêrek kire dest'î. Dewarêt xo dane berê kerê

xo, da dev rê, dane ber şiftana u li Nîlê Misrê derbaz bû u ço rexê dî. Berê
xo bidete, dewrê bajêrî, kurê qazî, u kurê wezîrî, her dûke dihêyn, her êkê
li ftesp'ekî siyar e, şîrê wî yê di koşê da u di k'ar kirine keşxane.

Gazîkirê: - Ha, zelam !

Gofê: - Belê.
Gof ê: - Çi tov dewar in?
Got'ê: - Wella, ez benî, ez nizanim, zelamekî yêt teslimî dest'ê min

kirin, u gof î: Bibe teslimê dest'ê Mîrê Misrê bike.
Her du bazîne, ez benî serî, xodanê kerî da ber qamçiya.
Got'î: - Ez bcnî, bi xatirê Xodê, hun bo çi we dikin? Min çi li hewe

kiriye?
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- Kerê kurê kerî, ma tu nizanî em her du boyn, ez u kurê qazî.
Kurê wezîrî gof ê. - Ez benî, hon bo çî di min qotin?

Dibêjin, xodanê kerî, dewar hajot'in, kurê wezirî bi rexekî u kurê qazî
bi rexekî u qesda sêra ftûkmetê kir. Dibêjin, dewarêt xo birin u kirine ftewşa
serayê, u cab jî da Mîrê Misrê ko:

- Tu pê bizane, ev malê ko te daye şahê îranê, mirovekî jê standî, eve
înandin.

- Kîne?
- Kurê qazî u kurê wezîrî yê digel.
Dibêjin, gazî kirine u xodanê kerî jî gazî kir.
îna got'ê: - Hewe, ev male standiye ji siyarêt îranê?
Gofê: - Belê.
Got'ê: - Xodanê kerî.
Got'ê: - Ezbenî, na wella, minevenedît'îne. Belke ftosa bît, belê min

eve nedît'ine, siyarekî bi tenê bû. Yê hat'î teslimî min kirin, u zêrekî zer
yê daye min u gof î: «Bibe serayê» u min yêt înayn. Ezî derbaz bem li
Nîlî, min ev mrova yêt dît'in, ez gelek yê qotayem jî u got'î: - Em boyn.

Min got'ê: - Hema hon bin hek'o ew nebûn teslimî min kirin.
îna got'ê: - Herin fteta sobehî.
Dibêjin, dewarêt xo barêt wan havêt'in u dewar kirine di extexane ve.

Dîwan xelas bû, her kesek ço mala xo fteta roja paşt'ir. Roja paşt'ir, delal
virêkirine li ser minarê.

Got'î: - Heçi kesê dişêt xo li ser pişt'a dewarê xo bigirît, lazim e sipêdê
bihête nik Mîrê Misrê, kanê kê ev kiriyare kiriye.

Meclîsê xo girt', kurê wezîrî dane rexekî u kurê qazî dane rexekî, u
xodanê kerî jî dane dev kurê qazî.

Gof î: - Xelqê Misrê çon.
Heçi siyarê ço, got'ê: - Eve ye?
Gof ê: - Naxêr.
Heta dibêjin xelqê Misrê hemî gazî kir u kes nema di bajêrî da. P'irsiyar

kir: - Kî maye li bajêrê Misrê, kî nemayê?
U ew Xace Elimedîko 'Emer înandî, îna got'î: - Ez benî, wella, ez pê

neftesiyam kesek maye di bajêrê Misrê da, belkê bes keça te xolamekî hey,
dibênê 'Emer. Bes ewe may, hek'o kesê dî, em pê neftesiyayn.

Dibêjin, du şorta virêkirine ber derê qesra Seracul Misrê u got'ê:
- Babê te yê emir kirî, ew u xolamê xo bihênê vêrê.
Got'ê: - Baş e. Herin, em dêheyn.

Dibêjin, Seracul Misrê rabû, gazî 'Emerî kir, her du dewarêt xo çê kirin,
siyar bûn u qesda sera Mîrê Misrê kir, li nik Mîrê Misrê.

Heta ko pîçek nêzîk boyn, xodanê kerî got'ê: - Ez benî, bi şikla ve
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- Kerê kurê kerî, ma tu nizanî em her du boyn, ez u kurê qazî.
Kurê wezîrî gof ê. - Ez benî, hon bo çî di min qotin?

Dibêjin, xodanê kerî, dewar hajot'in, kurê wezirî bi rexekî u kurê qazî
bi rexekî u qesda sêra ftûkmetê kir. Dibêjin, dewarêt xo birin u kirine ftewşa
serayê, u cab jî da Mîrê Misrê ko:

- Tu pê bizane, ev malê ko te daye şahê îranê, mirovekî jê standî, eve
înandin.

- Kîne?
- Kurê qazî u kurê wezîrî yê digel.
Dibêjin, gazî kirine u xodanê kerî jî gazî kir.
îna got'ê: - Hewe, ev male standiye ji siyarêt îranê?
Gofê: - Belê.
Got'ê: - Xodanê kerî.
Got'ê: - Ezbenî, na wella, minevenedît'îne. Belke ftosa bît, belê min

eve nedît'ine, siyarekî bi tenê bû. Yê hat'î teslimî min kirin, u zêrekî zer
yê daye min u gof î: «Bibe serayê» u min yêt înayn. Ezî derbaz bem li
Nîlî, min ev mrova yêt dît'in, ez gelek yê qotayem jî u got'î: - Em boyn.

Min got'ê: - Hema hon bin hek'o ew nebûn teslimî min kirin.
îna got'ê: - Herin fteta sobehî.
Dibêjin, dewarêt xo barêt wan havêt'in u dewar kirine di extexane ve.

Dîwan xelas bû, her kesek ço mala xo fteta roja paşt'ir. Roja paşt'ir, delal
virêkirine li ser minarê.

Got'î: - Heçi kesê dişêt xo li ser pişt'a dewarê xo bigirît, lazim e sipêdê
bihête nik Mîrê Misrê, kanê kê ev kiriyare kiriye.

Meclîsê xo girt', kurê wezîrî dane rexekî u kurê qazî dane rexekî, u
xodanê kerî jî dane dev kurê qazî.

Gof î: - Xelqê Misrê çon.
Heçi siyarê ço, got'ê: - Eve ye?
Gof ê: - Naxêr.
Heta dibêjin xelqê Misrê hemî gazî kir u kes nema di bajêrî da. P'irsiyar

kir: - Kî maye li bajêrê Misrê, kî nemayê?
U ew Xace Elimedîko 'Emer înandî, îna got'î: - Ez benî, wella, ez pê

neftesiyam kesek maye di bajêrê Misrê da, belkê bes keça te xolamekî hey,
dibênê 'Emer. Bes ewe may, hek'o kesê dî, em pê neftesiyayn.

Dibêjin, du şorta virêkirine ber derê qesra Seracul Misrê u got'ê:
- Babê te yê emir kirî, ew u xolamê xo bihênê vêrê.
Got'ê: - Baş e. Herin, em dêheyn.

Dibêjin, Seracul Misrê rabû, gazî 'Emerî kir, her du dewarêt xo çê kirin,
siyar bûn u qesda sera Mîrê Misrê kir, li nik Mîrê Misrê.

Heta ko pîçek nêzîk boyn, xodanê kerî got'ê: - Ez benî, bi şikla ve
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siyarê berî jî nîne, belê wella, yê dûv ra bi 'eqlê min ew siyar e dewar
teslimî min kirin.

Haf in, ji dewarêt xo peya bûn u haf ine meclisê, cih danê, her kesek
rûnişt'e xarê li ser kursîkekê.

îna got'ê: - Ez benî, ev mrov e ko teslimî min kirin ev dewara.
Gazîkirê: - 'Emer!
Gofê: - Belê.
îna got'ê: - Te ev mala ji 'eskerê îranê standiye?
Got'ê: - Belê.
îna got'ê: - 'Emer, sefteta te xoş.
Ê nêzîkê neh deh deqîqeka bê deng bûn. Mîrê Misrê paşî got': - Ehlî

meclisê kanê 'Emer ji rengî çi ye, da em 'Emerî xelat bikeyn. Ez çi bideme
'Emerî bû ev qenciya gel me kirî, u ftosa yê zîrek bît u şeci' bît.

Xace Eftmedî got'ê:
- Hek'o dê qencîkê hey, digel 'Emerî keça xo Seracul Misrê bidê.
- 'Emer
Gof ê: - Belê.
Got'ê: - Were desf ê min, min Seracul Misrê da te.
îna 'Emer ço dest'ê Mîrê Misrê u Seracul Misrê bo xo re qebûl kir u, ez

xolam, dest' havêfe bo 'Emerîkire dawet.
Heft şev u lieft roja u dehol u zime u 'Emer rûnişt'e xarê di mala xo ez

benî, li ser malê.
Dibêjin, rojekê qiralê Romê, fteft êlçiyêt wîhat'in, hat'ine bajêrê Misrê.
Got'ê: - Mîrê Misrê, xerc u xeraca me ye fteft sala ye te nedaye. Yan

xerc u xeraca me, ye fteft sala, yan şerî bikirin u em dê şerî keyn.
Dibêjin, careka dî içtima' xo kire ve. Gazî mezinêt Misrê kir.
Got'ê: - Babo, em neşeyne şerê Romê bikeynu me hemî wext'a jîxerc

u xeraca xo daye Romê. Hecî wext'ê em ftewce bibînin jî, çi şolê em ftez
dikeyn bo me diken. Em dê dest' havêjîne, malê wane dê bo lêk deyn, bila
nûka bibcn.

Dibêjin, dest' havêt'e xerc u xeracê fteft sala bo qiralê Romê lêk da. Dê
k'î bct, dê k'î nebet? Wezîrî ftez dikir Seracul Misrê bidete kurê wî ewî
got'î: - Mîrî yê hu kiriyê he, ew bo nedaye, vêca gelek kerbêt wî ji 'Emerî
ve dibin.

îna got'î: - Eger, 'Emerê zavayê te, vî malî negehînte Romê dest'ê
qiralî, kesê dî pê çê nabit.

îna gazî 'Emerî kir. îna got'ê:
- 'Emcr.
Gof ê: - Belê.
Got'ê: - Babo , axir tu jî wek'îkurê min î. Zavayêmrovîu kurêmrovî
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siyarê berî jî nîne, belê wella, yê dûv ra bi 'eqlê min ew siyar e dewar
teslimî min kirin.

Haf in, ji dewarêt xo peya bûn u haf ine meclisê, cih danê, her kesek
rûnişt'e xarê li ser kursîkekê.

îna got'ê: - Ez benî, ev mrov e ko teslimî min kirin ev dewara.
Gazîkirê: - 'Emer!
Gofê: - Belê.
îna got'ê: - Te ev mala ji 'eskerê îranê standiye?
Got'ê: - Belê.
îna got'ê: - 'Emer, sefteta te xoş.
Ê nêzîkê neh deh deqîqeka bê deng bûn. Mîrê Misrê paşî got': - Ehlî

meclisê kanê 'Emer ji rengî çi ye, da em 'Emerî xelat bikeyn. Ez çi bideme
'Emerî bû ev qenciya gel me kirî, u ftosa yê zîrek bît u şeci' bît.

Xace Eftmedî got'ê:
- Hek'o dê qencîkê hey, digel 'Emerî keça xo Seracul Misrê bidê.
- 'Emer
Gof ê: - Belê.
Got'ê: - Were desf ê min, min Seracul Misrê da te.
îna 'Emer ço dest'ê Mîrê Misrê u Seracul Misrê bo xo re qebûl kir u, ez

xolam, dest' havêfe bo 'Emerîkire dawet.
Heft şev u lieft roja u dehol u zime u 'Emer rûnişt'e xarê di mala xo ez

benî, li ser malê.
Dibêjin, rojekê qiralê Romê, fteft êlçiyêt wîhat'in, hat'ine bajêrê Misrê.
Got'ê: - Mîrê Misrê, xerc u xeraca me ye fteft sala ye te nedaye. Yan

xerc u xeraca me, ye fteft sala, yan şerî bikirin u em dê şerî keyn.
Dibêjin, careka dî içtima' xo kire ve. Gazî mezinêt Misrê kir.
Got'ê: - Babo, em neşeyne şerê Romê bikeynu me hemî wext'a jîxerc

u xeraca xo daye Romê. Hecî wext'ê em ftewce bibînin jî, çi şolê em ftez
dikeyn bo me diken. Em dê dest' havêjîne, malê wane dê bo lêk deyn, bila
nûka bibcn.

Dibêjin, dest' havêt'e xerc u xeracê fteft sala bo qiralê Romê lêk da. Dê
k'î bct, dê k'î nebet? Wezîrî ftez dikir Seracul Misrê bidete kurê wî ewî
got'î: - Mîrî yê hu kiriyê he, ew bo nedaye, vêca gelek kerbêt wî ji 'Emerî
ve dibin.

îna got'î: - Eger, 'Emerê zavayê te, vî malî negehînte Romê dest'ê
qiralî, kesê dî pê çê nabit.

îna gazî 'Emerî kir. îna got'ê:
- 'Emcr.
Gof ê: - Belê.
Got'ê: - Babo , axir tu jî wek'îkurê min î. Zavayêmrovîu kurêmrovî
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ferq nîne. Eve xerckeke Romê yê li ser me ya fteft sala ye. Divêtin tu vî
malî bigehîne Romê.

îna gofî: - Wella, ez nabem.
- Bo çî?
Gofê: - Ma, ezdêçawabem? Evehe, çilbartêhene, çilhêstirabik'ire,

bîst' zelama jî bidet digel. Her zelamekî du hêstira dewarêt xo bo xodan
ken, barêt xo bar ken u ejî dê li dewarê xo siyar bim u dê bi rex k'evim u
diçim.

Got'ê: - Tuêheqqî. Dê here. K'arê xo bike, ftetaîniyê. Şembiyêbarêt
xo bar ken u herin.

Dibêjin, xatirê xo ji xezûrê xo xast' u hat'eve geleke 'eciz. Seracul
Misrê ji nû ya înandî u gelek divêt, u ma'lom e rêkeka geleke dûr e, bi
dewarî, du sê heyva îfttimal e digehinê u du sê heyva dê hêneve. Pênc şeş
heyv gelek in, gelek 'eciz bû di dilê xo da, u neşêt xezûrê wî ye, dê çi
bibêjîte? Ço ve gelekê 'eciz.

Seracul Misrê got'ê: - 'Emer, te çi ye?
îna got'ê: - Wellahî, Seracul Misrê, ftaloeftewalêt babê te eve ne, got'î:

- Ma vêca em çi bikeyn, bab e ?

- Wella, ez dişêm tu neçî! Em we bikeyn ko tu neçî! Bes, me navêt.
Em bê xeberiyê babê xo bikeyn dê keyfa geleka pê hêt, dibêjin eve mrovekê
wusa ye: evroke, tu ftewce boye bi şolekê gûhê xo nadetê. Qeydî nîne. Ez
dê rabim, k'arê te kem, nanê te pêjim, fteta rojê înî şembî paşî kes ji Xodê
mestir nîne.

Dibêjin, Seracul Misrê dest' havêt'ê, k'arê 'Emer kir, nanê wî bo peht,
cilk'o milk'o tişt'êt wî u heçi tişt'ê ko ye lazim bît bo rêkê fteta digehîte
bajêrê Romê yê Qiralî. Dibêjin bo dirûst kir. U rojê şembî her çil barêt
xo bar kirin u bîst' xulamêt wî digel dewara, ewî jî ftesp'ê xo çê kir u li
siyar bû, u yalla. Eger li rojekê u eger li heyvekê, dibêjin rojekê daxilî
bajêrê Qiralî bûn. Tişt'êt xo birin, birine sera Qiralî. Teslîm pûstê wî kir
u bir dayê u gof ê:

- K'îînayeve?
Gof ê: - Mirovekî hat'î, zavayê mîrê Misrê ye, dibênê 'Emer.
Gazî 'Emer kir. Wext'ê ço pêş Qiralî, dibêjin reftma Qiralî wusa k'eft'e

'Emerî.
Gof ê: - Tu naçî fteta sê heyvêt dî, dê li nik min bî.
Gofê: - Belê.
Dibêjin rû nişf ine xarê deh roja li bajêrê Romê. Roja dehê, 'Emer ço

nik Papay.
Got'ê: - Eger tu merhemetê bikey, îznamin bidey, ezdê çimeve. Eve

sê çar heyv e ez ji mal hat'im, di dilê wan jî xûşxûş k'evîtin. Rêkeka dûr
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ferq nîne. Eve xerckeke Romê yê li ser me ya fteft sala ye. Divêtin tu vî
malî bigehîne Romê.

îna gofî: - Wella, ez nabem.
- Bo çî?
Gofê: - Ma, ezdêçawabem? Evehe, çilbartêhene, çilhêstirabik'ire,

bîst' zelama jî bidet digel. Her zelamekî du hêstira dewarêt xo bo xodan
ken, barêt xo bar ken u ejî dê li dewarê xo siyar bim u dê bi rex k'evim u
diçim.

Got'ê: - Tuêheqqî. Dê here. K'arê xo bike, ftetaîniyê. Şembiyêbarêt
xo bar ken u herin.

Dibêjin, xatirê xo ji xezûrê xo xast' u hat'eve geleke 'eciz. Seracul
Misrê ji nû ya înandî u gelek divêt, u ma'lom e rêkeka geleke dûr e, bi
dewarî, du sê heyva îfttimal e digehinê u du sê heyva dê hêneve. Pênc şeş
heyv gelek in, gelek 'eciz bû di dilê xo da, u neşêt xezûrê wî ye, dê çi
bibêjîte? Ço ve gelekê 'eciz.

Seracul Misrê got'ê: - 'Emer, te çi ye?
îna got'ê: - Wellahî, Seracul Misrê, ftaloeftewalêt babê te eve ne, got'î:

- Ma vêca em çi bikeyn, bab e ?

- Wella, ez dişêm tu neçî! Em we bikeyn ko tu neçî! Bes, me navêt.
Em bê xeberiyê babê xo bikeyn dê keyfa geleka pê hêt, dibêjin eve mrovekê
wusa ye: evroke, tu ftewce boye bi şolekê gûhê xo nadetê. Qeydî nîne. Ez
dê rabim, k'arê te kem, nanê te pêjim, fteta rojê înî şembî paşî kes ji Xodê
mestir nîne.

Dibêjin, Seracul Misrê dest' havêt'ê, k'arê 'Emer kir, nanê wî bo peht,
cilk'o milk'o tişt'êt wî u heçi tişt'ê ko ye lazim bît bo rêkê fteta digehîte
bajêrê Romê yê Qiralî. Dibêjin bo dirûst kir. U rojê şembî her çil barêt
xo bar kirin u bîst' xulamêt wî digel dewara, ewî jî ftesp'ê xo çê kir u li
siyar bû, u yalla. Eger li rojekê u eger li heyvekê, dibêjin rojekê daxilî
bajêrê Qiralî bûn. Tişt'êt xo birin, birine sera Qiralî. Teslîm pûstê wî kir
u bir dayê u gof ê:

- K'îînayeve?
Gof ê: - Mirovekî hat'î, zavayê mîrê Misrê ye, dibênê 'Emer.
Gazî 'Emer kir. Wext'ê ço pêş Qiralî, dibêjin reftma Qiralî wusa k'eft'e

'Emerî.
Gof ê: - Tu naçî fteta sê heyvêt dî, dê li nik min bî.
Gofê: - Belê.
Dibêjin rû nişf ine xarê deh roja li bajêrê Romê. Roja dehê, 'Emer ço

nik Papay.
Got'ê: - Eger tu merhemetê bikey, îznamin bidey, ezdê çimeve. Eve

sê çar heyv e ez ji mal hat'im, di dilê wan jî xûşxûş k'evîtin. Rêkeka dûr
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e, nizanin, dibêjin ka haf ine kuşf in, şêlandin ka çi lê haf in. Eger tu îzna
me bidey merhemetê bikey em dê sobahî çîneve.

Hindî hat'e 'Emerî, 'Emer got': - Naxêr, ez ftez kem biçim.
- Dê her çî 'Emer?
Gofê: - Belê.
Got'ê: - Were dest'ê min. Min keça xo da te da tu bibiye zavayê min

da car bo cara tu bihêye nik min.
Ço desf ê Qiralî. Keça wî bo xo jê qebûl kir u haf li binê malê, ra

west'iyave, careka dî ço ve dest'ê Qiralî. Keça wî hibey wî kireve u zivirî
hat'eve.

Gof ê: - Tu bo çi nabey?
Got'ê: - Ez neşêm bibem. Min jin hey, dê bo çîzehmeta bo xo çê kem,

ez gelek memnûn im ji te.
Dibêjin îzna xoji Qiralîxast', u rojapaşf irdewarêtxo çêkirin, siyar

bûn k'eft'ine rêkê qesda bajêrê Misrê kir.
(Min xeberek yê ji bîr kirî).
Roja ji bajêrê Misrê der k'et'in, Seracul Misrê nivişt'iyê da bû u got'î:
- 'Emer vê nivişf iyê bike di bêrîka xo da. Çu qonaxa tu çoyê, vê

nivişt'iyê bîne dcrê, berê xo bike, tu dizanî kanê çu li bajêrê Misrê heye,
u çu nîne.

îna got'ê: - Belê.
Ji bîra wî nehat' çu rojekê berê xo bidete nivişt'iya xo. Heta rojekê

dihênê bi rê ve, da na 'erdekê bi mêrg, yê bi sîber aveke taze.
'Emer got' hevalêt xo: - Em dê dehrekê li verê keyn. Virê geleka

xoş e. Çerwaneka zehf e, aveka xoş e. Sîberêt lawîn, em dê li vê derkê bin.
Dehra xo keyn, fteta dehra dişkêt, paşî em diçîne ser rêka xo.

Got'ê: - Baş e.
- Hon dewara veken bişêlînin u min ji mêje leşê xo neşuşt'î, leşê min

gelek yê dixoriyet u bihna xûhê ya ji min dihêt. Ez dêçime ser kaniyê u
dê xo havême avê lieta hon têşt'ê ftazir dikin.

Gof ê: - Belê
Dibêjin 'Emerê me ço scr avê, şûtka xo vekir u dest'ê xo havêt'e

bişkuşkêt cilkêt xo ko dê veket, dest'ê wî diçîte ser bêrîka wî ko dê veket,
bîra wî li nivişt'iye dihêteve. Nivişt'iya xo ji berîka xo dê înîte derê, tê
difikirîtin.

- Ya 'Emer ! Tu pê bizanê, eve rojê hon çoyn, deh roja pişt'î hewe,
'eskerc îranê yêt hat'î, yê di ser bajêrc Misrê de girt'î, bajêrê Misrê yê talan
kirî. Scracul Misrê jî ya birî u yêt çoyn.

Dibêjin, 'Emerê me hind 'ecîz bû, zêde, zêde. îna careka dî şûtka xo
girê da ve u xo naê xist'e avê u hat' rûnişt'e xarê dev hevalêt xo. Ji 'eciziyê
abeden neşêt baxivît. Heta têşt'a xo xar.
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Gofê hevalêt xo: - Babo! Eveftesp'êjê teslimîhewe, besbominşîrê
min u mertalê min, min çu dî navêt

- Dê çi key 'Emer?
Gof ê: - Wellahî, dê çim bo xo bi dinyayê k'evim. ;.
- Kuru, dê were da biçineve
Got'ê: - Naxêr, ez nahêm. ,-'
U negot'e hevalêt xo ji ko tişt'eke ftosa yê qewimî.
- Belê, hindek nanî bidene min.
Dibêjin, hindek bo kire turbekî. 'Emerê me xatira xo ji hevalêt xo xast',

ftesp'ê xo jî teslimî wan kir u k'eft'e çol u beyare. rêka girt'. Eger rojekê,
eger dua, eger siya. Dibêjin, rojekê ço binê çiyayekî, sa'eteka ma bo
mexreb. rêkek diçîte çiyay.

Gofî: -YaRebbî! Sa'etekî ya may bo mexreb, ez nizanim biçîme vî
çiyay kanê sa'etekê dua siya gundek dê bi rêka min k'evît, an nak'evît, çu
nan jî digel min nemaye u çu av jî u çu av nîne, ez dê çi kem? Ez bimînime
li virê, ne nan u av dê mirim ji tihna u birsa. Ez biçim, tirsim gelek, çiyayê
dirêj bît u çu gund li wê derkê nebin, dîsanekê li min bibîte şev u ez ne
gelekê şehrêza dê bê seru berbim. Bo xo ve ma'til bû. Babo, ya qenc ewe
ez biçim, Xodê ya înaye serê min.

Dibêjin, 'Emerê me da çiyay u ço fteta çarekek may bo mexreb.
Gehişt'e ber derê şkeft'ekê, berê xo didetê têjî tê da nivîn in, aman in ferdêt
brincî ne yêt arî ne, ya'nî kolî tişt'ek têjî şkeft'êyê u çu mirovek li wêrê
nîne. Lê digeriyêt, li şkeft'ê hindek nanî dibînîtin, dêînit, nanê xo dixot.
Şkeft'ê jî kûnek ya li 'erdekî hey, ço wê kûnê ra.

Got'î: - Dê çime di vê kûnê ra kanê ki dihête vê şkeft'ê. Ev şkeft'e ya
k'ê ye?

Dibêjin, 'Emerê me ço di kûnê ve.
Got'î: - Ma beyneke deh deqîqa man bo mexreb, sahirek hat', yê her du

çavakûr. Şitîteyarê firî, u hat' daneberderê şkeft'ê. Berderêşkeff êzebt
kir, ma li ser pêt xo.

îna got'î: - Malka te mîrato. Eve çi ava dî çavêt te rejiya bû? Ev şevê
tu bihiya vê derkê, biye mehvan, fteta ko ez te bixom.

- Vêcame, yakafir, ezê hat'im. Diyare, ez rizqê te me, Xodê Ta'ala,
rizqê min ya înaye vêrê.

Dibêjin, kafir hat', ço ber diwarekê şkeft'ê nêzîkî sa'etekê ma li ber
dîwarî, yêrawesf iyay li serpêtxo. 'Emerjîyêli wêkûnêraberêxodikete,
u ma beynakê berê xo dayê, kafir veresiya u jor da bi nîveka şkeft'ê k'eff
unehişyarbû. 'Emerêmejîrabû.haf .derk'eff ji wêderkê, egertehtîkek
egergûnikekbo xohavêt'e 'erdî, ez xolamê serî, hindeknanêdîjîxar, serê
xo dana u nivist' fteta banga sipêdê.
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'Emer sipêdê ra bû ji xew, kafir rabû.
Got'ê: - 'Emer.
îna gof ê: - Belê
Gof ê: - 'Emer, da bo te bêjim.
Gofê: - Bibêjê, ya kafir!
Got': - Eger, 'ehdekê dikey bo min, ez te nakujim, u ez dey nekeme te

u eger tu bo min nekey, wellahî tu ji dest'ê min xelas nabî.
îna got'ê: - Ya kafir, bêje wellahî, çu ya min pê çê bibît, ez dê bo te kem.
îna got'ê: - Jinkekê dêbênê Sultandêrê, tu bo min dêînî, wella 'Emer çu

nabême te. Tu bo min naînî, wellahî 'Emer dê te kujim, dê te pirtpirt kem.
Gof ê: - Li k'û rê ye?
dot'ê: - Ez nizanim qesra wê, mrovêt wê, gundê wê, bajêrê wê. Got'ê:

Ez qet nizanim li k'û rê ye. Got'ê: Heft sala, em fteft bray ne, ez brayê
biçûk im yê ji her du çava kûrê me. Em her fteft bra şerî digel keyn, şerê
me her ftefta diketin, u em her fteft sahir in, ew jî sahir e, em neşeyn carekê
pê bibeyn u ez nizanim bajêrê wê u ez nizanim mala wê.

Got'ê: - Baş e. Ejî dê çim p'irsiyar kem. Hekê vek'eft'im, dê bo te
înim.

Dibêjin, dêwê me sipêdê, bi sihrê firî u ço. 'Emer rabû, lê geriya, eger
hindek nan, eger tişt'ek xar, ji şkêft'ê derk'eft', dengek hat' 'Emerî.

Got'ê: - 'Emer.
îna got'ê: - Belê.
Got'ê: - Dê çîye Sultandêrê?
îna got'ê: - Belê.
Inagot'ê: - 'Emer, tuneşey Sultandêrêbînî. Egerezrêkanîşatenedem,

tu neşey Sultandêrê bînî.
Got'ê: - Dê, tu çi rêkê nîşa min dey? Ez, ne kesê dibînim, u ne kes li

şkeft'ê ye.
înagot'ê: - Wê rê berwî 'erdêko kafirduhîêvarêlê rawest'iyay dêmin

bînî.
Gof 'Emer jî ço qesda wê derkê kir, dê bînît kûnkeka hindka ya li

dîwarî, dîwarê yê dayê ber u yê ava kirî u nîveka mezelkê ya rûhne
pencerkêt lê heyn, jinkeka tê ve, mirov bixot u vexot, ftisn u cemala vê
jinkê dê fikirît, hingiya can e.

E got'ê: - Tu di vêrê ve çi dikey?
înagot'ê: - Wellahî, ez jinkeka bisilman im, evîkafirîezli 'ilmêsihrê

yaînayme vê derkê. Dil nadet min bikujît. Hero êvarê dêhêteve, ez xolam
serî u dê ew tibla min mêjît fteta xûn ji min di xelas bît. Ew di li wî rexî
k'evît, ez di li vî rexî k'evim. Ewiya ez ê xist'îme vê 'ezabê u ev dîwarê
he da naye ber min. Ez neşêm çu bikem.
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- Navê te?
Gof î: - Navê min Gulbihar e. Dê, 'Emer eger dê 'ehdekê key bo min,

min ji vêre der ve êxî u min li xo mehr bikey, ez dê rêkê nîşa te dem ko tu
bigehiye Sultandêrê. Eger tu bo min 'ehdî nekey, min ji virê bîniye der ve,
wellahî, tu kûre bibî, sed salê dî bigeriyey, tu nizanî ko Sultandêrê li kî re
ye.

'Ehde kir bo Gulbiharê ko: ez te mehrî kem u ez te ji virê bînime der.
Hema bi min ve bihêt ez bişêm.

Got'ê: - 'Emer
Gofê: - Belê
Got'ê: - Dê çî li vî çiyay bi ser k'evî.
Got'ê: - Li serê çiyay?
Got'ê: - Belê. Li nîveka çiyay 'erdekê rast' e yê berfireh e gelek,

kanîkeka avê ya li nîveka rast'ê. Kurê mîrê ecina u dêwê sipî, brayê kafirî,
her dukaşeredi xo lêk dan. Herdu bi quwetekêne. Bi zelaminiyê her dûk
wek'îêk in, şiklê wan her duwa wek'îêka, libasê wan jî wek'îêka. Vêca,
'Emertuhere, heko tu serk'eft'iye serêçiyay, rûnê xarê, cigara xo bikêşe,
fteta bangê nivro dibît. Heko bangê nivro bû, her du girin, her du dihêne
ser derê kaniyê, rûdine xarê, wek'î brayêt êk. Her kesek dê zadê xo danîte
ber xo digel êk naxon. Di zadê xo xot. Pişt'î hingî, her kesek dê berekî
kêşîte bin serê xo u dê nivît. Xo bîsteke bigire, 'Emer, heko te zanî ko eve
yêt xew çoyn vê ma beynê here, berê xo bidê, 'Emer, çi şikla tu ji her duka
tu naniyasî. Eniya wa ya xûh dayê, tibla xo bide eniya wa, tibla xo bihûsî.
Hek'o ya nîsek bît, yê pîs bît ew sahir e, kafir e.

Xûha wî ya nîsek e, ya pîs e. Eger kurê mîrê ecina bît ew bisilman e,
xûha wî bihûsî ya hûlî ye, tiblêt te namîne pêk ve. Tu dê bi vê êkê pê
hesiyay. Heko tu pê hesiyay, şîrê xo hel gire, serê kafirî bibire u li bin pêt
kurê mîrê ecina rûne xarê, pêt wî biperxîne fteta hişyar dibît. Heko hişyar
bû, dê berê xo bidêtê kafir yê kuşt'î, dê pirsiyar jî te ket: navê te, tu bêjê
navê min 'Emer e. Te çi divêtin, te çi mirad heye, ez bo te ftasil kem. Tu
bibêjê, min divêt: şivik, kumik, berik.

îna got'ê: - Belê.
Dibêjin, 'Emerê xatira xo ji Gulbiharê xasf u ji şkeff ê derk'eff . Ser

kete serê çiyayî, berê xo bidetê nav serê çiyay, deşt'êka rast' kanîyeka avê
ya li nîveka rasf ê. Berê xo bidetê stûneka toze ji 'erdekî bilind boye ber
'esmanî. Kurê mîrê ecina u dêwê sipî yê xo lêk dan şerê wan e.

Dibêjin, fteta bangê nîvro manê pêk ve. Kesekê çare bi kesekê nebir.
Dibêjin, her duka êk u du berda desf êt xo têk girt'in, haf ine ser kanîka
avê, rûnişt'ine xarê, nanê xo xar, u her êke berek danan da bin serê xo u
k'eff ine 'erdî, nivist'in. 'Emerê me bîstekê xo girt' u rabû çu herwek'î
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Got'ê: - Dê çî li vî çiyay bi ser k'evî.
Got'ê: - Li serê çiyay?
Got'ê: - Belê. Li nîveka çiyay 'erdekê rast' e yê berfireh e gelek,

kanîkeka avê ya li nîveka rast'ê. Kurê mîrê ecina u dêwê sipî, brayê kafirî,
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wek'îêk in, şiklê wan her duwa wek'îêka, libasê wan jî wek'îêka. Vêca,
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kurê mîrê ecina rûne xarê, pêt wî biperxîne fteta hişyar dibît. Heko hişyar
bû, dê berê xo bidêtê kafir yê kuşt'î, dê pirsiyar jî te ket: navê te, tu bêjê
navê min 'Emer e. Te çi divêtin, te çi mirad heye, ez bo te ftasil kem. Tu
bibêjê, min divêt: şivik, kumik, berik.

îna got'ê: - Belê.
Dibêjin, 'Emerê xatira xo ji Gulbiharê xasf u ji şkeff ê derk'eff . Ser

kete serê çiyayî, berê xo bidetê nav serê çiyay, deşt'êka rast' kanîyeka avê
ya li nîveka rasf ê. Berê xo bidetê stûneka toze ji 'erdekî bilind boye ber
'esmanî. Kurê mîrê ecina u dêwê sipî yê xo lêk dan şerê wan e.

Dibêjin, fteta bangê nîvro manê pêk ve. Kesekê çare bi kesekê nebir.
Dibêjin, her duka êk u du berda desf êt xo têk girt'in, haf ine ser kanîka
avê, rûnişt'ine xarê, nanê xo xar, u her êke berek danan da bin serê xo u
k'eff ine 'erdî, nivist'in. 'Emerê me bîstekê xo girt' u rabû çu herwek'î
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Gulbiharê got'iyê, tibla şehdê da eniya wa husû, bi xoha kafirîftesiya, dest'
havêt'e şîrê xo u serê kafirîbirîu ço rû nişt'e xarê li bin pêtkurê mîrê ecina.
Pêt wî perxandin, mabeynakê cirfek bi kurê mîrê ecina k'eff , rabû ew
zelamê li bin pêt wî.

îna gof î: - Tu çi kes î?
îna got'ê: - Ez insan im.
Gof ê: - Navê te?
- Filan kes.
- 'Emer, te ev kafir kuşt'iye?
Gofê: - Belê.
Rabû, rûnişt'e xarê, bo xo softbet kir.
înagofê: - Dibêjê, 'Emer, kanê te çi mirat heye? Vêca, ez bo te ftasil

kem, madem te ev qenciye ligel min kirî.
îna gof ê: - Ez benî, min divêt şivik, kumik, berik.
Got'ê: - Wellahi! 'Emer, eve min pê çênabin. Rabe, biçînenikbabê

min kanê dê babê min çi bêjît.
Dibêjin, 'Emer u kurê mîrê ecina her du pêk ve rabûn u çoyne bajêrê

ecina. Çonemala wan, maleka xoşu yabaş, yêt rûnişf inexarê. Çonemala
wan, maleka xoş u ya baş, yêt rû nişt'ine xarê. Çone cihê dîwanxanê, babê
wî yê rûnişt'iyê, selam kire ser, selam ji wer girt', cih daye 'Emer, yê
rûnişt'î, p'irsiyare kurê xo kir ftalê hewe.

îna got'ê: - Wellahi, evî mrovî ew kafir kuşt'. Hek'o ez bi çu çara
nedişiyamê. Eve fteft' roj e em pêk ve u ez neşiyamê.

- E, 'Emer.
îna gofê: - Belê, ya mîr.
Got': - Bêje, kanê bêje, mirada te çi ye, miqseda te çi ye da bo te ftasil

keyn.
îna got'ê: - Ez benî, min divêt şivik, kumik, berik.
îna gof ê: - Willahî, 'Emer, min fteft' kur hebûn, şeş wî kafirî yêt

kuşt'in, u eve jî kuşt'iba u te ev daxaza ji min nekirba, min gelek ftez dikir.
Belê, vêca te qenciya kirî u li şûna qenciya te ez neşêm xerabiyê digel te
bikem.

U rabû ji diwana xo, ço mal u hat' pirteka berkê ya digel ya hinde u
şifkek u kulavek. Xelqê Bota dibênê kolave : kumik.

Got'î daneve 'Emerî.
Got'ê: - 'Emer.
Gof ê: - Belê
Got'ê: - Tu kulavî bike serê xo kes te nabînît. Vê berkê jî, heke tu

daniye 'erdekî u vê şifkê tê werînî, te k'î rê divêt kî rêye miqseda te dê te
bête wêrê.
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'Emerê me ma li vê derkê eger rojekê, eger dua xatira xo ji mîrê ecina
xasf u derk'eff ji bajêrî. Ço serê girkek'î, batankekê berka xo ra ê xist'
u bi dest'ê çepê her sê çar lifkêt berkê girt'in u kulavkê xo kire serê xo u
şifka xo di berkê werand.

Got'ê: - Berka min, divêtin tu min daniye serbanê qesra Sultandêrê.
Gof î berkê bilind kir u ço dane ser banê qesra Sultandêrê. Kanîka avê

ya di nav da, dergêhê wê ya qifil kiriye. Xelekeka asînî ya ê xist'iye
dergehî, ya hinda. Zincîreka ê xisf iyê, ya hinda, ya ê xisf iye xelekêt rexê
dî ya qesrê singekê mezînê asînî yê tê qotay, li ser banî ra dêînitin, dê êxîte
wê xelekê. Kafira Xodê, axirî kes neşêt daxîlî qesra wê bibît.

Ma'lom e, li nîveka banî neqeb e. Kulavkê wî yê di serî. Li derecê da
ço xarê, ço mezelka Sultandêrê. Berê xo dikete Sultandêrê ya li ser text'ê
xo nivist'iye. Jinkeka zelam ya geleka t'aze. Berê xo dayê xidam bi ser
k'eff , eger kursîkek, eger mêzek, eger ferxêsêne dane zadê wê da nan da
têda.

Dibêjin, mabeynekê çavê 'Emerî yê li Sultandêrê, îna cirfek bi Sultandêrê
k'eff . Ek u êk rabû, rûnişt'e xarê ser cihê xo, îna gûrmijî ma texmîna xo kir.

îna got'ê: - Dê were 'Emer mi 'ehda kirî ko çu kulli kesek yê daxilî
qesra min bû, na ez çu bibêjimê u çoya ew bibêjîte, min jî ez bêxeberiya wî
nakem. Min vê carê di xewa xo didît mirovekî daxilî qesra min bîtin, navê
wî 'Emer e, u dê te bêtin bo dêwê kûre.

'Emer lê neço, cara sê 'Emerî xo eşkere kir, kulavkê xo li ser serê xo
hêland, u ço rûnişf e xarê li nik Sultandêrê u dest' havêt'e têşt'a xo xar.

îna Sûltandêrê got'ê: - 'Emer.
Gof ê: - Çi bo bêje ya Sultandêrê ?

Got'ê: - Ezheyf u mûxabindikem. Ez vejinahinde t'azeuhinde şeci',
tu min bibey bo dêwê kûre, çi Xodê ji nik te beriye, tu bo çi min mehr
nakey?

Gofê: - Ezbenî, mane,min 'ehdbokirî! Ezneşêm.paşîdêminbi 'ilmî
sehrê min bête wêrê u dê min kujît.

Got'ê: - Kuşt'ina wî xema min, te şûlê pê nabit.
îna got'ê: - Belê, u em dê çîne şkeft'ê. Ez dê bi minime li ber derê

şkeff ê, tu here, yê nivisf iye kafir. Pehnekê li bin pêt kafirî bide. Bêjê:
Kafirî kûre min Sultandêrê ya bo te înay. Ew dê xo digel te 'aciz k'eft' u
dê bêjite: te pêşûkê pîs. Heko pîsêt şibhetî te jî Sultandêrê bînin dinya
xirab bîtin. Ez dê bêjime: Belê kafirê kûre, ezê bo te înayim, tu çawa dil
dey wa bêjiye 'Emerî. Ew dengê min dinasît u dê rabit. Wusabikeyfdê
rabit dê şûrê xo hêlîte li cihê xo. Eger bi şûrê wî nebit, bi çu tişta ew nahête
kuşf in. Tu şûrê wî desf kê bigehîne lepêt min u tu kavlanî bigire u ji wêrê
pê ve xema min. Te şolê jê nîne.
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Gof ê : - Baş e.
îna Sultandêrê u 'Emer ser k'eft'ine banê qesrê. Pirta xo ya berkê ya ra

ê xist'e her du ket rûnişt'e xarê li ser, şifka xo ya tê werandî.
Yê got'iye: - Berkê! Me divêt tu me daniye ber derê şkefta dêwê kûr e.
Dibêjin, berkê yê dihilandin u yê dinayne ber derê şkeft'ê ; çirok e eger

direw eger rasf , ftosaye hat'iye gof in.
Dibêjin Sultandêrê ma li ber derî u 'Emer ço berê xo bidetê kafir yê

nivisf iye. Pehnek li bin pêt ewî da u gof ê: Rabe kafirê kûre, min
Sultandêrê ya bo te înay.

Got'ê: - Dê here, pîsê heramî. Heko pêşûkêt şibhet te jî Sultandêrê
bînin. Eve fteft sal in em fteft bray ne, yê ji hemûya bêçaret'ir ez im. Bi
'ilmîsehrêem herfteft yêt pê veu em neşeyn 'amelekîli Sultandêrê bikeyn
u tu eve çar roj e çoy dê Sultandêrê îniye virê?

îna Sultandêrê got'ê: - Hey kafirê kûre, ezê bo te înayim, tu çawa dil
didey wa bêjiye 'Emerî ?

Wext'ê dengê wê gulê bihîst, dengê wê dinyasit. Dibêjin kafirê me
wusa ji keyf rabû, şîrê xo hêla li cihê xo. 'Emer bazî, şûr hel girt' li ber
tenişta kafirê ra dest'kê şûrî da bi Sultandêrê. Wext'ê Sultandêrê kêşay bi
sirêna şûrî kafir pê ftesiya.

îna got'ê: - Sultandêrê, ez k'eft'ime ser bextê te u yê 'Emerî her duka.
Hon min nakujin. Ji ev roja pê ve, ez xolamê hewe, ez bo hewe 'ehdê dikem
çu cara xiyanetî digel hewe nakem.

Sultandêrê got'ê: - Kafirê kûre, tirtire nake, wellahî dê te kujim, eger
tu bo min dinyaye dê ser êk da binî.

Dibêjin, Sultandêrê şûrek dane kafirî. Kafir jor da li 'erdî da, u kafirê
me kuşt'. Dibêjin, Sultandêrê u 'Emer ra bûn, lêhazek înandin, u bi çu kull
u ftalî neh deh roja mane pê ve fteta ew dîwar xirab kir. Gulbihar jî ji wêrê
îna derê. Gulbihar înandin derê, mane li wêrê nêzîkî bîst' rojeka fteta
Gulbihar bi ser xo ve hat'eve u bi çare bû. Pîçek roh hat'e dest' u pêt wê.

Dibêjin, li şkeff ê geriyan, ço malê tê ve yê hişk bû xo kire di çendka da
têrka da. 'Emer ma texmîna xo kir u got'ê:

- Ezzelamekim. Ez ê piyan im u siyar jî nîn im. Ya qenc ew e em bi
şevê biçîne rêkê u bi rojê xo li 'erdekî veşêrîn. Hema neh deh siyarek bi
ser me hel bibin ezê bi dest'a me, ne min deware u ne min çi ye! Hewe her
duka ji min bist'înin, ma ez dê çi lê kem? Na wella, em dê bi şevê şêyn bo
xo çine rêkê u li 'erdekî hisar deyn u xo veşêrîn.

Dibêjin, tekbîra xo kir, bû mexreb, her sê bi rê k'eft'in, li şkeft'ê
derk'eft'in rêk girt'in u k'eft'ine di rê da. Ger sipêdê dibo dinya zelal dibo
dê çîne 'erdekî, rûnin dehlekî ra, şkeft'ekê ra da xo veşêrin heta dibo
mexreb dêcîne. Eger heyvekê eger duwa eger siya ftosa çon. Dibêjin rojekî
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Dibêjin, li şkeff ê geriyan, ço malê tê ve yê hişk bû xo kire di çendka da
têrka da. 'Emer ma texmîna xo kir u got'ê:

- Ezzelamekim. Ez ê piyan im u siyar jî nîn im. Ya qenc ew e em bi
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yê diçin sipêdê ê çone bajêrekî, li bajêrêkî derk'eft'in bajêrekê xoş.
P'irsiyar kir: - Eve k'î rê ye?
Got'ê: - Babo, evê îran e, evê Urumiye ye .

Dibêjin, ewî ji p'irsiyar kir u çone xanekê mezelkek bo xo girf , her sê
rûniştine xarê. 'Emerê me ço sûkê, du desf êt dî yêt bedlê k'irîn, yêt mêrka,
êk bo Sultandêrê, êk bo Gulbiharê. Her du k'arê wan kir bi mêrkanî, u sê
hesp' jî bo xo k'irîn li sûkê, ftesp'êt baş. Mane li Urumiyê nêzîkî heyvekê.
Derk'eff in, qesda bajêrê Tehranê kir, u çone bajêrê şahî.

Dibêjin eger rojekê, eger heyvekê daxilî bajêrê Tehranê bûn pişt' î
mexreb. YaRebbî, em dêk'îveçîn? Em neşahrezay ne! BajêrêTehranê
yê baş e ne em kesê dinyasîn, u ne em dizanim çu xana an çu otela. Ya
Rebbî, vêca tu tekbîrekî li me bikey.

Dibêjin, diçin şare'ekê bajêrî. Got'î, ftesp'ê 'Emerî li ber dergehekî
zexm rawest'iya. Hindî rikêba li bin zîkê didat, ftesp' nalivît.

Got'î: - Ya Rebbî, rizqê me yê li vê malê, xîzêma dergehî qota.
Got'î: - Wella, jinkek hat' dergeh vekir, berê xo diketê, hewşeka

mezin, pîrejinekê dergeh bo vekir.
- Hun, çi kes in?
Got'ê: - Wella, em mehvan in.
Gofê: - Li ser serê min u her du çavêt min hat'in.
Wella, îna her sêk daxilî hewşê bûn, dewarêt xo şêlandin, dewarêt xo

birine extexanê li ser hafira. 'Emer dimînitin di extexanê u difikiritin.
Cihê heşf hafira ye li extexana wê malê. Bes, hafirekê dewarek yê li ser.
Dewarêt xo girê dan, ka jî kire ber wan, 'Emerê me hat'e silal. Mezelkek
bo xalî kir, her sê çon lê rûnişt'in. Berê xo didete mezelkê heşt' sing tê
qotayine. Bes, singekî şûre mertalik yêt pê ve u yêt dî her fteft de xalî ne.
'Ecebiyê 'Emer girt'. Dibêjin, pîrejinê jî şîva wan çê kir u hindî berê xo
diketê ne mêrka u ne jinka li wê qesrê nabinîtin ji wê pîrejinê pê ve t'ir!

Got'î: - Dibêjin, şîva xo xar, u pişt'î hingî semawer danaye bo xo çayê
çê dikin, u yêt çaya ve dixon.

'Emerî got'e pîrejinê: - Erê, ez pirsiyarekê kem tu 'aciz nabî?
Gof ê: - Roha deyka xo, ma êk heye ji her du çavêt xo kûre bibit, ji

mehvana 'acizbibit? MehvanmehvanêtXodêne! Heçiyadibêjin.çunîne!
îna gof ê: - Pa, daykê, ez çome extexanê, min dîf heşt' hafirêt yê li

extexanê mala te, bes hafirekî ftesp'ek yê li ser. Ez dihême vê mezelkê, ez
dibînim, heşf sing lê diqotayne cihê çeka, bes singekî çek yêt pê ve. Pa,
mirovêt evê malê k'î ve çoyne?

Got'î, axinkek bi pîrejinê k'eft' u got'ê:
- Roha pîra xo, te careka dî birînêt deyka xo îna nav bîra min.
Gof ê: - Bo çî pîrê, çi li te qewmiye?
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Gofê: - Roha pîra xo, salekê şahê me ftewcey hindek malî bû nik Mîrê
Misrê. Got'î sed mirov bi rêkirin digel kumanderekî. Virêkirine bajêrê
Misrê. Mîrê Misrê ew mal dave bi mirovaynî, çu şer nebûn! Min fteft kur
hebûn, her fteft ligel ewan siyara bûn. Gof î: Xodê kullekê tê xe te mala
wî dêbênê 'Emer. Got'î: Hafe berahîke siyarêt me. Her fteft kurêt min
kuşf in. Gof î: Heçiyê kuşf î kuşf î, heçiyê nekuşt'î revî haf eve u kurêt
min kes nehat'eve. Got'ê: Min keçeke hey navê wê Gulê. Li şûna brayêt
xo ew diçîte dîwana şahî fteta ko sa'et danzde u paşî dê hêteve.

'Emer bi xem k'eff : - Pa, heko ez qatilê vê bim, fteft kurêt wê min
kuşt'ibin, ez dê çawa vêca pirsyara Seracul Misrê kem?

Ma texmîna xo kir 'Emer paşî îna got'ê:
- Pîrê!

îna got'ê: - Tu çi dibêjî, roha pîra xo?
înagot'ê: - Hek'o noke qatilê te bik'evîte nav dest'êtte, şûnakurêtxo

dê çi lê key?
îna got'ê: - Ya roha deyka xo, ne heyf u mûxabin, qatilê mrovî eger

daxilî mala mirovî bû, ne fteft kura bikujit, sed kura bikujit, mirov nabêtê
pêlava pê te ya xar e.

- Hey ne!
Got'ê: - Belê, rohapîraxo, ew 'adetême îraniyanne. Hekonoke, min

deh kur hebin u êk bikujitin u daxilî malê bibît ez çi lê nakem.
Ina got'ê: - Wella, pîrê, pa ez 'Emer im!
- Tu 'Emer î?
Gofê: - E!
- Tu li dû Seracul Misrê ra haf î?
Got'ê: - Erê, wella !

Got'ê: - Were, tu li ser çava hat'î, 'Emer. Gul dihêtin. Tu xo bi min
naîne derê. Ez dê vê qisê ftoxa dê bo Gulê kem. Eger min dît' Gul ji ya
qenciyê ye, u ya selaftetê ye, em dê xo pêk înîne derê. Eger min dît' Gul
ya xezebê ye, ne ez te dinyasim u ne tu di min niyasî.

Gofê: - Belê.
Ew roje, Seracul Misrê înandî ya kiriye di mezelkekê ve, derê mezelkê

yê ji pişt' ve girt'î, ya xo harkirî, venaket, ne jin o ne keç o ne kuru ne kes
biçîte di mezelka wê ve! Pencerkeka biçûk ya li mezelka wê tê ra zadî
didenevê u ava wê, we naket abeden kes biçîte nik.

Dibêjin, sa'et danzdey şevê berê xo dikenê taqêna cezma. Gulê hat'.
Hat'eve ji sera şahî. Hat', berê xo didetê, zîna dibînîtin li nav ftewşê, silav
diketin, keyfa xo gelek deînîtin.

- Dayê, eve k'î ne?
Got'ê: - Willahî, mehvanêt me ne.
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Gof ê: - Bi ser u selamêt u ser çava. Keyfa me gelek haf u di sebrê me
jî gelek bêt. Min nizanî ev mehvanêt 'eziz yêt bo deyka min hat'in, eger ez
da zû hêmeve! Belê, hon li min nagirin, ez pê neftesiyay me ko hon yêt
haf in.

Keyfa xo Gulê jî gelek pê îna. U careka dî rabûn, semawera xo îna,
çayeka dî çê ken. Dê bo xo sohbatê ken. Mabeynakêpîrvêsohbatêbokeça
xo Gulê diket. Gul jî dibêjit li dev cima'etê: Eger xûndarê mirovî daxilî
mala mirovî bo, mirov çu li ser namînîtin. Ma dê çawa tişt'ekî bêjîtê?

îna got'ê: - Dayê, pa eve 'Emer e, ewê ko fteft brayêt te kuşt'in.
- 'Emere?
Got'ê: - Belê, 'Emer e.
Gofê: - Li ser çava hat'î, bi xêr u selamêt hat'î.
U serê xo sernişîv kir reş bû, wek'îqêrê lêhat' u xûhekê berda. U hizra

xo kir u paşî serê xo rakir u got'ê: - 'Emer.
Gof ê: - Te çi bû ya Gulê ?

Got'ê: - 'Emer. Eger dê 'ehdekê key dê min mehr key ez dê bo te li
ber geriyêm da te bigehînime Seracul Misrê. Eger tu min mehr nakey,
'Emer min şolê ji te nîne u tu bo xo k'î ve diçî here. Tu ev şevê mehvanî
li vê derkê u sobehî woxira te xêr. Tu bo xo k'î ve diçî here. 'Emer, ne ji
ber hindê ye jî, ya'anî ko ez 'aşîqa te, me dê her hebît êk ko ez şû pê bikem.
Belê ez dimînim texmîna xo dikem eger sobehî me harîkarî bo te kir, me
Seracul Misrê gehande lepê te. Hingî şahî zanî ko eve me kir, em dê her
dê çîn u dê me kujît. Vêca heko dê me kujît me gel xo bibe da em ji belkî
xilas bibîn. Belkî eger xilas bibîn pêk ve xilas bibin, hek'o bihêne kuşt'in
jî bila pê ve bihêne kuşt'in.

'Emer 'ehde kir bo Gulê ko dê wê jî mehr ketin. Dibêjin roja paşt'ir
'Emer rabû, zêrek da bi pîrê bi rê kirê sûkê hindek sêv kirîn. Sêveka gir,
qewrand. Roja çoye bajêrê papayê Fireng, kefîka Seracul Misrê bo xo hel
girt' ya xo da bo Seracul Misrê, gustirka xo jî da bo vê u ya Seracul Misrê
kir bo tibla xo. Dibêjin ew sêv nêr u mê kir, gustirka Seracul Misrê kire
nav da digel çar pênc sêvekêt dî kirine nav kefîka wê da u got'ê:

- Pîrê, tu lazim e van sêva bideye vê.
Got'ê: - Wella roha pîra xo, ez naşêm biçim.
Gof ê: - Wellahî qerebalixeka hinde ez neşêm xo bigehînime ber

pencerkê u fteta ez xo bigehinime ber pencerkê bîst' cara dik'evim ê ez bo
xo jî ya bêçare me dê li bin dest' u pêt xelqê dimirim.

îna gofê: - Na çê nabît, tu dibey.
Mecbor bû, îna rabû kefîka xo hel girt'. Qesda mezelka Seracul Misrê

kir. Her sipêdê fteta ko bangê mexreb hindî pîr hat'e neşiya bigehîte ber
pencerkê.
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Evarê, zivirî haf eve.
- Tu negehişt'iyê?
Got'ê: - Na wella.
Got'ê: - Baş e, fteta sobehê Xodê kerîm e. Sobeha sipêdê zû, heko tu

radibî ji xew ko dê nêvêja xo key nanekî bo xo bi tirsî u xo li çayê negire
u here hêjda neboye qerebalix, belkey xo bigehiniye ber pencerkê.

Dibêjin, sipêdê zû pîra me, ya Rebbî, nanekî xarî u kefîka xo ya hel girt'î
u xo gihandiye ber pencerkê hêjda neboye qerebalix. Li ber pencerkê
rawest'iya kefîka xo havêt'ê jor u rûnişt'e xarê li ber pencerkê. Seracul
Misrê dibêjit: - Ma ez biçûk im dê min bi sêva axivin ?

Sêv jî ji kefîkê der k'eft'in u her êk ço 'erdekî dimînit. Texmîna xo kir.
- Wa hanê şibhet wê kefîkê ye ewa min dayeve 'Emerî roja çoye bajêrê

Qiralî. Ez dibînim ew sêva he jî ya lêk nêr u mê kiriye. U hat', sêva xo
helgirt' ji êk ve diket berê xo dikete 'eynen gûstirka wê ya li nav da. Kefîka
xo jî helgirt' u got'î: - Kanê ewa ko ev sêva havêt'in.

Pîrê rabû u got'ê: - Ez xodam ez im.
Got'ê: - Here bibêje u pêş min ve selama lê bike u tekbîr xema wî ye.

Rêkekê bibînit.
îna got'ê: - Belê.
U xelqê jî dibînit pîrejin ya digel axavit. Bo deng u dûr u cab ço şahî

ko: Tu pê bizanî filan pîrê Seracul Misrê qane' kir u ya sobhet'ê ligel diket
u ya ligel taxavît.

Dergeh jî bo vekir u ço jor ve. Qedr bo qedrê pîrê ê gava pîr ji derî der
k'eft' mirov dê xo kene kolan hindek dê xo dane rexî u hindek dî xo dane
rexê dî u dê rêka pîrê ken u pîr dê şekala xo dixirûnît u diçîte mal.

- Tu geheşt'iyê, pîrê ?

Got'ê: - Erê u ya gof î vêca tekbîr xema wî.
Got': - Pîrê here bêjê: 'Emerî yê got'î: Bila cabê bidete şahî. 'Emer

ço eve sê sal e, 'Emerê çoye ez nizanim ka hama ka çu lê hat'. Vêca sedêt
şibhet 'Emerî ez qorbanî pêlava kurê şahî dikem. Bila ev şevê bikene xena
u şeveka dî bila ji nokê zava bihête jor.

îna ji nû ve pîrejina me ço nik Seracul Misrê u got'ê u Seracul Misrê cab
da şahê îranê vêca dest' havêt'e wê şevê kire xena. Heft dest'êt duhol u
zirna înan u îraniya dane ber derê qesra şahî u dewat girê da u bo xena wê
şevê fteta roja paşt'ir.

Dibêjin kurê şahîbiremezelkê, ma'lom e serspîjîpîr e. Hemîdizanin
ko keça wê hey. 'Emer jî yê digel xo birî.

îna got'ê: - 'Emer.
îna got'ê: - Belê.
Got'ê:- Rabedabiçîn, k'arêkeçaminbikeudigelmin were. Emdiçîne
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wê rê fteta ko zavay dê îna jor fteta ko delîva me dik'evîte bikujit u paşî em
dê der k'evîn, Seracul Misrê jî dê beyn.

Dibêjin 'Emer u pîr her du pişf î bangê mexreb yêt rabûn çone mezelka
Seracul Misrê rieta sa'et sêy şevê. Berê xo bidene mezinêt Tehranê hat'in.
Kurê şahî înan da jor nik Seracul Misrê rûnişte xarê.

Got' berê bidete zelmakê zexm yê sor e, çav şîn yê zer yê kirêt.
Rûnişt'ine xarê fêqî îna fêqiyê xo xar. Çayek çê kir her êkî şîşek vexar xelq
hemî derk'effin, man pîr u Seracul Misrê. îna pîr der k'eff rex xurfa wan
u 'Emerê me kulavkê xo kire serê xo u rabû. Ço, ço mezelka Seracul Misrê
rûnişt'e xarê binê malê.

îna berê xo dayê kurê şahê îranê kîskê xo îna der qelûna xo tê kir.
Got'ê: - Seracul Misrê ka pelekê bîne.
Seracul Misrê bazî gaska xo helgirt' u pelek îna da nan de ser qelûnka

yê kurê şahî. Kurê şahî her qelûnik li ser bazkî hel girt' u got'ê:
- Keça sey, tu ji xo nagirî bo min pelê bi desf ê bînî tu bi gaskê dêînî.
U li Seracul Misrê ra west'iya fteta Seracul Misrê êxist' 'erdî wusa lê da.

Seracul Misrê bihna xo ve kir u got'ê :

- 'Emer, kerê kurê kerî, fteta noke min xo dîn kir bû u harkirî bû ez rihet
bûm. Evroke te hû li min kirihe, fteta ko ev leşê hosa yê rihet te hosa da
zehmet dan.

Dibêjin, kêşa nêzîkî nîv sa'etekê Seracul Misrê ji 'erdî ra bû geleka
bêftal geleka bêçare bû, yê diêşit u ço rû nişt'e xare li ser text'ê xo u kurê
şahî jî yê rûnişt'iye yê qelûnka xo dikêşit fteta qelûnka wî xelas bû daqota
u careka dî tê k'î re ve u got'ê:

- Bo min pelekê bîne
Seracul Misrê bazî maqlê pelek helgirt', dest'êt jinkane bo xo di nazik

in, ji vî desf î kire vî dest'î u ji vî dest'î kire vî dest'î danîte ser qelûnkê
neşiya danîte ser. Careka dî pela wê k'eft'iye.

Hey got'ê: - Keça sey, hindî tu ji dilekê sax deînî, hingî 'înad di dilê
tedanîne bo xatira 'Emerî, wellahî we billahî, dê kera li babê te şêdînim
fteta tu dimirî dê ftalê te eve bît. Her şev bîst' cara dê te qotim fteta ko dê
qotana xo da dimîrî, we diyara çi jinik li Tehranê nînin ko ez bînim bes
cenabê te nebit?

Careka dî qelûnka xo li ser bazkî vekir ko dê derasiyetê Seracul Misrê.
'Emerî şîrê xo hel kêşa u bazî kurê şahî. Şîrek li serê wî werand, serê wî
kir ding u bi nîveka mezelkê k'eft' u dest'ê Seracul Misrê girt'.

Rakir u da digel pîrê u gof ê: - Keça te ye, tu bibe u here. Tu u keça xo
dişên çin, u ez dê hêm kes min nebînît.

Gof ê: - Baş e.
Dest' havêt'e pişt'î Seracul Misrê înay her du, wê şevê de bo xo hindik
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hevîr kir, hindek nan peht hindek birînc tişf u mişt' lêk da u xîvetek u bo
xo bar kirin u xîveta xo jî bo xo li dewarekî kir u dergeh kurê şahî ji kafil
kir u kililk kire de bêrîka xo da u 'Emer jî der k'eft' u geheşf e mal. Wê
şevê da barêt xo bar kirin her çar pênc şeşek siyar bûn li dewarêt xo,
derk'eft'in.

Her şeş siyar bûn u derk'eft'in ji bajarê Tehranê u qesda 'Iraqê kir,
diçîne rexê Turkî. Dibêjin hat'in sê şev u sê roja li çu 'erda nerawest'an.
îna 'Emer ma u texmîna xo kir u gof î:

- Babo, dewarêt me êdî neşên ji birsa da rê ve biçin, em bo xo jî eger li
me hel k'evîtin em hindêt birsî bûn em neşeyn çu. Hat'ine 'erdekê berê xo
dikenê girk'eke li nîveka 'erdeke rast' çerwanekê gelekê xoş u aveka
geleka zehf u ya tazî u k'eviyêt befrê.

Got'î: - Em dê li vê derkê bihna xo deyn.
Hindî deyka Gulê u Gulê got'ê:
- 'Emer da biçin, 'esker dê li dif me dahêt da nedanîn.
Got'ê: - Wellahî, li dif me da bihêt an nehêt. Edî dewarêt me neşeyn.

Eve sê şev u sê roj e bi taqaqê em yê diheyn u dewarêt me tişf ek nexariye.
Eger li me helk'evît em her naşeyn tişt'ekê bikeyn. Dewarêt birsîdê bo me
çi ken? Dibêjin, xîvetê xo li serê girkê veda u cihê 'Emerî u yê Seracul
Misrê li bin xîvetê çê kirin. Evêt dî: Gulbihar, Sultandêre u Gul u pîrejin
k'eft'ine ber derê xîvetê. Razan li wê derkê.

Dibêjin, wext'ê sipêdê, duhol u zerna diçine ber derê qesrê hingû hingû
fteta bangê nîvro. Zava ji xew ranebû.

- Babo, dê êk herin zavay ji xew raken, mal miratî. Me hemiye jin yê
tînayn kesê hû nckiriye hê.

Bangê nîvro çone selal, dergeh yê darêxist'î. Bi lehazey derê kenin,
berê xo dikenê mezelk ya tejî xînê, ser yê li wê re he u qalib yê li wêra he.

Got'î: - Eve çiye çi nîne? Eve hebît nebît, ya pîrejinê çê bî. Herine
mala pîrejinê.

Diçîne mala pîrejinê, derî ve dikir kes tê ve nîne. Dibêjin deng li 'eskerî
kir her nêzîkê du hêzar 'eskerî u bi rêkekê vi rê kir. 'Emer u ew jî
nivisf îne. Dibêjin, sipêdê ji xew radibin wexf ê nivêjê, got' berê xo
dikenê, dewra xîvêta wan 'eskerî xivêtêt xo yêt dirûst kirin.

Sultandêrî got': - Kes 'Emerî ji xew ne ra ken. Ez dê çime şerî.
Gof dibêjin, dest' havêt'e têşt' bo ftazir kir, têşt'a xo xar Sultandêrî

dewarê xo çê kir, şîr u metalêt xo û rûma xohel girt'in. Siyar bû da biçîte
meydana siyarct îranê. Dibêjin fteta êvarê Sultandêrê şer ligel wî 'eskerî
hemiyê kir, telaftineka geleka mezin ji îraniya kir. Evarê berê dewarê xo
zivirandî ve tûmbilbask ket, infîsalê lê dan. Sultandêrê hat'eve xîveta xo
u 'esker zivirî çove xivetêt xo fteta roja dûê.
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Roja dûê, dîsanekê wê wa nekir 'Emerî kes hişyar ketin. 'Emer yê hişyar
dibit berê xo dikete şerê Sultandêrê yê digel dihêt rûnîte xarê naçîte şerê.
Gofî mabeynake fteta nîvro Sultandêrê şer kireve digel wî 'eskerê îranê.
Mabeynake got'î êkî siyarek hat' got'î rûmek li pişt'a çiçkê Sultandêrê da,
xo li pişt'a wê der îna. Got', Sultandêrê dest' havêt'ê, rûm singê xo kêşa
u çemiya 'erdê hindek ziblê dewara evê t'ir êdi vî rexê u wî rexê birîna xo
ra kir. U got'î berê dewarê xo zivirand u qesda xîvetê kir. Hat' rûnişt'e
xarê, brînêt xo qewandin u 'esker jî zivirî, çûn xîvetêt xo fteta roja paşt'ir
sipêdê.

Sultandêrî got'î: - Ez dê rabim çime şerî.
Hindî jinka gof ê: - Da, 'Emerî rakeyn bila biçît.
Got'î: - Ne, kes nebêjne 'Emerî dê ez çime şerî.
Ma'lom e ya brîndar e u neşeytin xo ji zerba vegirît u zerba danit.
Got', dibêjin.duqatk'eft'e şerîftetabangênîvro. Gof .dibêjin 'eskerê

îranê nêzîkî Sultandêrê bûn ha bikujin. Got'î, çavê Seracul Misrê yê lê
got'î 'Emer yê dixewe. Got'î, Seracul Misrê bo Sultandêrê kire girî.
Ronkeka girîyê ya Seracul Misrê k'eft'e ser rûyê 'Emerî cirfek vek'eft' u
rabû.

îna gof ê: - Seracul Misrê!
Gof ê: - Bêje 'Emer.
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got'iba min wellahî min nedikuşf .

Got'ê: - Eve du roj sê roj Sultandêrî ya diçîte şerî, duhî ya brîndar bû
u di wê brînê da ya çoye şerî, siyarêt îranê îhat'e pê kir, ha dê Sultandêrî
kujin.

Got'ê: - Hey, na na.
Gof ê: - Belê, wella.
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çê kir, dest' havêt'e li liesp'ê xo siyar bû, u li girkî bi xar k'eft' u ço şerê
îraniya. Dibêjin, 'Emer bi nav k'eft' yê ji cinûbê dibête şerqê u ji şerqê
dibête şimalê, kes nizanît k'î ve dibet. Yêt tera u bera kirin. Bêxe belê
bêxe, Sultandêrêjîpîçekkeyfa wê xoşt'ir lêhat'. Tirsa wê kêm bû. Gof,
ya brîndar e jî, belê pa ya şerî diket fteta ban^ê êvarê. Şolekê mezin li
'eskerê şahê îranê hat'î kuşt'in. Telefet jî bû. Evarê dibêjin berê dewarêt
xo zivirand. Sultandêrê u 'Emerî qesda xîvetê kir u 'eskerî qesda xîvetêt
xo kir.

Rûnist'ine xarê li bin xîveta zad xarînê. Got'î, yê şîva xo dixon.
Zebita got': - Em dê tekbîrekê keyn.
îna gof î: - Dibêjin.
Got': - Eve 'Emer e. Em yê diçoyne bajêrê Misrê.
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Gof î: - sed mêr bûn. Her sed nedişiyanê u 'Emer evroke yê li di namûsa
xohafîu dû jinaxo rahat'î. Wellahî we billahî, ftetaqetekji menemaye
ew dê me kujît, me şolê ji 'Emerî ye? Yê hat'iye jina xo u çu qûsiriya me
nekiriye. Hindê kurêt feqîr u jara dê hêne kuşf in bi xatirê kurê şahî, kurê
şahî ço cehenem. Eve du sed sê sed merêt dî me dane kuşt'in. Ya qenc ewe
em rabin şîva xo bixoyn, xîvetêt xo bar keyn u qesda bajêrê Tehranê bikeyn
u heko şahî pirsiyara me kir dibeynê: - Babo, em geheşt'inê, me şerekê
mezin kir, bi şevê em nivist'in. Sipêdê em raboyn, yê revî hindî em lê
geriyayn me nizanî k'î ve ço. Ma em çu mecbor in bo zelamekî em hinde
kurêt xelqê bideyne kuşt'in ?

Hemû li ser vê tekbîrê qana' bûn dest' havêt'ê her wê gavê da, şîva xo
xar, xîvetêt xo tapandin u li pişt'a dewarêt xo kir u qesda bajêrê Tehranê
kir. Evêt dîsipêdê rabûn, berê xo dikenêço xîvetli wê rênîn in. We diyar
e revîn. Dey roja mane li wê re fteta birîna Sultandêrê sax bûyeve. Rojê
yanzdê dewarêt xo çê kirin, siyar bûn u qesda 'Iraqê kir. Dibêjin 'Emer
digel her pênc jinka ve hat'e Zêniye Şêxa li hûdûdê îranê u 'Iraqê.

'Emerî got'î: - Wellahî, em dê li vî rexî ra çîn. Rexê Amêdiyê me
nedît'iye diçîne Zêbarê u çîne nav Barzaniya u çine Barzan, Amêdiyê, çîne
Zaxo u çîne Cezirê paşî diçîne Bota da em evî rexî jî bibînîn.

Dibêjin dest'havêt'ê, hat'ine Barzan şevekê mane li Barzan şevekê
mane li Bamernê, ya dî çûne Zaxo ya dî çûne bajêrê wî yê ko wezîrî tişt'êt
wîjêstandin. Yê şehrezayê 'Emerçoneotelekêboxoodekgirt', çonesûkê
hindek birînc u goşt' u tişt' u mişt' bo xo k'irîn u birine xurfa xo, şîva xo
bi xo lê na.

Evarê 'Emerî got'ê: - Sultandêrê.
îna got'ê: - Belê.
Got'ê: - Evehonhemû rûnişt'ineu SeraculMisrêmin 'ehdabokirî, eve

jî hemû jinik in, çende ko min k'arê mêrk'a yê kiriye ber. Gulê tu dizanî
ko jinik e. Belê ev her dûkêt dî tu nizanî. Eve jî Gulbihar e u eve
Sultandêrê.Herdukakulavkêt wa ji serî rakirin, keziyêt waji bink'eft'in
u got'î :

- Min 'ehda bo kirî dê eve jî mehr kem.
îna got'ê: - Mehr ke. Sahêta te xoş. Ma dê çu ji min k'evîte avê. Ew

xişkêt min yêt mezin u ez ya biçûk, ez xidema wan her sêka.
îna gofê: - Sultandêrê.
Gof î: - Tu çi dibêjî 'Emer?
Got'ê: - Heçike ez im, u ez kurê ftakimê vî bajêrî bûm. Wusa çe bû,

Xodê Ta'ala deyka min u babê min her du mirin. Evî wezîrî malê min ji
min stand, ço di qesra min da rûnişt', şûna babê min bo ftakim u ez
derêxist'îme kolana. Delal vi rê kirine ser minara u kire gazî: Hecî kesê
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hakim pê bizanît nanekê daye 'Emerî yan cilk'êt wî dişon yan li mala xo
dinivînin ftukmet dê malê wî musadere ket u diket ftebsê. Ya filan kes got'î
nêzîkî deh mrovêt min evî wezîrî malê wan fteciz kir, kire mîrî u ev jî kirine
ftebsê bi sebebê ko çavê xo dida min. Rojekê min got'î: Hosa çê nabît, ez
rabûm hindek pare ji mrovekê xo wer girt'in da bi nan u ez ji bajêrî der
k'etin. Xodê Ta'ala ew bo rizqê min înaye Misrê u min Seracul Misrê mehr
kirî. Vêca, ez nuka yê hat'im ew wezîrê ko ez derêxist'im, ftakim e li şûna
babê min, tu k'arê xo bike em dê çîne diwanê. Dê keyfa xo bi me înît u dê
pirsyara ji me ket. Hek'o pirsyar ji me kirin ez dê bêjime ez benî ez ehlê
vî bajêrî me. Ezê hat'im eger tu qesra min bideyeve min, ftakimetî her bila
bo te bîtîn u malê me jî her bila bo te bîtin. Bes, qesra min bide min dê bo
xo şol kem u dê qesra xo da rûnime xarê. Eger di ber ra ço eger di ber ra
neço, çi gava min îşaret da te dest' pavêjê şîrê xo dê rabîne diwanê çu Xodê
da me çu da wan.

îna got'ê: - Gelek baş e.
Dibêjin, her du yêt rabîn diçîne diwana wezîrî yêt rû nişt'ine xarê

selam kirî cihê dayê cigarek her êkî ya dayê yêt bo xo ber daynê.
Wezîrê gof ê: - Ya zelam.
Got'ê: - Belê, ez benî.
- Ji k'î ve dihên dê k'î ve çî? Çi dik'irî çi difiroşî?
Got'ê: - Wella ez benî. Heçike ez im, ez xelqê vî bajêrî me.
îna gofê: - Tu direwa dikey. Çu cara min guh lê nebûye kes ji bajêrê

me çoyê çu 'erdêt dî.
îna got'ê: - Belê, ez benî. Ez xelqê vî bajêrî me u ez kurê filan ftakimî

me. Babê min mir bû, te qesra min ji min stand u te ez derêxist'im, u mrovêt
min gelek ftebis kirin, malê wan fteciz kir, ez evrokê yê bûme zelam u ezê
haf im. Min xo yê havêt'iye nik te eger tu qesra min bideye min bila
ftakimetî her bo te bît. Min mal jî navêtin.

îna got'ê: - Nexêr, tu direw dikey, çu cara me çu ftakim nabîne. Hakim
her ez im u çu 'Emer u çu ftakim li vêre na ra bîne ko kurek hebît navê wî
'Emer bît, tu direw dikey.

Hindê gof e wezîrî. Wezîrî înkar kir u got'ê:
- Tu direw dikey, wella.

îşaret da Sultandêrê. Dibêjin her duka dest' havêt'e şîrêt xo hel
k'êşan bi nav diwanê k'eft'in. Got'î 'Emer ewellî bazî wezîrî, wezîrî kuşt'
u fteçî kesê mirovêt wezîrî jî di wêrê da kuşt'in u yêt mrovêt wînabin, hema
haf ibine wê rê dey na kire kesê, u delal virêkirine serbana u kire gazî:

- Hon hemî pê bizanin, 'Emerê kurê ftakimî hat'eve. Wezîr kuşf u li
şîna babê xo careka dî yê rûnişt'iye xarê pê bûye ftakim u ftukm ftukmê wî
ye.
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'Emerê me sipêdê ra bû, her çar jinkêt xo înane qesrê desf havêt'e
mela gazî kir, her şev êk lê mehr kir, her sêk jî li xo mehr kirin. K'axezek
nivîsî virêkire Misrê bo xazûrê xo Mîrê Misrê.

Got'ê: - Tu pê bizanî ez yê hat'im çoyme bajêrê îranê, min Seracul
Misrê ya înandiyeve. Ejîkurê ftakimê vîbajêrîbûm, wezîrî ez derêxist'ibûm
u malê min jî standibû. Ez yê zivirîm hat'ime bajêrê xo, min wezîr jî yê
kuşf î u ez intizarê emrê te me. Çi gava ko te gelek hebît tu cabekê bo min
virêke, ez yê ftazir im li emrê te de.

Ew jî rûnişt'e xare li mala xo u ez jî hat'imeve çu neda min.

Mihemmed Faq Xidr, Sersang 1967
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«<i-»jj. Jjj'j* *&£ j*-» j**-,Ij*. *** <y**.- *. «>__'»- _-_U_t-« j__^_a <_/_j»". '',/
____ Ij «_J_J-> .^uSy _n_S*__u Iji jVjj *>o tjljlî fi/*) (_f'jl* jj*-'*< Jy-*J** '--^Ijjj

.»jA**J*4ir *_kjj; t/^iJL-i- «U ji*-s_a t/bW _*»* **»jj»j *-*î i* j** --*-''''

.»>_J*-<_' _£*U _/_w J&j *0/*-î "-***' j. <*_. »»J_*»-!j f> ** (WJJ jii_J Jl/»JJ**
^ _J cjir_jj_* fSf*|...4_N r_J»ji> »jij_î ./__> jijis* <__u ,_*; j_> ^»_jl _&_

. . .c«- iLi j->. .clyu*

O -J "Ji

V. \

* * *

»jU- oki** t-**_*-*i' *' t-S-J**** fjM**^? « "jW** *>*-*-_ ">*-' »jjj*j_* «J j** J^-i-
Oj_> _J _4jl/ «oUli »jlj|J yJL-U -j lj jj_> *jlj.L' ._/ _j-____j A-T-JU ,_J-£. _^__*

_J jjj oU_U__J_- j»j_J j-j-J) .i/»i |4_»jU (y'UiL-l -J ^ _£Ji -j !»jj>i c&j*

_sli_ «£*» tJj^J OjA> -J _wj_* . (»J<UU »j-JU <J j_> i£j> ^<U_Î _____ _J 4_**jj_ rjj**?

jL_> <Ojj o_j __T_JU ,____* j <-_* (_$__» /»j__» «*-U_i <»" j j- «u--_»-' l_*_ ^jjj
'* (_#_' l*_> |-J* '^^'J-Tilj <-Vjj_J<- t/j'j j_"L* <J .»Jji/ lij«U_y

ÎCj . » . CjU<i> .

L*-*. -

»JJ*"> (_,<--vij>«- <_>_* *-.«-«. l_ _J J-> _J/-
"<-*__<_. J -u_J »jŞ/ <J -

...»__-.** ^u«_îj>__ -J .oj> (j*4_r»_,L_' _j j** .

!iH-*.'' «----_j>«- <_*__»' J*. <J .<U_-_j>-u »Jb'L<_' .j> j o/ *-T'<U___'_J -J-u <U

Im-njlLi »j-»i .-J i»j-_> t/îjjj j-L .-£l_**>,'j ___"'»* «_»jLi .jjj _*_1» (jJL _ __/!__>

îjjrt _<_-'-{ *"_-!>*" _v_*îj _j»'j*. «J j_Ui _4JL. _** ,/«u/Ljjj .»j*;»jl-CJ _JL
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<-v~> .j^î^jU ..»j»j . .L..L* ..J j> -.j _-4i»i iL__-Vj __f ^uji-u--* j-J jli »j<uMJj<t**L

t-Ui _£4?«__-»* *>_* J/ » _-JJ _L_-Sjj.l> Cui _"j-j -u .fjSn (j'AXAy Cj-LSj-Uj _/"J/
__'j- 'J1-* 'jl" «'-_.<- ! _*'jjj jj' j jL_>jjj jji j jl> jji «__»»i jji _lj_*«J LjAî

!*£i}/_». _fl____; (/-wLij-J

<c_ji»i Ojji »j4<*>'iê j_j' ^j-jV _J (yL-L' <u _Ad-_> j *_> Oj_L* (/luj'jjj --<v>

-*JaJ.'1' l-*j'-*" Î»J*_JJ4»' "_** (j**_* *- <«-^*-_-''_»sr (7 «jliU*j ,Y*j .»j-j£j*$.i C*-_jjA* -^J-».

«J yj i/^»jjj>* j 'j** *. j »j»»/ «->>_>' <_<L__J OjL-i-jjj (j/^-L* j o»*u> * jjj
« l*_lj>..jîj»i |*_î_>.._>jj»i |*-_> <*Î_V-/ » :OJ-_J> ,_r_---ii_-u__>

.»-Oti «_*- J _|"iiili_J-U-'j> «U J _jX*Ji -J _f_M_M-V-> l»jUjj-K -Ji_.U J-J *J« » j-MiT ii.nl

OjljLî c.VimiV* Jkj lio-j iL*<\i.i iûj--. _c*-u_> .Oj«u« jL «ul»j («"'"_>*j> cJi jj
jL-i*-" «j_.j}.T...oli *_r»jl-u**-*-j jli ^j -J -JLjui rjj «J A.T »_*< _J o-jIS' j-j .oli»i
C*> jjj-alj «»j-_iiU (/j»jli _j ,j_jj_4> i»J»_iJj. ijJJ _LJ JU>> _J îi/»i JiUlSV-C-ulî

«J i-uU ..L «i_R_1-^_*-jJlj (_j_ «»_-_jj_j _> "*>-> (.Jj-Mj t-jli » :Ojj_nj-j îi/»i
_fi_4' «_" Q-.>_.>L_,' «___ j-j .Cw*-.**w jjj j-wlji «!..._u. _**Lj <£jj*S (/î*jj
/jtj) CXL-4-T Ijjj (j-ij> CJi JJ«> <_*w«_»JÛj jlî-l-t 0»Ju> «U Ju'-> <»J<U_jjji»i Ci£._.«t

(ji-U-u* :Cjjj <Oj> _>£-/ J i*<i<i«,"i' jL »j-JwjU»i «(_j*/jli LU _,J (/*i»j_*' «iJ*, _J

«»J*-djL»i lij> -J '.(Jj/ û->u» 'lj/ _>>_-_ g_> <U- «<_»J- J __J*_w </-**-

.»j»j .^5»i Cîj»jl-- ^ijj-L' j _j.L_Ji jj«uj<v. (__*-jj*** «--_ j-L. ^S-J |_»ij->

C-i^yU

\.y.

...:>'-__' ^U

.»_/»i C_»L^_« jjj .cJ_j<v-T ____»i _u |M<uL Iji
«uU !..<i-lj!^ ûj> (i-ljL* .^rJL/til^ ûUf«u j. *-" _>-_> j*î (yjj*-** C_U «J

jA-KJU-fL. Cx_*<uL * .."_;jL»i _J JjL-_j |»»*j*_ <_jf**_j> jS*jj*> OjL_>jj ,j___--y
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j«> 4_^jju'<4<u-.jjJ!< C-vlj -_>___j*_< .Cx-<.uti *_> (_<_j (_/»»* Li_u «jj* »jLj<J oU j (ji-T

jj*. -_.*/ j!> (-»'-> '-'-'.'ijlj-? j*-»*. «-* Oj jj-> **'*>-. (-«»>» j «l-îN-jJ »j'* *>j->- *-"

_<-_* *J jj. i--n_j*»' «_*"-<_» <|<-_->*_l' »j->L* t/<»j»j_*j jU'.'j-J ._^-_j*L_j jjj «»j»jj.

^i-y-u* Aj j -uVaj (j-L-" <J (jj-i-J J___- :Ojj*»i «li4j Jjjj £** jjj (jil* ..j^çu. f>
(/J/ -_>j*> _'jl> tr*--*? <_>'**** *. °*''' «-»*-'»' *-' «<iL !..(«_ljL j-tJ ..»jL_jj j»jjj
**i»ijj_--L' _,)L--> .«____> <u_j_j»jU j <u;U _* Ji _sl__" I..Cuo_T»i _,_-a-*_-4j (»,..<>..*_<_.

_;»jU »_«u .tj-j-î/^ti <^<L_^Jj-__ «____ »jL »jL «(jSU.,<i..iî <,_> j<_-j .o_»i c_jji *-

-uljA-T .j__f»i > «J _»U/ jo-_- «J JlŞLmS «*ii ^JUj-lj j-j> -J _v-T j_> .»jîjj_i û'.-'j*-
»J*-_. *-N.' L/_j'> L».»* >«» (*_'»* U »-_»»j<--'U ^jjj ^y.lji .Cu. |-_J»jl> _rf»i

uSVj'.û'-*** ->* *J*-»J*-N

. . .c4><u' j^-J cjl__J/
n . \ .ov j Ji

...Ji aJum* j ««J» jt

jtjdj tj_ulj>ti jL Ji lSsLjuS «-jj__> (_f_-l_*i <-_.«- <__.»_u |«-_-_U .«_ (_-*"-- _;<u»L

'»j*-_*_j.»* |**_.»* Cj*1/«uIj> <uijj «C_ _*---__. ._ç-_S»i Oj> <_/>> «v C__> o>
J Jj»J*=>*. i-î/iJ*- *-**î ' 4/ Jî .--''vt--' *** I***1--** <"*-"*****-* *' t-r-** «c--v*1*-' JJ^*JJ**

Ijj** <»jjj Lfjl> i_»-*. '»jjJ Isj\* *-' *-Ij ^j'j'-j <'-<-_> >" ****_* _£.''_* j»j*. _jj>
*-*__. /_ 0-'*-^'**-'>r *"-» l-'--,'-J "*-* £. c*** *"*. «_'«<_»jU IoI-nj (_i'jl_U _»jj_ (yl_L aj

<U_i <_,_J ">. » OjjXJti «uL <_L_- >-J Cj/ j CjL »_J jj It.i.ii':,* jO-j
<_!-*-** *. jjj ,^**--lj* i**. kS^^j^p; -J «!!-"*i** jL> <>!j> ^l'j*-- cA_j*l/<v-»'---_J

j*j* «-j-j"Ij" oj> »jUjj- »>J j_j-u_ ^-« .jA-T»i «_i_'jj j jjljyi «-/ j*î _y»_-»j

. . .»j-.-.y.'.»i jli _-.i/_i-u-i j-> loîslî'i' -J .(jîjîsJ-^ "J ^aSsJIjj

(_;jj»ji_j j (_J-1>-|j* _;ijj <w. Jj'<i> !..»jU Ur j<u> c_jj_L -,_.i,ii>>LJ -ul/ j-J kpU-_4'

OjjjU-u* ^j«J _/4"L/ g «ulij> ,_-__ !..»jA_jjji»i j t>_L_j»* _-j-»jjj»i _^l/<_-_

*^._> L_> « »j-.t,.;*.,<.i*.i c-j__-> _j> <-wj*> <u-JU--fL <uL j«tj l-i5wl/ <J !..«u->
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i5_u» <c*> c/ij<_' .cj--<r»i ,_> ^ijL <u-4* ..* o. J (.->» i ***-> r'*'"1** "l-"ji f-*"****

.*,fj*_NS_*»i jJ-> j-jfj .Jjjjjj pJ .»J<L/>..»-j -uU*_Sj>-J JjJJJ 4-K.i t/îjLj. fjljJ-J »J«_

...o_ ji ,4i c__j»i jirSsj} -J
lijj-iU 4,,-t,.--

o . \ . .c^jU

...iL/j^U

jb-> iX>'j"li »j«- j. <jJ»* «j" .<__»- C-jLj-j jjj «c_iu4_f o .0 fj \ . jjjj ^u«L

c_*_u»j<L^-u _A->«V. «_r*ûitJU_> j7/ t/tj jL_> <J CJ_A-ijj. !,__ (_,_UJ jL <U-lf.

£** *-" i^»Jij*> »jU j<_ !. .oa5__.L -i jj{ (j_> ji -i* i^L' <oJjL i-i-i «tj-ÛM_<j«-_>»'

Ji t_(tj-J ^Ujîti <j»j »ijj44-i j'j*" Jj. <-ÎN_j*> (_i^-**<>..:>T»ly «jjjA- C-l. j _s*ti
.i/ Jjfj C <-,,.» (l!>J«- «J *S jUlji ."_-jUj-U--U CJk..--- A-_«i'j>-JIj> (jî-jL. <_-;Jj__-

i_5wj>j-> .LJ-ti L__J «u ,_;jjJ-J -isji ^»Ju'»j_j* o<t_T-w.L ^yjjLtjS «.jj. u-<>Ji _nJ_5"

i_P_»jJ -ûlj <<>jj_>j>jti «_Ua___-> J tjL « i/ _*_j_J_j -i" >.«ijj-vij <£La*S ____J cJ
«-ûl-»--___. »__-*>» i jl>jji >»jji/ «_-_» <_'»jj__>'i J<__J (_,J»i »*_*Ai (___-L J _/ _û

»**/ J c> «_* _;«ul_T j-u .»j-w«U Lul" J*>i*j (j--U *_, c___"<u i£_uL ,j--J <_>î__ji__lj

.j-u» j-J iStjjiSi «»j-iU ,jij-_j. -^w-i" <_>»_<** i_»'j* __**<_L* *j .jL/îjLf «<_->j_j.

'JJ*** **-»*-j> ""** !Cili»-L) oJi Lî-u »jjj !_,- ^»jU j> jylj-Jj :j»1*jj (jJ <jj. L_-»j

. I_4* j_V. _UI_\Îj _nJ-_* '(_jjjî__jj_ _^ i_L_-»i _.jIj*j _. 'jj. / tj-". La* o-_»L->

m*S\j (j-JJt- » (>?'>*>'.**,* -jL_J vU Oj-L* L CiJ c£l_> j_> « . . ._"jjj Oj> j/»JJ*> <>*V<u

> .«*v*-*_J *£****S *-__*** J'j'i »J_»j«_ 'i__>j Jj _-_> (_***^. <*-'-'"* *j*-y ^j-*v j'j'-'
jji ->- J f»->_l* "_»<_>» '^_.*/ t>-* (.Sj1-. tyb/ *. --_-> _>'«Jj-_J-u J c__> *îsj»j

jj . l-u. (^î^J pj jSiL *-sii t/j_-__' j»> »ji/ ^»j___Ti J Jjli .«.i/ jj _,_j" (_,_L

j_» »jj t,j*Sn ji >_jLjj*»>_ j _JUj__ ^L cJl_^---L J jS>jj*j> iCj-j-J (jij; j__%j *;_"

lj-> .*;ju)_> i^LV »j<-_j t*jtjkjiS jjji »jLi jJ j^ti cl; _*>4--"~> _>*> <u .o. jj Ji
*J «(-___.»'Ij <_''--v_j>«- ^-l* *i «_" jUlji ._j "_> J ,__. ju. (^j/ l-4> j
(/<u*-s.tjj j (_/--> i/ti *j'_"Jj> (^tjtjL (_,j_<_>- j_"Jj> _:__' <--<- _$Ji<*<u<u-yjj-j
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_^ jj ._/»_ (_-wLj i_*-j'V/ j »aLf *. «»jU »jL ._^ psî'wja ^jljJ «1..*^.

*. ^jj-*** <»>-j* </*-_ljj*. uA/ --^ - ">'--*** l*_*_4j'- _"'''_»,' -^*-^ -"-k-*-1
J i«_'»jjj'_. ,jJ J ,_tjj. <_***L*»>-> (jJi Ir oLjlS'«tJj_sJl. «jjj lj-J-> -_£___*" j jjjU-
0-..J*. .___.. jjl. j Oj_u J-S^mS tjjjjyS Jj Jj _fij*.l_' «_*&, _l__j4*. .jjV
Ojj oJ .»j-jLi»i j jjj l_*>j»i o»i_<*- jj*-* jL-T **_** _L"«_J j-UJ <»j*Jjj>»i ,jS»j

J^çj*-i *"U»i olj> JŞi L*_> _/4jI-nJL-_J i/tj .cAJL»i _u'l__-_.l_f jJ ^L-jjî ja< J
i/»i *-i«Uij»j (__.<U> !Cjjij-jli j jijuiu. li-ulij-U-T j_J j_w-U JJ_> _JL-v» «u >L
liti jj-> .oU»i I.U,*N.,_.\.« _u jJ<Uj _j4__ (_-j_j U-CJU-U c_"»j < i/»i »j»j__" ^-''-V/*-.
. «cJ j<_> »jJ <_*_»j >L <c!j j** *_*- <_-»j» *_>*-jj< cJl.TJ/.-w _uJ (_*jlj*u_j_A

'*"V/>-. <_/b-_i t/J i_*_**-" ' _-"*. '--* l--î*-iJJ t_.j'jj-» t/jy/ J'-'-J f*-i c*-**-* _.*»***

_/îjljA-îj-i -ujj -Ju ^> (_J JjtjiJJ li »jJ jJ* J»J»jjj jJ J*> .Ojj_J l-Uj-. _^i J
_*-> _#- - 'JJ-1*' j"1-- *-*-JJ *J c->'l-r 'l*'/-5''' '* *"-- **J U*'j' *. > 't*r--J-"

.»j<uij> i.j.j.t....'- jJ jL <__«-y ii)Uj> ^.»i j. !(j_jUj-___-u <u_y <lT jLS* |/jjU jL
£_* JjLjj-jJ-j (/i__-> (yjj-JiU. j jL<Ui C-*U J j_"»jl>j>»jJ j JLj <U_i ^yljti
J->»i iLj> j»jJ jlji <iljJ jL (>_jAj»-!û" IjJ_*-_< j--*4i __w LL .-uJ ûL_Ni>_J

^/-^jI-JL J .^t_*»ij_ul_f jljj «4 j** *_'j--*"»ij-u. -/-_ij-j »il> J -i*...jj»i IjL ^UjL*

jLi ^yJUj (jtjj j-J«u «__*_< (^jij-jllT _:L«u J <»jj*jIj_-_-u Jl__i»j t/\.>._<u . J/>u
(>> tPL-i *Jj JljL .»jl_-_»»J-> j (yjî>w»i i»jl__*»J-> j L/»i ^j»j J t_fîl_r*i_*»i «jj.
*/ jL.L _^j _/jjL__J j .jjj* j jî> <u ,t,T,i-,-i iC-_j«u »jJ»j-J Lj-u tmiSn Cuxjji _J

(_**"U»jj jJ .«_*îljjJi jli jj, «-«jj> «»j«_jj. jj«i --'j»j j»j*j '(»Ulj *jL jj t_jCJ-J"

jw ^^ t_J'---» ^L. .«>i/»i j. CJljtj jL ,_J!jJj u^h «_" 'y-' oL »j«_"U»i (.jî

j t/tûJLu-* «>'lj> -»j»*// *"'jj*J» »j'a jJ _ii_ J _*>* j ,> «^_j»»*» .>[ «'/»*
j»i-i»iilj J »jljJ* jJ JjMJ (/-u»j-uJ*-u »jJLa-T j«UljJj jj*u jJ .jj< jj (y>«u

(/-u_»-jL -û*^ jU-Tjjij-> i/-_î_ J <u*l_>»j _uL_ jJ .C-Jljti LL' *«ujjL--jJJ-J j cS_*L

J .»jCÎ-i4_sj t&Sj j_> .-Jlîl_" jJ .-JljL jJ «"_JL»U j. «_fj«_ _/<«-_- !j____j

_^iJJ»ji_j jj «c*J»i jj *_"»jj«v_ .-<k. !..,j4-jli jj»j*_>*i t/olj*-1 «_«>-J _/*i*-J___.
«-k'>:t.,*._)U jl_>_-> <0_/-i»j-^_j ^j-Ji/ J___J L-> «_u*L___|u -i"<u" J <_jU>jj jL* J
-L'jjj (*J <_''jj»' ö_J<_'J (_-_-* «u <0_*»i ji4j*J <_*> f-S~jJ*S _>*<U»U «I.C.,T.i« tyi-/*
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jl j-> ,/_jL .»jjj lilj ,/«U_«-CjjJ J jlj-^Jjli* t/i-'U' J *-N_> *__«_ JbU ptijAA

*-*"*-. Ji "**-> tr*^ "'WT U-JJ^ j*J ...Cil/ti jjlii i-fj-ut -h j_> (j^-jjitjLç _fj>

jj <_jg«*.**T«»> >>*<_ lj .«OU*J_>-J tj-j»j->i Jl-Nii </îjLf (_J»jJ (j-«_J »- **-«_. fjî (jîj»jU
j*> i|iJU.»i »jj_ (_t-<-Uj »u jj*> IjjU _>jji_i>L jL J jl> ^-JJ<_> <u_Jjj **_. -u-JL'aj-u*

JU_«_>_J J -_T jLflji ._jJ _>__/ Cu. jjji *J ^J><» jji *__. «>j<_» j«u. J «-_"»i

f>*'lj _-^*»j- (_->*-' _*_»- (j-'j c'j 'fjj*/ c/*-**' <£~S*i iSn j»a-_-> .i/»i (U-Î^u .(.jj.
J -ûlS" j*î «"__> Ijj. »J__i/ _/îij»i *ç oL-T Lfjj'* J1-" -Jj. __*»_« S'<-» J _/*_ _/_«»i

_>_»i fŞ^Sjfi «j_*-"-_jj-__ __j -,-t.mi*. «oU j. pji (/<u_<u»L .___!_>_ jjjj .«__jjj»i p*i

JL_> <U-_-i .»ji-__w i/ti_J ___- .._i < liti ]/ |»_ui < i/ti Jîji jj «__.ti jU-jU < jjj
jtj-Ja/ .tjjujjiti Ij_n1__. jj-j> J «ujJJtji-j jj ._L-»" jjjU _& Iju .tj4_«ij»iti

i_f»j ,iS*jjj*^*j ^tj-Ji/ _T»j -u-J .£>L"U-J j o__-ijj ,___ijiJ-> _-> _j -jlj .i^-u-u-L

...,/j-ut jj_»-> _JUJ .|_^îi ^j> jlji ^jliîL-o -u. _j.L/ *_f -^.>;,*.,*._jU jl_Cj_>

**'/ 'j»j »j1-- j*J «-' -j**-^*jjJ «u__"L__j ItiLJ o-i*tj-JtJJ-u-A_i jL jtj-Jv jJ ...oLf_«i>

-4 Jj-i_ç jt .^jîjjL iStj\ji*jj Cui Cj-j. -u ijjj «U'l_û_t j JJjJ _/_j'IjL j jL. i^jijjuji

_î^»jlç i_-uj iLi _-> _.,*>>, <Ki> .jJuî ...tj-jj/ L* .JjuJ c>ljL jJa> ,>-> o/ olj Llji
.*jtjtuL |j«uL

o_ J 'J-

r.\r

...Ji -JL-M* ^ «|J» ]^

i*4_. »j-*. _sl__ jj_*> li»i Jj<> *-_" jJ <*__»i ____u-_f»i j«jjJ ___"--iL «__>

(__i/ _{L_JU ,j-Jjjji <U jjji jOJ .OV <Uw Cw >>y,i*-.> j*__j iCli i_xJj>jA>

jîUa (_î>j. »jJ <cJ (jV-»-.-i Lî_j j-> iij-N-u c__> OA-iV-*L J *__<- > <jj>_

..jjj »jj yf*S*jjiii*j> tjLi J ^j» tjjjyS »jJU J c-iT-jiL jajLT jJ .-Jju _/-j.V-i

*-* -^J^ *:4. J^-'*' ->" jj-'j »jJ /»j j** (-V*. ...ju. jj> t/v>" ^j-" *. )^--'*_t--lj
jjuj<u_j Ijjj_'--*L (_>:T..'.i-J? jJuj-u jjj (/<u»jU .«.jjj»i »jJU J £j- C-iu-jfti o-i"<uL

_,îL*i .Cw tijj-L j tj-ju_jj. _n> jjj L-JJ L .-ûljL ^Ij> J çjju*j**- ^ o**

Jî ^JI-U* J >_-*. ijj. jî _»**' J j** JL.a> jL-_*-JV/_j-j tjLi J ...~*Sn ji cJjiJ-u
_-*** ty> (_»;î:---,-;> j fj*- J J-" J-î*> °j» -> *-_'jj -*> --J1^*^** '>'» » «»j»i/»i
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; *;' ûWT "/,__»

SZJjS {ja ji <t-J <_r>-<_i»' |t>_-<'jj-**" J '**>-*L Iji J «-" . (_*_*» i CwLj-*

J i£La*S uSki c__> Ij <tj»j»i ij-_ijj.U -JL--j:,,«i.-> J Is-JJ .»i/ ^jiJi o*_"__»L

jlj_j jlj-u .jl>_ju itj-JîjîCti _i___4Jj<-> jJ »jL »jL (ji-j-J _<_* J .V-j (.j*-'U _ljl>

j ./ __/ _j»jJ _T»j ..-v-Tti »-U_i/ _^îi L ^/JjljL -u c_j** -JU»i _J .o_T»i "Jll

.tjj__«i'L '^J jj*t j *Jti j\j\i jlj-j >ol_"ti *_ijjjJU -i\ ..oJ .jju-jL J JL-Jjj> tjj->
ijj ^Jti _/ ,jjj «_*.i_u (^L (jiuj-j ..Ll/lj u^j*^/ jjj _Kl_i .cJ_*-_-L J */-j J
O-Juj'Ijjj |_-_ .Oli»i jL jL j<U_-< j "y-i-3-i -T-uAi V jji . 1_n"j» jji .i_> jji »Hj*J*

_-V_J t-X'..*'.,* </.JjJ <U*U><__--> J -U»i jJ _>i-u-.ulj -L- iJjJ C_i uSsJo £* Jj
j<_' .m*Sj£*J tjLJL »jL jJ !<u> ûj (j-/*i*-j> ji *. <<>L-/»ilj ^j> {j*S*jf£\Jjjj

<«'/»' (-i1..-.*- >j*-_lj *-" '-jj. cj*_>jj»"J *-" !_--*-_- jJ (_i-jL_>jj J -Jljjj jj _^>

f - (_*?"**' ''-*"*-* 'Jt*-* *-. (^'-J**. j-*-*' {£\j J*> 0-* -J' «'L__7 jJJ »J»J-J>»i *_«u'_s*î

«-j-* (_fjjj jJ 't_«*_>U^ J *__«L jjj jî «C-_uj-J_> _: «0». _:L» :jJ»i i/»i c__>
.« ll(jjjj,n,M,* . (jJJj < « t-* « »JjTmuJ OjL->jjj J _U>

jjj i»J«U*j_Jb (yUi_ij-uij> j tSj*J> 0_J (_f«UiJj»ji-U jJ .»i»i JjH> ,j-»_i<> jl> _nJ-î
J" _»'*_*_' J** C*2'*. «*_!»* !'*-_> JJÎ jJ _'j_" J f~J>Ji (>>-.»* '»Jj"U J. (t-ilj <_,_*.

<UiJj»ji«U jj "y»i jj LL .»jjJ .jJ jiijJJ J t^*Jjlj«U-i jjj jjj . Ij_ \S v_5*-uJ »j-jjl_û*

__" itj-JJJt-_j> O «_iL-Lj_» ^j*S*Sjy>> y 1 . C_.;«> iMJi-luif jji <_J _lj_- J »jî**.

j */ j cL <C-utj (_JoJ ^yL-j L idl-îijti j/ J yj*S*£jjijjtJ^j> cl>ti *S»jjS

J (>»_* J / (/*i*-0> *<«>.--»* J-< ",>.»" ^*. c.-^*-**-" i^J* tyJ* - <jr^J*^>J>
J i-i'-ul_*-i -Jju; IjînIjj _* J " . .jî-J c~-L -Jui ojj-i j. oL___«_ _-«__> j ^yu-ij-ui^
J 'Cî/j»J ,j^Şj*J* J O-u'L-u OtjjJ |y'ti tjJ)jj-> -u JL Au> tjî* j-u «tjU-U' liljL
j*j*j\yS c-**4_wLL1j jL *jjjj*S itj-Jtjlj/ tjL jj-iJ (_,«--__» _J cJljti _i" l__wL_

î..«i_5_H

j Jj_J lj_J_'tJJ--i/ <u_ L-> j otjjJ <u C-«-> «_t_r_____> ..._iL_f ^jjU ^j-J

,__U_iJ jJ .tj-JL-ti ^i»j J_-ulji !i/»i «--jjJ £aj*Sj> J Lî-j O'-JJ-*** '*i** ûW*-f-*
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A*-*"

CjLIj

j***j£- &+>*J ûy*>j*

. . .____uj-Ui> fj «(_»» JJ

ji *S*jJj>\j »** <Cjjjj -jU_ij>-J J -ûl_vjj uS*j>\i <i_ i/ jj Jji*i*j jUlji <_$<_jJ
jî Ji «JU_*jjiuL Jlj»i ,Jij*S*j »jji*J [j\j> *S **Su uL_>_j ^ljli »_Ji J <_;jjijL-J
j** -C_-lji>-jlji> A-T .»j_jl_*»i u /_LjL «»jjJ jlj*-» Ji jJ »jjJT _/ulSsIs> _-_'_*»

jj ^jlij-^-.»i jIjjL *J»i »jJi J *>jJj -cJL jj»JJj *-jj*»j/ «J _>- j. t--<_. i^ <j-**4-*

C-/»jÇj oljb »jJi J .,_L_ii .»j«-»i/ j\ _^Lj j ,yL|j_j J>jjij*S j\Sj*i *S pu Ji
t_f_-j <-_-*_j_j liljL (/îjL J _»__* *-T .(-*_T»i c_j-> lj (ji-isii (/-j*. J .Cw-J ___ JJ
(y-'*>.*.'<jj' «»>_"-. ijj (j«iJ J <(_*»j»jL J __> J o_.jÇJ _{lj 0J.Lfj-j *Sjj> .cJ
_---_. j __-_» (/-u»iljj 0»jU -J^ri jîulji j Cw lj-s<L _j (y _**jlj- __j L _Jlj. _»>

(j-wjjî J f*A*>j*JiA*S ^tjLjti . __u iA-UkIj jL<u-J «__J_> .cJ Jlj li tjljJL tjL. _J
J Oj-_J«vj _ jl> jji _h- «tjA_i-»_wi ,/-_- J .i-«_ta C)L.L "_^ _/lu.i-*-_j ^jljli .Oj.
J tjj oljyj lj j\S j*S*J» -.{jjj (jJ _L->tjji ^jl> itjji/ c*-_ o«_"«__îujj J_"?

o»jJ_u ol5* ^ijîjjj <u .jLTIjli »jj«o ufli> J (jiL-ûj -»_*"** c_- jjj (/*i»_-*iL

_L»-> jL »j*Jj*-Ni CuJ Cjj |«JUu Cjt-T-ujj.j (j*_» »jl> tjA-Njjî J 4-f (/îjLf «»j-uJU»j

«tjtjta «uîa -JUt-i_>-J J *S _jjl>jA_» :Cjjî»i Oji- /tjj** i*>'jl> t_r-*j*-* j j/
.*jta jl__.»j--_-.i Lû»ta j-^J (_£*-_ .«...*u_-J j »___i ,_^i. L «_-»jL. jJ .-/»i c__>
J tJJtjJ j-> ÎC-> ,/_j«-- J CjjS>i ,j> '<U_j-J »jJ <U-> CJ<U>L J4__u t^JaSjji**

tfjtj oLj*__i jjj * .cIj Ui-«J,«_L "y -u. j«__î .jl_T_jL. .-u-J-i c*i jjja ^a^f-j
.»_4*-u _yLT (/_Jj*S__a

("-L'yi/jU
ÛJ iLi _.i*ii.»J>

r/\ .cîjjU
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C_v_»ta jujLj Ljta jL__T J

j_w _»»' ty'lAiij*i c_£"»>* -J (4/
Ojjta ^jSî-u jj o'__-"'j/

(_«*. (> J*: |*--r,-;J'j'.

_-*>** _»_*J_i*_' __.!__ t__'-"-'U J»J*. ,>'_'_.

I4»»ala ,i'_'»jj--ij*{ 'j ->»_*. *_i*-i c^- (j_*

. a/»a ,_^_ j (jitj ^jL -u ^jL L. *S USwlf J

(jLTtjljlj _wj-u L)__TJ

c*i*J- J jjj- __'_» ' _''/*.
Ljta _J_*tjjjj _u-î>ti oU>

j »j-u'-_*»i _iUji_Çj iljj-KtiL ty'l_a_»sJti L

._n__N_>ti

* * *

** ^"-v" -y'l-J **. j*» --**-"*- jI-/j»j -***- j-*''' « <>.!_> _.Lju-./» J »_ii jj-jj (_j (\ )

tyu ((^ijLj ^jj) |>_'-'J **" 'i^*jr*u_jJ-_J a-jj- J jiuu »j*-*>*jj*>"jj* -*-"»_>_ ^L»j-»_<

_"/ j*j- i_*_--^--» *. »j'/
(.îjU lîIj.'»jjj"U j_L* (Lj->Jj) J ûLînjjU itjjjU Ulj>>Lu J jU jji «Jjjlj-» jjL (Y)

jjaia iC_.aJ_i jl/l i jj_'>»:<_J»i j >j*j\Sh Jjj-Ujj _fc__ (>'_-« tfbi *- <uLjU j
.4_ÎJj__>J__j «ij_jU jj\j « l__J» J c»ji __U .«tj--..;.>ti (^îLjjj-j jajSjj &a j*i\j*j

:0_r»jU.j__-j

The Complet Poems and Plays of T.S.ELIOT.London, Faber and Faber, 1969.
2-The Invisible Poet, T.S.ELIOT. Hugh KENNER. London,1959
3- A Student's Guide to the Selected Poems of T.S.ELIOT,3ed ed. London,
Faber and Faber.
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«__> »J*Î *___ -J-^ U-^ l*lî

Aj»jJ (_*4,7.i.jiLi LL

û^»jlj4<-v *_-*_ j __»'_* j û-*j__hIjLjj> ,jiL
_»_'»JL»-«_ J _''k<i~iim* j V-5"__-_> _|iL

. ^V !*"»_ .JJtJ J-U-J 4-»"

'jîWj -* ^jJJ j «-*_

:pyO»a «,.._,»-,- ^l^ JU-_*

jjLjj_JJ (jSw-jîU JJj £kj fi*j
-uiL_j4__. <uljljûji <u'ji y ^'(.TtjUta

^ia tjj LL*

OljJ-> jjy cSsJLi L Clili i-jwjjjU. i_s/«U j__"-J

:CJj «Ujj_j»j *j*^*j j »jjj
<jjjJ tj_u »-5<Utjl_i p_»*-u »

. « (--T-U»jl_ &£>_. __>*_ »jJ _y» (_,-i-«>i.'*i<»

jJ <- **j tjj-U-ijji-u j *-J cJUU j*-» ,__« !«_J

-*"_*- *Lj .*-»jJ j C_»_ t_î»jUj (^/*i ««>_-_ cfj*^' _-

"jf-îjîta taj-u jja L £*j,
JajI^î/ _£_jl__L* ._,Uj&u .ol/ta _-, ^jtfjj-L

*_,,*!>->< ijj 0_"tij_> iJJjJU

Jajji <jL__> >o-uJj
Jî-T SLa-S .*V-y « jJ<U_î
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(-. jlj-»**L ,/jj-yŞ lyjj^ «V_j.»-

.(.jj-** û-*_--»J_. L_»a _^.

l_-j_>»a <_r*»ajj«-_»v. »jlj*î L jjtjjiiL
U/»» o-l_***i- jîj- _*** *.

.ol/ta ,ji>u* j> L....*/*)U...jljjji
(^ji C-î-J-u J ijj Cu-UÎ-G* J <»jJ

Lr-^'-lj _*-_-* <_-*J _*-*-
i')15'<uJu.ju j -_£/ j U (j-lja Jlj-»a LL

Î(-A*j t_ril_--J_»/ j»j-j t_*s/Jj>

«»j-__ljL j pL/ .(.jjj jjjjj*. j -k/ o-* *J*>j** (_*«.*.

(_--* (»J_û*»jLjjj ciL-__" A-T) ._> !_;_-_> »JJa>j_>

i lji»i Ji*S\,uiy O -,_._.*_.<) jJUjJ

-W ii IjL J (ji»JjjT (/-uJ->-J-u» J aJ J*j-»_JUJ JJ>

jj>»i li*5f<U. ^j-Uj ^ji- ^Jjj*S JtL,
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O-Vjj/ j l> j Ijj»j- ^L
«,__» j-u«J j jJ jU-J ja/_-_J [_;JJ-> ^ljj J j Ai/Ji ^I^J J

^-îi »jj *j\S j*j LL*

tj-^-îj^ -T-utj. -j __"J_____.

JnJjÎ _-*J.A-Çj J u^Jjtj. fojiJ*S

j C__-__ (/îjL-jjj _jV> j»j-j J-J-M-"' (_$jj*_*-

.fjjj*U j_J_'-jjij«- ,*- J .(Y) r .jjjlj. ,>_» -.jli
. «tj_u»jl5ti Jj jbxlii jjAAjt ttjtjtjlSj ji jUs.j.m* jj-O fjjîU

(^j-UvjÎj -jLkj _*wJj_ _s/-u jOj
i_f-u»jl_i «£**-<. 'Jjf** »jJ u-* (j -' "*!*'* » :CJ»i

. «0-U»jl_i B-> <U iJjJ_J »jj
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-uooir u«_4--jj> j
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__*_L J_jy»j*__L o_'*>__-L--. «:>_ijljJ*

'»j'j_i j'-» (/çj*-' *. (-*'-_>

*-L»a -J-_»i jJ ja
j)jt&i*j\Ş _/>L2j*S aj *S

«0j-»a UîlTtjjja tjjjj ^Lu_«> jîJJ
"*>*_*-. ^Jjj> __> -".

_>j*_»L *-Ljj-»-> «ij*_*L *îl_TtjU -5w»ta frA

j'jji,)!- (/*i»jlj j'-' _-*-_»_ _*- IjU, jJ
»j__î/»_ _L _r_uJijjti ____J Jjjîjii _-*

(4jiti Jjjj jijii j_«j j ^4/ti tj--Ljjti _u *_r

Î(M_'_WJ J jjj </jj*_L (_*»J_J_> -vJ (_4-SJ Cti oj>
î(__y CJjj> _ij> U

__>*_-L «jLjjjui> < jj*-*L |«J-Jji AxJiti ^j-

0_"-UJJJ J _^_J J OjL yj _J>

(lOjlj-iJi'- __»J- _Jj->»-»_*_*' *. Ij> c/Ljjj j*iJ r-*j;)

(*JJ-/ i>_/ 'j *-'/ <-*>"*-* *-J
i_jl_---4iJ»J 'J'-i *_ . Oj'/ _-_j' jJ- j*-** ^JJ jJ

î(_t_Tti oJjj> «_ _* jJ LL

"(UÎy ^ C_ti JJ>

(K/t-*7 '-,_ -'-*---" *_-U<u_ *j Ojj. 'jLj> _iL JJ-i JjJti < LL

j-uLl^î-u tjLu jJ ^L jtjtjjjj4_j J*Sjji _-_jljj
tj_JL_Jl_*tjljJjj ___l/ _i j-T

-»j*__/»_ j_J- »_****-*i j*-***-. _'_>
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___v»jj-> ol_T»j_-»i_u ^lu-i J jj> ./jJ *S _-T»aj»J *i*Sjji

«»j-o__J jUj *i Jtjljiî ^-A-i/
__-__*Ij' _*> û_*_\> (y'_*»jL-j/ *-_--/ j*-_J

.(y__jj___ -__j«-n »j«J»aj-i jS*JL£i*Sjji J (j^uJaj _J L

« 'J _fJ'J, vi*J J <AJ> *_"/*-- j*--J
.»j-ij_irjj' ___!> ^/îj*-- ^ «_"

.OjA-CJ (_;ja> j tj<uljjj_-/ la-iJU ^jjj* a_j _£_,(>

_rfti o_" Lus-ly J
j */_«_Ji_ta o_*--*_- (jibiji -» ^tijtj -J__Oji jj jt

, jj_-tjj_> jl_*tj_j-<u ^Lu* J (_/__>£

"_»» -"-' '__»' -»-'

__--'»* ûW-i «__'*? _^Ij'-->jjj jJ _-*-*_- i- *--^b'---lî*JJj _***/ »*'- J.
.^a/ c-jja j (_*_i/ j. *y.»a oLf

<y-_»a jj\S j jjj cJ& y o_"
.oJ-jU jL <u*tatjJ-> j tj*j*Sn jj*j tXûjL-jjj __"

j jU/ Ut__u_ jj oLT

i>j_< tj*_jU j -_§_-u_-i Uta<u.

.i_"-uU j _r___J _,îajl> ^i-J

_^jta olî- Luu-lj J
«5 (-<_'» a oJjj> LL» j «*,_-_. i oJjj> LL» «(j\___jj>J Jj

«a_-J_"JL J JiJ»U.li j tjlji tj_jlj__T JVj ol_
(_j-__ t^s-ljtjL j»jLjjj _/_uJ_j j (> a.

(«I»jAj-»jL*jjj ij> ,_$__»» :,_J»i L»>)

«4-TL->> L j-_/»jjj Jj«u. <_nîj _->L j (JLîL*. j>U -i
tjlj/lj ti__ t/^JjJjti -i .*-'<u < U-uîl/ j _--î_>j (US-jûîI/

-l'i/iJ^ -*> _#',-$'*JÇ- J _-_-»_» -_J»_ M
-*i*ti 0-Jjj> LL

(--jîJW -.j-j*^
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T. S. Eliot S}JM X>)__ .£

J\i. J*4 J..JJ

_is/_j ji (___-_t_»j _ula__Ni .jtjL j*S*J

, Lîja Jj tj__Şj__-ta jj\t*S*jm *j

. lata-J __JUj __-> kjt a*j

t__utjlj__*-J Jjji _Jlf_> j_J ,j_-_. oJt _->-j> .V-i

'_*. CujIj ,«,,*., u,_.,._ta Jtj*j j*S*j

(\) .tjutita c_»*_tj _?*»JU__<"L <A_* -ylijjj J u_. J

J*" j _f* -_>ijj. '.»-

jJ»__-- <-;jj--'>--_4*' _£*_>*_ <-_'»j *j'jJ **' '->-*«_ -* *_

"j-i-Ttalj jLL j tjjj
O-Jjç *v>__J »jlj-yjLa -_ _--i jL_-< jjjy. L.ta

(Jli-ujjLîjjj tj-JUj>J-<i jL <u

j _ _*- _j_> «ujj__-_-_j Jijjj- (_r;i_--j_>tjL tj-_i

:_it_u_J _^ j jjljlatajL -£<__ij__>.

^_-jjLî jj*Sj\j\j. (jS*jjSjZiS _Ttj ^UIîa- _J
_______" _f_j. _jlj__j

* '0*4. --*>*'_' _/_jLj-«_i J*j*i L

«-*__>» '*«-_<*- ' -*'>

(>**-N ûU-AS-JtjLj ^jJjjL. ^j__£j

0»;»- j 0_- _-l_'*-»__-L' tjtjjjj J
_-*_»- »jjJ-»*«'J J_N.U j»jUJ

< jj__*j__> O-Ttj*^^ (_;>-_- J _> _r-*>i *-' *-»»_»J *--**"
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»__*_« jj &J*JJij*i J& -J J**
.tjj. oaJj j*j\Jj% ^jjtc **s*4

*J*Jjji (yl_"tj__i j 0<uLî (jiL.i.j*

ly*.'-. -JJJ JjSj^ J -'jJ- _*__*

_,__> o-Jlî __ ._il__-_L. _/»_-_»

Aj.L' :J *>__-*j.j. «»jljji ^
J J (_*«

laj*_i J *j*S*jJj J\y*i û_*Uj_---

«uL .jj _/-uLU _u îtj-j-u/
jjj* J LU j j*j laj-ui J tJljjta

» o-JLî j\j *j . »j-JU4-C-.L> JL->
C-îu <_u_jj_j itjji i-u j tjU-J (jjL

C-ijj-j j JL->» : jJ»i <_" jl_*-u-_jUjj tj-_-l_ ^-Jlj-uw <u «(>___-uj ,_jjL-_-»-> j ^jjjj
jl^ J*_fJ o-JLî .«^itj/L j ^jlji-i'U tflSL'-T tJjj* _;»j»jL J\Stj\jli> »jl> t^-ij-i j
U-u jj-_> .^&i- __j/L Jjl>_i'l> Ojjj (_^_ijj_j» :^_J»i 4_f »j-vSî/»JL-*-u (cjL.)
(^îijjjLJ _tj (jS_-ujlj jlf*> JjjA*j u;LiL OjlLî ^jlj _j .«(J____jj_jL _t_-Jljj_

«»jjJJL__» ,_.>. t_iL ,_î»j_-i J» 'Jn ((_j**) /< >»j /»jj** «-' *i** oa---JUjj
jîj *jj>j*S c<uLî . L_»j-J jj tj-uj-jjut* v-'-j J j_> __" iL »j-.*.:.*._4; tjj ^jti

(_-»J*__»_,^'°»_-*u. Ji *S jJ-j. _/-*_'_' *. «_r*-_»j- (j-^*^Jt-,L' »j*_Li _:_^_>Jjl_'

.«(ji-i_Sj j_jj Uî J _Uj> -JU-ijlj » Jn 04,_,.niUjj

tj_u__pi j c_> jJ O-uJLî _>-Luîljj j £ju> j c.. Ij-_--jJ jJ <_JL-J jj>_> _:|jtj_--

j. 'JJ_j.'j j. *.** (_$jjj (/*iLj"L_<jJ j Jj_ c-i-Juî .tjL_ Lr jj*j *S tj_J-> ____

*Jji J*J j\j *J. *S Jj L_L_Uj j\SJ*jtjS (_.»J*-I->J*J_>*. J _-_-/ _JljlU ty»»ij«U_ ji .^Ji
(_,Jl. _jU»i j*. j ^Uj.i (_,l_r___i ^i> j JiJ jjU _j jj ^..-j tj*j\SjjA J\>jjj Jjh

.__-.</ Jj*j iJi *j »j*j .tjj-UjJ j j-j t/JUj C_iJ ^yUj .tj--j_j*_i ,yUj
/_^4-» t/*i»j*-*_L «»_.jjijjj J_j-JJ -£ ,_^__ij__i> J\j'jf» tA_J»i l__L/ J

.<U-JU_-U ^»i-Un JjjA J*j\J
« . . .^ ,j> ^j_J»i IjuîlTtj*.! J» ^jj ok . O-JLî J
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J J (_*«
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«uL .jj _/-uLU _u îtj-j-u/
jjj* J LU j j*j laj-ui J tJljjta

» o-JLî j\j *j . »j-JU4-C-.L> JL->
C-îu <_u_jj_j itjji i-u j tjU-J (jjL

C-ijj-j j JL->» : jJ»i <_" jl_*-u-_jUjj tj-_-l_ ^-Jlj-uw <u «(>___-uj ,_jjL-_-»-> j ^jjjj
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/_^4-» t/*i»j*-*_L «»_.jjijjj J_j-JJ -£ ,_^__ij__i> J\j'jf» tA_J»i l__L/ J
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»jLS j j-.*JJ-.iJ-> ^/Jl-fj-r .^îajljjly J\+a> jja*j> «_-''-*_. (/J»j»L JJ-^ ilrf-fJ

j ^Ujj>--. j»jl< j»j--. .oL-a OjjJjj j <ji>L j»j--. tJ'jjA *S Sjjkj^iLj j C-«j-u

j cî-L ^ljj jjljja JiJJ*J, J i-£4-Jjj-r j LIjj &*» tyjj**- j t_r**_' *i iaj_*___>

j i»Î4 »j*_Ljljj_» j «_-jl>j j trr* t^j- *. .(_1_JU»jU j jL. jL J j_J_-J»_iL ._*__/

-i_jljj :CJ_ui42r»a Lflj jja (jJL/jJ J-CjU) -O-i-a (_LSsJJ JS"uU) ^l. j ^>»a

(y'ajSwljJ j _J__i __> cJ -JLtjiL jJ Jj*> t_?jlj_- j <__-jj--ij> j C-_*ja

jj_w«j-Jj* $ ( j/j-J J-njU) c_juju --i-u'ljJ ..-JV jL.__-ui ^L &_> jjLj jLj1_*»jLj

^_jL«Uf J _-j (/-ulîsJ--*/ jL J .»j-jJu»i yu__j»i > j (ylj Jj-u> (_/>._ _«*«- _*< «_* ol.
'S'jJjji v_;»j-j'-:_*jî. j »j*-Lij (_juj-i __. j »jjjj _>-.._ *>->-l1j ,_f*_îj o»_»L .jji j

__TtjL. jlj-> j jL . _t_T-J'jj* j>*S .cijl>ti jj-j j tyu_jj_-iJ> -î'jj-jjj ^i
oJ lijL J (_.A-j»/ ,/Jl/ u**-"-*" U-***' ._v_»_ (_»*-ri»j J _>lj_ j Ojji/- _-***jj-

_/ j-JLJ-i j jLy. jJ (._* g** ^îIjjL .ûi/>-i__Jl_* j ji/ _J_jjj __4j-_Tti j tj-j^jti
*Jn £>\S tjji ol_"» *S tj-ulata »j_j, (_,_> ^a .j_ jlsJ-u-^JLj lati ^L - j> -u

j jL. (uJ <J>jjA . IJ_jj>ji«-ij*J _-__-4- jL J »jIjj j jlS_l_<sJ ./_jj_-Ula J Jn o_*
0'/*_Îjjj J _; -_jj. j -> <y_*_:'*i*ij- *>jL _;_JLi j_ _jûj.»a _.»j»jL la-ulj->jjL

li__-»___i ^ji- ^*_*iJ j_> *JijS*Ajjj j L>jy. *>j\ _>jL jJ .»j*-Û-_j»L 'ji j*j* jj-Lj

«j-» 'Oj'jj- »__- i-J _>*-**- jjJ oi/**>»j -«j- j (> '__v- **-» :_;/*-1-*-; (>******

(/*_*. J* (>"-_-*>'-' *>Jl-'T JJ- *_ ->" J (>- *-r»j*-i t/jj'j'J urJ*. »J û-« .J1/. î*1./
..uî jîLj _u»ij-i j u<u/ »-u j-u» (/l*- -** *-''"' jj-*** (_f *> "--''jj-'Jji (_$*>

j »j--i3jj»ii ^ylj-L j »jjj -j .V-i iO_»i j\S*s*ii jja*j> «u C _> ._ul-> Uu ijjjjjjj
(J> jLf i^JJ_J» .CJ »jIj (_J (jîjljj- j ^jIjj»_>L Jy*Jj Jji *S CJJ-> £jj\S g-> -u

j> j** ijpS .»j«_îj_i»i li (cJuU) __Jlji j »j-Jijl» j jU/ ^jL. jU-> jL J
-Jo»a cJUU .«jJ -u j»-j »jju_ijjuj j -_J cJUU j*ji j-» »«U» : |>_i»a «_-_jljL>

jj j< j/»jJ-> j_JLS-i j ol_L oJjj> j Jajja i-'jj-jjj » -_i «ola»a -NJjljy. j (.U_J

:ol_-»a jljU ,ji»jJ ^lja j_> (^,.»3 o_*) _T _f_J15"

(H»_ jiiCf** |H»_ _*i _>-

.(_-_*»a "ji J jîj j»j*_- j-^JIjjU
_t/i J*J £'jJjji c»>*-r '_-**--> L--J-5, ^ (-.*-/ _/*_»-»-i * »j4-' f**- *i*J'lj*J

.tj-ûlî-ta jI-Lj ^> kJ-JfJ ^iy j 'jŞjin JJ*Ji tj>j>j t/**___-lj j *i'- <_»i-,'J
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j cî-L ^ljj jjljja JiJJ*J, J i-£4-Jjj-r j LIjj &*» tyjj**- j t_r**_' *i iaj_*___>

j i»Î4 »j*_Ljljj_» j «_-jl>j j trr* t^j- *. .(_1_JU»jU j jL. jL J j_J_-J»_iL ._*__/

-i_jljj :CJ_ui42r»a Lflj jja (jJL/jJ J-CjU) -O-i-a (_LSsJJ JS"uU) ^l. j ^>»a
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j »j--i3jj»ii ^ylj-L j »jjj -j .V-i iO_»i j\S*s*ii jja*j> «u C _> ._ul-> Uu ijjjjjjj
(J> jLf i^JJ_J» .CJ »jIj (_J (jîjljj- j ^jIjj»_>L Jy*Jj Jji *S CJJ-> £jj\S g-> -u

j> j** ijpS .»j«_îj_i»i li (cJuU) __Jlji j »j-Jijl» j jU/ ^jL. jU-> jL J
-Jo»a cJUU .«jJ -u j»-j »jju_ijjuj j -_J cJUU j*ji j-» »«U» : |>_i»a «_-_jljL>
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.(_-_*»a "ji J jîj j»j*_- j-^JIjjU
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j/kStSi j> ^j^-lj j*-J j ___»_ _»»._J - -^. J\~> _**-»JJ_ JjjM <Jj'j> *J

.^J»ala (^y -_>jjj jySJ) ji-^ûiS J t^-i4,Aj<»J> j c*VJjj__»a

«»_rJL-»J_i .^-j--* n J^ajj^'J J<jJ* (»«_»*<*- _-*i*__,»j3**

jta-- ^IS---./ jLJ »jljja j _J.jj*L j Ijlj j jLs__> jj-j t/b- cî-J/Jjj
/*_- jja <_r»»aj--«< j _»j__ ^yajÎN-LiU a< j jjL_-_i;u tr-»aj4__ 't^jjjJ tf«*-*-<-».

jj\j ^U_> J J* ^-ut/ U_JjJu-> jLJ *S>Lm*S I4Î-J <<_sJj--«l-- Lfî-u Sjjijjj .J\+î>
« -ûj<i»-> »J- (/:->J*-' *. ûW*Wj» l-Uil-fî_-î J _*»-»J J ___*/«<

J <_sJti (^tjLjta lj->îjLjj J .j_>_J \J*jj> O-Jûj Sjjijy (jûL (juljJta L_L

J<_"J j-_-Li _?»j»jL J A-NÎ-sJta . _T_u :laj-ui J ot-ti t_>_ti __-« ^L c-uiJ . lij-ui

t/j»a qL«>* >_.«' <_$> j*_-Li ,/j»a . jja ./ _-da _-?tj_-i t/__*> <yljJ_>j_--'

S'jji'jy .o-uiJ iJ*S*j\jjj Jj _j . li»jJ -»j»j___ - _-iV J »jl/ c_vjji (/uj-uLhA-T

>o_*L (ji___J O-Juî i£»j»jL j -u-JLî _:»j»j»i J »jlj___<jji (/-uj-uL-aT <<_-u1_j (_/j»i
t^-jlj-Ujûj «U .»jjU »j4_L__njJjj_' ,/îsJLj jL J «»jtj»i J O-uiJ _r<__. JjljL (J»jUj_-_

(jSi/ .Oli»jJ->j--_ »j»jL J j 4U->jj tJjjSiJJj *S J.l->-Jj*->Li j (jr-JUjj »j»-tLi

jUjjj j»j-u 4_f SijjSJijlj jL J . jjj ,Jijm\SJ*Jj jL J »j_j t/ûj'if (ya/ -Tjj-jjj
j oJ> j j-> oljJ J :a>jL jji _u »jjj LjL J Jj>. .cî>»i Ojj*jIjÎj j
'-> c/*-**' *-* ---K/**" -> i_i'j'J J OjJi*">*-V»-^ - --Ji £-**V* J <-_r*i*_ *J (_#'^»JjJ»j'J
J J*_» J *S _J_JJ tg-.J4.iJ-J t_;L»j4_y j t/»j4-_ ,/1j4j(j tgL»j4*» Sjjijj> ___- »j(j_

*-*-**> J J»jl. *- (Jj**-* _^JJ--4-J_> C»_J_J jY J .»J-J»jli t/_»J l__'j_ J^Si^JJ*
.»j4_4jLL> _>1£lJ«uJ<J

j<U_ J 4_* oIS-JÛj C-j»i tf-'- «t_-i'-> (jî'i-1-*/- t/îj__ »L*> *i *_*_- |*J _J*JJ
4_T4.J4.J4i a5_>4> (JJjjL4_?Ij tjL»j4__, .jji»i »j4>»Jji J ol_"_uj-uLi4_r J (_S"_u ty'Uj
_jj, _;j_J»i «_.ji»i »J_>»Jji J 4_" __Jj>»i 4_-M_T j4j S'jjijjj j*j .Ol-î'tJlJ C--»i »J»jJ

j4_-» J 4_i>-J _J*jjj\jIj olS* ,4-iLîji t/>»Jj_ <_;j»_ L; t." S'jjijj>m S j-u'4-i> j**

j > j *-_ iylj*^J j V-f-1*^ -** -'yi û-*-"'- J »j>j*-5' crj-**. i__-__-ljJ>* (»«Js-»

jjj-»-J** .j^j*^*-; *_ L)»i> j t*/""-''-'** U;_'*-U4_' j_u. _u ij»j t/-J*-Oj_
ljjl_r-j/JLi t^J-î-1 J*- *i il)k> _'-''-<-* ^»i J U-"*-" j'rîi J (>*> __V_-_«ui

'J^JjîJ j _J4__-4i J <_s/ J >Ji _;»JJ*-" J »jU J U Jiilj »j4-iV jj .»j4_ji/jj_i
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.»j4_4jLL> _>1£lJ«uJ<J
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'J^JjîJ j _J4__-4i J <_s/ J >Ji _;»JJ*-" J »jU J U Jiilj »j4-iV jj .»j4_ji/jj_i

118 HÊVÎ l^û-AA



««-_*j/Jji __>»_-_ {r - (_"_-_>*__> JljJ* j_*_. ("*_*i J*"j* J ^ - - t»-l_- J
_;_a-»jjJj-__ j< i»^î*i»a j *^»a JJ-u-u »j-_"-«u. tAijJ (-"jL IjjJ) >. lsJ~4>» j »j*_4.»_

jL J JjSjS j »j__4.»- jjL f_-L_. _tU-> J j-> <jj>»aj»a /_L_ J -J" «j__-» tfjU/
.ol_T»a O-jjja ol/*->>»j

_4_"J Jj*S*j>\j j\Sjj*1 J~j\S 0__J_J J t_iiL»j4-» ^L-J-U -i ^y»i £»J_J J J*-u»jU

tj-Jaj_"wJiL» ^ty'U-JjL *j. Jn ^ljjsS'a ,_$-u»L tyu-jjJ ^Jjj**- (ajlîjU) tî____-l_

j «Ui_J-i_J t/îij_-L*J tJ'U «t»-'''v" _"»_- (_f4_4-J-J J ty^'J (y*i'-. J
jL 4-i_J-_N< ^jAjiSiJ. tjjij O-JJ J jlj 4__U* j4> «4_.(J_N_>) Jil*~JiJ t-Jj4_4_uL

»J*-"»j'_ (/'j Ijj»-^»j-j4__4_-i »j_U-i J jJJ J __T tj4_(jSL>) t54__J<J

tj-_-Li (^j^-hjIS* jÎj *jyj£ 04JJ .Ijuj'Lj t^(-»j*»- J <la j-wi J\j±*j> J
4j .(j-Jtj-J (yl/A-Jj^.Lj tj__-Li jjj j4> ."_4j , (iiJjAt) J*^>\j *j. .ol_"<u-_j'Ujj

0»-»**- _-»JLjj *J (t/J'a) tf*-7.- (..-w*1-*' j ^l/^^/jj^Jls-j. tj-_tLi j «jJajj» Ji~>\j
tjj*S*j*\jj}j Jbjjj* J oLTti (ji/j-- 4j c_ti 04_Lî . ^-W*". ,_JL- (.jLtj-.., J
>jj*~>jyj*jj> *j. Jji N *N N ^ t_" *J J -"»_ (c_j_>u*î/) jj\*J J\iLmjh ^j+Zjij^j***

JU »i tî»jU J »^/_L. J j4-îUj4J 4j Jy.ti ljui4j»jU .J j4> - (jj|L) t_-»tiJ jj-***-^

.Jji Jj*ij*j, IjuL;

t^-txîLjL-u »yui |^jj iL-JtjJ »j__û>»a .»jji jj\> jt. oaJuî \*\YY__JL. J
»j4. (jjjL IjjJ) o*i*s. J jJJ t/*-rij-*^-»- (_f'j* *j*Aj*S*i S j |_-«<jjî»i «<J'U*j'IjÎj»

** ÖiJj^S J jlj »jJ tf'ji ijr>4_l»_ û *i4_j JJ4_« jL/<U t/4_jj4_"j«U<i J tj4jl_îti -j_*>L

L 4il^J»i .J .jjj-utili Faber and faber j*j*JiJjj\i JSj*i J j ">l*ti -&L.

.tj4jlîti <_>l> 04-Jûj j\Stj\S »ljtij4_i (jiU,. ..'_,*

«-. (_r!** JLr»sJ»J (_r-'--:i_-*i (_>*_«Lj4?tj ,j*»__J (_ç'_>-> />V4j <4_sîls-*jjijj Ijj4_-*j J C_4-Jûî

t^f-t-ijlj>» j «ûIT»jUjjj 4Jjj«» (_;»_HO*i/ jjIj tf'j' ^* (j--* *J .-nJjî^
J <U>t> (>'*'J* cAijJ !C(5"»JÛj û-i) C14JJ ts*L>J J ijîjj' (/!-* Lji « Ji.\.»Jj>
»j-Uw^»a (ijlijU) tf-*--^-!- (>-_'> j*_-J IJLv wLxu» J j4> .<tu-<jjî tîj*__---
-i £^S JtjJZ J Ijb'LiL J 45" »j4Sl)»i j*i j 4ji-»j tJ»jLJ £Lj>jjS Jj'4> j 1$Uj-4j'

.Olf»i C)Ljlç «j*-i J <C>»J tî_Jj_-» (^J*_

»"''-'-«_>- u»jJJ (Jd-ijJ^Hj^ S t»j*j\Sn j-u «Qatre Quators» t^j*-* ^ Mt t^L- J
.^j^»4j»i ^j j (Jjjî) t/V4> \MA t^IL-J .»jL_a »j»j4»j (/^jJLu- j
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o-cJLî $J~~« o-Uj; j> Lj J ^^J2jj
j

^LkJ*U JJiJAj

J (l£jj<»J) t>«i_J cîL<» J \AAA JLm ^jji JjJ\S j T"\ J 04JLÎ .j» .0
y-wi" (ojJjLi) t/i'_ -*jy. __*_ __-> _i»jU t/Jl_«> tf">-- <yjSjj>H «»j_w £*d*

.»jji/ j»ui t/*<iL <4 ,o»i4j j Jjt^jj J tfj*> jJJ J »Jji cJjtjL (>-> t/Jb_>
t/jlj t\\.f> Ju J .tjLj jJ ,>*/ J »jjj t^'j/ u«j»^'U j j4£j_jtf ^4«
Jt_ i^. ,j-»jL jj lis_ijli J tA^i'j' j _nJ_» i_;»jU Jj (ijlîjU) ,j-L£il£'J 4-ŞjJi»a

£j>» «_--' j*j JjXJjaj Jjj^Jjjj jja .jjJ .la4j»jU aJ -i__-_>»* _J4_-__J

<u j»jja__CJ tfjJJ (/ö-' «-*-J*J »j4j15* jJ j4* ."_^»L»a «tr»*-> ^*J_j» j «LLsîL_

.tjCtjla </j'»j LaJI/-CU«ijjJ j j*i J jylij t_ri'_4j-»

t$jJ&uj* t;/*-*-»j (_îjj»- *J *-' _' _;j-*-* _)*--/ -* (jL-'i \jj<$ ^ ^ (J1 *_

j .jji *j t/»j-U» (/-^i/ .uujj4-»»ala (tfjLJ) (_«4JUjL> .tj4Jju/ b (^j** . I . o)
*i 'JjJ j** (j>*-*' »j4JUoLji jJ jL 4jû>»a JUJi.Şj.î .jtata la j-u-i J t/»jL t^"_"ij

!^L*ta ^>4i 4j4jUyL> (UÎ .la p£*jm j\+t> jj*-i> J «fj-*» JJJ>J ^'j* <y**i'--'

."yj.»a j«u«J j*j> j ( JJjL IjjJ) J*~>\j *j. tjJ*jiJ jii Jj*£jJ\S fi*j.

J otaJ j 4J4-JJ) c&JLi t$»jU Jj _jjJ . L-Jt_jJ <ul>ta o<uLî «\*\\ . ,_^Lv J
*i c*_*i (Lfi»* « öySja) t_r-*-"»J*-- yj*-**-'-*- (/.-j/ "-*> i_*»aUL j ^î>»a iJoj-
<y'-J j ,^'--îj-*j»' i>*4> (/o*> J'-*' _r- _-»jl-*- J< J (3jl_»jU) »j4j_^ti j ^jL t^a
c»Jijji . (J-__-jj J- 'j-j*;) u4^J jjjijtjj 'jjj *clj»i u>JJ--* (jj*_>--_Jj_- j JjJ~* 4L»

JjJ j4> »**/4_j .4J4-J4J _;Lui>U <U ^Jti (ijlîjU) ti-_-_-j'l- J (-*_>" t/*i*j'-*Ji J *-"»_

C_*ti C-Jti (ijji-jjj) t.-__yli J <i_;jJ j cl_fti kjS tj4.tlJK.Uj jtjJU j ^4*ti jlj
t»"Lji j*J*-J*J <y'-'J> *i
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<--»__-« j*A ,j*\> J**>*'JJ*" **' *i'_»jJ *i»jlj_«JJ_ jJ t>J* »-**-**-* </-"-*"^-"!jJ -J »Ji3**

J*'-* û1-1-* jJJ cf'-**i J £j* '"-fj*i»*' ii^&U .J^JAjaH OLJ*U» i(jJ J »jUj 4i t\S>i

fU tf*j'>J*-- *-* o**l>»a -LljUj jJ . ...os* j jjJ»j»i jLlSw- ^ljj-iJli .l£»a

JV **- ^J1**1- JtJJ i5»j**_/

* * *

0^j4jIj*h

(>"** 'v (vi>- ** (_*» J».r_> j--L j.l-'-ij <<yL-- ._." ji*j>*>j> jjSji jCj 4^ .\
.(,j_JL*4_i) j (J_.jUI) j (tJjJj*<) y. oLiL j (^L-tj) j (^lj) jtj4_j JjJ±m

jL <-/ tj4j f*£*j .lata j<uî> <u »yJh£J jja j\Sjj -u<uij yj :<ulsf -4J* yj»jl» .T

.tj_«_-__J J*S*J~S j4j 4i tjtjj t/ ':' «4.' C_«tij4_j 4JjS > >Jj*J*jj J*j\jjj J\Stj\j>Jji jtj_<i>

jAJ J»j»>J> jJj [Jij> Llj J-Uijjj j. tj*JjjiSn *J-S j*j J>j\>* u>''.<4>-'.» 4/ tj4Î |U*jji
4jtj4j'lj_sJ uJ j4jjj ^7 i4.j4,« .tjji. jL 0 -**tjl^J jj J ---jli' jJ OA-jL 4j 4S--ijjJ »jli
t/4>L4j 4j4^Lj Jj'4> j4j _{tj4j*Ll» 4_/ t JI*jJ* tj*j\j*j\j. f*i S jjj t/J-**- I_f'/J*- J* *-»-*-'

JJ -/
tjJLi Oj4> tjjJ<u« J tj4jlj4Î t>iL jtj-<> j-iL 45" iijyi/tilj tj4jjj j4JJ> t/^j* "
*JÇ»L cTtj t^jLi ]>i «-^47(5* .J4_tli" ji-r 4 7.',.:'.>ta (_r-(£-jlri__: *-_/ JjjjJ c^-'Wj'j .*- j*-"

'jhi <j\>J* «/«_iL_» J «J~*L*» tr-L J 45" 4_i4j*ljLi j4* ^j*j*j> >ty.i*j 'jj g-* J

../--< j*.i JU»u» jsJ'a .«^Jjj-» t^L.aLJ j_ > ,# j-*L 4-.Lji-<» :,_--'jl» *j
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j*> £j> *. j f. _ l> c^->*---* *-*-s»j »_- j*- j** ^j1*5 j*j t**"^1-**1*. jySy
J o>«c t/4j ,*jjjjjij> jiSJJ a-u. jja J jîLj >jijj\y jjjjj O-u'Uo. .»j<»j~<L

ijLjjJj^U. jiSJJ tAJljJ *_^ lijI>4*I-- JL aj-u 4j. 4JITau jJ >u» J .tjlj-Lla aj<u

4_Uiuj4> dj CJj*SjA J\S*j\j Jj\j*J .*JJ*S t/J>- (J**_t-i <_*»-> <-Jl£J/ jj j tjjj/j4>
> c/îjj*> '* «^J*-0- (>_'-*> J** <J --ijl/ <_»«_>/j'_:U" J i_.jU/*î ._**!>. *i J Ûj'j^Ji'--
.\Sn jiS \ . ij tjj4> jJ t^jj»-> .»jlj__jl-» C>*j S*jm jSjij-H J Jt jl/ c-jja
t^i .»j»j»a 4jlatajta j\j> *j. ^jj t/_>- »Jj*"* J** (_~-lj»_-* «J <_rf**_ji </*_»_*-'

tftj<j4-s> ltj4jûjL jSJtL tjj a5* tjl/ c->>jja jlj> tJJl* j *i»jj*-' JjJl*J>jiy __--»-

jj C-i-J4j J .<u ,___< «uöjU L<u» _;»jJ j 4_-i»j t£jjj_> « jû_L» ty»jL*-c <j*-j*i *-'

(jLl/jl&J (jjS-xti 4j ^iL-J^* jJ JjL**-* tfj'j*-7 -*i** jj*-' jJJ t/*iL-JS' *jj*Sja

^jjSZ> £** J 45" _{i ^^Vjjjj'U jS*j)SjH *JmU_jS j*j ^yijLi JjjJ> J .»jlj.-.*._-->4j

.Jj-ii4j .4JU.U> .J
gi* j J-4-*J J> i)\ŞŞ*jm .-U4* l&j jji «,_iljj>» Jj \j «jÇu.L» t«jLi J
jJ t/i-U tfojjj .oUîi j J\itj\j J »yj oLjj* tfjJ -*J Jj j*- J (/<ujli»jL*

r4-*ji C. .,«,_..* ijKtti ijjjj j*j ,jiljjji j Ojjl^ *i"-^4>>

jjji tf»jJ J <j»u*lj-»i 'trijji jliöL j»_> j-L (_;»jlj-_J ,/j_.»jL *_ *_" Lu-J

jJ -»Jji -___-_Jj»* »-_<*> _j/ ,>-? ty<UîL-ijLi JJJiji'j *_" _K/rtJ»-» **___>_ jJ '_>iJ/
4j »j4j _*.;., id.'î' j 4jL li jlj 4j JijjS _J<Uij ^jl/jjU 04jL*4j J»j~> j-iL 4-f 4JU»lj

jîj J ljj»i IjJLJ J»^_-> y_-L t£*jL*.j jj . Usu/lj»jL (yl_f»i4_-i J Jjj> .^_r*ljL <C>»j

.4^Ji t/*i*_ *- .»J_J»jljijLi (i"4_*ijljL> j Jj4j 4JLi4> Jj*4> . ljU_L-J ^»jL j'iijjj>*i
C#>»J_> 'j '_^»_J <C-<»a »j4JU«Ij»jL tyl5*»a4-i J j-iL jjj «J4?» *i*»j ^_4ji/ Jjy.
l»UJ*_«J** (_r-^ J_Jj> -LfOJÎ l--::*-" t-1 (>*-J**' J ^JJ-" ,-'--,, (_^-*^J J^ (_i-J*> J*-_J-
_jLT j4j S *-£JLj c5"»j 04JL4J . aj/ j<i>j ty*LL*4j .**/-u ."yja l£j- jja cf^i J
tji»jJ L .4JUjj-»j4-j t^^**1 *J*J* *̂> J-'L ,>UV J .»Jj3jiw 0L<U-i 4jljLi jj t/J*>

»jji/ i^^Ji Jy.*- *îLLJj-jjji jjj ^/îjLj^ j»j-> j-L S cyjSiJ j**J
j*jj*S jfJtjijçA «»j_-*jjJ j\jjjijj j4-j J j»jmi> j-»L j*j}j*j*i Jji> jij
j o.uJL-ijLi j-J-' tAfy^ jJ (yl»J j »j(ij (.'.J' «J *-* j»^-«> ^--î .**_-JJ,î>_
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j*> £j> *. j f. _ l> c^->*---* *-*-s»j »_- j*- j** ^j1*5 j*j t**"^1-**1*. jySy
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> c/îjj*> '* «^J*-0- (>_'-*> J** <J --ijl/ <_»«_>/j'_:U" J i_.jU/*î ._**!>. *i J Ûj'j^Ji'--
.\Sn jiS \ . ij tjj4> jJ t^jj»-> .»jlj__jl-» C>*j S*jm jSjij-H J Jt jl/ c-jja
t^i .»j»j»a 4jlatajta j\j> *j. ^jj t/_>- »Jj*"* J** (_~-lj»_-* «J <_rf**_ji </*_»_*-'
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^jjSZ> £** J 45" _{i ^^Vjjjj'U jS*j)SjH *JmU_jS j*j ^yijLi JjjJ> J .»jlj.-.*._-->4j

.Jj-ii4j .4JU.U> .J
gi* j J-4-*J J> i)\ŞŞ*jm .-U4* l&j jji «,_iljj>» Jj \j «jÇu.L» t«jLi J
jJ t/i-U tfojjj .oUîi j J\itj\j J »yj oLjj* tfjJ -*J Jj j*- J (/<ujli»jL*
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jJ -»Jji -___-_Jj»* »-_<*> _j/ ,>-? ty<UîL-ijLi JJJiji'j *_" _K/rtJ»-» **___>_ jJ '_>iJ/
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,Jh£.'i\ jJi\* :»j*i!_4>»a Aii4> ^ .jlsJj-* jjL Jö *- «»j__- p_ --V>
' »__»*-' »J** i_£j_-J » _!_ -(JU>I _-aî ji' *UI <J_-i j JjJlj-aî -^jJIJuun ..j_«-j_-C

.« JU>I j-aJ jjI ,jiS*i*S J*j*J> J*J.\-» j JjJlj~aJ jijiljju* «.}L-J jxlijijj J*j\j>

tjçAii jJ .4-u>ja LJU> j a<uj jlj> jjjJ'j*" J-->'j J *-" a<u« jLJj J*j>*j

»j'j* (JL>'_ J »jjj- «ûjijU Ij*<»» J Q<u_i jlj> Lî4j S >jjij Cm»jji t/îjUi
*i'_*«îj Çf**J J* ««J"--J- (-*_- J «__«_*L» t>ljJ J .«4jj-_-i»

C>4j S*jm t/î->j*i j*-» J »jLi jJ t^*>Lj .«JÛ>L'» jjLi *~j~ij*S jljJ4jj tr-*--1'

-_/ J>*j >jijH. *i «jLi ,_;»jj»a «J .jl&** jlj** jj* *"_'»a jLi t^LL j tJ(il_-j-> -»jlyl->

û*-* j'j** *-" ö*-* -*- -'jJ ** _*^4i____> j** tr-Lvjji ,tj\jJjS £Li>j\j i jjljijj Ci> <u

<_»d'jj*i g/ *" j___«iJ v_?JJ-» *- i>(i»vijJ *-' ûj'j~_j* J*_**i*i 'j «LLm1> jJ .«ula

J . 4-S-_wJL j4 L C-vta ^JuJjtjJ J>Jj (j-»jl-_j'4J ,ji»jJ ) <-_-J** '*""_ 4-f4-ijlj

t^tUj-i 4-1 (Xlfjji «*-ijlj pJ J-uJi (^J*^ *»_ j4> j4-« J .ol_-»a J»*j*j \ . *j. uiLL
Ji J .tjLla -JLitj taj4i *J>\S j*j. j*j> iL-ijli' (jL) >JjJ .»jljj<ula J«C? Li4>

£±>jy j*J> j*~> J .OjljS-^la ,»jU ,_jjljj ajj \£j. jjj J .»jj_-i **J j> \j jLi tfjjjj
'iji *. J (>- *J _-Jj-** '*i** «_*_ iJJJJ j'j> *J i_-»J'jj»- j'j> j'*i *J *-** £*JjSj*J>
ol<» IjLjjj ««4_1>jJI oIj» oLjV4>jjj t_:»jJ .-^4i4^Jljj Aslîljjta j ijl/ C-»jja jla

pJ (_$»J»J»-> *- »j'j* jJ «J-" «r"'J>» û'>i_Jj,> vPJ*- J «C*-*j'*"' «r''i» Jj/'i 'fJj''
ja»» J .tj4^ ta <ji'jj*i j »j'/ c~>jji tr»j»*j*i t>L»4> J .4i4> 4_Nja ,/îjjj-i .4-ijlj
.l^i yui j ^s->»jlj ^y'jj»i »j*^*> *i jL^ '-> (jî»j»jL J »jljJuJ <£Ji\j >jjyi> fij
tytf'tjljjta *j. ja tjtjta jjjj-i ty^j'jj** -»jl/ cjja ^-L' J J*J>j\j **j tf»j'jj»->

jji j*$J ^»j** (Jjjj-i *- (^JJ- j*-"J l*1^- JjJj J / L jjl/jL- »j»jjjj t^ijlj
«_f*iJ JS »3jîL »jjj_i jja |-u' .f4>jja ^jlj tî»j'jj»a *J^»_ -* J*i J jŞ^J"

ÛJJJ*
.^/jj*jj4u_ (Granit: Lr-*'»j*-» *i) 'j-> i_î*j*i *->*>_ J *i** 4i,<u»jUj<u« jLi jL J
»jî/ * ly'J^' «j-*-r *-' 'j*1^ JJJ cr-**-*- iij*-^*-' U urilJ £*i*i *i»Ju;j**- (**- (jti^j/
tjU Uj t^^ J _»-*_ -Oj'/ J^- J- J*- *- *i** jJJ (/J'-1.*-* J j'- j'-i J*- -J'
j jLi »^J4^ laLîja tfj*-«_-lj*_-' J o-» .»jja/ oL (j IjlIJ *i S *j. « JjJI j~*î» tfj/
&-» J . « jû«L» <-Ttj (j-jLi .*V<u "J'jjJ j jju* j **>*£ j otj4^ jj J <tjSj.a Ji*J
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,Jh£.'i\ jJi\* :»j*i!_4>»a Aii4> ^ .jlsJj-* jjL Jö *- «»j__- p_ --V>
' »__»*-' »J** i_£j_-J » _!_ -(JU>I _-aî ji' *UI <J_-i j JjJlj-aî -^jJIJuun ..j_«-j_-C
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.^/jj*jj4u_ (Granit: Lr-*'»j*-» *i) 'j-> i_î*j*i *->*>_ J *i** 4i,<u»jUj<u« jLi jL J
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«-_»**- </*_U>- J JiJ .C&jiS Jjtj «OIj»j» JjLi J»j4-j J»j4> ,J-aU4* JLm* Jjjj
J jtjij jj. ûjji'j-__i*> &b j*-* *J j*j^J Ui*i'->j*-«> J «»jLi **i urJajS J j^i .jjj
(iLJja jJ J »jLi |Oj' .«t^JLe» jjLi -cusJu^ oLiL .^J Oj l&j l->/*i j >-**_

4j4> £ZS*jm »jLi jJ »jly/ jL»a .jj --^jjLja 4j jL_uj^J<> (Y) j«u a<u< .tjljjcla
«jl_j'l j i_jii» tCji jU'^jVJ jLi tftjtjti J .tj^Juti ^j/j*4> 4jLi l . . L f . . */L>

tyt-«ta4j Ai" Oj4/jUj4_. z>\*SZjj>Sja t^juji j*Jj jj J 4^ .«4jljyj j *s-tjlj Llj

(X)4> «L> J . tj4jjjjta »*i .jjjI/ c-jja .\S Jjj*j ^îl/ l> . «ty'»jJ> t/-*_>J»

.^j4>ta jjL J t/îj*- **-' »j*__I- 0'-_-,,_»J -_**_'»_ »jl_ jJ j; o'_-_--_i -jfpi i>(/ijla
Jj'i *i J »j4Ju4_fta / »Xij**/U J ^Jlj-j^ jJ .^j4^tajta »j*j<t/ (j-Aiya jSty-* J

.jLi .Ci^-îJta O^j
«(*aJjU L<u»» 4j j4_- <_ia/ jU-»Ij JjJ 4j j (jljj jJ «o*>UJ» ,jiL tf*JLi<uVj jJ

ûjjj t/b(- -jji o'i'j'J j -J*_>_j (/b'-i «û»jjJ» (_Sj'-i **_>j> _'-i'i _»./»-> oL«>
û'Jjî _>*- _*_- jj- «j»J-» o^*1- -J oL-jU .jjj4* tfjJJ <y'lj> (jjljL. j cUL. j j-L j
t^aU*> ^t"\ <>.** JjJj .«(j-jJUjJ jJ»j» o/ta oUJjî j*j. .c-ijjiti £jjbjmi 4j

» j «o__-J» _;lij_-« .«c_ijU L<u» iXjAujiS CJU* j tr-i j i4-j jlj> t^JL. Jtj*J>

(>_jjjU IjÛj tf-_-_* (J«__~j j*i <'j «rJ*i» J j4^J .*>*jj>ji OJU* j c-uaj (crûjU Lu
«(j_JjU L<u» ix^jJjjS S .\Sn r<Uvji jji j 1^4j j i-u* *çJ <CKj-L-f «<JJ>jU L_» L

oi^jj* .Jjil/ JU- aj-u J 4i* jjj "_.) _^-, Jj*j> jfijiii .jy. ûyi Ijj4* o'jli JiiS
CJji tjj4^ jŞ~>jy. t£jj*S L_Uj j4> j4_- J j j4_. i__- ^j l_^Jij4j 4-113* j4>

OjSsîti j jjj Ijîli ^lii jtjJi> 4j .4.>..y. tij4i yj. j*j> oU*tjljJi t^jjj* Jj<yi -Jji!/
.*i'j'_j_j J**-*_ »j>_- jJ (y'_*»j'jj»_ *_ *J-*-/*i .»_^j»jL1/J tr1-*' '**1-»J '-î:-,-*îj j**

(j__/ -Jtjljjti j4i tTJJ-5 (/*»- *i '"jWlj"-**-* J^*i I-*-" Jjl- (_;»jJ J. t>-- _i-5*i'^J»_

(*J ty'J-*" -***? J** 'tr-'*' j'j**" w*i**N j'-i J*** t*î*u*'*il*> JjSj* t-*-1*- J*-^*- 'JJi
»>TJ> Jî *J jzj*** j_îji__-»-> cr-îj-i 4jj Jj .tj4jtjL> ti--"jlj*-* t^-1***- (^' '-'î**-'

Li\j> JJ*i J D'_-*j'->*i Ji 0'//*i -Olj*-"*- UîU'tJjjU Jj-»4> 4j jL 4j4$j> Jji .»jîLj

«Ji»J» J*£>h^> *J »j'-i jJ (_f»JJ»- *J 0l-'»J^'> J»J*-_/ *-"< Ji ^j'j^Ji'a *i

t^.** ty'jJj £ *_-J J*-^.' t/J"*_'iU4_r tyj*_\>* j *i** jJJ (/^ljljl. j lj__-iljjtf
^i«jLi jJ .tjL ^« JJ^» S *i** *Sj,i t/*i*^çjj'_- jjj*- ji J -j;/»a Jîj3 trî>J

Oj'/ *_^-JJ- jî> ^/-jlj** *i *** *i** JjJJ t»-U4> J 04_ftU-4». Jj*S'jA J jljli
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(>_jjjU IjÛj tf-_-_* (J«__~j j*i <'j «rJ*i» J j4^J .*>*jj>ji OJU* j c-uaj (crûjU Lu
«(j_JjU L<u» ix^jJjjS S .\Sn r<Uvji jji j 1^4j j i-u* *çJ <CKj-L-f «<JJ>jU L_» L
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t/<i4> J*> j*i J .«jj*-«» jj\J> *4>»* jk»*' Jj'oj1-' Ji 'UJL* Jç t/*-^ J
»jj £ U»jÛj C-nti 4j _L» Oj4> ,/îj4j4-j tjlajjj jJ jiL J Uj"*'j*s*J »j'*i '**' jW''**

.-cU^iu-L «yL_L |_

4jŞi jl&4> 4j jl&4A <»j4_Öj4-Tti j*jyjui JLk i-U-jî J jjLj Jj 4_S" tj4j4-j -J
liJJJ*-* Jî'j'JjJj j'-NL> *J J»«r»> J-'-" -»j'j_ VW J (jUj ->_.AÎAç 4_< j___J J __u_lSj4-_

j»jJ j Ly»_ j*J-" '_ */j> tyU-ij/ (^'_nl> *i «u;>» j «_-__j*j» 'Jj-J tyU*

J--J- _-*/ _*****- ^j^fj'j-t * j'j'i j ûjjj 4/*îL,-3 *i i-îJ*-" jW jJ'j
»i*-ljjj ty'iJ t/^-*-^- 'J' _*- ykj ^Ij- *- j».r*> ./>-'-' _;»j'j-j* »_<lJ--i_*---»_

<_Xli_U> K^> 4j. jtj_-> j-»L (j*.ii4,.i4,« 4$* 'jjljj. 4S.ii,jjJ »4j/ t/*i*»Jj'**i *"***»

«ji,im.i»» J (-j-JÛul C-J» J «4i4-t» 4-1 JJtjjS jJ\i*J ttjjjjj jL__/ijji JiJ «-A-*tj

»JJi

:4i4itjJi «JU jtj-> j-»L jj*j*jj Jjjj_J> J*2>ym

ij tfJnjS . (j tî^ . öA) (J. >) tf^.'V (.f-W**-" (_f^^ <JjJj _*__-* (y'j-^-i «_-*-

t/*i JjSkj '(J- * ^^ (j" J<j*-**j (jr-r-J-i <J-_*_i g4i (j;jjj ««tr-"*-' «-*-*_{»

t_»W JjJj <«jJ*i» *i ifJojS j j*ji~> J »j4j'lj4?.t>Uilj (j* . . û*\ tr>-jL* j-' - »jJ*-*'U

(t_~i'J - -^9) < -ö- *- *-** (J>- v^-'-*** ^n i/j**o û-i'J
4Jj»Jj pJj<U« Ij tj*jj>j> jtJj Jtj\ju>y 4j OtjUu-i ljjj*i Jijjjti j »j4jJ>J tr>*i

: Jya^jy j»j**> j**1-" *-' Sijjj*j'i jj_»> t_.ij/ jj\j\Sj*j j*
&îj J cnJjA*' JJ»J « JJ»j4j» » j»j4. Ij « J_JJ4J » J J»jJ Jj**i»J (J* - t tfjjj »

'J-jfta lj «(j*>» J -Ojjj jLîjjU <u« j>» L S JjjS _>'->>_-_ _*-*J _îj-_-J -J.»»
J»j_> ,_saU4> j\Y jjJj .jjj 'jj *>*+*J ',j*> j\SsJj S t'jjSyj.i, 4_Ujj> u^ÎJuli

4jljLi jJ Jjljli *J ( -) «ö'i-'J» J «j'j» Jj'-1 *-;_>J> I/-J *- «(j;j*_J*i» *.*.>*..?.ii4?

oLlTja j-4 J ^IjLj c.AA' * Jb-i i_i O^j -Uj>* JJi J^'J «-rOj** J'j*i t^/
^UJj-jj* tS4*>J* £ «OjUJ» 4.l.S.uA*r J»j4> tpL»4> (^^^ (ijjj .»j»4jl>»a oLilj*-*

tjLi jj JjtfAii .4ul^J_j C*_*J» » *JJ" «C*>UJ» L HjjSjiJ.t *i .4jLî4j.j4> j
J *_T4i ja* .^Uta^j jUj4> J J\S»>jJ j jjj jîLj JLr a4-« J*j>*j .«JjJIj-«î»
j t»-j- j (_h»j** (y'-J Lr- ** j'-i J*-' c»-:*-*> JJi'-'4 ^^J j*- *- J^*jJ
ala ,«o"iUJ» tjL jLtjLi ^ tfjL 4jf 4-itjJ j4jj j4> 4jIj |4j . a/ta t>L«uJI J*j*j*J>
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b ((j&j**ij> j^U»

*J Jj*"-*' (_-**-?4i j»4*-* t*-v'*i ty'jW-'J *- *-»:-/*i « iAjjj- ty'i'M j^J" ./-'-»

**">"-' (J*jiJ *J J *i** D'J^iJ (/->*i^. »J4--J4.-J<J tfjli J J<S<>~S .OfjJ
jtftjli (j-j-ij*'* .tjJL. jja j J^ Jijuj L tyuJljiu J .,*>'_> _>ljJ t_H«^*-i-_-_Jl-»

-^*_i*i 'J^J> Jj'S *i jl-tfL* j jLîlj t/î_-j»a ij*jj>j> j»*L» .»ja/ t*î'_Jj->*

Jji « ji*i» t-*-***,-t-**'

t$ «oW->M» *- (tx-i'J tf ^ . > o > jj*_»*_ - jj*J> j -'"-* (jiU J *j*j>jj> j-L»
iA\ t/" j.U_Jj4-j «jî-îJ j jljj4* J v J*-a*j JL» AV -jiL j Jji £jji J «jj4^»

.^î»ala ti-uj4-j J jlç «jLii-a4j» j «,_i&-**i» J '(tr-i'j J^ Y) J-»
j»j4iJ/J t;'j»j*- 'J/_J L .jjjj «j»_> j-L» t^Lj t*»jLJ t/ij'-* J cf/
j-*L» £ j*j\j\jj>jjj j*j [i*j. .(jvJljL ty'Lj j4 J jjj t/*-_* «0«^*-**!j*- <>*ikii

O'.j'.'i L»i l*-*>j*- <t*_-L)«u/ j *Xî4>j4j ,i_>»aJ j»jl< J ûjj-*J-_* <_**_» «j».r->
*i**

**" i_*_JJ *i J »Jji t>JJO*» JJJ~Ş -*jy. *-JJ> t>»j(> J «r*i*J </îj'-i «J»-r*> j«*'-*»

Jjj>'y. £ »-L*>j4> -jji** -*-*/ j-"-*-- t/j»J j <y'J»' j*i*-l J^jJ »j*J/»_ ûL-i
urîl_T4i4>j4ji J»jLJ .j4J t/JûJjJ** *i i-'-J '__K** c^L-J 4j 0»jUu» J*j\jj^*jjm*j

jUjU . IjuîLj J . ijti JijjJ jUiUjJU-* 4Jji j tfj*_U <<j__ijij»J ij__>i £tj j£jmi
*jjj j1jJ*j>j*j oJi çiij ttjjj. *i£jjj> jj_j tr>ijl>jl> j »jj dj*SjA jjŞ*j>J j jl>Ij

.»jajlj>cJ4> JJjSZj jJJjL* j
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_tf»jd_b*H

(*.) »jUJ t*»j'>j*_- l'jjt (N)

.jjwi4j jlj-L J*jjj\>j*jj £> ji jjn (jiiJ-C J.--4 »j»a/ Hijarno <i*SJ f-u-lf ^ju* ( T )

Lademannsleksikon, n. 8 (202) 1972 , Danmark: 4j|ju (V)

J 'j/ *i ûj'/ »j*-I«j** ur**l-: J J -*-' >J** -*i*!'*- (/jj' «-4-*-'' L#- * ( «

( 6 ) tî«J»_tJ<Ul 4-ljyi ( ö )

ûLjtf L/jjî t/*Jj»a «y*-W- <J^ç»i«jJ (.-«4 <»j\Sj> t/l-Lij/ (tfjîL oL) <>>_>*?*_* (*-)

.Cwi>4J
*_" '»j»J-^ *-i*>*J '<j*jj*L (jjL* </Jlj * L-ij-U . jji^oA jj+a jjSi jjL ^<»i li»jl) (V)

.i/»i ij/ tfJ^ <u <yj_j.lj»j j4 J _*-_->4j>> -JJji*iJ4j (JLIS" j <uLjjy J

j\£oj[>jijj>

1- Hjarno, jan og Necip onder: Kusca. National museet, Etnografisk samling,
1970.

2- Jacob. Heinzog Bolette Moldenhawer: Undertrykkelse, integration
- Kurdistan.Institut for kultursociologi, 1988.
3- Brigitte Beckert: Kurdisk flygninge.Roskilde.U.C. (R.U.c.),1988.
4- Wolff Marianne og Annette Jensen: Kurdiske pigers opvokst i Dan
mark. Skovetofte sosial - pedagogiske siminarum, 1983.
5- Hjarno, Jan: Kurderne - et splittet folk, Munksgaard, 1972.
6- Kurds, Anne - Mette: Kurderne. Dansk flygtninghjep, 1986.

7- Hidir Atay: De Blinde og Elefant problemet: 1989, Esbjerg.
tûL*jU j\ji Jyu> £jm) Sj\i\i SiMji j o-L . jjjL ^jj^ S±jLj> j JJj JUjISV-jJ (A)

.ufjlili \-UV icUIjjI _-^l oljLisil jl
.NM*\ tj\jA oLLJû* tfUftlj :jLt»l çy\ C\)
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j 4j**/j -J 4jJjU »j4-JL» OJU> ty«U-7 J *_" (»__>._*_»* /__V<j-<*) ijj *>S jS*jjJi\>m

t/Jlj_> Jj\**->jj _**___ *.** _;_»> t»!rt»-J <J*>M «»jl/ V^f U_lJU-«l-> _;»j--J
jZijJjijJjLi U»jj4A .ol$-i ,J-*i li<U'L_iliL -J »j4_«j'U»Jj4>»j jj*-_> <U ij/
»_/ c*-^. ii »j'/ û^j*-7 £ -*_-*_*» j*J>J j 0-»jî/) J LLJjL^ (tfL<i_* j»Ju4>)

i/?J** -»JJJ _J~>J <_r****J*i -> *i** JJ> J^^<j <>j- 'O _J-'*J>/ J (.ISJjJ'-*
J jLji- la ij/ JiJ~*\j J tjjljSîL^J tj^jSSjyj ,j*jU J «r*»J*_*' *J*_*JJ_

jn !>_*«. j-fjj (_»*»- L*i i/-"'->\. l-J-'U__ajL/ j*jj>*j. lj»yîUj4J J\j*ij>i £ ijl» t^J'jy**
,*>Lj**Aj A$4>jL (jîl/^j^Jjti £ J*j\>JiJ>jj*~> J*J J*J. 4j*4j»i L'4j ij/ (yl^^S-ljla <_î»jUj

j (_*»_>*-* _k*_JLj~-l tr>4>*-Nij-' ** jjj* j <y*j*i *j/ (-****<-/ u1*-^*-**-*" '*j*-"j*/
4&a j>^a*j>j*j. JJ4> .IjUUJa/ (ji*i'*' j-J i_*»j»j»* *_ (VL^L ,j-L *"_- J </jl>î
t/«-"-' J la \ "W . JL>> J j*j\^JJjm tJJj-'J 4J4-./ j4j 4jjji jj .->> ijjS ,_;»jLJ

_)H£1j j*j\>JjS t*jij*j. N"\Ao (_JL_ J .*j*J*Jj\Jjj\j. la (,_Jl4*> J\ -1 *->_; <_;-k'4j)

tfjlj»JJ_> try**^ j*W |» -*i »jja/ 0Uj4j* jijj ^JjS JjJ Jj -/> Ji>*M t/J^J
.*__4jLJ «^*aj4u* I i i4u« ju*4> J J\S*JjS tî»jUj i^^J) j ((y'ljj-) j*JZ£ j ijj
jlJC J 4îl/_U -J .jji/»i t»*-J- <jJ-£ 'JjJ * (ji1*- *-î'"î'-* '---î*^- -*_ *_*-_

O-* j4> 4jlj .4j4> »j4j*L_uij/ <J*»J*jL j\S*j\ijjj 4j jLuJjjjjij <(JU j- m> Lfjlili

JjjjA 1*** j J1<m> Jjj/J f** <tAJ^*-/^U tf»jUj IjJ .>j4i»i c&jlijjj
Jj<y. 1/jUli jStj\jL> 4jj-i J j ^l--4>u ^S*£\\> jtj*jji . JuJn <»j«u_jAiLj>

iij'ij t^»J»J»i J ijj j\S*^j\i\S*J J t/j*4Aj4i 4j-jV 4JU-JJJ J^jjj. Jm Jtj*Jm tyjJjlJ
£t>J J<SAjJijJ tjjij*j> 4JU-ijJ .|__4^J 0-»Jji tijUli tJ*jL*4i*î/ j*J JjTj JJJtyJJ
iJO ... j»JjJ (jjj_.>>.ij t^JJ-U)4-» 1 jliJUjb__,ijji *i*J>ji tyîj--*ljJU» . ij/ Jjjij *<<»'J

04^-j 4jlj»j v-Tjlcli ty'^'jljU^ 4j*4jV Jj. _)Lj> ty^j'/j^i j f**j*i j <-^/ i_;»jUj<u«

_fîl_.4_-LjJ J _T4i j4> t_-***J*i '* ' 'jJ' 'L>J-N_»J '-i'jUli j*-_-»J * -JJ J
JjU lijjîUliJ |»jlil_-> }4i<> jîLj JiJj*jj>J <uJ «u t^u-ijj l_J*jUli J tr-Lij/
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Jj<y. 1/jUli jStj\jL> 4jj-i J j ^l--4>u ^S*£\\> jtj*jji . JuJn <»j«u_jAiLj>
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j JU*J '<_,-_ »J*_» tJjJS^J J\u>j *J J4JL»L j (_4S^ jJ <U-SJjj 4jljtj4j/J »J
«»jljL (yJj-* *- ^.^iji «_ L-W jJ t/^U </**-"' r^-*- û>-'*' _*_*»_ »j/ j*-*J t_;-«îj_-

^i-"'*'. (-fj**W»_ *-Ij*-jj_ (_J L*-** -'j/ t/lj^- j o»j»L* ij\SJj j j4jL4j

»j4j4isi _,_ _!jlj»aj/ jl^J*j«/ ty'--i^ «*JL*_-*i*-» j*j*jjj>ti jJ JJTJ tj*JiSjyjS
JijS^A .'jS*. ijj JjjA ty*lT»j>jljJ> 4jj4>jtîAj* _/j/ 4i .j*jU,m*Sjj {J j
f.'iij -iJjyJJ »jJ j ^*ili Jjyi> <jJjL .4Jlj4-jjjî ^J ^yajiw-ta J\> j jLçatfJ
«^-__>4 ûW «Culj-> c'-^J l'j'jU-r ijiriJj^ "-*-* *j\jJjJS j*i jJJ tr-î/ "^-"U »j4>la4_<

*J tAî'j'-f c******-^" ,***7'*-' I***-' <_f-,-'*-i-,j/ **-U_- - Jjjj^J *_*_«- ty"'_^iyi *i jW'.*_-*i

^îljî»a 4J .4j|jljL> 4jjj^_* j4j t^»jJj*i*_ <j-_»-»J *jj*'_>.> i>? IJJLî li'-u'JJ \.-*.'*'m4 i*J>

4jL/ju»Ij jJljii»a 4J i&Sj. jjLa OjjjU »jJ j*_*> jJ jLJ jLj> mj_J*j'i*j>J Jkj-i>

Jj> «-_-&/ </J U . Ia»jlj _ <JU -J j4--»lj4i J .{>*Sj. ,_Lj> ,j£*j\_> t^-*ilj*_>îj-

£±j***jy j** *_» (j^*iLlj j4j jjjjjj4__uiL .(_j'lS__-L ^jjjjJjJû-uL Jjj*j i'JjJh
J aj/ ,y -Lu<» :»j4iJ/»a (jJ j Oi/»a aj/ tfl^J*u/ J\S*J,£ J*~j\j J&JJi
j û'jJ- o'jJ *- »j/ ty'1*-/ 'cS'j/ i/«_*j j 'j/ J'J^- 'j*-1-- ** j ov_Lu4 _.*_f>l-i

.As».. .,/uuJ j^JfjjjS Stj oLîU*4JU j aj/ <y'jjL4j , la»jL JSJkaJ
j*j .Cjj £l> 'JSSjj j tr'J- <«--*j___ < ij/ J _j4_u-»a jJ : />*_'_-> j*s~>n

</jj»jL i^mT »jUj <u »j-*jjî jLaj/ j-u-J t/j-'* ty'-'J *i *-r _*"'*j/
j jijj tfU--iij- i__S"»j J*j\j. jJJ*J> j ^SijjjjijAj *jj> JiJ*»\j jîLj m)\mû_î\S**j\j.

JjiiJm t/JUwiL(4-iLjJj JjLj) 4j*U4>j4j .J t^*->-__'j (_f-*--- j*J*î/»' ]/_****
J jLJ .»j____»a-i olaL ijj t_rî£j4*j4j -^jJ^ jjjj_j> j4_-J jLj!_Î»j4-jjjj

jS-IJ 4-5* i^^-j/jUla Jj .4_^iL»j4 jf*jjSi*j>jS jj\jtijj j*SJ*jtJ .la4jL4jL

J ijj £ c*\Sj.\jj> oL,L .^j4J ijjS J-\>j\* jjjjJ jtj\j*i jjjjtj mJ*^>mjlj\j

j JjLi j LL-jj_ (j-«u j jljj4_>j_Jj_i j t>lj4-jjjî Ja£*j j JjJIJ laU.iM,* tfjlujjj
,4j4> jL-__-jlj jLs.\S*J j 4jU»JJ>

C#4i*i J il>_»î,_k j-' (_f*',JÇJlJ' jJ t*J*i 0Lîl!>4j»jU (jijLij* Jti\j *j\jij\j. tjiî 4JU.Ij

<_fij--£aljî jA-J »aj<u j »j4jla»a J SJj la^jUjL jJ aj/ ,yj> tf»J**'-U.j4> j»alj

t/lçjl* i/'kj M j*4j> j*J- «_*.<*. .»j*"»a»J** ij/ t_^ij* ty-'-UU tyj>.»jJ ji>.
. Ijuaj/ t«__*L j4J j4> .^JL/LI^ Jy-uj t^*Lji -J tyl^JjJ^i^^L j ijj j^J4_«/
*.** ûk>> (i4jlj4.^..i:>>-...»a j ty--'lj <-/-» *-r ûj'j' j*1-^ -*-Ni' t*-**-*-' ^1**-?
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j*j\j>\JitJj t/ij-L j -'-'*' j«-Oj £*^aJS*5 »_i>jlj> *J (_;j> *u/ *_ »_*_-)___*-

.Oj/»a »j4j>4 JjIj»
fSUi .»j4jja t/^»j U t/j-l' ijU^^JJJ ** JJJ J r*-r tfÇJ*-*' «*-W'J** tyl-*»j-'
Ia_-»»aj4-j jj J*j\j\Sj J OjJjIj jJ ->4j_4-* ty***>i J^Wj> jJ/A t>jj>ij

OU-L. t/4lij f'^J 'iijji*_ jLj»a ty.*-^jij Jj^j _.»jÎ>jIj> *J c^J*-1'*- <»J**JjJJ*i
j4*fj _,74_jjL41j .(jiJU -J j4jJ j4* .»j~Uj \j£j\i\i mS>?jS Jj j\i>lŞ\j RUJ*-* tfjljjJ

. j»j4jLJjjL j jlji^j4__ J\\i> *j\j\jj jJ IjJ < aL »j4JUmj Juj_(*jJ\j v__JjJ) jj* *-

j JU*-*- -îjjj'/ (y^i_*»jl-*-r »j*_-"jjji ty''J1-,'i'*i J^\ j **J/ (y'/j/l'
»j'jJ*_»'- J ^-'-'jij jUJ oWij/ (_;J*u<4-i 4_sja t/îjU <»j4Jlî'4_4-*<u J4j"5fj ^Luoj/
t>ijj*jj> jJjûS jjM*j. Is J ij>j*S*j .4-ftLjJ .J .»j»a/ J»J LSjLjla ty_*-*£_l_*-

J j 4-»lj»aj4j U*,'> Ji*j. ttjyjS J t/«UiajL. .Jjj u*SJ »j»'j/ <ytf*->-*L«*

tj*»j j£jmi jS*J>_ji> j (X-.jjj-j i4j/-jj_. ._?Lf-j/ -^l&JLJla uT»j cy_'_Li>jl-)

jtyiJjLj ^4> uSwl£J4> li (Samspil) Jj\aJ J U»jj4> j jljj4>L<u t»4-"--'j*i»jîj*i

.J4_f»i »iUL ij/ j4 J jj>jlji>
.Jljtti J>*j.\i Ii4ju-»i 'uJi j*jj>*j. > tjt-ojy t>Lij/ j*jj>*i j*j\j*j

4>jL J «»jii jLîL-iij/ oLj> S j*_L/j_-li »j4-*jjî jJ 'f£ijm tS*JU»»->

. jjj'Lj .(^__-J4> JljU ty-4-* j/»j 'ûj-ij 'iJ,-'»jj>*-__>
ij/ JjjA u*SJ jLj^jLiL «j4_nj_jJ jLj> £ *jjj*j *jm*jjj>ti uj jjJili^Al
Jj ij/ t/j'4>j4i J\S»jj>j\jj> ijiji j4_-J Jj<uJj»i ,/_U-_ijJ 4jLjjljJ i»JJJ4>

t£4jU»Jj_ J4i**/J 4^ .JLijJ .J jjAJj ._^u»iUL i)S*jJ_jjjJJ t?J»i J 4jU»jj_

.»j*jj_Jj ijjS jj\j*j, 04_jiL _/Ji4j laN ***. ^ Y JL* J »jLj '»j4j»jI// »j<Ui»j4j4j

£ji*S j u\SjZ*iS (_yîL'>_f*4>j4j ji^jtjS tSj*jJ> nJl/jjji t£*-_> *_ £*j\J>j*j

tysjjiSti li.jljj ^ _,i/ jj^^-i^-ti .»jjj*U <_£j ij/ j-Cljjj ty'Lj j£jmi J*iji£
.-__-,J4> jjljU t_^4* j'->j/ (_;»_r»_il-> ii

.»jji/ Iju4j ij/ J4&J ^LîAiLiL IjifjUli jLJ <»/ 04Jlj4_-ijjj jj : .»jji t^u-*»a

«Jj\j (jJU tCCJy. .. :(_5*»j »jla |»l^J aj/ t^»jUJ oLjL- J_$JJ4> lajj>jljj> ty-*L J
.ji t/J*u j j-__--L oJL icjjj jLjU

t_rîL-4_*_juL j t^-L- j J*jJi*j>J *ji>lŞ U»jj4> . li4J"îfj j^J i(S*4-/VU j aj/ ^yjjj

ty-jjs- (^»j1>j*_- jj_/j/I- I*_Ij*_-jj_ j_J ty'^j -" **" ol-jij (.(-^lj** _>l-'»_j/ *-!_.>
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. jjj'Lj .(^__-J4> JljU ty-4-* j/»j 'ûj-ij 'iJ,-'»jj>*-__>
ij/ JjjA u*SJ jLj^jLiL «j4_nj_jJ jLj> £ *jjj*j *jm*jjj>ti uj jjJili^Al
Jj ij/ t/j'4>j4i J\S»jj>j\jj> ijiji j4_-J Jj<uJj»i ,/_U-_ijJ 4jLjjljJ i»JJJ4>

t£4jU»Jj_ J4i**/J 4^ .JLijJ .J jjAJj ._^u»iUL i)S*jJ_jjjJJ t?J»i J 4jU»jj_

.»j*jj_Jj ijjS jj\j*j, 04_jiL _/Ji4j laN ***. ^ Y JL* J »jLj '»j4j»jI// »j<Ui»j4j4j

£ji*S j u\SjZ*iS (_yîL'>_f*4>j4j ji^jtjS tSj*jJ> nJl/jjji t£*-_> *_ £*j\J>j*j

tysjjiSti li.jljj ^ _,i/ jj^^-i^-ti .»jjj*U <_£j ij/ j-Cljjj ty'Lj j£jmi J*iji£
.-__-,J4> jjljU t_^4* j'->j/ (_;»_r»_il-> ii

.»jji/ Iju4j ij/ J4&J ^LîAiLiL IjifjUli jLJ <»/ 04Jlj4_-ijjj jj : .»jji t^u-*»a

«Jj\j (jJU tCCJy. .. :(_5*»j »jla |»l^J aj/ t^»jUJ oLjL- J_$JJ4> lajj>jljj> ty-*L J
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ty-jjs- (^»j1>j*_- jj_/j/I- I*_Ij*_-jj_ j_J ty'^j -" **" ol-jij (.(-^lj** _>l-'»_j/ *-!_.>
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la i/,Ula jij»ijtj* jJ j\Stj>\J'Jjj jLJ .(N^NO) JLJl-"4*J4j.jJ jjbJ>J j\jji J
»_*<L4j <W*S*i JiŞjJjJS jj*> £ t\jjSi^_j*> *j>\jjjj J j*-ij}jij. .»jjîU ijj jj\j
C>*"*jJ J 'j/ £ Ci\S\jj*J_J »jj 4jLl»jL jj .V4j .*J*JjiJjj\. Ijjlft-jkitjJ 4^jL_.

Ia,*,.,7,,,i_.j tyVL- <j-Lr»j4-« J £ ol>»jJ lj .»_*iL*j4>»a LjI^-ujL-jj-c j"i*^>n JtJJ

, iŞjy J \St>j\S ijiijti j4-j4_j Jj-jjjj4-* ,_JL--.j-& ty*_*-*»_ jî. <y',i--j/ £ ii*-»* jJ)
J*-»j'i f-J |»*i'*i *_-4J'/ ->j/ (_r>*li -^jUli J (»j4il/ t>-*i'* WjJ- 'JU-*-

(Y) .t>jjjjS*J 0-»*ij<U jIj£Jj»jL. t/*i*Jl*ÎJ*'

jj**Jjjj t^*i-_j*-* *i (Carlberg Fundts) jJji Sj_^JJS \\fk 'j> ^n^l
(U4>) j4>J- * <yJ_Jj/jJ t/*iOJ>T *--_^,_ Jjj/i'-*- 'Oj^j-fc JJ'jU-

la *t*UV t^L< J jjj »jJ L .lj-i/lj jls-aj/ j»j4j jljj^J j£j*~> »j»jJ (H.JJljj4-.la

jjfjit* j -jls-iaj/ t>*jjjlj> <UjU £ tij j*__/jL5la 4jjJ jj (^-^jj*-*
J (yir*Tiftç 4j»LîJ J £^£*j, .o/ ^s-JJ jLijsli ty-*»_ J*>j\j ty^jU-iL
{f>mjj*> 4-j jSkyiJjZi ^ja'J*: 'jjaJ £ .jjj (j-*î4> JljU j*j>) jy> *i*_jj

(t) j>_J_J.4> liO-tij4jJ jLUj
jla t/jUla J jjjjijj jjjjJ J t*j->j**j»a ^*/ J*i*^J *i ^^jJ fJ
J t**"1-*-- _»*--- ** 'jJ-*iJ»J*- «-' (_;*_ L-4-* jJ JJJ»4> _J Oijla JJ*SJm t/4J.4xLj.

. »j4J»jJ/ JuijJ J bjjjjj>
</-*> J-j/ JJ_ l*JL» .J .oU*»JÛu o-»»a »j**/j4j \"\"\V (^L* J 4&a j>>js.\jji
JftzAJ j cfjUla 4jj4j4_*»a oLJy. .oJji/Lj/ oLjli" LîLJJ J j»jJ J<jji (Lîji)
JaJ'ij jU) aj/ ,j*»j*i»j*i Jjyjj'j j oL-aj/ jj *~*£ jja jUÎ j*j*J\j*S *j (o).->j»a

j*j*jy £*>j\j *JJJ>. -^4jlj»jLi JJ4> ^>jij\>\j t/jUla J*ijn jSt>j\^jt_j*j. *j*jji

Jyk <jk Iwj'jh {**« -iyjJi "u/ _*-**** »j*-*J/J »j**ijJtH- j J^.^'J Jjjj^
J\S%jj>j\Jj> 4>jL (J"»jIjJ (yLj4_4 (/4j»j4JU)/J *-*> J OUo tfj*-*1 ->.;*-»*

j_* (Sonderjysk Universiitet) J lsJ .jljjjJ .'J~*h ^**j*i jjj*«- tyl__>*-j/

û'j** J J'js-"- <^--"-> <y-j-**-jj-»- *i '*-) 0,--r*----,-"_j/ >j**jy j*-**_ *-,'j»-j*i j olS*»a

jjjj%a J jj4jlj_*>LlJi (/lcL]y .i_/jlila y tx-L- Jj*j<j*j. £>j *jJ J^\* j
jjjj J £ »_i>lj3 fU-'J Ia<u»aj4 jJ tp_JU4*j4_j jj ,ola»jj4>jA-, i__S"jUla J ,jj>\jijj
ji'j~j> , la^jljU* ui ,ijm*j> ;>L_j4-jiL j>Z>ij\j, .»j<u_çaU'J . j^»j\j jjjjJ j j t»î*iUj*>
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*« U> <j_^i«*^j*_-»

Jjjjjj* Jyth

't/j-l' ty'l-i *i -J__-jij* _j/ _»****- 0 . «-^jUla J ^yJjijJ Jjjjs* j\S»J*-J>

js\j> JJj 4j-|j , la \ "\oV jlj, (jlJJ .|.»jja t^-Uî> (_&*> u^ ty'^l*- ji »j_J-î/_-»_

J jk-- <_r****J*i 'OL-iaj/ jj la (^Uja) tyu«4j J4&J <_;-J»ji*j J <u/jUla «Lj\J jJ
.tj*fji*jjj\. t/jlila ty*Uj *j. ijjij. OV.L*

4J4jj^;U 4jVj jJ tyU"Li ty'UjJ 4j t/jUla jftjjjjjS jj*> .»jjjJ» jJ j«4

»j»j/Ja (y'Lu<»j»j<ui j (Delige Arabien) j4 J ^L-sJilaL j oJj»jL j'i*J>Jj>
Lî4J Ls-<lj»jL j'i*J>Jj> j\S*>j\j J 4jljUj4^ .J .»j4j4j'LjL1* Lj'Lj> li*Sj j *j~*jy
Jji>Jjj> j .**L«J Jj\j t U-J»j4_£ Jtijijjj :JI_jH jUJUtj^ tjji 0<U J »j4j4j 04J

LaJ. l_»w») (jL^_;»jlyj4j

- \ *\ . . jt L- Jjt>j*jj> /L - o*3f4>jj> j»jUJ £ S*jjj\>j*jj> jfj*J> <jç-kj»-» ajjj
. olS"»a <-i4>jL _;LiU4j t>j*jm*S>J J» yi j*Ssj\jj J IjJ 0J4* lj_u-»ij4jJ

J (\).ij^J JjjU li Jj*J*jA t^-U*__Li t_r_»->J* J (.AjljJ J i-ijUli ty*"-*-*-*0,

_--_»*_" (.U- j*j*i J&jjk <>"_-*i J^y/i j»»*j.*j>*j. </jUli S*jm*s~>n li\*\fo JL>
jtjjjiS jtj*~» «4j4_iL »J jjj>^J»jJi ty-*_»ji*i j ^--'ji*^ pJ J\S*j>\4-*J 'jj
jJ ji «-&j»Jb'U <uJ»-> tr~-J ! <j--_/»-lj (Carsten Niebuhr) »_>-J CjrJ>JS) i£îlijL*i

j Oij-»/»Jûj 4_*4>jL j»j^j - li j^j»wUj Jtjjjjji Li ^tijA-i J . li \V*\0 J\j J L

. (.U,l«4.> J>*j) isLjijjSti Jj>
»_*-">_/ cfj^ (/I4-4/ *- I- ^VVA ,_JL_ J 4_T Iju^-jisS' jJ j*j£J »»j«J

LiL»4j (_f<uL»j4-j t-ftj 'jjn j'ujJ Jt>J<S a*J f>*i*J. .OUU' ij/ ^jjj. j>j*Jjj>\j

. i/ ,jI__-Ij jSijj*J>J ',jj> *>j\jjj j*j*JiJj*j 'y CjJj.

<JjiJyS * S*i<J'j*»> Jj**» Î)\aJ*j .jj\j\jij*J. /j-î-___ Ji ____' /«.L«j_«- 4J4.L »4« <i

V' j»-*i
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^jtSA^jiS

t.yS^S.ijn »^*f«»ala .|yl»»alj :CtSi »j4>**U 4*Ljj*Li :,j-Uj

»jj _tUJ* oli»a jLLJ :0»ii J>'J>

Li*s*j. Lî4j :JjS ^\St>j*£*j t'JS<_jŞijm\j£ ^lkJU;
£»_-> - -ûlAç «_tULf) Ijlç ^ii-i J*Jti : J»j*j U-Lnc.

iX-4-.ji . JjJjjj :^&»jj jlj-jjî «|^*j*i :__-_«_

J*- :t£j <JîljJ_> :<ju_-uj-U

OJj4^»a :cl£i jjsi la _>ji jLJJ £jj*JS> ,j,mi jjtj, :\jti
Cii :CLS t>ljjji_*j<u« :ila4>j4

,Wj&* -iyj-- L/J*- r*5" : ^1 (J
J*4<*-> U*J 'û1*** *""rf»'!j *t) -«j 4jVL> l»~.L ,jiL J :r/L >

OL-JUj :oL_ijj jl5*4jLa ,mi\S*mmnm,,«it> :(J4J) j*_u

J_-**> -( <_»**_<_»> ) _i-*> _>*i*> »Jlj4* :<-***.>*"

,jj\>*j L$iL tfjjjjjM ;Ci4,ti.j.ft û''5j> ityJijSji' 'j> iiijji tiUL :ûj_h »-*_*j4-f

(uj) J»j4_A t>i/jL4J _>

ji :jti _jj_J** îOL-U^

.jOîL :4_»L-tj »j4Ja/ Jj4_| :ö/ jUJ
tJJiuJJ .j4-__T4j :^U4* £k/»* :t>'jyi*

jî/ 'j/ :»j/ j*"4<»_ L<»J 'JJJl** ' C<j*j,i

J\jj 'ûljS- :v^j4>L 4Juîli »j»jlj> J :'jj\j> Jjjj
£jj> ' Jj> Lu-J .'j4j :Ujî

t//il_ :«^*il- j£ :'J^S
t£J 'jLj j-* :(Jj-i) 0**'_-i »j*<*__îj- 'jtfc :->L>»J

l»4<i ,_«"" '* <_^ **»-'**< t//i'-> :«--'*il-

jtjl^f 4_^ ^ jjU _*_J ,jl_, jlT :(J_-i) o^j-i
_._> t*j>jj> ;f»j4> ^t^- :la>4*L^

t_£*si-*_î tS*j%3 :£*>*>_ j*J<Ssi*> *~j :^ tfjU
jAjtftaj-j .Jy.l*»ala .|yl_-*lj 'dSi »J4>^U t>'j*> '*__-* -f*j*>

<.vTjfc4.i iS*>ji :S*>*j
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ur__-j.Ji.j-a

î.uJU ( ITjjj) oL «uJU ( \*S) _l» öUfr
.^jj olj> ol5Vç *j JJ ob [Ji *s VLj- 'j 'J>\jxa .^IjJ olî_|J» ûjj* . Jl>£
la > VU a o'->j/ jj> «4**lj 4-» yu» ^JU_|J» Jjja4i .(ylifjt jjj 4j4> ja<J »JJ4>

'jAjji .-ula c,\> \i > ^'l-M-* '-L. *' ">_!*_/ W-a J *i/** öb<±&A *h Jtin
.jSn 'y, J*j*j> «£>/»* JjOJ j öSi Jjj-ji lua « jLLfL. 4_sJj t>Ut,L/

i-_wLj'4J Jj 4j !-4$_ 4j 4j Jj>4J Jj <4j L4__....f. jj (^JjJL' i<Ui !>* V(j-_ft . Q1--|'j-»

.«o/i *_/l_-*-c. ^yu»»i Oj.ilj oUj>» .Oj J.4> 4J J tjj\> *s 'jj_J> \*Jja*j> jj
*L « jLskJ J ./ tk**i*-" j> L4^"»j4> jL>S*4j » . Jlj4_i

«^ji jL*.M,) (j34i"i ^/uiji jA- <ij»aa 4/4^ ^ijjs-. J > jja j4*»

j> Ifjji .oJr la j«a J .o^-i»a ,_;j»i .04$4jL __>»! ,jj£ .cSjin jjt>i Jj.J\>9
«o-.LîL aZtSi LiL»4j <ouji li JU 'j i

i \Mj ij\£j>y> U J> 'jjj L«jj*L !4-j 'ji Jj ijj !4JUjSj»__» 04J K^^iS. . J>*i\>
LiL»4j o>i ji £t>j<>t<...\j_>ij...\j_>*j... !<u er*i,> p «*_-J l«_--*i «-UL oljL<u' ^y-*»a

:J*j. .os-»»jL iOUu U»j > LijjjtL ijj jj> 04i .t,jjj, -jL .jjj jj 4-»jV «04$_

. . . \*j\A J*J\a*J J jA LlJJJtL jj
i'J\j£. *j\_s .cj£i LiL»4j o>i ji t_f»jl>»

.O-jjL JA j Jj Jij> .*~J jSJ.i jj> Jj JyJS. j !«j_l/. . :J*J. . :jij . ^yllç
.*..'<.**jja\j j4-J £jj>

« .»j> tfj/ L/**- j*- *-*._'- »_«_î- -ty- u_ ,,-*-_*i* _>U4*»

'cj-a*-*'*' ly cfj*J*"*-r t*J '|_»-jj-l_ k>0 '*- ji ly'1* us*y*,k
!^ali...>L. >4-»

*- 'tf'j (j> L *> *4J_Ji -«__-Uja J><u l&u-i a [_r_»j .Oja jL_> wUu») . Jlj<t-c

\J*JJ'j>'J^
«o»ii j> _;j*uj i_.L i»

: «<Xj'4>L 4j t5*_j J-Jfi jji j4> tP»/U J Jlj**»
It^-iU^ it^-il^ ^4-t .>4-i [gjiM

it^MlLî^J lO_kJ JjS Ji'i t'jAij* JjljtUjJ
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,£*j rj4_i .^Lîa j\t> 'jaa y.jjH jy .& li 'jua J*j jij> . Jlj4_c . gfcyltç
'jUa iJTi.i JjiJ. j'j jjj .»j**_ Jj4_p Jxaj. .Ja \Sjy jjj* j/ p-iTa 4J o ,JjU~_L- >*

<_.-_*> «fj*i'-* *- u-J *_ JJ -ty*-- '»_' û'->> *-** tfj jj- «*i tyi-4* t>'_j> j j_-l> *_**

_;_>...4i t/L«J ^ :04^j jI^juj' tyuJj <JjjA £jj> ,^i jj .olfc* (^t** .»jû>Li

*_-**4*i (> y. û"-»jj-j** »j

»«oJ ^j»a ^/î»a»
«0»i Jlj4_ê»

Î4/jJ. JljAft

.|.jj. «t£î»a»
.«OJ li j»i j t_f-U»,_j>»

.045^j ^.j^ __J J L*4> j\ o'J j> \1\> \J.t_J>\> LJU . f*5f>

.Oça ,>/>» .j»a JJ *î ^î*u*UJ .f>i jj 'jtj i&jii. <\'J\j*i *Sj\ji) . ^iyllç
cO^-ta Jyjî Jl_3-*-__

*±_*>*SJ, 'ji *ij ji £>j\> <_ju.Ij U>4-c .,><» la _,_/_- -> L-»_>. . .>L	 »L . Jlj4-£

tt£*jm

«Oj4_i Jlj4jî .OJ Jjti i/-»a»
îa/jJ. Jlj-U
. Jti&» . Jj.a

.«o__-Ji _;jti <Oj/i > |/ti <_» > Lijj»
U$'(.»j4$'. Jlji-4

..J^Jkc. jA"i*jj> «ou/L ,j*L .04^i LiU*J» . t>--U'j-'

tyU tr« ^jiUi j<uj l£ .»j£ ..**/<l UjS^J-u. . Jlj4_i

***-" Jj'j *_" j J*j> ««_*__ jjj» - ûW4-
\£ mt>j£ « > lxu» 4j»ii > ^yu>»i .ouj j»i t/<u«L» . Jlj<i-&

.4j4_U 4j* j (_TJ4? -> «Oj>i4J j/j»i .o/i J»i» . t)llf><»

«04&j "yL JjlS* Oçi Jlj<li»

..'j*j jj |*Ji4J JJ "U»L-tj jj |/lf j .4-I/4J ^îa*>»j . t>>_W_*>

t5-*-i îyS-*i t>'j v_îj--J &Jiy>*-* pJ i>t_N j-*J t>'jl> <*-_*J> C^<J>+_a t)1^-^ Jlj**
.|^i t>-Ji *î J t/*-"*-*7 _**' J*- «<-*>i*_c "_* jL-jj .o*SJ ^jJJŞ jij> . ÛIÎ4I0
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'*« > J*-'* 0- «4-*->*' JJ _>-* t-***"-t> *iSJJ>

îp jy *_ tyy (> '_*_- Jj f** **** *-* *^*-'_ _j *-«j*-* la**»j *^ij4-i a _<»*_--»

l't^ W*

>i\ jJ Uj >* '^ -*u & >' T*-N b «** *---'* J i/*'-9-* I>j ->->*->' - Jb**
'(h jjj-> *_" j _»*-? _._ 'I/J**» iy**'* --*»J*i *-* 'j'-ç t*_ jJ (-s**-'-- jUjJ û^y»jj)

j/ <*_ j JJ "ji'j*-* _;/ «_-,»j'_ *-"** JjJ ««-_*J**L 4i» . >4>
jji (J**i !> "Wti «0-* ^lj** jJ^ J*i ****î*i ii4 jJ

»j4^4__ jjj J_J >4-t . Jlj4_i

»j4___i* jjj 4-t Lu»J
»j4> .> Joi 4^J -_- jjî

j*> I^it j/. ûW 'j/i û _

**oWj ûl£*-_j t^-*i JJ-" >*-
a^T _,. J j^t_5ja jjJ
4J-J jŞi *j> LLu«tj

jji o** '<y "-"-,*a *>* *-''J*-*

«o»4_Ti <jL-ij> <u* .Jlj4_t»

(OM-fi »ij4j»

i-rOJ* '*J*i
_,lj4>"}L .4_7*M,ijjj j/cijijJUi _yj7 O Jlj4_fi .Jj*J<4 Lî >lj Lui .Oji-U »ij4j»

« jl*$*u j o*$_

^«4-» jjt jSii t_f»jU. !ol>4j 'j>*a j olj> t t_TJL- jjj tjj <o»jL 	 »L . Jlj4-£

«iUu 4_sj»alj» -\j?Jj*j &> j >jj> iy4jUJ LiU ^yj-u 'jlJiA % .Lja
!î . . . Lîja 4-jU 0U4J4J j ijti'yj JîjjA \a ,*Sjj k 4JJ. . .>L. . .>L*

j 'O'-a/* tfj jj- Uua î«u t>> *s to£j_> jij> .Jlj4_ft «oJ la j»i J» . J>*.)>\>

'jJ^J , vU >^jijjî J £*ijjA iSjjJ \*S J ^. IJjA \jjii \jJ*j j. 'jji j*j.

...Oj. Ji tfjjj jlî <4j4-t.«Ui 'jOa .*Jjy (»J 4Î J-tJji 'ijLtjji -Olijti <Ut

Jji <j\~Zy_ J> \S'J .04-"i t_*4*j-U j>» \j 4J jZiH J>'J Jij> «j> ^J» . Jlj*A

«/ |.j4-i j> L-i4> t)iJ
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« .olî la yi j JJ»jJ»
«*_,£» Jl> 'Ja <u>»a» \.JZ_i*s. jtii^Jij . JLÎtjJ

<>< jj_-U»j4-* ««CJijJJ JLÎ»jJ» 'jj\j> JjJJ >£ f*j£ *{*$> "_--"* 'JjiiiJi . ji»/l^
iî->îUIç .«/jj>h «J»_- <_-'_> (J*£4 jJ> û1-»1_:j*-' tyl>

i>*Jj-*»*'j *_" _"->-*-> £jJ>H 'J1--" *_-. tSj'j *_ J v_S->J> «J»j_J

ty U > ^jlji ^j*-,>- . jMa
" I* *J ljJJ__-»- _>i'-> </ «_>**_*i »J> *_ -_*i <_f-L* jlj** *- __*-* «J*J*J

LSjIS* J^a ./ J_4> ,y Jy. 'jyA zja \SJ\i .laa j4_j4> jj Ujî lsî4> ,__; *- >*-
îtAçj t/_*-' tfj fJ ---' j*> _-_> .O-l^i Jjt

.A-ijjç (i/j-U Jj>) Lj*4> (jjjt) / ,4_jU (ûVlSLîlj) j *i_Sj_jt 4*jjJ . J»jJ
.truj <J*J>j*j. ',Jj*aJj> J ^J la iy<u»4> 'j a <u>J.

<_*J>-i 'jJ ("J «> JJJ (-***** 't>*_**i «--»**J*i > *_"__*- ">-***>

.*-_" 04>j4j > *>j Jj j*J tJJ JA IjjjS-nta . JLîtjJ

J l* C*-* Uj*-* j***' >*-
«04>i Jli»jJ»

^J4j»"5f<u.i ty*-*_* jj> l*i*J iy*_»UJ ,>- jiVjJ l^tj L (> 4j >) . gS»/lç
.jU^i 4î laljtj jj\S |»*4 JJ !t^4î J-tfa jij> I^-t jj/ «04i"a >4-t jli>\j-*s» \Jjjj.

«o>a t>i»/^»
^la> £ij\i .4j/ ly _^t O J>j4jt SilSji JÇ 4Î , Jjt jyJU jj (> 4_i >) . jjt4>

^yw'U 0<L ûljLf g .<U jj'j J. jJ <04/ j-tJ j> Llijjj L t»> -Ct* *Ji *s Ok_a*>

,^j4_j...!î*iLiJUÎ U ,li Jf <uJufj jj tS*jjjJ*j> \Sjy....'J\j*± \. *>i jj JJ .|">Vj«i

ç*j 'jij .*jm j'j\j Jm jj jJ .»jî 0j4-» jLuîJ ty^«* j L*""-'»-_* ' -'."' 'jJ**- "UUiJ
...04&J J>4J Jj jJ 4j»J*V...!(/4jjU Uj4> 4J_u jj jJ U ,|,-j JjM.

'j\> «JU-*»a la t/*J--»a a .oŞa la j»a j Jlj4_£ |_,s>»j _;j .04-fa »J4>jL S*>jjmt

« Jjl> *JJS JJJ tCjJti Jjj>H 'jAiA .oSi jîL >

"t*/**1 trfji jj-" **j-> **" 'J'j*-" >**
Iî,>>Loj> U.JljU

"tfj-N JJ-1" *-J^ t- _- --JJ-? J*iJ '^-*i - >**»

J> t/»J I" (>- ---iJ *^>/--J- - '**-»*-{ £ U** >' *J (-fll-i 'tfJJ-î JJ? t/»J J'j**4
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«o>a t>i»/^»
^la> £ij\i .4j/ ly _^t O J>j4jt SilSji JÇ 4Î , Jjt jyJU jj (> 4_i >) . jjt4>

^yw'U 0<L ûljLf g .<U jj'j J. jJ <04/ j-tJ j> Llijjj L t»> -Ct* *Ji *s Ok_a*>

,^j4_j...!î*iLiJUÎ U ,li Jf <uJufj jj tS*jjjJ*j> \Sjy....'J\j*± \. *>i jj JJ .|">Vj«i

ç*j 'jij .*jm j'j\j Jm jj jJ .»jî 0j4-» jLuîJ ty^«* j L*""-'»-_* ' -'."' 'jJ**- "UUiJ
...04&J J>4J Jj jJ 4j»J*V...!(/4jjU Uj4> 4J_u jj jJ U ,|,-j JjM.

'j\> «JU-*»a la t/*J--»a a .oŞa la j»a j Jlj4_£ |_,s>»j _;j .04-fa »J4>jL S*>jjmt

« Jjl> *JJS JJJ tCjJti Jjj>H 'jAiA .oSi jîL >

"t*/**1 trfji jj-" **j-> **" 'J'j*-" >**
Iî,>>Loj> U.JljU

"tfj-N JJ-1" *-J^ t- _- --JJ-? J*iJ '^-*i - >**»

J> t/»J I" (>- ---iJ *^>/--J- - '**-»*-{ £ U** >' *J (-fll-i 'tfJJ-î JJ? t/»J J'j**4
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jji-J»aj4j

>*_ *_-4->*-*. jjjj^y.i (_-*_>> JJj -'jjj**^ j /i *i «(j;.tf-U4> j£\aJ jfny »

.«<u/JL ,S*Jiji :jljja iy»j4J jU .4l;,.sajj'jU 4_iJ

J»_u*J"»j !->*»

^ijlj .Atf/ ili4>j*«« tfjljj .4ilj4* »*i/ j*J j-» £'jjmJ..:JiJ t'JiS* . jAijt

gîU/ jJ U ..jî |»/ </ j JJ ««*>«**« t>«_>jj- L*J j <_*_**_ _*>- îi_> ^-»jU*> «û'-.j/
o<uLî .*>u jjJ 04-JJ. ..04-JJ ...?4juî jjt Lijj-tL (/»ij/ j<» LijjjtL U S*iJ
04_Nj «J<U ^yt _Çj Jlj4> Lî4> <./L > Jj jLui OA-j jlj4_. jj> >->i jj Lua OjIj

»j> jj-Ji ^aa-i^V*- oLJj- ^*j> tijjjuj c,\j\S*j> Jj_a .^JVL ^*4-t J4J 1(»s-<»jL JJ
jVJ jjjj>s. .oSi »j4iUut «<_ijj4_i L_aji» .-ubu/tj ^Lîa ^U^j ^jij J i<uLl/
Ji jUj' .-UîU 0ljj-*4* Jj-^ j t-»Uj> .(JUJUuJ |y»")L-J j JjJ j/ 4jjji tJ4>j4j

VU ."jilj-Û 'y j OiJ*j \j> 'y 'j t*Jjy tJ*J>j*J. Jj J J*J> ajLaŞ .Jj Lj&jjUo^j
fyj'-lJ'j ->'j j JJ -» JJjJ-z 'y j oaJJ ît>? ji j «*>_<->*' »j> «__/*> ty*** t>Wj-**

...IîOj o'j ji j j** U' iy.'j*-** <Jt> t*

« .o*Ji oLU jj Uj »j> J_jj/ t/»j *cCts li j»i J >u l£Ji»
Uj 4j OjjU tjt>ijj> j>m Uj JjS 4,,.7,.,,4,..i ^yç 4Î tOSjJ Jij> ! Jj» Jj/ . U5*/^

IÎ4JJJJ jj-i

j 'u-»ij 4JUîU «4i/lj 4ji J jijj, JtjAjji \£j JV*> J> J > Jj*j_-i !|yli . >_»

Jj »J t.ijjS Jj Jj .liU .^jlj4* <_JU*u J^i ,4jlj4i *jJjA*j j_A »j .<jUS-_» Jj\»J

or- ^**-* -J (*-*?- '- <-*-> l»* «/j J*- *-**-»- '*-jj*; '* Jjj L»* *-* o- *--«îjîili j -r-'i «(J'i-,-î

. ..14&J JV*> ,j-tj > jjfj-i «J-t 4^li

.^J JV4> *S J4j j4Îfj li > "yVj IJj ta j > *>_a Uj ta !>* 'jjj . ,jS»/lç
j* j jj* J* &*>. J* Ci-jj-1 i^*-*** <(_-?*-' JjJ Jj-* j*->*J <^*i'L JV4> ja jj jij>
"jrt^'-j/ I/»J 'tf^i > ly^'J J (>i' ji j iy> JJ JJ7 j/ 'j/ 0la»> l-*'J i/»jl>j

. 4-» 4Î J4?a Jij> ./ JV4> > 'jjji, J> .j£j. jitJ JSi^^Aj
J_tJi\. «,[**

tCJŞ jyi ,/-*->»

^j^.-.JjtjJ ^iljj...jjjî .4/ jJ (oj^a jL»4>) .jîjjia t;j»* Jj <JJi >*->

...45'^»j4i'...45'
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iS»Luf<_r*H

o»ii ^jJiji obj/ Vî-J^j-j olij/" Uj/U
cr"*-i »**>i JJ**

^^.ij.^ilyu-J

^1*"-*'-
_Vl* >*-

j_A 'j»*ij> t'yUA 'J\jiJ> . J»jJ
Jua l£Ja . J»>J\>

* jA*A Lj . Jlj4ti-

<ul? .fjj-^-j *>ijj» tjlj-jjy JjJ! *j. \»S*>\>jj. *s*£Js J >tjijj ij^sij vîjj--- /**-' *
. »_--*___>' tfijJj'AJ <V ^L-iJiyJajA-i .tj/j-yjj' JijJ j\>j *j SdJjSJy ms*yJj*jJ >li»JJ
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M.Emin BOZARSLAN: JÎN (1918-1919), Wesanxana DENG, &J jj\îj .\A
Uppsala, Swêd,1985,r.70-71
Albert CAMUS: Le malentendu, 3 actes, Galimard. Paris, 1944 . \ \
>jy<J jUjJ \js*h jj~i> J S .JyJJ*s ^JJJjjlji > L»4> t^'VL-i JjSj J 'jt fjn *j .V .

j4j .tyjJjŞn t/jy*> j S'jjtj\j jUw :\jiti S}*> Jli~> SjSjS j\*3 JyjiJ*S J
Jtj'jt ijJijjS **_Jj\Siji 4-jlj/ j4j* _.U» *i .jji J?\aJ Jtj\j\j *J .4^jjjj_j4î 4-UîljJ

.4j4_» la Kjj\S**> u»»j -f) tj-_j<uLjj*Li <J S oU»jÇj
J .trCU{ta £jjA~î, JjJS jU> JjujL/ J j 4^<uLjj'Li j/4-Jj-i JJ4> J >*jijijj J> .Y\

.tjj< c>ljlj» J*jjij\jmi \j-Şjj> j\*j*i*J J > Ia-u»j4_ uj (y'VL j\Stj*~> ti_Jl i J AjtajLa

.4j4j4>Ljj'Li |UÎ ^4^ji t»>,>->'* </*i» _ -' *-»_-> J t-**lj/ _0*-',J *- J>Jj*j -JJ
j\Stj*ji j4_-J ty*siL <-i i»j4-»tajJUi jJ j4> tjijj jjyJS*j ,y.n*J <>'Uj jt.iîS .TT

j4-J oL^jiJL. jjj «^I^j4j' t**'j*--jy' S j*jJjJjjŞ yi »jjj tXJJ la ((X.) uîj'A/
JJJ/

J j 4j<uL_jL__i |Uj Lî4j t/<U' I. (,__IJ4> t^»*J (_->»J'J-*i*-;) tjVJ -UtAjLi »4j' .Yf
.j/»JÛj _>U-4* I_/__-LjLj U,.,î.jLt_jCyi tfLLjJU/ J /J<U . ljUîl$4jLi>4j

.^v .(n-\) »jUj u.jj4* ,{\i . r\) tjtj'i ,(\o) »jUj ,\\\\ Jl. a&j) jj\jJ. n
AJi*~>j\Sjy t>u4j ..) L->U j\Stj\_S"jS *j\->>ji J j»»jlj> j i»<ul_* j<**> .( W . "i f.)

140 HÊVÎ *__-" "^

M.Emin BOZARSLAN: JÎN (1918-1919), Wesanxana DENG, &J jj\îj .\A
Uppsala, Swêd,1985,r.70-71
Albert CAMUS: Le malentendu, 3 actes, Galimard. Paris, 1944 . \ \
>jy<J jUjJ \js*h jj~i> J S .JyJJ*s ^JJJjjlji > L»4> t^'VL-i JjSj J 'jt fjn *j .V .

j4j .tyjJjŞn t/jy*> j S'jjtj\j jUw :\jiti S}*> Jli~> SjSjS j\*3 JyjiJ*S J
Jtj'jt ijJijjS **_Jj\Siji 4-jlj/ j4j* _.U» *i .jji J?\aJ Jtj\j\j *J .4^jjjj_j4î 4-UîljJ

.4j4_» la Kjj\S**> u»»j -f) tj-_j<uLjj*Li <J S oU»jÇj
J .trCU{ta £jjA~î, JjJS jU> JjujL/ J j 4^<uLjj'Li j/4-Jj-i JJ4> J >*jijijj J> .Y\

.tjj< c>ljlj» J*jjij\jmi \j-Şjj> j\*j*i*J J > Ia-u»j4_ uj (y'VL j\Stj*~> ti_Jl i J AjtajLa

.4j4j4>Ljj'Li |UÎ ^4^ji t»>,>->'* </*i» _ -' *-»_-> J t-**lj/ _0*-',J *- J>Jj*j -JJ
j\Stj*ji j4_-J ty*siL <-i i»j4-»tajJUi jJ j4> tjijj jjyJS*j ,y.n*J <>'Uj jt.iîS .TT

j4-J oL^jiJL. jjj «^I^j4j' t**'j*--jy' S j*jJjJjjŞ yi »jjj tXJJ la ((X.) uîj'A/
JJJ/

J j 4j<uL_jL__i |Uj Lî4j t/<U' I. (,__IJ4> t^»*J (_->»J'J-*i*-;) tjVJ -UtAjLi »4j' .Yf
.j/»JÛj _>U-4* I_/__-LjLj U,.,î.jLt_jCyi tfLLjJU/ J /J<U . ljUîl$4jLi>4j

.^v .(n-\) »jUj u.jj4* ,{\i . r\) tjtj'i ,(\o) »jUj ,\\\\ Jl. a&j) jj\jJ. n
AJi*~>j\Sjy t>u4j ..) L->U j\Stj\_S"jS *j\->>ji J j»»jlj> j i»<ul_* j<**> .( W . "i f.)

140 HÊVÎ *__-" "^



*_I-V< (/__ (yUj j4- 'y Otij*> jiijjjjn J\Stj\J*A*>j*s -u-jjjj-u' a-jaSjJU jtj^ J . A

: 4j»jU_jui »4J

T. POYRAZ etN. TUGRUL: Tiyatro bibliografyasL 1895-1925, Ankara. 1967.

.AV . A"\ .^V .(Metin AND) t^f»jlçj4- oU» . *,

.W . AY .j<uV .(Metin AND) ^JjJ&uî .jlçj4~, . \ .

Ahmed HACHIM: Les tendances actuelles de la littêrature turque, Mercur . \ \
de France , N. 627, Paris. 1924, PP. 641-655.

*_ljji U»jj4*

BAZIN et P. DUMONT: Histoire de la littêrature turque.
jtj\ji (\\ . \) Ju l- .j^jIjTj^ (u-n) Ju j jU u_aS*j_ 'j, (-ojj ojj) jj\ij .\ v

Jji Ualj t^iUo (/*-) Sjjj jtjj*S ^jji^jilii j y~>jji .tj\jj j-u' jjMtJjij, .LiJ"
^J-jlja o<u'L'4j j £jJ J_jj\* jjj t/*i»jU tj_s\i. jiJ-Atjj J\S*jji\i\j Jj *j £
OjJ) Jj\jJ -ûjLj la -jLEjLU _.L_c»J j StyS Ju>*j> J .Jj^^ix-.u' ^jLi J iijjj \iJ_Atjj)

<t>\j*>) j (Lj JJU) j (otjj Jjjj) \t (\\.\ . \A\") JiL, -JJJ J (û_J
^LiL _-_»j JiL c>i4.» _;'jU jj .»j»j_i-.j*_L Ijû; ^L«4>j4. (jL-»w a4*>4J) j (^ja-wUi-i

(_rrt»"**«" t-j'j'Vj' t/**i*u'*-*,i,JJ-* ty->*J J 'J*** 'j*iL)_> (_;j4-i _;jj*Jj4_-. (\ *,."») JL J
ojjtj tî>*o*-

J .4jlj_/ j4j ^LLj<u. .tjj_-Ktj ^jUjwl- . JStJJtJ *j, i^Liij i4jLjL;lj ui ,ya/hj4j _-, ,\Y
&__-.*$ u-ijL J (jj&V) t^JU-^sT

ij_*tj_jm t/~_4i *j 4S"»jLj » .\*UV :JL_L> i(f\\T) tjLj t(jj) i^uLjjj *i\jj> .\i
«»j'j-*jy

jj\i laLtjU. J :^\SSjjj jtjL~>jjyJ JtiL Jj <u Lutjlj-ijjj' «J j--cLi Jijt* tj-j .\ *

i(talj tyLi-ij* Lj jJU) .(talj J\>tj f»J*j) \Sti S iij-jjj* tf4jlj4«-jjj* yi jLa\j
Jj\SJ J S .Ia4-naj4 jJ jSjjj jtjjS tj** ^jjiuLyLi j j-eLi _,-* i(t^-»ij (ju->)

jjL Lj4iilaL juJ a_44ij-j .ijia./»4j*)L ^Lm>j_j la__Cia J<Stj\ÎJ j (,^i Oj_J)

j ty*o**"-' »j*y ty'-*-** c***"*-- *" _--*-''-' *-** >i>Jj" 'j»j) *j -*> jSjj _/__j t/_j»--jjj'
.c4i ( \ ** \ V . \ At*\ . ) Jjjj Lj jj-iJ 4j4jljJ 4JLijj Ijtj uj .'jjj<j* *j*Jjj>

^^ J<y.*JJ> *<yLX. ''"V tjUj t(&J) J*a\jjjj .\*\

Utjj4>.\MY Î(J;L^L . »jla jjjj Iju*U> ^y'Vj *-* u^'j tf^V'*-**-*** t^***»i-= *lit-"-Mi -w
(jjLLi .latyuV (VA) J < SMY ^LU .^jj jjj\>jm\> . J ..,,«1,7 <J4_*tj>-j _(L-L ijj-xu
*i (/*i*j»Ljj"Li (^jaL tfjij»j) J*Şj^ J*jJ tr*JJ-'u,iJ'-* J v**-*-îl "*j*"'j«4 (j-**-; <«-*<

Lj4_Jj-j J*£*j_ J ly-l^ (jT»jî *_i »'-> \^^8 ^JL J .la tij»j jljjj J (Jj \itj) Jli~ij\i
.j\j\j*j_ jjL> J tyjjijjjj.
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^^ J<y.*JJ> *<yLX. ''"V tjUj t(&J) J*a\jjjj .\*\

Utjj4>.\MY Î(J;L^L . »jla jjjj Iju*U> ^y'Vj *-* u^'j tf^V'*-**-*** t^***»i-= *lit-"-Mi -w
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j_j'_-H j »j\>j**«

4-Jj4jj> 4Jjj4j* ^4j .IjljS" i)\j\**J ttjji Jj\jtijjS J JLa Jt*Jj*Sji\j> tjj> iJtjtAjtAt . \
S SijjJJi> *j itjji*j> »j<Uijlj»aj/ tyj*'-4 Jkj *i t-J** j j-*j*-_*Ij »-_4» (/^--'ji**
(jjl_j) _{Llj j^ JtajUia t**i-l-ij (»*- - (*-ij_j 4^J/) jfj*j>jii J j\Jy> jjj L-i>U
(__-lj»jLi jîLj 'jt .»j!4* jl^ (_,-*_J tf (Thêatre) j ,_*»_*«. J (**>*_) j t^*jU tf

*_ L>/ -j/ _***' _«V J û«*_!__ jj*Jj» j jj*SyL> j**j\jtj*jj 4*Lji j4J t^»jLJ
A - Jaques DE MORGAN: Mission scientifique en Perse (1889 - 1891),

vol.4-5, Paris.
B- Majid REZWANI: Le theatre et la danse en Iran,
Edition d'Aujourd'hui, Paris, 1960.

*i>A i(**ijji i)j . _>ljjl (.L-a/ ji j\z __> 4jk*wjL) jjjjj jîa =C»L_j^_.l <d)l jl-* - C
. \ YY . \t -.j* ,(\i) tjL-i .jjjJ oLial iJi^-ij'la >UjiJ

D - Nicolas N. MARTINOTCH: The Turkish Theatre,
New York - London, 1968, pp. 19-20 .

Alessio BOMBACI: Histoire de la littêrature turque. Paris, 1968, p. 3. - V

0-uVJ «LiL tXja4? jjjL>->> tl>L<u jj*Sj\i> JLjjjJ \i \A*\. JL J . T

jj\i*j jj*SjL> J*j_LiL/>jS (\A*\T) JL J iljj4-»la ij4.,...,.itj4i Jj_~> Jj>\JajS
(JŞL_a jjjJjjL) jj\i*j. tjt-_J<Uj4j Jjjjjijtjijjk !>uV J « jL5"lu« jjiii> _;LjL*jS'»
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jjjLs ^yjjj LJL -jL*t> J t\jj*j\i (_o*s.jJjj j'jjLij, jjjJ \AVA JL J .a/
JX J^J^ c/*_-L-j jStj*j.tJ_j>j S .IjJ4j>Ia ijLiL Jj.j iu>tS -yjJiJ *-»jy jjii
J___ :__*tj i_;j43jjLi t$****i-> tfLjL»/ j yjj/ &Ji*> J *>> i(jL>4iJj_J jjL'J)
f*j *j\jji .o»...\A*\Y t^-*j_jU/j(_r->'L-<ij» i\AAö ^jJjjlfS tJjTjjijji t \/\Ti ^gJjjK^

:*4~S

Metin AND: A history of theatre and poputa, Paris , 1968, p. 349.

.A«\ . AT i^V (Metin AND) j£*j\>j*~> 0U» . i
.lyuV ^LxU tjjX_jm Jtj\>j*jj öL** - t

j*so'j*->j/ (_»**__ J j/i- *i j£Sjji> jLjj'li »V<u itjljSJ yU 4j4-»LjjLi .4J . *\

.tJj'i JtAi* iljl>j4_-i jl»4> 4jlj J .jjLi j4_-i 4jj7,u>

.Ij4jV jL4> i»jl>j4~i 'Ja*J> . V
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_ju_-_^) j\>J i£*j. <u-*4^)»(J) j\>J W) .(iij) J\>J (><) '-'j^jSij
j\>J (c^Jji) />j .laLu-J jjij j>j}i J (o) jL>J (a) tyLJjl*** i(<J*j>

(Yr).jLS* ...(oiJS)
(la\"\\*V JL» J) tj-Uj^a jtJJli jjjj J jç »j*-*jjiît> JjjjA £ tjSijLj
ji .*iljuijU ty'Uj j ,j»jjJj t_»***_>*-**->-' -Aj*J «»J**ji** «*-*'*i J*j^*h ,_*->*4*, i_fjW

.(t^Jul) »jlj-jji -tP pJ)»(<-^- y .4-iU) tj^jjj' (oU"»a j-»<u» tfLiUa ):4jjji
iSj »jJi J (JjAj J 4&> .(j-i) »jlj-*JJJ* (j4-i) . («UiJjl>) »jlj-<JJj'(4j Cwjl>)

jJi çy\) <u> jjj JU> .Jlj-j .olj> <0a/jl4-»l tJ\Js.ym :Jtj >J<S>u>jj*s. j u*>j\j

.JU> .. Jl «tyj> \SJ* . ja/ JjJuJ t,jJ>j> .^Uuil i (c.-J>

j\>J*Jji m)\t£*".<£\" Jjij*J> t 4".ii«N_" -J Jijj (J»»jL ^j^jjjj j4 4-lS> j< <uJ

J 4_f t>V-_*jLjji trvjwu' a<U4j>wt L-iJ>U j£*Jj£Jş u*SJ >jj> . jjj Jjj£~Ş :*jyj
J Jj*st jSJ j»jjS >J. *_>*Jj>j** -tr-jV t^*jUJJ j*.* ijjjjj" > *j*J'J <_,-*jjJj

jSJ\j_j_jJ 4 T,£'," j4__-i Ij4Ijj4_Nj 4jIj C«..,>_j-J <lj4_û)j-w Ol-ijJ ty*JJ_Jj (jîj'i

(Yt).tf>.,>jjjjl-/
b-*j>U (_rjl>îij4iL ji\ 4,.*.,,<4» aj/ J^*jm*>tj jja*j> *j^J_j_ .IjuiL/ J
c »aJ t; (ckj) tfJl-»/ ty'A.^j i_;LLj___. _jla___.lj> aT ,»j4j"1^ û^-jLjji
oL> «t>UîV t^H>_JJ j*-'**.">> (i'yiJ t'jyJjijj j tjjijjjji LSjjS t^JJj tytf«u~iU

c*j*ijijj ûl--_*--_5 tfj1-*/ ty'v-r-l-*-î J/**- >-'*1*' -***«- -^jç »j*-j_/ tyWj^i j
s»j4iU»a jj- û^J/*J j *_r_>* ty" ^****- ûU- iJ*'j**>_* J *-£*-"/ ijAjS >*i\jy*i

. »j4iU»a lj»j4iL (_,U4_fJ.iaJ jSli.\jji jj\j*S j*~a\j*j.

<yuk
\\S, Ju^
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}i O&i ûLa< ijj jtjtSiJ J*j\j\j>jJSjj j\ji> .uLj4-i t^*->j» J>Jj&jj
.iL-aj/ JiJj\Sjj

*_JL>jU »jL 4$" <0_-»jV 4ijjJ -J-jJ-jL-i j*J*i £ CL> »jJ 4j4J|jJ tj>£->,i ^JijJk
j>j4S-Ij j1>UjJJi>ij ^Ij_j_4J j4-*Jji 'ÛJJJ fjL>>J J &i JJJ*j\ J*J> 'jj> J fSj> J-U*

\Jj\j jlijjjlJjj ijj j£*ujjjiS*j *s\j*> j oln yjla f>jL>>Ş jji J ty»j_*-**i j
£ .4-t»aj4 jj jStijJ »j*/Ljjj JjA*J> j\jij tj*jj>jy 4-i4jljJ J> .O&i t)L4i

</*iW__Jji**-»* J _*-**»J,_y <_rtJ_"i*-° <t)Jji <j»-^-,-*-*J - t>l-J t$Jii t£"*,-°*i,-J J** _*-_4* 'jj\>
H 4i4j»LjjLi jOÎ . Ijuitjlj^ ^J .»j<ujjjJi aj/ ty.»j*J** J*i\j<j>~>JSjj jk*> M j<j\>
Jijjn . »j_J_J Jjn j j>j\~J öljjn rfJjJ C4j4_4*j»4 «&/ jjj 4/**«-^*;

IJ_»Jl/
.»jl/ 1)4^4; tyjjjJ* j <_iJjj-}__-* JJ'-'-J _»***** (_*îj*-,,J «*i*-*Ljj'Li pJ .4j»jJi jUj

»j4ju£ja jjL jJJ<» 4j .jj*ja»a -JJJ c«-t»jj»a _/4i4-iLjJLi <u tjtjjj £J_i*SJ Ji*j.

tj*jjjj_j\j ,j>uLjjLi t^4jU 4_d>ta

j ujLitj 4jl^ia L 04JL4J 'Ol^»jJ>jljJ_> *j*i* j £j!*jaa j t-fjJLa tfjJJ »j** ty***4*-

J\j ^y'ljJLiuj jj j5uaj»jL-ta iOjj-UjUV-j *j\j\£jj ^JjJs t/<utjJi *j. tjjjjj.i
, Jjj^j*J>'j> ,,jtjjjji>ij. .^yujjjlj-ji :/tj jS*j_j\jtijjS *sjj*j j <~*\i j ijj J*S
*_**-*l_j-_i *i _j/ </*_' ty**-î*u*uk «tSj'j-1*-'lJ- <^>Ji» 'jjjijyJ^ «ty*i'j-
j\J_J>\i jJ*~Jjt J, jijjjy JJJmi u£j Jtj\j*S*j, tJ>*Jjij\i Jj .tj*jStjj*j 4_*-J*j_-J

jji\J> JJj\ji\j j>. t$4jL JLj--<iL t/Jj.Uj.:.o j*jj>jy £jj> .tjjjjti £*j_ tyJjLi
C)\ijJ LJjjLj " :'Jti <»j_-jjjj ljSLiL<u IjJ'<u_--xJ t$»j»j4J jj> jK-Jji (Aj '<>jy*J>

." o»aa (_--*_»" t>'*j/ L_Jjj_i

ty'j'j* </-ii'J**-*-?'/*y *-' <»j4-ijli4_jiJjLi 4_-ij4jj* »j4Îf»j J £-_£*J JJJjJ
J\S*jj*j »j4> ijl_fLi J £J£*jm <u 4j_4>Ljj'Li -J :(juL ij4^j_jlSLilj4j CJljjta ..ujjJ

(t\) .^ja»a |Jj4iJ aj/ (_^_j_-Li ty»aJ
jyJS*->. j.ijj tfjLjLu. t/JUj »jla t»)j<-* LîUj tyL>jU4i J j*-*»jy
jS<jj>£LJ j ty'ljj-*- *_->*JLa jjaj4* IjJj-i jjj J J>*aJ Jj (YT).oI^j Cw*jja

jj) :»jbl>jLT4i t^4_*jljj_-i j*j£*jm Ijui^a Jkji> 'jJJ** J »»jj3/ jS*jJj. 6*Sjş

y J*aj>) «(o/»a jji*S) t(Cjj£ti »aj<u) .(oi/»a ju»ti ><u) tijjn j>j>
____*4U/ _^uij j\>J tyjljj-* J*-1- Ijui4_xa t/ij-i J_;JJ<u J U£jt...(&Sn
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j\S>u. (4-tLjJLi) j\s\j n £ A^jjijjJ-.jySti »j»jlj> j*j\~_j*Jjt* tjljlj [ij. ûLjU;
tjA+tt »»a>u tytf"»jljlj U»jja* ,»jjîU jSij. (jj^fjjLi) tfLlj *j S ( jjîLî) î»jjîU
y £ ,*j\i>j çj .xj>.. J»jjJ ImgJL^* >o*__-i- j*-**-***- '.Lo4j.L-4_f :,j«UJU!
t>l_i»j/ (j-jlJLu* ty'l-j jW-> .oL_jJ jijj <y»*J ty*_*j jl_ *_*___»- U J> uy£*jm

jj (_^*L. t/*si'j*J,- j^jj* £ _>»jJ tf*JLLJ IjJli* iU<t> J ttjjij jîOj'4-tJjta

<j!j»jU4> jjHS ,/4i»jJi4j j aj/ ty'j^-j-* *-* '-»_ j*__*J U»jj4* !»jjj4> Ia»j4jj»

Jjjjj j 4-»Ljj'Li t$»j*JJJj> j\Jj> <»j-.L jL4--Ljj'Li j jjLi Ia-u»aj4-j jj oj/
jlyŞj .os* ...(jjîLî) . (^^ujî^jLj^jLi »jljlj ,aj J J'j>j*J> .»jji** ûLij4ijj'Li
O'jJJ £ tjijSti jjjj 'y jU<UjL-ijLi <UjJJ|jj4j j4j -_;L»j4-mi tjj> - £*Jj*Jj>>> »J*-»»J

.jjj»a c*-»jja jjj t_Xjj4> »jL . laLjjjjJ j oLuoj/
Ji\i jt*A j tjjij Jjjjji « lj___ » jj\i 4i la-tf<uLjJLi J j*jj>jJ S j*S-i*> yi
J /** J C^iJ-H'j J*i »J*-"l-»- jj *_LJjj*_»_** t/*i»jJi *i <'-_'»_ U_- (_^,J__'*i _»»»->

*-U>-") uajjj jji Uu'Lu-aj/ ty>*_**-* jLJ J <*-_" -j/ t/-* t_**'ljl_-'-*i*ljtf »jj_*

JJi3/ tf*4J*i di^jV
c£"*"r (_J*-J*{ jîj*- <J*jJ <J& jSijjjyjiJ *s\jj> j>j*jJ j**jjJ LL .V4j

»jlji-ualjL 4îlj4> j>j*j*i LL Iî»jla jLi4> la «lj<û» jhj*j. jî_J 4îIj . IjuUja

y 0-V__;_'» *j. ja tyj*iJ Jjmii*>%i*j-> t/_*_r tf*_UiJjjJ» ty--- «__---»-» j£*-_jjj*s*i

\Uuujiji, (j-4jî» JsJjSjj
JJJiJiA j4 JjJ <-/ trÇUj»a <t-£4_->* Jj-*** ___Î4 *i** t$J* JJ- *-*-J «*-_J i_»'j_H *i

tJSiSji V.j jtyjjyj Jjji> *SjiJ j-j\sjj>J\_j jŞZjj*J*a *s\j (Sj_aJ'j>)
iSjSJm> jS>)j\ijJj j StijJ *j\j_> j\j 4jLu-JLj jjj (/4i»jJi 4i IjjlS* jLt4>J

t/u^-tLjjLi _iL tyjjj.* (/*i*_,^j'U- tjSjj^jjjJ j*jj>jJ S JijjSti ijJ ty*-*J >jjj
tfTOjw**- iy4*->«*V<i* (j*4_jjjj__> Jjj,.» « »J tyLJ»jlf4_» *j. Ji*j. t<zJjj>jjj. ^y'LuJa

.»j*-l_s jl-tfL Jjj> J\j_j\. j ylj Jjjj%* J ijj j£ JSJjj J*jmjjs^jmj

j <-jtjis. j Sjy j*i*S Jtj tjjijj J*S S cLjijjS-i ijjS jj*Jj> J Jijjj^jj
j-J L-Aji** .ijmij> tyJ_^-j*- j tyvi'jlJ «- yi Jj>'jJ~' JiyJ </*_jj-4- «_**jU

-.Ijjy l**i*j/ tyj^-j* J~^>H Jfjj* Jj<y. ** < ^ "> ^ * t**-»'j*->* jJ Jk '(j-*-*Jljjj
(»-*< -Jjy »jjiljJ-*_ U*lçjU t^i»»J t/îj-" £î* J -jy. »jU" j ,>Jj4J jZLsjJJ*j> j
M 1» 4^JL»i*- ty*»**V- </j*> (i»j*_-ly/ (-^'j-V, jîj*- J^j^ajj y~>jy '^jjt^
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j\S>u. (4-tLjJLi) j\s\j n £ A^jjijjJ-.jySti »j»jlj> j*j\~_j*Jjt* tjljlj [ij. ûLjU;
tjA+tt »»a>u tytf"»jljlj U»jja* ,»jjîU jSij. (jj^fjjLi) tfLlj *j S ( jjîLî) î»jjîU
y £ ,*j\i>j çj .xj>.. J»jjJ ImgJL^* >o*__-i- j*-**-***- '.Lo4j.L-4_f :,j«UJU!
t>l_i»j/ (j-jlJLu* ty'l-j jW-> .oL_jJ jijj <y»*J ty*_*j jl_ *_*___»- U J> uy£*jm

jj (_^*L. t/*si'j*J,- j^jj* £ _>»jJ tf*JLLJ IjJli* iU<t> J ttjjij jîOj'4-tJjta

<j!j»jU4> jjHS ,/4i»jJi4j j aj/ ty'j^-j-* *-* '-»_ j*__*J U»jj4* !»jjj4> Ia»j4jj»

Jjjjj j 4-»Ljj'Li t$»j*JJJj> j\Jj> <»j-.L jL4--Ljj'Li j jjLi Ia-u»aj4-j jj oj/
jlyŞj .os* ...(jjîLî) . (^^ujî^jLj^jLi »jljlj ,aj J J'j>j*J> .»jji** ûLij4ijj'Li
O'jJJ £ tjijSti jjjj 'y jU<UjL-ijLi <UjJJ|jj4j j4j -_;L»j4-mi tjj> - £*Jj*Jj>>> »J*-»»J

.jjj»a c*-»jja jjj t_Xjj4> »jL . laLjjjjJ j oLuoj/
Ji\i jt*A j tjjij Jjjjji « lj___ » jj\i 4i la-tf<uLjJLi J j*jj>jJ S j*S-i*> yi
J /** J C^iJ-H'j J*i »J*-"l-»- jj *_LJjj*_»_** t/*i»jJi *i <'-_'»_ U_- (_^,J__'*i _»»»->

*-U>-") uajjj jji Uu'Lu-aj/ ty>*_**-* jLJ J <*-_" -j/ t/-* t_**'ljl_-'-*i*ljtf »jj_*

JJi3/ tf*4J*i di^jV
c£"*"r (_J*-J*{ jîj*- <J*jJ <J& jSijjjyjiJ *s\jj> j>j*jJ j**jjJ LL .V4j

»jlji-ualjL 4îlj4> j>j*j*i LL Iî»jla jLi4> la «lj<û» jhj*j. jî_J 4îIj . IjuUja

y 0-V__;_'» *j. ja tyj*iJ Jjmii*>%i*j-> t/_*_r tf*_UiJjjJ» ty--- «__---»-» j£*-_jjj*s*i

\Uuujiji, (j-4jî» JsJjSjj
JJJiJiA j4 JjJ <-/ trÇUj»a <t-£4_->* Jj-*** ___Î4 *i** t$J* JJ- *-*-J «*-_J i_»'j_H *i

tJSiSji V.j jtyjjyj Jjji> *SjiJ j-j\sjj>J\_j jŞZjj*J*a *s\j (Sj_aJ'j>)
iSjSJm> jS>)j\ijJj j StijJ *j\j_> j\j 4jLu-JLj jjj (/4i»jJi 4i IjjlS* jLt4>J

t/u^-tLjjLi _iL tyjjj.* (/*i*_,^j'U- tjSjj^jjjJ j*jj>jJ S JijjSti ijJ ty*-*J >jjj
tfTOjw**- iy4*->«*V<i* (j*4_jjjj__> Jjj,.» « »J tyLJ»jlf4_» *j. Ji*j. t<zJjj>jjj. ^y'LuJa

.»j*-l_s jl-tfL Jjj> J\j_j\. j ylj Jjjj%* J ijj j£ JSJjj J*jmjjs^jmj

j <-jtjis. j Sjy j*i*S Jtj tjjijj J*S S cLjijjS-i ijjS jj*Jj> J Jijjj^jj
j-J L-Aji** .ijmij> tyJ_^-j*- j tyvi'jlJ «- yi Jj>'jJ~' JiyJ </*_jj-4- «_**jU

-.Ijjy l**i*j/ tyj^-j* J~^>H Jfjj* Jj<y. ** < ^ "> ^ * t**-»'j*->* jJ Jk '(j-*-*Jljjj
(»-*< -Jjy »jjiljJ-*_ U*lçjU t^i»»J t/îj-" £î* J -jy. »jU" j ,>Jj4J jZLsjJJ*j> j
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4-< J(j*> . la-utajJ .»j4îl5*»a j\yi£ «jj=«*_J j*a* j £\SJ>j\i i3\Sn J>J_J>

j\j\j »jL ,cJ>J jj> j£*jj f*A _/jJa :\St.i LiL»4j :j?j>n\j {**-») jjljU
Jlj4> t^tjlj »Jy\j*S mym*Sjij>.i>l-<m J »jL . JU ,>iJJ*-> j\jji £ <c-i>J J\j*>

.jJJuj-uJ »a-u* *Stj\> J* £ tjy £*A\i'y\J> jajJjj \j £jjt> jJ J*SjJ tijui
.»jlj-jjj «jlj-.L<iJ» jijj mJjj*j-.jy j>J£ *j la . ^S S J\j J

£jjtj\ J ijjj j\>Sij. J^*jji\j\s «4i4-iLyLi -J jj_j j tTjjtjL .4_-il_i J\JJ>
^Uu .cZ>n jja<S Oj4jJ ty*-"*J*- Jj**-Jj" tf (j'UJI «j-«i) jaa\jjjLj Jjjj j
'JiL, c-mjj. j\jji iCjJtJi*j> j'j> jj*jj> ljj»a S (Jean) £-JjJ :JijL-<£ Jj>
j'j> j£*jj J*J>*j. \i£*A\jyli> jjs'j J £ . (Jean t/Ja) £JjJ> -JU *j*Jjj*S*i

4-tLjJL-i J £ .(Jean) ,_/-ij> <ulj >£j£-Jij> !»j»jI*jjj *s\iti JJ j cöj/»a
(jj-tlT OjlJJ) j£iA\'y\i> J tjJ *S> .»j4___,jU j£J<U «<Uj' £-J>j> \i£**JijJ
J<S JjSti jUj_i j1^4jLi»jU' tf»j4_* 0U4* .jlajjj J_i> fjjŞijjj^ ûUa* «la Jj
j£*jj tjS£j>j> j £jji .JU »j4_sij4?»a JiL> c.,u_,i j\jji .(jean) J\ £*jj
jj*jj>j<j> j\SJ_jJ £ > jLiL jjjjji J*j>*j. j *j\jj> j£tjj jJljL .»j4ju.L'L jLj>
j'y- Js*aj*> J ££jji -jjjti jLj> J<Jjjij*J> jSJ .»j4j/»a jlatfL »yj\£»jj

(\\) ."_,-.lj»J4* jj> mfL£~i>j> j\SjL .»j»jLjjj 4îla»a jji
£s* *i (jj-** t_-***J (*-_-» J_>-J4«__- ) *_* &.£->. »jJ t$UjJ4j_Uj *-*--*i_-i '"*_4-

-jtLjjLi jj*j->jji £jj> -tyi-j j ( jjJS OjJJj) t^4.>:.,,ij»j4i <uLjjLi «J £*jjJJj>
.tj--jjjj <j*j> j£*a*Mj*j (jj-«o OjIjJJ) J>L> uL» pJu j i.'.M.hi j£jjî iS*L_jijjS

JL> J J jlj-JJJ-i *_**-*i*j/ j\jji uL> p£_J J C'	 -j £i,t,m,,nî*jij <uLjjLi 4îlj
^jAXtj |»->»yJjJU4_t) j<u*jjj £ 'j>ti tyi y, öLj_j, *JJ .»j4î»jl/ jjL la (\M£)
-J J l* ' !_**__- »j »j**ij'j»_j/ (_**-'>-' (JjJJi*-''-' *- (jvu-uiLjJLi jJ t^j-i ( tfjL****

jjai *j jmJJtjijjm *jji*jj>*A -J >J Jj>j*j> .»j4,7,V,-..*jla Iju/jjLi J^jSiS j *JJ»

ti> ^jU ty'v^r-i ^- ûjiJS'* (_#î- '*0-*i* »j*-ij,-'_jj!j*i
(yLutaJ t^JjJî-* *J jU- ûy£*jm 'y £ 4-J latjJ Lj<u .4jJuL_^Li uj t/*ib.
J _^J4j .^l-iL'ta ijj J\j*J_j> *j 'jy ^rL/ij* J±j£*J J »J1-7 t/---*jJi --_/
jj :|_ija»a uj4jj 4JL-jla jJJ t/*i*-»L'4ÎNJ4j j a4j4-_ <u LiJk-V-jj&J j tJjL-tlj 4JU*L

t5*-ljlj»»jj^Jj j\*> tf*iljLi *~>J~i j ty*W-- 4-ftLji jJ jtj*iiJ-_J> j tj*iijijjj
j\> öy£*jm 'jj, . la4.s.JKlî -J . IjujL|^_- juS*jm j^i*> j\jji j>*ij*-»J ijj J*S

146 HÊVÎ l*---""'''*

4-< J(j*> . la-utajJ .»j4îl5*»a j\yi£ «jj=«*_J j*a* j £\SJ>j\i i3\Sn J>J_J>

j\j\j »jL ,cJ>J jj> j£*jj f*A _/jJa :\St.i LiL»4j :j?j>n\j {**-») jjljU
Jlj4> t^tjlj »Jy\j*S mym*Sjij>.i>l-<m J »jL . JU ,>iJJ*-> j\jji £ <c-i>J J\j*>

.jJJuj-uJ »a-u* *Stj\> J* £ tjy £*A\i'y\J> jajJjj \j £jjt> jJ J*SjJ tijui
.»jlj-jjj «jlj-.L<iJ» jijj mJjj*j-.jy j>J£ *j la . ^S S J\j J

£jjtj\ J ijjj j\>Sij. J^*jji\j\s «4i4-iLyLi -J jj_j j tTjjtjL .4_-il_i J\JJ>
^Uu .cZ>n jja<S Oj4jJ ty*-"*J*- Jj**-Jj" tf (j'UJI «j-«i) jaa\jjjLj Jjjj j
'JiL, c-mjj. j\jji iCjJtJi*j> j'j> jj*jj> ljj»a S (Jean) £-JjJ :JijL-<£ Jj>
j'j> j£*jj J*J>*j. \i£*A\jyli> jjs'j J £ . (Jean t/Ja) £JjJ> -JU *j*Jjj*S*i

4-tLjJL-i J £ .(Jean) ,_/-ij> <ulj >£j£-Jij> !»j»jI*jjj *s\iti JJ j cöj/»a
(jj-tlT OjlJJ) j£iA\'y\i> J tjJ *S> .»j4___,jU j£J<U «<Uj' £-J>j> \i£**JijJ
J<S JjSti jUj_i j1^4jLi»jU' tf»j4_* 0U4* .jlajjj J_i> fjjŞijjj^ ûUa* «la Jj
j£*jj tjS£j>j> j £jji .JU »j4_sij4?»a JiL> c.,u_,i j\jji .(jean) J\ £*jj
jj*jj>j<j> j\SJ_jJ £ > jLiL jjjjji J*j>*j. j *j\jj> j£tjj jJljL .»j4ju.L'L jLj>
j'y- Js*aj*> J ££jji -jjjti jLj> J<Jjjij*J> jSJ .»j4j/»a jlatfL »yj\£»jj

(\\) ."_,-.lj»J4* jj> mfL£~i>j> j\SjL .»j»jLjjj 4îla»a jji
£s* *i (jj-** t_-***J (*-_-» J_>-J4«__- ) *_* &.£->. »jJ t$UjJ4j_Uj *-*--*i_-i '"*_4-

-jtLjjLi jj*j->jji £jj> -tyi-j j ( jjJS OjJJj) t^4.>:.,,ij»j4i <uLjjLi «J £*jjJJj>
.tj--jjjj <j*j> j£*a*Mj*j (jj-«o OjIjJJ) J>L> uL» pJu j i.'.M.hi j£jjî iS*L_jijjS

JL> J J jlj-JJJ-i *_**-*i*j/ j\jji uL> p£_J J C'	 -j £i,t,m,,nî*jij <uLjjLi 4îlj
^jAXtj |»->»yJjJU4_t) j<u*jjj £ 'j>ti tyi y, öLj_j, *JJ .»j4î»jl/ jjL la (\M£)
-J J l* ' !_**__- »j »j**ij'j»_j/ (_**-'>-' (JjJJi*-''-' *- (jvu-uiLjJLi jJ t^j-i ( tfjL****

jjai *j jmJJtjijjm *jji*jj>*A -J >J Jj>j*j> .»j4,7,V,-..*jla Iju/jjLi J^jSiS j *JJ»

ti> ^jU ty'v^r-i ^- ûjiJS'* (_#î- '*0-*i* »j*-ij,-'_jj!j*i
(yLutaJ t^JjJî-* *J jU- ûy£*jm 'y £ 4-J latjJ Lj<u .4jJuL_^Li uj t/*ib.
J _^J4j .^l-iL'ta ijj J\j*J_j> *j 'jy ^rL/ij* J±j£*J J »J1-7 t/---*jJi --_/
jj :|_ija»a uj4jj 4JL-jla jJJ t/*i*-»L'4ÎNJ4j j a4j4-_ <u LiJk-V-jj&J j tJjL-tlj 4JU*L

t5*-ljlj»»jj^Jj j\*> tf*iljLi *~>J~i j ty*W-- 4-ftLji jJ jtj*iiJ-_J> j tj*iijijjj
j\> öy£*jm 'jj, . la4.s.JKlî -J . IjujL|^_- juS*jm j^i*> j\jji j>*ij*-»J ijj J*S
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\js\S ûL** J .*iljlj»jL* j 4Jlj4> j\jŞj*i aj-a .^ij\j>JiJt '.ijJjS^tJvJji* J ,Ji\i
*j*s\S*i »jJ jn >*a .oVj Jj>*jj*^j> jLLjJ £jji*> «»jj->/ Jm j~*i *jjiS t/b*_-
.c4-^i j*S*i j»V*< «»jlji»-ij^Jj 4&4* jJ <ui>4 aj/ tfljlj-u* t/*i*__*__-_J /»j *_^

Hc4*4j ^L c4>u -*-ş »jl» '(_#_*+ iL»*r*i j*j*JS*j. J^jyjjs J^'j*> *-*_<_«i_J IjJ
.ITtJiJ c-u>*i jljJL (_v--Jljjaj> j jV*-**-4 j <_*-*_-- |**i >*-f<uL_jLi _;L»_ju>

tyuujj}<u :»j4juJj-** *s'jSjj> t$*^«LljJL <»j4_îJ»Ljj'Li ,_;L»j<u» J j4> j*j->jJ

ijjjjji U»jj4* .4j4jI$»_jJ (jjj L4> j £UjL tf-jLjjj'Li j^Lj-jS*S JuaJ jij\j^J*J>

j* *i/ j 04_LL* tf*j'jjj ty'1--- (j*4^">"»JLj t/*i*_s_*»j*_' J_*> j4J t^**»Ljj'Li tîLlja
*-' _'_*- _*-**-**i .la<u4-iLjJLi »J Ulja .tyUU&a mJ*j'i J .tj_i>J-j> aj/ (_y._..«L_-..

t/L J J}JJj»a 4^ (ji-JJ»ji4J t^»«--** <*i4* tjJu/tjta (yLj j 04jL 4j Jjityjj
jtijJjiZŞ tjjjj*i t/i-Ui/ j\a*Jj. j*jj>J la4_4_4L_jLi »J Ulja .4i4> _^'U4-_jî4jL»45'

t^jJJ»Ji4j JtJjj 'jj 4j 4-i/ jUJ* !»jl_J>j4> Ij4>j4>jL ^jfJ-J jŞ*Jm*jj%S L t/-*>J
J\jjj\i j*ji>J ij. t*jjj> tj4_-_jlj»aj/ j\SJ*a'jS jji>jj-~> j ijjS j>jja ,jj*jmLaS *j.

<Ujj4Jj> 4j4JLh4> frijsS-iJ J £J*Jm 4j . la^SJtLjjLi J 4_-ij4jj> »ijLi .J .»j4j"LuOj/

.J_îjaia j^JJ J tjli"Li |UJ tyL**tJj-i

j (|U>) 0L--J jb' J JJJa (/*i/j-**-' J J>'ji*i*A j\jji t \jaS*j_ Jtij*j_ ty.L/ J
jLJJ «ljj»a j*J .olf-ijlj jj> jj-_jjyj*i SjJ -J £ la»a jLjj »<u <la (Jlj4>)

jjj t/JVL. .ljjaj<uJ jjj .4?j4,.Vj 4-sJia |y*»a \jjjS*j\JjŞ\» <uVj ty'a/aljL
jyî-'L ^sJJ ^Lj&ta J oLl?L jSj> jjLjIjJ 4jj4^»a

.*j*ijjiS*i (££jj_> ty'ljJL) a*a . uL> ji*> j\jji (jry'ljL - Lu»jja t£»->j*j J
t_f4i»alj L .»jjîUla la »<ui jj\Si\i j *J_-i> j*jj> *j, Jjj t/J'j/ 'JL* jj*** jJ j\jji

.»j4",'i,,«LjL « la L»j4__J t_--iij> *4-i J>jji 04JL4J » '_ylji> (_*_*> £
jjj t>Uj'ljJJ c»jj J^jJJjSjS ."yuj»a Jlj4> j{>juS*jm t\jjj> jtj*i\yS J uu
j£*jm Jiui j J*jJiJ_A j Jj jyy>\s *j ttjjj *a\*s j JU jja*j> yi j\jji .ola»a

J'j4r±j. \ij£*j_ Jtj\j, J jLiL j »j4ît-jL»a j*> \jJJ jL'J jj> <tjj j\jji tj*jj.n L-iL

JjSn
**A t/jla t*jyyS 'J J\j*> 'j> jLJ laj-JJ ,j2>*J<j J Jyi JS .la<u»a jJ
£ *i\j\s j jjjiiji-j> -*jyj*> iyrjLJ ^Jjy J\j*> u*Sj u^jjLj ^yu*»a .»j4j^j4?»a

t'jLMti j\J t/*i]}j4> O-jHjah .o\Sj, j££jy u-jjja\j J Jj\jJ--»*i £jj\jj 'Jjjj
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\js\S ûL** J .*iljlj»jL* j 4Jlj4> j\jŞj*i aj-a .^ij\j>JiJt '.ijJjS^tJvJji* J ,Ji\i
*j*s\S*i »jJ jn >*a .oVj Jj>*jj*^j> jLLjJ £jji*> «»jj->/ Jm j~*i *jjiS t/b*_-
.c4-^i j*S*i j»V*< «»jlji»-ij^Jj 4&4* jJ <ui>4 aj/ tfljlj-u* t/*i*__*__-_J /»j *_^

Hc4*4j ^L c4>u -*-ş »jl» '(_#_*+ iL»*r*i j*j*JS*j. J^jyjjs J^'j*> *-*_<_«i_J IjJ
.ITtJiJ c-u>*i jljJL (_v--Jljjaj> j jV*-**-4 j <_*-*_-- |**i >*-f<uL_jLi _;L»_ju>

tyuujj}<u :»j4juJj-** *s'jSjj> t$*^«LljJL <»j4_îJ»Ljj'Li ,_;L»j<u» J j4> j*j->jJ

ijjjjji U»jj4* .4j4jI$»_jJ (jjj L4> j £UjL tf-jLjjj'Li j^Lj-jS*S JuaJ jij\j^J*J>

j* *i/ j 04_LL* tf*j'jjj ty'1--- (j*4^">"»JLj t/*i*_s_*»j*_' J_*> j4J t^**»Ljj'Li tîLlja
*-' _'_*- _*-**-**i .la<u4-iLjJLi »J Ulja .tyUU&a mJ*j'i J .tj_i>J-j> aj/ (_y._..«L_-..
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j (|U>) 0L--J jb' J JJJa (/*i/j-**-' J J>'ji*i*A j\jji t \jaS*j_ Jtij*j_ ty.L/ J
jLJJ «ljj»a j*J .olf-ijlj jj> jj-_jjyj*i SjJ -J £ la»a jLjj »<u <la (Jlj4>)
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JjSn
**A t/jla t*jyyS 'J J\j*> 'j> jLJ laj-JJ ,j2>*J<j J Jyi JS .la<u»a jJ
£ *i\j\s j jjjiiji-j> -*jyj*> iyrjLJ ^Jjy J\j*> u*Sj u^jjLj ^yu*»a .»j4j^j4?»a

t'jLMti j\J t/*i]}j4> O-jHjah .o\Sj, j££jy u-jjja\j J Jj\jJ--»*i £jj\jj 'Jjjj
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<Ji»Ljj'Li jjijjjj j AjtUjJlji jtjifJ
( JjS*J> (_c->»j *-_>*JjJj*s ) ty'aj-t j ^j^iwla J ,/Li L-JJ /L »j4>la4i 4JJ
jA-J (\\\\ . \*V\A) JVL, j»jUJ £ c_Jlj»a »JJ»jJ Lj-U .»j<a»jl/4j £L» y ^U

Jj>jIj> tfj^J J *_«*_>'Li j ^_>y-> j j*-i . JjV-u-J J la ((>jJ) jj\jJ jS*j*Ji
.(j-Jj j^jJIOj*' »j*SjiJjj\. »j»jl> (j^'ljLjL f*i 't/ju7 J J*jJ J^*J *i

.(iLjlS^ VUj) .(^j *j>j><JjS- JjjS-h) tjjJ>\ aj>J\JjS.)

J .l/jjî JL-j»jJ J »jji (jJS*j>) jJiiJiA jŞi*> jj\S*\J* j»*j ^tJjJjk*
\i\\\\ . \\\>\ jiLjj, olj-JJ 4jlj .la (>_jj Jj\jJ J*j*ijyj% j»j*-* ûL**
Ijui4_ft) ^yLi-jjL *j, ^JJtJşS U»jj4> (oV»j LjjlS*) (_^'I_-_JjL *j, t/îy4 	 _ ^yJ
(\\1 . .\\\\) ___-aj/ tfjU/ j (chJ) tfj^/ J»j^j ^** >yi'j>Jj% (û'_j/
»*J*>A Luij-iU Uijj4> .*j*s'j»Jjj\ (jlaj/ IjuJ^fi) tPj'i*-' _>,-jU-î/ j »JJ4^Ljy

(\A) .*jj»J JL>£j>j*j~> *i\ym» j j*jjjy J*JfS j*i C)L*J> ,j~>\. ûVc-ijLjjj truJ
J»j4Ja/»jL ^yljt^^J-J J £-£*Jm Jj*J> Ifatm* tî'/lj UO -*»* J**-*J l**>*Jj'X*M

(\\\\ . \\\h) ^_4j jj\jJ jS*j*jJi j*jjj > tj_s\i> jja ^J .j»jj J-<>j<J> jj»*J>

****- t*jjj- £*--) J j4i UU ^j>'4> 4j-|j .(\*\Y. . \\\\) la ûli iîjl/ tfJ1-*/ J
. bJlf/jjî tjljiiJjj' lj*_ftLi t**-*ij*-'**iJ-' vîj*- ' ( j'j/) J (*r*-_-.*" **-**"»j) J (__IU»

(JJJJ*J £ :»J*"ji/>^ 0U-**J*i J tPj/ tfj**--*1 JJ*Ji/0- *---/ _U*-*»i

jj«--i (_r»j*Ja/tjL jjljj J :>L.ijj4? t/-JJJ <»J*-s-'*-J>? (iJJj*-* £ «»j**-y*i '»*_*_>

.»jjj4> Uuaj/
4j L Jj... «4.7.. .4j J jj> j>*j <u-uujJLi -J lj>la ij4jjj4J i>L> jUjj Lu-J /L <uJ

LL £ *jiS*j\J*i <j\j 'jj. jL-itjJ lîL jL jj'Li j*-^> *Stj\j> \jj\sjjSjJ jS*j\»i>

Li*s îL' (jL *j*Sj»Jjj\ j»jj j\*'j *i _>*_*__ (/*_*_ Ljj'LI &J> j'jijL (_r-»jjJ*-»Ljj'Li

j*Jt-i> <u .la (j_j) Jj<jJ J j>j*jjyjj\. j\js .<u4-.Ljj'L-i «J £ t_Jlj»a »JUl*

.»j4j»jl/jjL j i_>U . laj>4jjJU» t/4j4J\JL.L J 4jlj <u,*/.j.-'j.*<*'

jja J tjsjj jtj\s (j-jjJjj j*-j> *s*jLjjSjj> la »jJ £ (jVL jua) ^uL^JLi
J J^y.4--.,.i4j* J la (jhlj) Jj&J J ( ".) j ( -fl) (_;»jUj jjs J *j^j 4j .la»aj<u

jL. h ,\:<S<£jy 4_-j»aJ »jU/ jja*j> J *s<Syi \s*J*j> .*j*s*j\Jjj\ \» \\\ JL>
»J*i'/»i J^i »^j *i ^JSJ J*J^*J J" Cik JJi *- *J»Ljj'L-i !»jjj

j>*a .4j.LyLi J\yi\ ûJ*jj» ttyjJjti (Ji\i jua) tf*uL^JU jhj*j £ j*J>
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j jxi\>J ,ijjj\J> ij>*j p*i .*ys*j\Jjj\ la\*\YV JL» ^'jsjjj.\i j Y i£*j> J*
tyUJL J \s(jjjj\j) j4JUuLjî J £ j-^jSyL^ yi j*jLJ *i\j\J J^ji\SJ*-J*j>
t^UJL JJ*> *j jSijiJtJ la\-\YV JL> jjjHS JJL j (YA) j (YV) jjjj *J

JjiJ
j^t>*jjj . la oUj j »_J 1-_j _>_«Ljjj ty^j^V j4-«J . liîl*' jU** J . j«4j t$ij-J*»j-}j

(JL>Ij_>«-* J'j^j O1-** *_ -_j/ (_fj»J >_*-*-*" *i Ulja j jJLi jLx-Jj* JJi\~>\J *jJ»*» jjjj
*j*ij* |**i *_*/ (/*-»*> -'-YV ^js-tL j Y -j^-ui ^, jjjj .la ^ j*ALyjj
J jlj*-1 j£f*+t'J lj^*il^_> jj-^* «_ <J. __»* tr"--- :i_)*' J -*-"»" ---- *jL_<jLi

J d^b-*-*t*> lM7«Usi*i <U**i |>J <_/ (J-*-*ljJ «-*** ""__"-___ _rl---,-'j_> t/îj(<Tt^*
t«ui4j ^J lj_J -ijl/ jiJj4j j aL »j4-.lj_o»fcJ JL£ n , *jj»J \jj_*j_ aL--J I7^..î
jSlj t/îj' 	 **- IjLL.itly (J*jUUJ j jljJ»J ,CuSii..i.. j\»\ş .O-JLLjt t_r_-_**J J*-_*i

4___jj_<uLjJLi j4j <jv_-_T4j J *SzS*jm ij4jLuja *j4>»__-i *_* a^j- __4t Cili'ta I_j>iJ

_f4^JL»L J 4îlj) JJS j*J_*i> 4j ^LuUyLi £ . \» J\j_s J\jj,sjJ J . j*i\»jj
(\V).*yjJ_j,»Jjj\ j ul> (laj><Uj4-j

,jj\S*J. u>»*j AJj>*JjJjAS i »J_Atj_j_ jtj_-i> jL*j> *j >£ tjisLiji j\S*j_ jUjj LJ
jJ -jiAj&iJS JJJ ju> JjjJ .c4jj»a f»i)>iS J ijj t^.jjJ4jiUjJL-S i>yuS*4 n £

.tjy \jJj*Ai£jjJ J\S£jJ tf-UjjJLi j Jj*ij*> *i\j
Ojii CtjJ)J*j J\S*-£jJ ijjjjj *j\XJ j\SJjJ »jL a . jJSu- ,j*>*j f^>>,JjJ^s,
r*jjJ\> la (\^\AjjJlaJ jj*mA .LStf ) .(\*\\A aL|^l) .(Wv Jl^-S) t(\\.\\
tjAjSuiLSjjJ »j\ijt jJ j\SJ_jJ jkjt ttjyS (4-iLjjLi) j»*-_j_ j*jjj\s *-_JJJj* *Ajji

iAjji fUi £ JijjjSjjjj .*ymj»\i j»__£ia Wla jLS »j*4j* **J j\S\ju±i j *Jj>Jit

Jj. t J»£*.-1jj\j .tj*jijm»jj jLitsJ jL 4jUy 4jjj* 4_MjtaJ tjjTlj »4j >4jljL <UJj4Jj*

.C_jj3»a »j4i J j»jj jj\j"jy (jvuLjjL-i öyuS*jm *j, £ tjiii tr-"4** _;*i*j>LjjL-i

J 4jiLjJLi JjjJjJ J»J---!-ioti 'y jijj J*jjs\jj, Jij*J. J*Jj_j\y *i\jJt\Aj*ij>> jjj
.cJjJjla Ijuaj/ J Lj»aJ

rfjl* J-j-1-. ûVLît^u tjsjJjAAbji^iiyuSti jtjCjjJ%j&\jb'>jiJA-j**j\j£
J VL-* tf»jUJ £ , 4-t t«jW_u tr-^»yji-^»/»J^t^^U^jLSjû»j>0<u-jljjjj*î
j*-jjî ^V J IJl^jjJ^LçjU^LS^^t^lj*^^^ l»N ^N ^. \ ^ . A
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Jt* oîj-* cjjj'Lta .»j4j'L/jjj 4>j4>jU 4__J»jj4J 4-_j_i»aJ *j\>j.\jJ j ojj/ j jU/
*-*ijiJ»_ Ji »J1J* ty»jj*" '»_>'_' (/-*_$*_" *-*L> -ÛJ-N-I** _)tfJ»jj4j 4/jjî »j4-_jjJ

jJ trÇUj»a S C-jjîljL yjjj (/J-1 *i (j-Wji j** -»_»J-<J«Ai t>l-> t/^-'-i'-J
_r-i»_J (_»**,>> J J***\> W*-*-f «'*jLii_l/ ty*-i»*J (_ÎJJjJ» J jLj. ii_juSijm 'y , \»*a*»j*-jj>

:ö*»*J*j>j*j» Ijuaj/ J L^»aJ jUJ . jj*~i> ,_J-îS*s j £>Uj j*j*ijy*j\s J *S> . 'jj
JL> J <ufc>jU> - ^yujj jjjtijj jSjj jJXJJ \»\\\T'jL,J £'jjj> j>JJ

*--* CHJ JJ6J J \» \W\
jj ,\ji\SiJL*S *ijj *j*jj>jJ j*jj>*j 'JSSjy jj»J J*j*ijy*j\S LjtJ-JjS-jjS
.J»tj\jtS J\sjj»jJ *jjjj1j£ j-muj 04JL4Î »jjj j-*j<u j jtjj 4j tx,'.j> Ia4-ttaj4-j

t,jAjL> jj*j <ir»_*>4j Ju »1 ifJLi jtL* JjjJ £*** <t>'jj_> *_'jJ <JL«_-- (_.-j/(y'j*-**jj-
^ylîJ-OjitJ Ia4jjj4-i j4j t»*_*î_**_N_-' ^îj-J J** (J-*J«_^*_-_* ty'VLi t$L»j4-j L OjU*j
J tf>ji 'j \^Yf - \A*\V ty'VL. ,j*»jU J S iyuj j»J_jt*j_jm .*j_*j>jj oL>

: 'Jti itjiJjjŞti .IjLj la4$4_-*jtaJ 4jj>j__> jLJ »Jj..--.T.,-4.*

JêJ>J. Jjl*-M*4i» »(U) tQ-jJjTT,,_i4,<,'^. »jJj^.4JUiJ J. j_jJl_U_JjjJ^>y »

lî«V 7-*-- ty****V <-*-*' -» *-» '^1* "*-» or,l«-î-4J* J ^*'-- f*»/*» »*Lî ij-br'J J*Jj*
J 4/ oljlj44» .«»j4jjj_i t_J»jj4-_ ^-1*^ 4ij^ jsj (\t).fjiL.\i I4 ö\m.1.m1mi'J

J*jj*ja aS »j . jji . *Jaifj . £ a'J j*i\suj», tptîV 'ji êjAjtlfSdj jjAj ij »jJj_jf4ju-J
j jttjj, yj JjhjJaJ , »j»Jii_îj>J la -^^Uy-U jlo»» j*- t-fi^K - J*- S^fJ *- (JjJ-*

(\*U .ttjl^j>jlota<ui>ii^iJjîliJt;j»4^j->t<-ii-«J<_Jl»(»->J
t*Jl--'->* t^*J'ljljji--j' tyj'J J *_-J-L- (_»-._**->*-_>-' jiî-J l*"*-r J** ->*_ _jî-*»^i *-L>*_r

(/Jjjjj'4-.LjJLi JJ»j\ji j £j_J Jj'j t/uîjjU 04JL4J jS*U<u .tjjj la (jjjJ ty»jj***)

tj45Lij; J iijjj ((j->»j uu->) j (»alj ty>Lî-ij_ft Lj jlJU) j dalj tyUtj p*/J) J*J
Ia4j'ljljjujj 4_fjjJ tjJUvjjJ jj j£*j\j\Jj*J. *_ijjLi J'j>j»> J*Sj*>j\ J j>J*S-j>\j J
*u>j-**** j*- 4j-__ij*-v«Jj(_r Jij*i «.«_*-_- t;a_4*>»jii ûcu»a <-/ 4j _j4__ ^ Jjj .»jLj
'ji £ jj»*i aJaîJ *i\ijj »j4jjJ jJ SJJij. *j IJJlf-i/jjj t,-u»aj4 jj t^*-ij-LS

t^Jju-tJJ J jli*>UjJL-S 4jlj (j*u) tyv> l**-aj/ t/Wi44*- ^JJj*- *- J1*? itySAj.
ûliVjb_^*jjjjj_-i--4__jj_» »ja^»j ^'jlçor}--'-^ i<j »j*___*i->/t/»J IJLJl/p-^aJ
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Jjjj *J * ' * (6*-ij) (_;*-,-'j-'j *J j »j-__-jj-1' t>i_j/ w---**,--s tf*-*-»v "%-*^*- ' '>_»_>/
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j*i\*j\Sj *j \jjjy ty*Ui»aJ J £ , \»\ \ . \ JiL> J ûjjil J»jj** Jj\jJ \
»ijk>*i) , (o*Jj Jjj) :i»jj4J j£*S Jjijjjy C*-4*j J jjj Jjy .*j\jJ\i Jt\i JjJfii
_*-_>J) «(»_lj J^J i\j Ju)U) t(JJJ »\J) ,(jj»\S ojjiL) .(^SU

(\Y).ju>...(vy.*-uU4_i t_jL'4>) . (_)LwkJ

.la WAJL-iJ JSiJ.*S *aJ*j . j**>Uld çiiS jJJ7j . Y

j-J -jji {jJ*4j\j '-J'Sj Lvj) aj/ -_p_i <4 jjtJ\jjj »»jU/ jJ (_;j*_-*___'j*->*

»j*i J - _îj-r*»_> t^1^-"/ ty"j»J -» J&&U& J-j 'jj* ^-^J * j** ty»jlj*j-r
jJ*Jj jj.'iJ S ,\i \\.f\ JL> J 'jj jJ*a'J . 4*jj*jf«u t^L^ jj&J Y1

»j.j.»- j^L. »_-u j-i*j*S j aUi-_s_J

.\*\\A (aU^>D t\\.\ (jLfi) :/»j tf*5*is tfj1-*/ J -jl/& t>i-»-*> *- <**

jj-M LiU)t,j>Li tfjlj/ -j_&/ ûWjj-*** *_ Utjj4* .\*\\*\ (tyt^uj') . \*\\A (j-cLi)

jjUi J t(\\\\ - \\\h) la 0-4 jjtfj Jjj>yi JL» jLo* J S CjjLs
,jy\i> JtyjJjZi j »uLjj'Li Jtj*iijjj\ 'y jyJJ j\>j*S itj*jjjt»jj\ \jJj,,ut-J,'
ijjiti jLj'IjIj* j ty<UjL (/4><uL tJ-iS J^*jjJJ> <u t*i\j\jj yi jy>*J>

4_jjjJLi -jUtjLjî j Ulja tf'jljJ *i\J*j>tj jj\Sj j jy\-» jjj£j_s j*j*iijjj\.
j*j*sJj*J j JJ\i> JjSJJ < \hj\j\j>J yi jStj*Ji jijjJ ^U'tjL <u*jjjjJ
«_»j*_* -CijSti j\>j*j. »j»jl> j*i\j*j»jy »J jj\J*a*>j*s -; j j\j-»jJ j? «tyj-Lî
tj_s*j\j*j> j*ajS iui*> talj t-M-iUy ij-yjjj ,_;L<u» < Lj i____jjj i.ju tru-> «jls>j-»

(\t*).jLS>..(j_Jij (juî t^jj> a4*>4j tjjjy aL-itj .JulU ,jJ»j
t>Uj< .oU-ij> - JSSjJ jtyjjjj Jj <u j Ia»jtj4 -_;4jLs-ilj jJ tyL-ijj j_jJ
^fJylii t/J>j*_r (\"\Yf - WA) Ia4-.taj<ui jj Jj**4_sJ -j_>Li *-' _»_-*_-*;»->

jj tfjjLi j4-j 4'>mii> JjJjJ g. '»J*t-i_-'**-' _.»J*_' J~£*J JjjjA (7 '-jjJj&J ty'j'j*
.,_-_->4>j4>jU *Uj|jLîjJj tjJi 4j Jj*SjL% Jj*Jj*> J»J £-j\y J *i\Sjj£J_S

J jjj j\>S*j t/*i»jUj .(jÇljta uS*tj .(\^Yf - WA) Ijui4j«iaj4_-i jj <_,U/j
J t/j_ i U*.*i.i>* AJjji jJ itj<U'L-iaj/ ^yl^lçjL Jj-"U» J > SjJ J\j_Ş\jjj j j-Uhjjj'

t^*->»j .p .»j4ilj]^_ft tyL_-iaj/ J ajJttj____u itj4jljJ J\s-*»sjj t^->L;L|ji tfj'-*
J^-cujJ tfijLi J la<utjU jJ .«v^ja jj*~»jj 'Jjjs. . .*j\Şjy JLjjSjJ J <j;jL^**
4_j :CJ-t»jJ4* la4i»jL j c/j'»j <uj»aJ j jj*ij* Ij4*jjL uJ jUi-iL-U i*j*ijjjj
J tywtjL 4.:.:.,,iL_Jlj> £i\sjtj j Ojtj (jt-JyS-jjS jy *ijjJjS j>j*ju»\j j*jtj\i>
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lal/jjî J ^\*a\jj}j j j-»/ J*j*iijj% j «-_**>j- Jijj *i j\* \» \*V.A JL»
. ul* c^iiitatj

j jjJa-«»j4j tjjlji J jjiJ_Aj*s »jU (/ifiLjî 4j \-\YP - WA tyVL» tf»jL
,ySj> j*_~, __jU J_£j j*j> . laL/jjî J jj*Sy\ji, jyijM j tyj-L-i J L_j J*j*i^jjy.
jJ*a'J .LjLV/ ttyijjj o-jJJ4> tajj tajj <la WA JL> J t>L$»jV SjjJ
Jm.,u Tljjla -jjy *i\ui J^jjjSJJ <o!jJ<ula Ll)j,,,«4,t-.,.i4,î jjj. J tjL JJ<J>
> j<_aa*> 4iLja JjLj»j» .(_y<--__jLî Jjj/jîjJ <tf*LjL-./ Jj**<u_J .^yL-jj-c

'tyjj* - ûL->4_4-CUj i^jJjjLj (j*** jL-jj_c >tf-*jjîLî juaLwt «,j-ij4* j*j>-j»

.^yJS jjîLî t^LL^ij*
iL;>j»a »a/ jLs-»»a »j»jL J-uJ *j. ijLiJ^i «4jljL 4-j/jjLi LjL-./ j ojj/ »J
Uja jJJIjSwJ j (jwlj j j_Jja _JLS^4jj4_îjj'l_i . j 154 m.'m<jjj*j 4-.LjJLi t$j*Li j4_- 4,:,t.,,>> j

. la4-MajA-» jj j4> (\).»J \jjjjm »j4i»jL uj (.Lîljlji t/>'j»j jjJj*--> 'Jj** jySJ j

.lj/jjî (yUtaJ _.jj_4-» *_ jLr ûyuSij 'y «la«u»a4 »J juS*jm /»jU j*j\> J -Jlj
4_*4>j4î Otaj4^> *-UjJL|4_* SjJ Jj_Ş\jjj j4iVJ j_~j£j> j£*Jjli> IjlfLi Jj*j»\Sj*jj>

J Ji->JS 4j , IjjUVjLjS *j\jj J X i <~--S JtJJ> <U K :,/jjî ty'Uj j4-j 4jl/
J*i\» jtjLJ U»jj4> .»j»gI/j'^j (\\.\ JL> ,Yfl - V »jUj) la Jl^-i jj\jj
jj*ij»> jLjXaWJ . lal/jjî tyj*_j* <y *-> <£>J.îî--* *J j-t -Ju*-*** j* la \ *\ U - \ ^ \ f
4jljJ L<ul4>) jIjIS"jûjj> j »j<uj/»a tyL-t* JIjl^JI jla jj\ <u « Jj.,..4.u.J J jJlS
«(j-*"UJ j\j_j .jSts 'J jjjj 'jLi, jJjjJ j uSLîljj JJSjJ 'y ijj.ijj </J-U
J jL> jS*A\j'jLi> j JySjts la-u»jU jJ t_i£ ,jjj>jJ*A<Jj\i> j j*-»jy £J*a'J
^ijîjlajL .*j*isjjj\ j <~>\> \jjStj\jJ J ,jL <J_sS 4j < IjujjjjJ j»jL jL\js j*JJ>
tJt-jiU j*J-jjj-s italj LiL j>\*» :jjjj 4JLJ «<utjU jJ jSJ-S *j»jJ*a\jJL»
jj*j ju)U >oUj uunj> .^ja<uU4___i yLJ4> .talj JLjJjJ Lj jJU <j_*L, ui*>

( \ . ) .^LjjJ tjL-jy tjjjj\jjy
jjjj-uS jjjJ S tjjsJ j jj*ij»> Jj<jJ £J*a'J ,Jui\ui jj*t> ,yLi 4j ^Li
<t>Jji '-LjjjjJ J*SjS j\S*-_jj*ijM 4jU*jLjî j (j_-»Lj4j j J mmILj 4JU*jLjÎ

(J-4jUUjU t//u^4j j »j> J tjL (jîLjtaJ j*j*isjjj\ »a/ ;>Ls-j»a j J>j£j*»
JjjSCş j*j*i»Jjj\. 'y JLiStjijJi j\j\J t/4-**i <4jljU/ jJ l \ \ ) . IjujjjjjJ

öjji *_ UJ û_"»j_/ cyj&ij -jy.ij t>Uj4j* tyj-li J*j*~?jQ j Jy^
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J*i\» jtjLJ U»jj4> .»j»gI/j'^j (\\.\ JL> ,Yfl - V »jUj) la Jl^-i jj\jj
jj*ij»> jLjXaWJ . lal/jjî tyj*_j* <y *-> <£>J.îî--* *J j-t -Ju*-*** j* la \ *\ U - \ ^ \ f
4jljJ L<ul4>) jIjIS"jûjj> j »j<uj/»a tyL-t* JIjl^JI jla jj\ <u « Jj.,..4.u.J J jJlS
«(j-*"UJ j\j_j .jSts 'J jjjj 'jLi, jJjjJ j uSLîljj JJSjJ 'y ijj.ijj </J-U
J jL> jS*A\j'jLi> j JySjts la-u»jU jJ t_i£ ,jjj>jJ*A<Jj\i> j j*-»jy £J*a'J
^ijîjlajL .*j*isjjj\ j <~>\> \jjStj\jJ J ,jL <J_sS 4j < IjujjjjJ j»jL jL\js j*JJ>
tJt-jiU j*J-jjj-s italj LiL j>\*» :jjjj 4JLJ «<utjU jJ jSJ-S *j»jJ*a\jJL»
jj*j ju)U >oUj uunj> .^ja<uU4___i yLJ4> .talj JLjJjJ Lj jJU <j_*L, ui*>

( \ . ) .^LjjJ tjL-jy tjjjj\jjy
jjjj-uS jjjJ S tjjsJ j jj*ij»> Jj<jJ £J*a'J ,Jui\ui jj*t> ,yLi 4j ^Li
<t>Jji '-LjjjjJ J*SjS j\S*-_jj*ijM 4jU*jLjî j (j_-»Lj4j j J mmILj 4JU*jLjÎ

(J-4jUUjU t//u^4j j »j> J tjL (jîLjtaJ j*j*isjjj\ »a/ ;>Ls-j»a j J>j£j*»
JjjSCş j*j*i»Jjj\. 'y JLiStjijJi j\j\J t/4-**i <4jljU/ jJ l \ \ ) . IjujjjjjJ

öjji *_ UJ û_"»j_/ cyj&ij -jy.ij t>Uj4j* tyj-li J*j*~?jQ j Jy^
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j Oyjjy juJi *Ji\jS jij> £*i «iLLIja j jjSjL\ jj*ij*> (j*,uJJ*1 _*Jl__>_*-

jjttjLs, Jj>ja> *j. ûLAJj4j j jjiij* t//jj»jL j »jL* t/ö/ j_-*i <*j*iijj%
(t).(j____-_i t/jjî tyUj 4^ 4-.LjjLi tr***jj* j

^jJ.J^'jkj tPj«W <«>tj>'Li tjU-lftj

lal/jjî J »4>»ajjJ t5»*-*-- jMJ j*Jy'Li <jj>j*> jJ j*aJ$ J <<-L ty*kU»

a>^) ty'LJLJjL -u (/^j.juLjjLi JJJ4JJ OA>a<ut a<u>J «4jL.jjiuLjj'Li jj t_£/u
(ij*_>jj»* *J j »j--*jj' I/jj*" ty^-j/ JS*»jJ J<jj j*j\J \jj »jj -»jj

(o).tjlja £i*> JL»jj 'jLi, j*-»J J^uu-J ,_;jLi J b \AVV JL-
. t^jJ4|»4J-tlJt;aj/(_^^'U(j|y4i'4i4i. 4j4-.L_jLi»J^/»a Llî

lj>la tnj'ljL «t/jjj *i jL »jjj j»jJ J\>j *j. *-_JjS'j\i> »J lj>la <jyljL 4-JJ

V^i ttSjjt j*j> j\ *jji ijjS *>*j\> 4j <-_-jj4iJ 04>a<u« a«u>J tjStj*j»jJ
ijj - s_j/ *ç^ ,y*LiJjL 4j i**jjiS'j\-i> ui S U»a tjJ t^-L jjJS-xJ t/4j»jUj____

J>j*-U*> *i ,j-4*4_*L_jLi (yl^j^iL^ Utjj4> itjja/ t#o'j»*j/ <_"*_- tf-L ._4

«-" <(»j-') ty''-i*-*J,J' *i (j-*-**-**-* mJ*o£'y^i' Utjj4> c\) .jjLi j4-j 4jj__-__ tyujsjj
(V).tjlja oL-w IJLj i_L»4> J ttjUjjŞti (j*S-jJi jtJS) tî-ULJ-iJ

j4j £ j*jj <jjjj L-Ja £ jtyij*j*i Utjj4> «<-_J4_.jj_Jja JjyJ j*j.J <uJ
04>a4-t a<u»J tf4j4-.LjjLi »J c_JljîL «^jI/ j£jiL>m jijj jLj <u 4i4_.L'jjLi

.^jtJU »JJJ jijj tf4-»L_jLi JjuS*jm *j. jJi*S*i
j^tSjjSJş g_> <ulî . \*\\*\ JL> /L" j 4-.iaj4- jJ ,j>Jjjji *j. tj Jj> j*j>

jjL'.ŞijjSjij g_> Utjj4> 'kJ l__u_<iaj4jJ jijj ty'Uj *i iI>UJjjLi jtj\Jjj\
£J*> ty'Li-j jijj J\»j *j. j\j-»jJ </*i*-»L_jLi gj> Ia4-.»aj4-j jJ £ <uJ »j4_s«»»a4j

<,ji_Jlf»jj_Ji tj4> tijj *j*J\jjj 04JL4J iijttij*jj> yi jStijJ ty-»jj £ij>.jjji
4_*l_T,j'Li Jujjs*j-> »J juS*jm jtjj L .o»aj4> jUjJif** /»j t//*i *-.**' 'y

(h).jijj S*i «t/jj- <yUj J**" *i '_//»--»J «__<__-** <J_l_;'*-iJjjJ

,j£j>j*Sj»\j j jLa »jJi <»i tty-jijj jL>jiJ j-u-o t/jj-" tyWi»*J ty*ÎJ*3HJ-'

\«\.A J\» J LiiS tijj j£ £ij> .\Sj, J c-»a »jVj»u WA JL> J *jm*i\jj

*J Jjjjs-»'*i tjJtjJ ty**_L>j*-'3 J ii^£*J^ tSjy* <j>£j> j**- *-*"v* *'*'-*'*-' *-"'j '»jVj*i
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lal/jjî J »4>»ajjJ t5»*-*-- jMJ j*Jy'Li <jj>j*> jJ j*aJ$ J <<-L ty*kU»

a>^) ty'LJLJjL -u (/^j.juLjjLi JJJ4JJ OA>a<ut a<u>J «4jL.jjiuLjj'Li jj t_£/u
(ij*_>jj»* *J j »j--*jj' I/jj*" ty^-j/ JS*»jJ J<jj j*j\J \jj »jj -»jj

(o).tjlja £i*> JL»jj 'jLi, j*-»J J^uu-J ,_;jLi J b \AVV JL-
. t^jJ4|»4J-tlJt;aj/(_^^'U(j|y4i'4i4i. 4j4-.L_jLi»J^/»a Llî

lj>la tnj'ljL «t/jjj *i jL »jjj j»jJ J\>j *j. *-_JjS'j\i> »J lj>la <jyljL 4-JJ

V^i ttSjjt j*j> j\ *jji ijjS *>*j\> 4j <-_-jj4iJ 04>a<u« a«u>J tjStj*j»jJ
ijj - s_j/ *ç^ ,y*LiJjL 4j i**jjiS'j\-i> ui S U»a tjJ t^-L jjJS-xJ t/4j»jUj____

J>j*-U*> *i ,j-4*4_*L_jLi (yl^j^iL^ Utjj4> itjja/ t#o'j»*j/ <_"*_- tf-L ._4

«-" <(»j-') ty''-i*-*J,J' *i (j-*-**-**-* mJ*o£'y^i' Utjj4> c\) .jjLi j4-j 4jj__-__ tyujsjj
(V).tjlja oL-w IJLj i_L»4> J ttjUjjŞti (j*S-jJi jtJS) tî-ULJ-iJ

j4j £ j*jj <jjjj L-Ja £ jtyij*j*i Utjj4> «<-_J4_.jj_Jja JjyJ j*j.J <uJ
04>a4-t a<u»J tf4j4-.LjjLi »J c_JljîL «^jI/ j£jiL>m jijj jLj <u 4i4_.L'jjLi

.^jtJU »JJJ jijj tf4-»L_jLi JjuS*jm *j. jJi*S*i
j^tSjjSJş g_> <ulî . \*\\*\ JL> /L" j 4-.iaj4- jJ ,j>Jjjji *j. tj Jj> j*j>

jjL'.ŞijjSjij g_> Utjj4> 'kJ l__u_<iaj4jJ jijj ty'Uj *i iI>UJjjLi jtj\Jjj\
£J*> ty'Li-j jijj J\»j *j. j\j-»jJ </*i*-»L_jLi gj> Ia4-.»aj4-j jJ £ <uJ »j4_s«»»a4j

<,ji_Jlf»jj_Ji tj4> tijj *j*J\jjj 04JL4J iijttij*jj> yi jStijJ ty-»jj £ij>.jjji
4_*l_T,j'Li Jujjs*j-> »J juS*jm jtjj L .o»aj4> jUjJif** /»j t//*i *-.**' 'y

(h).jijj S*i «t/jj- <yUj J**" *i '_//»--»J «__<__-** <J_l_;'*-iJjjJ

,j£j>j*Sj»\j j jLa »jJi <»i tty-jijj jL>jiJ j-u-o t/jj-" tyWi»*J ty*ÎJ*3HJ-'

\«\.A J\» J LiiS tijj j£ £ij> .\Sj, J c-»a »jVj»u WA JL> J *jm*i\jj

*J Jjjjs-»'*i tjJtjJ ty**_L>j*-'3 J ii^£*J^ tSjy* <j>£j> j**- *-*"v* *'*'-*'*-' *-"'j '»jVj*i
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jj t$*_«-»J £jJ_s JJ4> 4j (>_»a»a Jj4> la»jJ .o/j»j <j;> J*Jt-J> »j**/jj_' (_*" Uj»aJ

- \ *\ \ A) Ijuaj/ t/<uLjjLi CiyuSij. J\J*aj*-» j*j»*j. </jj_" <y"Uj»aJ j*--JjJS-jJS
.*j*jjm£j. ijjj (\'\\f\

tri*U*Ji*vi (>JJi** J '-iJJJjJ *J Ok*-^**"*iJ>"lj*__J crs^ij* *i C»jli*_- t'JS£jJ
J *>j/ J^S J-»_Jm) »J»JjJ jjj J «LjjjjJ 'u*SJ i\_J.j^jJ»'jj j J<Sjj<j j Jj\a\j
C~*jji LjjjjJ jjij** j JjjjJJ J\j u£j jJityJJ, -u'Ljjljî (t^tjis j ^jU
LjL-ijft j*iy» JjjJa* ** **1_j* iuj £ »1- -A'*"1' - '"^ ty'v1-- (-.j'- *J -t>**N

*J t-r-i»J_> J JJJjAJ J tfJJ-Ji**i- t/*i»J**-JJ->- (_»»J** <»jlj**L oUoîA-J t/Ljî 4^

.4j»jJi uu .»jjj»a j_Aj j »j<ula»a ,_J>J»a 'i*/jj-" *J j*j-£*j. t*jjjj c jja LjjjJ
__jLLj »jVj4j (\AV*\) (_^Li J t/jj-" ty'Uj 4j iU*u_ljLjjj »jJi -ujjXJ^j'Li CjyuS*jm

^jjjjtyj LjLa'J j <->jjJ j4iVJ tJS*j_JjA'J t£->j_i tjjjj\j <ujj4^jjLi .^lja i^J4>

(Y) .^lja»a j»jU4> tyUi*j j jl/ta taUL ij4jL*_r_jUjî_JL 6*iVJ jL « tyu'UA-JlsJ j
ij4jj> J £-Ş*jm tjjj " jjîLî " tjVj4j uu-iaJJJ tîta<u<i ^yjsj J tajj tajj j*J

.t^JL j-c tîl/jjî jStjj\. j t^j»jU4>

»jji 4-*ij<tî_jLi JtJ*i\jjy t_r*Lji <U »4>»aJjJ Jt»*j-> ^yjsj j*s\J »J
JJ4> «l>LiLjJ [J (f).la L/jjî ^jUjjJJ J\j_j J 'jjin j-JJ- J 0*_^*-i'j»_jJj

*- ty*-jil-î *i J IjjjjjJ *_ jU> <_r*l_j tfj!>J t/*i»Jl- jS-**J *_*" "/u"' .Jkj^jJ
*jjs J<jjjj*S t/JLuî ^L_JL-4-iL_)JLi j*j*isjjj\. j ûy»jj *j. <jy.jyj*-»*-i laLJ»j4i
(__-*L-jJ. <»4*l_-|_y :4jljJ . Ijv/jjî ty»aJ J 4->UjJLi j_^>jy Jjj*j»tj*j j jLl>la

t/jjî J^j *i tri'j'jjj »j--- t^*-LjJLi ctuaJJ la\AoA JL, J <-/ . \AV\-\AY*\
»jj jsJ .(j__tLi t^-U»jU»J - (j U.4JL4J ^jjiLi) :j\jj\_ij\ «u ttjtsj jjj\ j uf»jj
'S-Ö'J 'J^Jj jJj>J^Jj> J*a\jJ\-Î> \SjJj \SjJj iJ»£jmS Jj*j»jJ (j_JJ4> Ijja4j

JAjSjjS 4-,jjj4-.Ljj'Li jj JjjSS-iJ .tjtsjjj\. J ^jj ^JjJ jLj ij. J<J->mjJ

- \t\ii £*j. J*s > \ AAA - \A£. . uL£ J_a\ :jjjj. *-i\ui »4_>»aJjJ jts*»j> jjs'j
«\^.£. - \Ao. j\» jmsi.,.uj,l «\^\Y - \Att jxj*i CM>a4-. a4*>J «\A^^

jjJ .WV - \Ao\ o<ui»j a-u-t4*t* .\*\\r - \AtV »alj tri^f»J |*»/** *jj-*>*-

.\\\T - \/\i\ jjj*s Lj

. »j<u'Lj> jS*j\s*J_-i> uLjJLi j t_p*lji <u'Ll>li j\>ûj J *iSjy <u,jjj__.LjJLi p*i

. Jjh JjsS-J . t»u.lj tjçjj* jS*a\'J\J> ,ya/iaUL j .)\jSj*j j \S-Jyi <J>*jj*j>
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jj t$*_«-»J £jJ_s JJ4> 4j (>_»a»a Jj4> la»jJ .o/j»j <j;> J*Jt-J> »j**/jj_' (_*" Uj»aJ

- \ *\ \ A) Ijuaj/ t/<uLjjLi CiyuSij. J\J*aj*-» j*j»*j. </jj_" <y"Uj»aJ j*--JjJS-jJS
.*j*jjm£j. ijjj (\'\\f\

tri*U*Ji*vi (>JJi** J '-iJJJjJ *J Ok*-^**"*iJ>"lj*__J crs^ij* *i C»jli*_- t'JS£jJ
J *>j/ J^S J-»_Jm) »J»JjJ jjj J «LjjjjJ 'u*SJ i\_J.j^jJ»'jj j J<Sjj<j j Jj\a\j
C~*jji LjjjjJ jjij** j JjjjJJ J\j u£j jJityJJ, -u'Ljjljî (t^tjis j ^jU
LjL-ijft j*iy» JjjJa* ** **1_j* iuj £ »1- -A'*"1' - '"^ ty'v1-- (-.j'- *J -t>**N

*J t-r-i»J_> J JJJjAJ J tfJJ-Ji**i- t/*i»J**-JJ->- (_»»J** <»jlj**L oUoîA-J t/Ljî 4^

.4j»jJi uu .»jjj»a j_Aj j »j<ula»a ,_J>J»a 'i*/jj-" *J j*j-£*j. t*jjjj c jja LjjjJ
__jLLj »jVj4j (\AV*\) (_^Li J t/jj-" ty'Uj 4j iU*u_ljLjjj »jJi -ujjXJ^j'Li CjyuS*jm

^jjjjtyj LjLa'J j <->jjJ j4iVJ tJS*j_JjA'J t£->j_i tjjjj\j <ujj4^jjLi .^lja i^J4>

(Y) .^lja»a j»jU4> tyUi*j j jl/ta taUL ij4jL*_r_jUjî_JL 6*iVJ jL « tyu'UA-JlsJ j
ij4jj> J £-Ş*jm tjjj " jjîLî " tjVj4j uu-iaJJJ tîta<u<i ^yjsj J tajj tajj j*J

.t^JL j-c tîl/jjî jStjj\. j t^j»jU4>

»jji 4-*ij<tî_jLi JtJ*i\jjy t_r*Lji <U »4>»aJjJ Jt»*j-> ^yjsj j*s\J »J
JJ4> «l>LiLjJ [J (f).la L/jjî ^jUjjJJ J\j_j J 'jjin j-JJ- J 0*_^*-i'j»_jJj

*- ty*-jil-î *i J IjjjjjJ *_ jU> <_r*l_j tfj!>J t/*i»Jl- jS-**J *_*" "/u"' .Jkj^jJ
*jjs J<jjjj*S t/JLuî ^L_JL-4-iL_)JLi j*j*isjjj\. j ûy»jj *j. <jy.jyj*-»*-i laLJ»j4i
(__-*L-jJ. <»4*l_-|_y :4jljJ . Ijv/jjî ty»aJ J 4->UjJLi j_^>jy Jjj*j»tj*j j jLl>la

t/jjî J^j *i tri'j'jjj »j--- t^*-LjJLi ctuaJJ la\AoA JL, J <-/ . \AV\-\AY*\
»jj jsJ .(j__tLi t^-U»jU»J - (j U.4JL4J ^jjiLi) :j\jj\_ij\ «u ttjtsj jjj\ j uf»jj
'S-Ö'J 'J^Jj jJj>J^Jj> J*a\jJ\-Î> \SjJj \SjJj iJ»£jmS Jj*j»jJ (j_JJ4> Ijja4j

JAjSjjS 4-,jjj4-.Ljj'Li jj JjjSS-iJ .tjtsjjj\. J ^jj ^JjJ jLj ij. J<J->mjJ

- \t\ii £*j. J*s > \ AAA - \A£. . uL£ J_a\ :jjjj. *-i\ui »4_>»aJjJ jts*»j> jjs'j
«\^.£. - \Ao. j\» jmsi.,.uj,l «\^\Y - \Att jxj*i CM>a4-. a4*>J «\A^^

jjJ .WV - \Ao\ o<ui»j a-u-t4*t* .\*\\r - \AtV »alj tri^f»J |*»/** *jj-*>*-

.\\\T - \/\i\ jjj*s Lj

. »j<u'Lj> jS*j\s*J_-i> uLjJLi j t_p*lji <u'Ll>li j\>ûj J *iSjy <u,jjj__.LjJLi p*i

. Jjh JjsS-J . t»u.lj tjçjj* jS*a\'J\J> ,ya/iaUL j .)\jSj*j j \S-Jyi <J>*jj*j>
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'Jlijgj jUjJ

<j~>*j 0^_JjJjjs jui»J *j aS ,^U Jaaa .jijjS jjlj-»jj j*aLjjL» ûyufjj
*jUj J iSJJaj jlj !*yj»jljjjij h chJ jjUjfd\l)i JL> *J j »jIj-jjjJ JjSa*
iSiJijJ AjjuLjJii mjj .'jjsn aJjJJ JSjjS\jjj*jj*t j'UJuj jtjjjjyjjis jtSijLiyji
oijjti^ lJ»\mjj>SlmjS tj*J>£->» jfjjyj >*_JijJ J-l>jl* jLlji jljJdjtjAjj jjJLLJ
tJjL-S Jj> tjAjlftjj' *SjjS JLjjsJ jIXjjJ *S > tyjtfn £L»jJJ LjJJjjJJ JjJJj* J

tr**U*V <}L>£>jU jLjtsJ «o jjjIJJJJ jsJSjJ j jJ j tj<jmsjjS^jjLjtsJ j\j
t*J*-_* L_-**"*J J_/ <JAf »*i*_»Ljj'LS -J j*j*ijyj>\. j o---_**__*_* JJj \*J*j>

*A*Sj*jj> J j4> :»j4jlj4>-y 4j Ji*J. tj^»\*i JjjLS j ( jljuLi_o )j( j j/ LiL»4j)

jXljJ i£j4Jj* tJj>j'j> J*JA (>--***-? «0*-*jJ J Sjy J j»j\J J£ j\j_j ttj*iS*iJ
'Jjjja tjJ*j*J )\jS"i*j>jjj jS*iJ *Jj>j\Jj> 4jjjljj jja*j> J .*j_-->L jiJ<J>L*s j
tjj\, Jiijjjj tjj\. m,j t *i\>Jjj tSkjjjjjis tj'j\ v-*-* (-»*__> 'J-îy iiJJ 'J-îy
j\£jj J j t>ljJ * y'.J **' '*--*	 î-**i- *'J_'j__' J U»jj4> .(.. tîjL c*j_j>

J **'jJJ J^-J *- **JJi «-$*4-i4j *-L-/Vl> »J 04JL4J* .»ja/ tfjljtJUj ><_JjJj jL LujL-j_c.

*j/ </*J*> j\~U ty'-j'>.'j
t^4JLjjJLi JJi\y *Jji> 'jJi*J> < i_a/ jL-«L j*JLjJIjJ *JJ> »J *S> « aj/ j£

(\) .Jo*... t^îljkJ^jl^ . jj/ j j--. . Jjj^Aj-tA : *i\yi > tjjj*J> Jj,'J*jj*jj>

:»j|j3 u
jS*j\j>jJ

öS£jJJj'iJ*Jt\ij\jAj^jJj»j\jJjmJJJ%AmjAiAjjjS

j> JjJ _J-J*J<J^J VjJ j jUJ tAJ'jW jjj <__Jlj»-> £*j L4J4*

jûjj Jjj<uS jJjS-jjS jJJJ jU (>u4i4i _« tjsjj tyUi»-J t*»J***JJi»jk'
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'Jlijgj jUjJ

<j~>*j 0^_JjJjjs jui»J *j aS ,^U Jaaa .jijjS jjlj-»jj j*aLjjL» ûyufjj
*jUj J iSJJaj jlj !*yj»jljjjij h chJ jjUjfd\l)i JL> *J j »jIj-jjjJ JjSa*
iSiJijJ AjjuLjJii mjj .'jjsn aJjJJ JSjjS\jjj*jj*t j'UJuj jtjjjjyjjis jtSijLiyji
oijjti^ lJ»\mjj>SlmjS tj*J>£->» jfjjyj >*_JijJ J-l>jl* jLlji jljJdjtjAjj jjJLLJ
tJjL-S Jj> tjAjlftjj' *SjjS JLjjsJ jIXjjJ *S > tyjtfn £L»jJJ LjJJjjJJ JjJJj* J

tr**U*V <}L>£>jU jLjtsJ «o jjjIJJJJ jsJSjJ j jJ j tj<jmsjjS^jjLjtsJ j\j
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:»j|j3 u
jS*j\j>jJ

öS£jJJj'iJ*Jt\ij\jAj^jJj»j\jJjmJJJ%AmjAiAjjjS
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Ji ij J*J**JJJ (/ij*_»*- '- *»jj J*»*»» jj\j J\SJL J j jjt j»\i jd»J ttfSjyt ( \ Y)

:*i\jji AjS \jj\s-»ijj j\S*>Jj *j JjŞ*jjjL j ûljlî
Jacques de Morgan, Mission sientifique en Perse, Tome second, Paris, 1889.

--"__/ -j*J*JjJ*i J>S*J\s-»ijJ Ji-S S u~>j\i j*j» *Stj\jSjtj jSjJ> jSjJjS J £ZJUj
\YTA tj4> oljLlsîl tjijê ityiaj J*\S x»-» *j>J .jljjl v> J^J> _-'_>__-* J_ «_'_-

.Jj\S*A

£>L» t!aj/ ty--i_4-iji.» j tc ja» j4j _,,i4<V,j jljjjL JILJJL j*iL\£ jti (\T)
j**J Ct* J tL>l__ijL la t__» J\S*J_S J>*j J o»JJJ j ttr"!_-*» j*i<A\»S J ls-4î .tjja/

,tjjji*j> pujjj miLî\S*j»jjj*»tiJ jjiut
(14) The British Library, India and Oriantal collection office, London.
(15) The Library, School of oriental and african studies (S.O.A.S) -

London University, London.
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.Oj4> j i'«.»_,*jJ4_. tjtj'i i WVT ijjj-j J*>*i <_.L«J j*i\-*u\>

*j\jji <tg_j>*> tyy.»jS% j*iL_sS j>j otjU" (i)
J>*4 .lJlsj_i j*i\>J_S J Michigan Manuscripts Cathaloge of Persian

. ({*+»*» Jj*j) iitJiJ tSjLi J OV4>Jjj

.4J|j4jj4j *j :jj\J **~j jjj j *j*aS çj «^U Ju*Uj jjSjh J*j_L-S jj*a<-î ->*(«)
Jti \s»JJ jtyi .iS-jjJ tji*j jjj \ji\jj»ijj jjjjj jtAtijijj jj pjjyij j oUj4 -u j jLj
j_> j4-mJ J-_e_u. jjsSj-> *-^»j (/.y-UjjIj J jjjtj £iS J. 4Jli<ujjLi»:7 	 ,,î tjl» tfjjta |4j-x-j

c>l> ty-'ji* j
:4jlj j . Juc4_<j jjSji <U OtjUui

Cady H. Allen and Jay M. Rassoli, Dr. Sa'eed of Iran, Grand rapids
International Publications, Michigan, U.S.A.1957.

jjjlj> J\jjSjJ jjS-^»*s j t/<*L-* j*»ts*jJS S i.;;,m.iS'J C.J.Edmonds .c*-j_*u (*\)

. Lilj-ft (Jtjl.U7.*.JJ Jtjjti J tjjj
jLJ ^y^j *j jjj J*jjjL S J<sj»ijj J _Lj£_uî j jjia _ws-ha4jjU' Major Soan (V)

.Lj LlS'iaj/^Li.
-tfljyl (A)

Journal ofl909. A southern kurdish son in Kermanshahi dialect, by E.B.Soan,
the Royal Asiatic society, january

:*Jlj/ Uijj4>
A short anthology of Guran poetry, by Major E.B. Soan, Journal of the
Royal Asiatic Society, january 1921.

J ty'jJ** tf'J*-*" J t>'V»aj<u* Jj j*>jJ» JaJ Jtj (jy-4j* L-jjiU j£*ijj>y *i\jji (\)
:laijijl> tftjUj-uJ tcjjj

\s tyjuj jjj J (Jjl ,jaj>) Jjl jJ> tjtjjjijj j sjj J->j\s J*j_*-Jj> .t/j uyl >-__-»*

.V."\ iju**/ . \^V\ iljL64_. . LijaL tfijjia

j*itt#-** *iL. j4_*» jUj J Jjyi j c%--j ptjljU» Jjj-ij a4_*4_>« L-J-.U J (\ .)
(_*_** »jlyjj latoUijli _;a____>4_. jtLi, J_S jS*j_ J»j*j. J lj j*-£ yi S tyjJjŞj*i
jy J'J t>j** y>j\*A < Sj> jjLJ j jji\Sjj-» jy (jLLL» J) tjjS jySjA jL JJ*». J-S
. OtJjJ i(uS*jm Jj*j t-js~>sjj uîjjjlji- jS*sJjts j oLtjli t*->j_***_* £~- 'j'jU .j.(« :*i\jj>.

.t\\ tjtji ,\\\.

ijLj J la jsjj jLj J û'j/ J*J<£ /-** J-"jJ*!* Jjj>y. *i<Jj *ijJ J. -^-
oLt/» t_jL *i \j_Stj\jJj

V. Minorsky, The Guran, bulliten of the School of oriental and african studies.
vol. XI, 1943 - 46, PP. 87 - 103
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jjjil
£*i\>JmjS jjijtjt j\LJj\i

:Lj\sjmy jti\>^jS .\
THE BRITISH LIBRARY,
Oriental and india office collections,
197 Blackfriars Rd., - London SEI 8NG
Tel. 412 7000

.(j»\jj>) \i_JJ j 0*i*J>jJj J\sJ\jA Jijj>*jiAA *j. j*j» t^jlk.>>7.< .Y

S.O.A.S LIBRARY,
Thornhaugh Street,
Russel Square,
LondonWClH OXG - ENGLAND
TEL: 071- 323 6009

* * *

'" ö&>j>JjH

.jLla (Periodicals) j*J>j *j, j*J\j*j. j. tt*i»jj»J J*a*j\>» (\ )

cjij jAj jl .4>jU Jja j <ÛL cJja u_j. 4j*Lc_» o\J-L j CjjLJ . t j«-* <JsS» :*j\jj (T)
tfc>L*4> \r\r .jij_i jijjL jii .fjj>jji ,y\> .jni by Sj>

tt-AlJj Jj\jJ I ijj Jjjj-A JJ S*Jmtj\>J*J» StJ . Jj4_- J_S lyiUju JjtJ*i :*i\jji U»Jj4>

. \ W V Jjty_jJ > (CjiJj'J) ijj Jj_~-i>jj jji*J*A i \ t ijUj
jJS-~i j*yy» jJujJS Jtj\jj S \AA\/\./Yö j*j>\ j-u' Jti *i\jj> t*jjj j. (T)
JJtS J jj jS*Stj\i*-» j. i-JJi j tu_Jjij» jjL> J tj'jjja tJisj*j£jJ *j. OijUui
jjL, j Public Record Office :J la\AA\ JL rAf./m F.O tjUj Jyj J j tj~»jj
ûjjsJJ j\j\s ij t Li\sj_j> j*i\> tjj»» jLj 4j 4jUjijljij i Ia4_-_»L J .ijlj/lj __Ju'J

la tLi» J\S j»y> J LJJ Stsjtj tS iujj J> Cao'Lu .j*> £ji>tj S*~»jjsj*j,

\J*-j\~>jJ otjL t. L f . j tj\jŞ\j
:I_»**Jj_*î 'j fuLit^* (/ijjUiia tr-Li J j*»J*_* <j\>S jjSjs :J J*jJjjJ

j\jtj*~> J j»j\i j ^jj t«j4-i j\S J j»jj jj-sj JS*>J*j, *Sj*S-s-»ts J tjjj £zŞ*j_»

tys*i\jjs~>\J L;l^jj4___- j*S\.!h.f'_.-S l)SJ tyLjtsj*i J S (\AYA .\AY*\) LuuiajjJ jts*-»

<*jj tfjLJlj jjj 'jijj <u tjjjij jlj4> «t<<_J-*< (yUJ_-î j*A<Jiji> :<u'l_yj t.Sjyj*s^>
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*£*jm jJjsJu
C,»JJ*J. Ulzjjj jaJ<j\JjS jijjS jj Ujfj auUJJj

aaJ»jj >jLaJj'IaJ*j

:444jUjl£' f4Î J~i>j\S jL jtj\Sj j <uL_jj *\ j4Î ,ja>j>j*jjJ

*i ûL/*i j tytju j jsjj *j JtŞtj. tjsjj *j ûLjljç .,>uL___j jL/u j j\jJ ö\*~>,

*i OL-_/*i 'JJj'> (_i?**U/ 4_j -0\S*J. iJijJJj t*^1-*/ *i û*ij!>Ç '«i_»ÎJ»- (_r_*'»jJ J tf-j/
j fLi J oL_*i 'ljLjjj w«Ljjj4j* J jLjja Ajsjj, J oLjja .,jjj>j»a jjjjjJ j jjjl> t^-UjT
uS>îjU t&U ,ji<Li oL>wj j »j>çj»a k^JjU jjj*> jjiji* JŞ*j. >ixx>>j*i t>U_j<u J {)\Ş*j

J oW "_»** >W\. V. tyVL o!_J J t>Ljji tWT. . i. .jiL ^JJ J jLSJ '<_jj>jia

_jj*-j»- - W . Ao ty'VL Jijj

_UJ

(»*>Jji jZ-i-J
(^jly-*) <%j»*J j £>J,*J>J}j JtUJUjA J*jjaji*jt JJ jajj, tfSjjf JjLijf J *j»UJJ

f*J»j j tjLtJ j'LaJ *j

\<j\J> jjo** J>,*h) *».*s<>JiS **j jsjj jj\ij j 4j.Ljjj ro t^**>J*- J
IijLaL' oL i j -4-»Ljjj f** j j\ij »** ^L \ .<uLjjj jL \ tJJj ^L Y\

'jjyj*>jjj 'Ji >" <ujj>j>* *i\sy> _>L \ Y

.ijLaL £>L "\ ijîLj j v-XjU J>*-i> ,jL i >t£jj»j t>L "U'lxiU ^L A

\ tjjj j jsjj t»L \ 't^*jlJ j JSjJ*j. jL \ i,_rt»j4_* j jsjj*j. jL *» tjsjj 4_j i_L Y\

ijjj J i_t~>j\i J JajJ i>*4 ^ <(_r-_»/-» J t$.'j/ t>*i - '(/j-* j ty»j** j ct-j/ C>L

jjjjjj j jjjI> t^U/ c,L *\ . jjjjjJ j£LJ jL Y .jjjl> ty^U/ _L YV _;ijljlj
<ûjj*-j»" <JJ"V ^ j Ji*i *j. jL Y j ^j** <>-*{ *i £>*i f

,*jj>j*i Ljjj*î J fLi j j _j> J c»L \ j fLi J \ i,j!jL J \ iLjjjJ J T tj\j-s J _.L Y*\

,y'LJLi j \jsaj J \ tjJy* J i 'ty'LJL J V .I^j J Jj \ t tj\j_s jSS*jm Y*. J )

(.ijj>jia JjJj'ljtj J \ j SJjS J \ itySij
\-\Y\ . Wi. J*iL tfji J & \Y - \A*>A. \*\Y. ^VU oljj J c,L \

iijjçj*i W\S - . **"- ty'VL tfjj J jl \r-\M\ . .V\. ^*VL oljj J jL ^
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£»JjJ « i^jjj.) \LJ*j j 0*__Jbjjj

:_.LiL) jjj .f j uLS Js :Jj>a J_UxJ J*J.\
j**> J*»J "'JjJ Jj>* « ((yj*-5, _*____* *_>**_)*_* *__** «*i t-***»J J*i.*iJ u''j*z

p-*-**-. *./ :»j'ii _.*-- -t»--Us>i «t^i->i tr-v**- tyt»iJ»*
j L_c4_i :£*j\ij Jjj>j*S J<SC_> Jjtr^ -*_*' »aljjJLl»l 4>l> :0»jU

J\JJ-» Jw_j\» :\S^_>

J fV4_j ttjj>jts _y'LJU J \ »jUj) jsjj :Jaj
j<S±> \s \ \ V\ tyUI ûjJU- YA t*»jUj jjjl> jj-LJ :»jljlj

(tjlj-jjjJ \js*j. tjlal ty*j- -«__*-

t/jjJ J ty-J- J tf-_/ *.*>«-_ / >\ rt Y jU, ^ ) \ »jUJ J :J If.jUj
jjj|> >»_./ :»->L>L> J1- yo »jUj l- (jjj j \rr\ ujj y

^*j*s:c-u ^jj.L \t />\UY u\ji, \\) \

jY) \ JU \ tjUj J -tytf.jUj (^Jj j \Ti.
î JU \ V .jUj* L* ( WY Y ^js-^L Jjij) t jLj» ^Ljjj 'u£ J :jJ_s

( \ *\Y"\ JL-J j\ ) .t»j4j*Lj» j*A<ijjj <J>*jj*j> j (^ij.
jJi J jS*jLj ju>jij» :j£ajŞkjJs 'ujj jUjj *j£Jj_

J \ \Si JL> J tjtjt jla4jj4> JU4>» :jI/Jj j4> j t/*'j** t*** LJ
J j »j4J4jjl/ t-.lv cJjJJ *j iisij. Per. 9.L. 250055

.Uj\J Jtj \jS^Şj*j t jU-aj/iXîli ».Y

Per.9.389968 ^'j- <_r_-UJ *_ <_**** **->-*'--- -» J*" i/'J-'c> :<j'-**-**c

^lij-Xî.iyi'ul** j*jJiJjj\.r ^iJ* tJsiM -^^ 'cy-1 **-*
- ^JjS 'JSW

J*JJ*jj> jJS J<-Ti*s J*jymJA :OtjU J Jj5-*-* >-**-* -> _**__- V**1-*- :-»J*>

\js*j J UUjj LsL, tA 'L**j~
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0*»%i*>jmA :jU*jjj-4 j 0»jU :^»jU

«">->> **i

(Ljjj-*) fLi :l£i>
jijjûljj j jsjj :jUj

jjjjjj t^u/ :»jL>L>

(J_jV :Cjjj

J*jm) Y JUYt.jUjJ^-l/.jUj
\o) W JU OV »jUj L* (WTi JjjjL'

(\Sirtyu-/jî
14997 m4 :,j-LJ

o'Vjlo**."*
** *j/ j\jSxiJ J*aJ Ji*» -jlj

kjjj
J-»*j J>*j >*> -yyjji J JJ*i*' :0»jU

(IjUjjJt.W) ' *&*
J»jj :,*>Uj

JJJJJJ u£\*J :»jlj'j
qyîV :C-_j

JU) \ JU \ »jUj J :_yir.jUj
(\v\o Ju) \ Ju r »jUj l- (w\r

14997 e.17 :^LJ

j-**»_j'j- J f**»**jW t/>*i *<_r*tf*«îV.,J

- JU**- t^J-Jlj tîj/ Jjtij* Jjb **i

»jl/ y(ç »j» « aj/ t^*-*--»a

(Y j \ (j_i*i) ^ja t/j*< J. :,j-LJ
iiSSjj. j*j\aJ>\ 'y 14997 m2

14997 m3

*jj tJj^jjS'
»_/ (>'_**--*' J*J*i jJ*J iilyt*
J'jj*jj . »jj J\j*j»jJ J*J*j. :6»jU

*_J-**J (/-**-*-* (**i**JL**** :*^1***JJ*

J) *Jj--/ V4> JUX> :(j_-jjjj jjjj-jj
(jj*Jjm*> jUtjjt :»jlja <4 r »jUj

Ijl£<u :\S-L>

(J»i*J*J J J>jJ '_Uj
JJJJJJ jt^J J JJjl> j£\*J î»j'jlj

ty»j*-° *---<

t/jLJ) f.jja JJ \ .jUj J :ty'lT.jUj
J\j2.) r*j» JJ^ *jLj-\3 (WS\

(\\i\\
14997 m5 :^LJ

jljU.o
*ja/ 4JL»w» . j»jj jjjj :^\jijs
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iUjlj4jL jji*J> fV4j . j4> la t-L-ijL

,^j4iJjl>j4j. u-
:<u»jJi a*j

£ijm \*\AY JU - »jUJ »a WA\ Ju
JU - »jUj Oj4> \ *,Ar JU - »jUJ

c-iu* \*»Ao JU - »jUj jlj> WA£

»jUJ

o.p.989 :-j_l_J

*jJjjWjJjJjjUJ*
-j/ Jj^J'j JjJ JjtiJ û'j-*-*-"-

ijj JjMj Jj'J -t>»jU

IjuUj -JSz_>

ty»j*-" j _"'j/ :0Uj

jjjjjj j jjjI> t^"'-'/ :'->'jL>

jjjs :C-_j_

jUj; 'J J*j\>j *- |_*>j*-* -jS*jL^
:,jl/

\ -Wl JU (^ ^) ^ja Jjj .\
WVi JU (fjjtji ^jiuj) |U>ja t/j*i -Y

\ *vVo JU [{£*i ^Jjj,) fk_±* Jjj. .T

\*Wo JU (f»ja J»*j) juuU. Jjj. .i
\\^JL>rtj\j>Jjj.t
\*WV JL. {**&, Jjtj X

\*WA JU ^4^ t/j*i -V

\ *\At Ju ^ajL J>. J>

\ \f\t JL> ^Jjlji t/j*i .*«

t^'j/ J^**j£ jj^J -u'j^
y^j J*J (-*> '-tjjji J jj"i_'

IjLjjj t^LîUJ :<S^_>

j»jj :,_Lj

jjjjjj cf?"1--/ -'j'j'j
ÛVjV '.C-jJ

jk *i j»ji-j *--*«- «(-***_*- :ty|-'»Jl-j
\sSi_Sj*j. J j *j*S*j\J 4_>U ^y" CJjJy

:*j\JJ*j
y*'J - ûl__jV__r) \ JU \ »jUJ J
. jU*l_i*<) o JL* A »jUJ l- (\V\o

(WV. j-*Uj.a

14997 m 1 :_hLJ

J^WUj-Y
Jj\, jH*j\ J*~*J J^JJ j '_-*-_

VU j ,*J*-_JJ» J\SjjJ*AjJ Jjj-JjS

Jj> jWjj* Lr-***** 'ty' -A- ^Y'.
jj»jjj£ Jj\ jJi*j\ J*SjaJ :_-»jU

.CX_Jjj> J\Sjjj*Aji

jLLj4j :<S>i_>

jSjJ :^Uj

JJJJJJ jt^J 'j'jL'
((_r**JJJ- JJ^-J :*-**-i

WVY Ju \ »jUj J ^ir.jUj
** ty^'j^ -*>*-** ^ "vM J1- *s>u b
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jS-iij ,ijj £ijJiA*j<> jtjLj uyjji j uyuS*j_ Juj\ Ijus-»Ij J *aJ :«-»jL (r
OjIj/Ij <»*s*jj\s *i\>j^S yJ S 4j4j'IjUj yi Juj\s Lj-J

'ty»J***": ^*t* f-* *i £*-tJ***i}> £ *J*AJ 'uJJj »Jji »jJ JU >J jU' '.C-tJ (r
.»jlj_vjjj (...L ûjîV

j4ijj> j 4J4_îjL 4--J4-.4jU yj 4jjla Sii<3%JsS S ,j*4j»jUJ jJ 4»«sjj. :,j*L1j (a

»j4JjjJuJ ijJcLj Ji Jjij, <oLu S*i\>JsS jj*jj> 'jS
JJJÛh* *J u*J*SÛy J>J*> 'j Cj\Jj. *i\yj J*Aj\m jt j£jj>j *JS >*i rj\»\jjJ>

J\J j*S-~J 4J4j.V j_J _h j*j.\. J*<jj$** O'jjj * <-_-*-_j_.j j Jijj jjS^jjj
.'jjjjjjj. JuuSJiS Ji*j>jS

ty*U)j-j»jjJ
\W\jj.\

174-HÊVÎ l*û_rt
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j\js £ j*j*sjj*i jJ\a\j^j j j\jJ yi Jajji jj> .*jjj£*i c-»*» fjjiijj>\»jijjuj.
*-*d**4 J 3j/ 'jitSjjJJ j\> jlj-* j »j_-* j »j_u.L) qUJU.i.j.t'T iSiijjSjiutS *>jj\s yi

. ( . j
:J tnsjjj i»Jb*J jjLi t^iJUt^lsJ' jja

(U) .(o'V-uJjj j ou> ^JUj) U*U_j. tf**Ut4sr ( \

t^s-îlj <4>ui « (tr«l>-) Ujjkî j oV«u»Jjj _^LJLj* jaj»*j»*-a jAidi^JS ( Y

(\e) .^»JJJ
j*i{ki,\"S jJS*j \» \ *\A*\ JL> jjm\ J 4jlj . citaj-4 j*jS ui Jjjj>jJ jSJ
j «jljU» 4jIj .jlî/ jja .»jji LU* jtjj jj\jJ j <uLjjj ro Jjj jyi j *\ U*U_j.

T\ «jU>j*- ijjjlj-tf" i^jy** \»S*i\>J_sS jjaj4> J t »jj jjLi\j jjj jj\ij»
iiJ'jJb la-u^JU-lsi* jja jJ j»jj jj<J'J L <uLjjj

*i\j\jj 4>Ljjj jj fS j*j> j*j*J *jjU*lj S-JiAj > Ls-.»ayu j*jS uj j>
*iS*jjj\ji\j i »j4,su4j jija £*Jj, £ J>*yi Jj j*JJ jj\>j*j. *s*ajSjj> j *j*s'j»JJ

:J t«jj» J*ŞSJ\> .tj*Siijj»J jUsi-jj la t/»j*-** tpU JJ** J j »jja/ tt*JjS»
.£*JJJ L -uLJjj jj\i (i

.(...JSJt j jijJiiAj L ty»*J <4Jl£j'U L j*Sj*> <«uLjjj L j\ij) jl>u* (<->

.(... j j*jj>jyj-j. tjŞjS tj»jJj*J.) Jj\> jj\ (<^>

jj £*jJ*A*j\> £ tjjSjjij, 4jUjUlj j4j -S-ij J> IjJtjU Jj\ J Jj~S (_fLJ

(j*jo*i W J**>jyJ~» jJi 'J J^jJ^j y. *jS*j.*j\*j J JSJ j *j*Sj->*»*j. *jJ»
»Jj_U-ljL .£*._.Ji.*ij U J*J->jJ Jtjfi> I Utjj4> ,tj_J»jJ -JL_M>j4-* Jj\ L>J iCL)\jJ

** (- *yj. J*iJjj JjjJ J\aj ,j*ls-JJ (j*4-*jjJj jUJ »jLa .»j4jjs-£l* >»J> £*j j
t^MjJj J J1*/ -*jy. J-J** *i J&4A *J*ijyL> .4j*Ij »j4-ÛjL> ^jU JfjJ »jJi
j t-_jaJ j*ji*i>J yi j*Jji tjjj-»jy L J jijU*> tjJi «J tAJ <o J»jj Jj
iJjjS J ^juita j-t j la tf^j/ t*>*,ij*-' (_-*Jj-îj J^Jt-J-ti J1-**} ** _-_j/ Jj*~>jJ
J *JjJ*i tj4-*»'» *i rtjj>A» ttJyS*i>J» *j. tjj»J*i r ijJjjL>m» :»jla4jj»j

.»jL*j*la »<u*__i.» jL> J f tjl»/»
»jIj**jjî jî>iy" (/J'kî 2 *** ^***?-*-****;1*; <-_**-/ *- ******-*' "U"L> ^1--} (°

j'v-jj- U 0L-'l-'***l-jij «-r -,-*-l-i-*j/ »j'j'j J** (_*-*«- :»jL>L> (E
»jj>j»* *_r»j-»/ L -uLjjj oVj **l/ j jLi fIT J : <SJ> (£
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.(...JSJt j jijJiiAj L ty»*J <4Jl£j'U L j*Sj*> <«uLjjj L j\ij) jl>u* (<->

.(... j j*jj>jyj-j. tjŞjS tj»jJj*J.) Jj\> jj\ (<^>

jj £*jJ*A*j\> £ tjjSjjij, 4jUjUlj j4j -S-ij J> IjJtjU Jj\ J Jj~S (_fLJ

(j*jo*i W J**>jyJ~» jJi 'J J^jJ^j y. *jS*j.*j\*j J JSJ j *j*Sj->*»*j. *jJ»
»Jj_U-ljL .£*._.Ji.*ij U J*J->jJ Jtjfi> I Utjj4> ,tj_J»jJ -JL_M>j4-* Jj\ L>J iCL)\jJ

** (- *yj. J*iJjj JjjJ J\aj ,j*ls-JJ (j*4-*jjJj jUJ »jLa .»j4jjs-£l* >»J> £*j j
t^MjJj J J1*/ -*jy. J-J** *i J&4A *J*ijyL> .4j*Ij »j4-ÛjL> ^jU JfjJ »jJi
j t-_jaJ j*ji*i>J yi j*Jji tjjj-»jy L J jijU*> tjJi «J tAJ <o J»jj Jj
iJjjS J ^juita j-t j la tf^j/ t*>*,ij*-' (_-*Jj-îj J^Jt-J-ti J1-**} ** _-_j/ Jj*~>jJ
J *JjJ*i tj4-*»'» *i rtjj>A» ttJyS*i>J» *j. tjj»J*i r ijJjjL>m» :»jla4jj»j

.»jL*j*la »<u*__i.» jL> J f tjl»/»
»jIj**jjî jî>iy" (/J'kî 2 *** ^***?-*-****;1*; <-_**-/ *- ******-*' "U"L> ^1--} (°

j'v-jj- U 0L-'l-'***l-jij «-r -,-*-l-i-*j/ »j'j'j J** (_*-*«- :»jL>L> (E
»jj>j»* *_r»j-»/ L -uLjjj oVj **l/ j jLi fIT J : <SJ> (£
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ûUuLjî^-J- -CUf-Ljf yi jj>4> ^ljjj J ufcjjj L" jj»a J jjyJ» j»jj t/£*ijU JjS
*> *_/ Jj'j»-*-*î> f»'j*i *-*_j-**i J (_-_/ lj-**-*L »j»j»a ty'LUJsf -j*4>JjjA- j jU** J

.oVj t;>jL
*S*j\j j4Î JjjxU S Jjj>jJJ £-jJ>*j Lj*S tJuSjJ Jj£*a\jjj tf4.:>»4.S.j|j JjjjJt

'jjj. C-j>*S (_iI/4j £*Jm j4 J C%-»j__j JjUlj *> W *J*AJJ «*_'jly*l_ <-"->_ *_

j _i_*»__i_>_j .4jlj^juî t*-_jmsjj j*A*j\i> j ^jşS j<Sjs s j*i\,ij jj j*j
>ijaj»*j J*j.*JJ> *i <«'J '_-_- (ylJus-J)» J*jj*' *i j /Us.m-1 j*s*jj jtj_J J'iL)
Jjjjh j *jj»y. *Jj*j. .jLjjjI> J\sjj>»jJ Ji*J>jJ j j*ii*Aj J\j j 04-jU-

*j<jŞ \i\s-j>»jj Jjmjj*iijj J\j J C,<-ŞjjJ

S*j) *j»»jj jjjjt* j 'jLj t?lj»jU jjj>*»*jJS JJ4> Jj>*j oS*jJSjJ Utjj4>

j*** *- j j. -j/ j jw-Ab j Ji**j*J jJS jJiSjş 4jL__jljî (... j j>-ijA»J j ^j»
.*j*i£ jjj\ LU-J&J JS*a<jjjj j jU/ J j j»jjj. c-i> »jj

^S*jJSjJ J 'Jyjij.\j t ijj J\sjj>*s*j. ^JS j j*jj>jJ J £jjjj 'la4jVU jJ j4>

J\*j k «(trt*»J ijJjj) il>JJ'/ *--*- -_«i»-J (j-^-jU JjS j *j*S*ijy £jJ
'uJjJ J*S-JJj jL> Jj\j~>jJ J**j*J. J <r^S \ > (t»J-> jJ»j) iiJJjJJJ t>Ui-j/
<_f*--' (_** J 'u\J J*4 u\Ş*J.*a\jJj j j\jJ j tJ-S *jJu>j*J> »J \ (J*j (jy»J)

(ST) .(jJ>ja j-i4j) jjj»j\ J. 'ijjyS j$*j *yj
J j tjLJtjta J--jJSjJ J t>Lj*-* UU^J J ^Ljjj J*<iJJ *i\rtJ***->J> ****> /»J

^Ui^sS" J fJJjJ tJjl->-*L «f> j> l>j'_/'j l_*îVj jj J*j*j-> tf*îU«J-_sS' JJ4>

J*j*j» j*j\>ji_sS jjs j\ jsjj J*j\j fV4j. 4_J tJjj*ijaJ» j n^yjijuSi j t ajj__-_*L»

>f4> jl/jj»jL _;lj»jLi j »j...-<K.*u j->jjj *i jJ»JJ
j->iS*j, lj j<LljJ j4* <4j4jUt*lsS' jja jJ jL jsjj j£jLa\ j <J_sS »j4>la4j

J*J_j*> .4jlj4>U4-, .JjS<i j\>j*J. Lj öU(il_ ty*ik J 0** I- O'-'JJ-** tr*-*SJ*i**'

J »jl-» *i t>Wi-j/ J.*JJ** J***i)> U»JJ4> J*j*+»J j tJjijuijtS JSi\jJmSjJ 4-.Ljjj

j'jjb^ l-U* »J*î/
»jLr*jj_ *j*i\*-îiS jja jJ jL jsjj j*a\jjj j j\jJ tyJu'UL t$jU *j .»jLjj ^J
*JijJ Jj£**\ij'jji> J*->Si JJJjj U»j_-u j jmLM jj*JJ J*Aj\ £ J»JL\i jj

.\jiL£*s'ij J jj£*a\jjj j*jJ*s-j>\j jjjj_a JjjjjJ Ji ci-j. £*jjjj*j£ j oljb
^U^-t jsJ j> j tjjj fUiJ la \^A"\ JU jyjj J £*jS .Uus-lj J
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j*S-Sj*i\j J jsjj jLj ,jj>y» j t^-jjîJ ijj j*-J J~S j*. t,j«J>aJ» J*i

jj*-i>» j£*jmiJt»J jj> i*j*Sjji (LLjiJ j jj*-i> Jsi*s\Syt j*j»*j»*a) jJiJ
.Ols-jJi-* 4iila J*J> j »J j-fjui jj\JSj.y. *j. ty'UtjUt sjj. JJJ £ jy >i£->j\j\i
j\j*> J\Ş J i)\j\s ti)j*A (J"U'Ljj.» J*jj>Lj> j jj £ jjj JijjjJtsJ jJ j4*

J jJ+iJ~> _.lj_* J ****-* (_#"-**»* *_ .,-*-i-J_4-, _^*__»_ &J*jjS J '* ijj (_-,--,

.ju'UL la J» J jU_c-ju_jUj

jV (A) .^aj/ ty'Uj ty»j«Uj j aj/ t^*>*-i j*-J tyjj*rji £ Ji « ->j**j*-tu.*-' »

JjJj***i ty^j'j'j -' *i*- «t>j**» Ji j** ^''»jIj/j»j »j»_j/ ty'-^'-'jJJ ** *-"5*******i

__j 4jIjJ ^Ua&S'U ^y^jLSJ j J4? j*J*jm j *i<Si->. jLj JL 4jlaJ jU-aj/
j*aj*xut £Li ,ya/tjljL j tyUJL j*yi»JjtS\» J>\jm £ <LU. tOj-» jJ j4> -j\**>j,

j*\_>iS-j>*» *i»J \SySj* j*jjj J jjyuj> j JSijJijJ *jjjj*»t» *J-S *jyjj tyui
(\.) ./L

tAJ'jJ jjiJ Wjui u£J Jjjyi J*jjj\j\-_> (j-L**jjj tt/-*jj* » j ttAs/j»
jLJJ .tf-jjî ->Laj/ j4-J t>vj4> j Ojjj JuJ jJj*» Jjj*»k>JS j jŞjS

(\ \ ) .jy L'L_J> t_-*U* JJJ*J*JJ*J.

J*jJ J «tfJvi J «**-*i*i» (J^jV tfj^ tf'j4»J »-)U»aj/ J tAJ*-*-*- t* t,jLjl£-ijî»
Ljlj<u_f.4ju-j> (y'ajS>-i4jla J (^uU'UL jJ . jjj UUJ jj JL*J>*j. JjjJ ijjJyS*i

. \jSj UUui-u J_ji> *j. j tjtjjjU JjS J jj*jj>

£Li jJ Jjj ^jjS J\yS jj> jj\> y (_r£JU j tr-»î»j*i J tJSjj* j» -i"lj» >
j4> Ju f-jUjU-îlj J*jJjjyJ*A» j 'ojy.sj J***A Oj4j ,yjj -jijljJ .^jjjJ *i\jŞj

(\ 1).jS J>J zJjjSisJjts 'y j j<SiS j Oj*i jtyjjjjs j<S-Jj S t_-*jj* »jU j*j,

t*'jl-J-J t;y>J*r» il\r*J J -/ J*J 'u^Jj* *- «tPj/ J4*4» û*0*i J*-^*-1**

j (JJ-1L4J C>Uj> SjJ t.*--** J»jJ Ji* *-i1-" y (Z*-*1-1 £** J **-^** ty**JJ- <J «t>U-»

Ji*jj<S-i*j j*Sj*j cJL J d)U'»jlajjj (j-4_ui4ju»lj j *yjj*S*i L> jUî J c*-ija

.(jUjj4j tjtjJoLj -

*J - »jîy j û/*i - t^j/ «ty»jj»» ty**-*-**** » "-'J 'j1*--^ j -*-1jjjj * JJJ t-*-**-^

j**Ao<4 «lUJ4_44jI> jJ tf*oJJ »j*-*l_*i ûjljjij'j tyjjjJ tylj'-J J^^j^ j -LUt^sJ*

OjIj/Ij -JwVj j tiijjU Jj ti'-u-iJUi^sJ' iSiijyS rSjj> .,_jlyjla cf^jJ

j j»j»j** J »JJj*i t//j4: '*-Ij--»/ J **-«-jjj J*-1' «J»/4"j*4 J*J*JJ J »J**iiJ*
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Ijl_jjj*i - J jS*Jj\jJjJ 4jVj Jiij. .^»j4j'L4jj»a 4iJU> Ui JJJJ**J> J lJ<-J<i J UîljJi
£ (jt-jLuijJJU* 04j*U«j j S->jaJ jS*jyJS*j iS'ij <J»jj*J> J »J*îV*Ajjj j
j jlyuL jJ jj JijjSiS <J> t^U^j ^-4j fUj» .»jjj ^jjJSjJ jtjjkSis-jjA

.<uUL4_CJ_j

J >j«u-ilj aj> L »j4.->UjU iij**»->j__» j «-'/_* 0*iV J L.-JLajI-i jJ -____; j*jJJ"j

j ty*-j»' «i-^* Jj^-H *i j ^1*---- tyi *-) j*îLr*_îUjjjiij t-*-****-*****--1-5' >'*'.**

(f) .Sjyui j Ljjjî -U^jjlji (,j-j4^-Aft

«tyjj_&-* t/*i»JvJJ*-ir j** >jj*s'jjS*i j'jsS j JLjS \j*s JuSjj. j Ji\s J
j*jjj» jj>j j j~»t* jj\J j.LaJ» Jjjjj* *" *J*t »j»«jjj«iL'» j*jjjJ> JiJ**}
j»j*j> t'jjJ j tJJ j»j*j*Jj,\j j 4J!j4jUiL j jo-> jj\» j ir> J*i\j-» j i)\jjj>»jj

I-jU »/j <LjjjJ tj\Sj> *sl_jŞyS

j*->j-»j\m j r*»j\j> j \js*j, J toV4>jjj j**-*-*» j\i\~*J jjJy '«gij»
JoJ t_ jU (^jjjUita t_m--' Y'"\Y .jtJjJ Jj. Jjjjijj) *j\ J ttiU t_LiL aj*><u»

(t)ltyujlj j \ AY . _^U îtf*-' <jutj__' tft UUjj tS*îUtjj>» 4^ j ^îU Lj>

c%-ijja iUl-jj>jL tyu»ta tjla <jjj ^S jL> j*>J j tgo» ^J 0,-'*-i(4JjjJ
-j-jl-ca [__-*-» .*yi£J J. JjJj\jS L oVj 4jlaJ oLj*i ui*» £*j lî a/J
tî»a<u» t^L»j4^j j »aJJJ j*»*jj> jj<i J j o/ J*j> 4J4_-L_. j_J j4> «ttyL_«aj/
Jtujiw _«_J-> t/**'J»* t)WU- Jja i^jJ .jLuJûsJUÎ j JÛj-J <UJjJ »jt4JU>» J U47.,i.j,j

JUfJU. j£j»» <jUt*J £ JjS*jj> \jj_A tj\j» JU Jj4> .jLu.Jj/ »j4j'Ljjlj4i LpJUÎ

t^JUtjj-t» tj. \j j_i, 'j£ u£j j L> j t jUljj4> jSJ\*S» iljîjjJ J j j\>
(o).^ajU<i j tLîUj.

J oLl£l< jj j jjs S j*i\sjj yi (jry >-S tj4>la4j tj>*i\i*j 4>>t..«Ij jJ j\jj-»
j «gjj» £*j JL>£ jSJ *jJJ iijj*j*JJ j (jJJl- o*aJ *j. (jL-J-ulj-G-iJ jjjyJS
j*SJ*j. j \JiyS J j j_jjj*i <_JL-i4* £ j*ji tjjjyji (V) tOJ-» j C\) ttr**>*-*»

. U4Î4J »j4_S_> 4j jL>i-> 0/
J JAJ J* £ 'j;*i oUj-jJL fV4_» «4j.»j_j jjjj J JiŞi*j *ijj>'y ji jj*>Jj»

j U-L tyLVj <uJjU L>jjJ tr***.** J-tP-j.*»*jjS L J-Ji Jjj*»»jjj* j u\jS
y. j *jy^-*i jjm jjt> j£-*Jj, £ *jj. £Jj>^> «p*4î_* ty'l4î** >jJ£*i J UjjiJ
Jj^jJj^J jJJ *i UJ*" *JU45* 4j^U> ^J Jijm »jl_J*j4j .*jj»J 'jJj. jt£L J"ij»

OLUuJ JVj isij.ij jjjj Ji**ji jjS j
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£ (jt-jLuijJJU* 04j*U«j j S->jaJ jS*jyJS*j iS'ij <J»jj*J> J »J*îV*Ajjj j
j jlyuL jJ jj JijjSiS <J> t^U^j ^-4j fUj» .»jjj ^jjJSjJ jtjjkSis-jjA

.<uUL4_CJ_j

J >j«u-ilj aj> L »j4.->UjU iij**»->j__» j «-'/_* 0*iV J L.-JLajI-i jJ -____; j*jJJ"j

j ty*-j»' «i-^* Jj^-H *i j ^1*---- tyi *-) j*îLr*_îUjjjiij t-*-****-*****--1-5' >'*'.**

(f) .Sjyui j Ljjjî -U^jjlji (,j-j4^-Aft

«tyjj_&-* t/*i»JvJJ*-ir j** >jj*s'jjS*i j'jsS j JLjS \j*s JuSjj. j Ji\s J
j*jjj» jj>j j j~»t* jj\J j.LaJ» Jjjjj* *" *J*t »j»«jjj«iL'» j*jjjJ> JiJ**}
j»j*j> t'jjJ j tJJ j»j*j*Jj,\j j 4J!j4jUiL j jo-> jj\» j ir> J*i\j-» j i)\jjj>»jj

I-jU »/j <LjjjJ tj\Sj> *sl_jŞyS

j*->j-»j\m j r*»j\j> j \js*j, J toV4>jjj j**-*-*» j\i\~*J jjJy '«gij»
JoJ t_ jU (^jjjUita t_m--' Y'"\Y .jtJjJ Jj. Jjjjijj) *j\ J ttiU t_LiL aj*><u»

(t)ltyujlj j \ AY . _^U îtf*-' <jutj__' tft UUjj tS*îUtjj>» 4^ j ^îU Lj>

c%-ijja iUl-jj>jL tyu»ta tjla <jjj ^S jL> j*>J j tgo» ^J 0,-'*-i(4JjjJ
-j-jl-ca [__-*-» .*yi£J J. JjJj\jS L oVj 4jlaJ oLj*i ui*» £*j lî a/J
tî»a<u» t^L»j4^j j »aJJJ j*»*jj> jj<i J j o/ J*j> 4J4_-L_. j_J j4> «ttyL_«aj/
Jtujiw _«_J-> t/**'J»* t)WU- Jja i^jJ .jLuJûsJUÎ j JÛj-J <UJjJ »jt4JU>» J U47.,i.j,j

JUfJU. j£j»» <jUt*J £ JjS*jj> \jj_A tj\j» JU Jj4> .jLu.Jj/ »j4j'Ljjlj4i LpJUÎ

t^JUtjj-t» tj. \j j_i, 'j£ u£j j L> j t jUljj4> jSJ\*S» iljîjjJ J j j\>
(o).^ajU<i j tLîUj.

J oLl£l< jj j jjs S j*i\sjj yi (jry >-S tj4>la4j tj>*i\i*j 4>>t..«Ij jJ j\jj-»
j «gjj» £*j JL>£ jSJ *jJJ iijj*j*JJ j (jJJl- o*aJ *j. (jL-J-ulj-G-iJ jjjyJS
j*SJ*j. j \JiyS J j j_jjj*i <_JL-i4* £ j*ji tjjjyji (V) tOJ-» j C\) ttr**>*-*»

. U4Î4J »j4_S_> 4j jL>i-> 0/
J JAJ J* £ 'j;*i oUj-jJL fV4_» «4j.»j_j jjjj J JiŞi*j *ijj>'y ji jj*>Jj»

j U-L tyLVj <uJjU L>jjJ tr***.** J-tP-j.*»*jjS L J-Ji Jjj*»»jjj* j u\jS
y. j *jy^-*i jjm jjt> j£-*Jj, £ *jj. £Jj>^> «p*4î_* ty'l4î** >jJ£*i J UjjiJ
Jj^jJj^J jJJ *i UJ*" *JU45* 4j^U> ^J Jijm »jl_J*j4j .*jj»J 'jJj. jt£L J"ij»

OLUuJ JVj isij.ij jjjj Ji**ji jjS j
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jS*i\>JtjS J j»jj jJ$J j 4uLjjj

^JijJjjjii jtjJiiS

'jjjjt* Jj'j-'JjÎ tJ*-L'4^J4j. j <JJS J jjj t/J-*i «ty>jL j»jUyu. J *S>

t**»a J*j*»* j*j\>J** jj' *_ 'tîij/ (\) «ty.»jj»- J***i}>* j j*-»/ j --"IîjJj ^jj**
:ij4îTj

l/jjî J û'jJ «^-*il_**i ûL-aj/ JjSjŞ\» J\% Jj_a jSj*»ja\» (\
<JJ (^*i -ijj J** J*i^**J j t****--* 'JJjJt* j**\*SJ*j. J J-ijJ J*jjj\>j*j»
jJujj*j» __JI_»*»jUj4-j j*j*i»JJJ ty****L- j»Jj*j>jjm j »jj J Si^sjj-tjj. j*j*ijy
J\sjj>*»*jjS Ji*Sj\>j*j. »j4-ijjj JiJi J j £*Ji J »jj j£ Ji*J>ji j tr-*-*-1

J*J jJj J~J*-i Jjj>j\*» Jj*> *S*Jjy. *S\aJ '-J>-j£ij <SJ*aJ ,juyj£Mm j 04Jj»a

J\jjJ» Jj»*» £ ijLi jjij *s*ijj> »jj J U»j ii)j\uS Jui\yi j jjji*-*-'
.*jislj-t Iju-jj** *_ Jb- j jjj* t/*i»j*-» y. *_***»j j iy-"L _LjL-*/J4?

^ *$* 4j'IjJ j*j*y» tfjLjjlS' Jtj\jj j t Jj-u. ijJsS'* i*iL\*SJ*j, ^J J*j*ijJ
J*u<i J*i* jJj j *i** »j*îL_-aj/ ty'^j'-jjj *i j*-*-»ji-«-l « iil-Sjj*jli t^-u'j-r *-

OU* tî'jlîjJj jjjj\ j IjLjjj ___UjJ 04-j.L*4^ oLaj/ J^ ^U* j J*Jji*Aj J\$
(Y) .»j4Jja/Ojjj

J>j4juiIj L.laY.j\«\j\A _#îU'»a4 _f»jU J l£o-J J ty'-'JjjJ J^j (Y

J »jjj cCjUj iL-aj/ <»/ »jjî/ L-lj»jL tyV4*Jjj _j*>jL t_»*îLVj jJ j4 -u jUui»a
tk> aîLVj jj jJjjJS J JuJ .»j4jU'U'<u"U_jj)L tyun^a.UjU' t$j*<4 j<v* L '.Jjm££\>

Ji*J>ji jjjyJ£ 'Jj.jJJ Jiy. j û'VL j *j*iJi\»y> jj*4> JL»j »jjJi\J
J LUijL j *JjSjjJ\j ^Uljjlî/ j 4j»LjJj U»Jj4> J i/ (JÎ»j!j-*JjÎ J V*--"*-*' J 'j,-'J*-r

*jjJ Jj*aJj*» ^y t>L> tf4j'Uisi_s^

J -î**jj j (j'»:,'_^.*.y ty ''"-J ' '-*ÇJ -"*_ jjS--»*s j (_r-*U* cfLljî j*»\j J*j*j, »jLa
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a/J ty'jj»j*> tAî-î>aJ oj> /»jj4* jjSJj*» _.Uj>j »jj> j4j. .\js*j. *sL*j. j
...1/ JJiJ »jj JL j IjjJ (jJU-) IjjIjj) J j (oljjJ) 4j.I_v.jI>

J*iJy)j j*_ £ ûljlj»*-**î> (_fjUj*i *-_*-*w »y_a JJ4> ^J a/ fj4> \»Kj>\. ^J jJs'J J
j)j» J) l*L_J J £ (*-»VI JU-at) jj tJji->J*_ li\ *\Y \ JL> J U'Ujj J*aJ>

JiJ**J> Jjj. c-jjjjs jj\ \J*i *yi (_^-L £jjj> g** *j. oljj) jJjJS jSJ»
J _>'_*"" *** iy *_^î_**i 'jJ £ '/ t>U-iaj/ Jj ujU> Ij tjUjJ _juî j 'jjJt+i jsjJ
»j**ijjji^ tfjjj *_ *"_** ">U*aj/ jjjI> J (jî-j/ JiJ**J> (y«-4/J *- »j*î_/«i
t_J4-l~t4* _/u/jjL j Ij4* j 4-i/ Jj*> *jt*i £ij> .JjUi C-j>\j t/4-** *_-*>/-*- jJ
LLj>jL tî_j/ '-'-, *- _L4_f4jj4> tAJ'jJ *_' l-Jlj*_- yLjlj: jS*S*aJ> u£ J
JSjJ Ji_S*Aj>> Jjy C»JjS tJjjAAjt 4JUJ t$lj»j^U» j 4j4* jUj4-_iL J*Jm*jOj

.<i jjj*i uStsjJ jL J *jjj£*i yi £ jj>*j> iijj£*j *j. j-->*iJ_j

j*jj*aJ JU L»4> jAjiiŞ. ..4jjj*J t»JJ ij-_-*îj_ j *i tyîj*1 (>*' Jj****-' ^jJ^1

*-* (»ji (ylj-\>** t/*îl-*»j-') ty-jy j !>J *1>j' l-»jlj/ (***_ -j/ j »jl-* t*> /»jj**
»>_*-' _*î _:*J**-_* »j'j/ J*- JiJJ&jj J. 'jJi J^>Jti Jj'jj JJte'JyJ
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*i j***'j*i J--I4 ** c'- j^ >JUJt ** -"iJ'j^Ji J'j*- *- -*-***'- *i ty1--^ 'j- jWy
- t-fjjî .ojc «ij/) \jjmSi^_sS J lj^_iL *j £ tj (^jJjtiJ) ii\*j. yi Jjj>j*s

:'j*s \jj»<i *j. ( \ *W\ > \js*i - JLJI jtsi t^j> *j>J
04^j c*-ijja £Lj*aJ> tjjjt JLj, JStSjJ S jj>j»a -uJ/jji *_W*i jJ £i_s\»»

2. »J** Ja>, ***- c*y'j< tf»jJ ji (û'jj-'- *i'/jU jSJ fV4^ .jjj ,jij>L J fJjj jjj uJ^ii
« Jj-J **-»*-j*iy

j ^jL^ jj t/jj»jL t_;»j*Jij^>jji J. SJ jJ Ji\> t_--L ljj.4^__r J ,jj>aJ
:J*-

j *J*_r tf»*!/*i j f»j*--' j-U jjSJjus £Li -£JjS *ajj> ijy>jts £*i\*j, £»
jJi*JtJ £ij> >»jU4J »j»ijj->-u iÇyi, *j, (jLjJ»jJ £ fajL Jj j\jm*A<i j jsjj jJi*J>

Ji CjjSJJj, J JSjJ *J 'jjj *i\jm*J jJ a/ fljla J4j4j .tjsj IJU4j ljjl$4_fjjj u£ J
L>_ jky J ty'Lî Ji-i *i l>L»jJ oU-.»a<Ujir . aj*><u »<4_i jj uS-J . jlf4La<u*j< tsjj
J *y, tx**L*-* t*J*--,J l-*j|jjj jJ C>aj>) jJ>J*J *JSa J ja\jJ (my»J>) jSjJ

j *j*j\\ij£ *Sjj> utfJLu j cJJj> 'juj, £Jj£ la \*\YY/\Y/YY J .(UjUJU
j\S*j<j £ (J*j, flj*4j) »ujj> »j4j* jlja .uf^u Ijla j'i Jj (jLu; Oj4>) <ujj>

j (i-JU) Ijjjî j£\y, jja u£ J jjj *jjS Ijj £ (Jl£>).jjJ jjj tyUJL JS*JJJ>
J Sja>*a niji J*i Jj 0Ujj>4j j4*Jj4j JyjtS ijL> jL_.,\i,i_ ^LxU j4> . (_A_-i.j)

.tlrj_j£ijjj*s ^Li jV Jj ftj4_$* jaU <Ujj> tjJ tflja
tJ.jJ> ^ Ij^-iL 4_j <U'Ij4j j4_j j4_j-.Ij4j jj jjy. J iiŞ I-4-jIj jJ u>m\J J -j-Jj-»aJ

JjJiJ* *J*J<J
j lUS.,.ilj J fV*j .^tjS jaU Jjs\Siy*S jt-i Jj Sy. Jj\J *A*>j*S *j ^Sii^jJj »

0L4JL4j jJ jt Jtjj*J> \jS*j. J JjJ Jj\j-»jJi jJi*J> jy JJ J_ JS->jJ f.jJ US*J.

J_. tr-* t>Uj£l* £) tjjJJ jj\ ,jA-jtj J*jjJ_ji> *j £ jy JJ\ _)LJ j jjjJ J*o
(j*_>J J*jJ J. JjL-1 'jjS <_JUj>JJj" 4^jj> r*jS jaU j\jsJ .(*i\jJ >y £J*j_

. . t tj<Uj_^_j jj\. j\j*i jU4*

j ,j__-»aJ j*ijy JJ\i J j iijy j/Ja j olajUVAj^ j 4J4* j_^4* jj lA-i-lj J
j 0-«ja 4j JJL4JJ j*i\jm*j, jJ jj J-Jts *j jjy. £ jjy.ij tf*iOU4j<u jJ
J £ \S-i 'J J\jjJ j*-i>*j*J> f»a *j. ljui4jL4j yi Jjj>js u*S J j*yi j. jS*jLJi
iSiu *&.»*.>*.» ji J, *jjy*i £ J*JJ*J ji 'jS*i titjl^_«*i J *j*ij£*i £->ji Sja>*a jtLi
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JitXjJ -iijy «-r*>vi ûkj*-* Jji (î** *_*»J_>»j ty'UUîJ jj>4* j &£i sjj jJ*j»*a
j,\i jjj »ji»j jj tyjj>jj j jjl>l- (tky' J>t*) j**£ Jt>, *i '/ O'-Vj*-" ii ii^Jjyp.
£-i*) *i _Ljl> 0»jJ jUî 4< *jj*j jj .Jjii Jjjî 45" Jj>4J 4j(jJ j jj< "y^ j

«iA>*_N ty»(_* tyj***-"*-- 'ijJJ j>Hj,jfA j (J-«J
l*-''j»J *J -t-**ji -»>-_***_ C**** ty****- vivi C**i *- ^ Ji *-*i»J J** <yJ>Ç J*J^i*i

Jjj
^Ljû>j* j tj4jU U j\ t£-jjy £J*> Lmj jj jj> j oU t_£j »J»j yi tiwU»
f-*_ *i *_/ *i J*-f*<'j*i »J**_4i_/ *-*"_*L> £>*_> tj'j J j*< *-***-**j uS*JtiS-iJ £ »J Lj4j

(>iy"jjj tîJÎjlj j jy, ** £ J _U_<aj/ t^jjjl> j£*sJj*» tyU-»a4jjl_f J (jjljla

jJ J*jJ J. '**----**' Ji JjijtŞi J J>i *--Nj *-_*-î-*-»J t>JJt-U JJ J4jljJ 4^4_>jL* ^yjuS

jJ JjfJ £j\. j '^jUj. Ji_A<Jj j *j*»J *j. 'jjj. *j*JsSj*-j> jfjjj J *i\m*i

JJ<i £*ji*j jj\jJS Ijlcaj J tf»jJ 'y. jJ>J>sJ Jj jji-jL tf*j- *i J*i**\ I a«Jls*j)

fV<U .Ci_j*i tJt**>VJ* J J*-* _-iJj-r *->*>J- »J*_._ (i»jJ Ji «*-«»'wi j> J-LJJ*i J (_y

,/L 4j. JS*jJSjJ j *jj. oJIjj JJJ» jy>j*» la<u*ljjj jJ j*i\m*j yi oySy»
J (ji'» Jjyrt~>J ty-jU *j. \jjSj\ j£*a\ j\j*j J J-_jjJJa»J .*jiSiiJijj>*i
4jL»j j j 4jL> __j tbUs-il j tJul U L (»jj j»*>*Ja J»*j»J JU4 J t£;Lî) JtJtt,*

. _*J jjj4j J**jJ*jjt*» j\j\» j »jîU ^LiS J *SjJ_a J *jS yi J\ .t jjt\J^A
thj\ j >jj» - Qj.u.,iJI jJ_-*Jlju_t) \jj£*.î_sS J JJI rj jAj> JJx.aa jjSj»
»j4jV J 4îL.4_j j4j Jjj>jt» JjjUjiA J*j\j*S (\*»AA . Lê4j j\> 1(--iUJI jljJI

:Jj \jjjSkJJS j(\.i)
*i \s*yi 1/ jj_ la \"»Yr/£./Y. J J\j_s j UUjj jljJ J'J'J'jy, £i_sL>»

»jj £i_sJ» l_fÎ4j la 4-Jj- jjs *i\jj. jJ ULjjj j*aJ> Jjyj\jji>*i £ OySj*s jj\j*S
*i tyUJ- J*>j\ \jS j\y. \j j-J . J/jîjjj jj Jj>j*S j\jS J £ij> .jljJjU J.
ijj ty*i'j*-"*î t*-***** 'i ^JjJji, j*- J <jU-** J*-* *-*î>i JJ&>*< *i J (Jjlj*-"

/jU-iJ 4-f a/ Jljj; J*aJ> J j\j\s \s WVT/t/i J ^jaL, jjjiiA j \J 'jJsJij^
yi j_ujjjJ /»j) .UU-aj/ J jLjjU" ty'^jîjJ J*Jj> (J*»j*i_*' «--**i oUuu»»a jj
£Jj_\i tf»jUj £ *jjj> \jj\j_s Ji*A J>j\ J\jJ*a J **m\. j *a\ jJ :'JJ \jjjJtsS

£Jj £*j_*ijJ t,*U tyj-Aî*- J*j\*"j, Ji J'j*j 'y. -*i (\^Yr/Y/o tfjjj j «/Y)
Jji \i J (^Ua jyjtj JJtJ) X_s*jj> jjj j (*Jjs jyjtj) ^J^ij-JI Jf\ £ C»U
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JitXjJ -iijy «-r*>vi ûkj*-* Jji (î** *_*»J_>»j ty'UUîJ jj>4* j &£i sjj jJ*j»*a
j,\i jjj »ji»j jj tyjj>jj j jjl>l- (tky' J>t*) j**£ Jt>, *i '/ O'-Vj*-" ii ii^Jjyp.
£-i*) *i _Ljl> 0»jJ jUî 4< *jj*j jj .Jjii Jjjî 45" Jj>4J 4j(jJ j jj< "y^ j

«iA>*_N ty»(_* tyj***-"*-- 'ijJJ j>Hj,jfA j (J-«J
l*-''j»J *J -t-**ji -»>-_***_ C**** ty****- vivi C**i *- ^ Ji *-*i»J J** <yJ>Ç J*J^i*i

Jjj
^Ljû>j* j tj4jU U j\ t£-jjy £J*> Lmj jj jj> j oU t_£j »J»j yi tiwU»
f-*_ *i *_/ *i J*-f*<'j*i »J**_4i_/ *-*"_*L> £>*_> tj'j J j*< *-***-**j uS*JtiS-iJ £ »J Lj4j

(>iy"jjj tîJÎjlj j jy, ** £ J _U_<aj/ t^jjjl> j£*sJj*» tyU-»a4jjl_f J (jjljla

jJ J*jJ J. '**----**' Ji JjijtŞi J J>i *--Nj *-_*-î-*-»J t>JJt-U JJ J4jljJ 4^4_>jL* ^yjuS

jJ JjfJ £j\. j '^jUj. Ji_A<Jj j *j*»J *j. 'jjj. *j*JsSj*-j> jfjjj J *i\m*i

JJ<i £*ji*j jj\jJS Ijlcaj J tf»jJ 'y. jJ>J>sJ Jj jji-jL tf*j- *i J*i**\ I a«Jls*j)

fV<U .Ci_j*i tJt**>VJ* J J*-* _-iJj-r *->*>J- »J*_._ (i»jJ Ji «*-«»'wi j> J-LJJ*i J (_y

,/L 4j. JS*jJSjJ j *jj. oJIjj JJJ» jy>j*» la<u*ljjj jJ j*i\m*j yi oySy»
J (ji'» Jjyrt~>J ty-jU *j. \jjSj\ j£*a\ j\j*j J J-_jjJJa»J .*jiSiiJijj>*i
4jL»j j j 4jL> __j tbUs-il j tJul U L (»jj j»*>*Ja J»*j»J JU4 J t£;Lî) JtJtt,*

. _*J jjj4j J**jJ*jjt*» j\j\» j »jîU ^LiS J *SjJ_a J *jS yi J\ .t jjt\J^A
thj\ j >jj» - Qj.u.,iJI jJ_-*Jlju_t) \jj£*.î_sS J JJI rj jAj> JJx.aa jjSj»
»j4jV J 4îL.4_j j4j Jjj>jt» JjjUjiA J*j\j*S (\*»AA . Lê4j j\> 1(--iUJI jljJI

:Jj \jjjSkJJS j(\.i)
*i \s*yi 1/ jj_ la \"»Yr/£./Y. J J\j_s j UUjj jljJ J'J'J'jy, £i_sL>»

»jj £i_sJ» l_fÎ4j la 4-Jj- jjs *i\jj. jJ ULjjj j*aJ> Jjyj\jji>*i £ OySj*s jj\j*S
*i tyUJ- J*>j\ \jS j\y. \j j-J . J/jîjjj jj Jj>j*S j\jS J £ij> .jljJjU J.
ijj ty*i'j*-"*î t*-***** 'i ^JjJji, j*- J <jU-** J*-* *-*î>i JJ&>*< *i J (Jjlj*-"

/jU-iJ 4-f a/ Jljj; J*aJ> J j\j\s \s WVT/t/i J ^jaL, jjjiiA j \J 'jJsJij^
yi j_ujjjJ /»j) .UU-aj/ J jLjjU" ty'^jîjJ J*Jj> (J*»j*i_*' «--**i oUuu»»a jj
£Jj_\i tf»jUj £ *jjj> \jj\j_s Ji*A J>j\ J\jJ*a J **m\. j *a\ jJ :'JJ \jjjJtsS

£Jj £*j_*ijJ t,*U tyj-Aî*- J*j\*"j, Ji J'j*j 'y. -*i (\^Yr/Y/o tfjjj j «/Y)
Jji \i J (^Ua jyjtj JJtJ) X_s*jj> jjj j (*Jjs jyjtj) ^J^ij-JI Jf\ £ C»U
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J » (jîy-J'J tk*"*_-* JijJ *i u<i*i'Ji jJ^_J) iijy. iikj*i j*-* £ J*i*S-i J*i'ijJ
j »jj JtiiSij. jyi £ cJşLJ&j, JJj ii\ji yj JijjSjjuj j *j*ij£j. jjja aj*>*-. £Li
jJSJj J la-Uljjj jJ 'JS*jJSjJ .Sj»>*a jJJ. £*i .ajUU^ J *y»jj JL
J<-* Jjy*i jt_**-*»_ Ji *-/_*-* JJ~*J ij»->*A £Li £ *j*»JJ jLj-*-j »j4jLîU-jU

'j/
**Jjîjja *i\*i yi tf»jLj»a ULT»jl/*î yl> 4-silaaL J aj->4> £Li JJj £***

:J*-
J tXiJitj £*ii jjyujt t^JJ4-»lj»j *j IjajLj. .IjlJUIU J jj>j»a *i\*j, jJ 45"»

ju*-» J*jJS}j*jj> 4j »ji»»j yi \ja\JJ J £ \jsAj. j, CjjsJji sjJ jS*j\jj>\ »jU
^L^tJjJjis j\s\i *Ai> j JJja\ UL Iut_,< trfU tyU"4j.ljJJ j ,j-4>tj4-t j»*jt>J
Jjj j \js*j, *iy> j oU £i_j_ J JJjjS JJ4> j tJl> J*j. r\*j J*j. *jjS j \s\i
j\j_S J*aJ> j\S-j>t»AjJS j jL> ^yjJJAA *J. OLjU JtjJ jj »j4j'U U&jjj JJ4>

Jjjti J»j>*i jL. jjJi*A fV_j. .4jlj4_j jj j\Jj> j>*j. Jj £jA\Jjy_ jWi y Jj£j.
Jj 4jL«u j4J £ \jj __*»j__tj 4j Ijul^J J j tfV *sL>j. tjitj yi Ia4j j*Sjj j iiijj
/ ijj ___-*** JjJ-J L j iiji Jj*Jj *JJ £ Sja>*a j4-* ji £*i *j>j*i ijj jj**J>

Jjj\> Ji*> ...\js*j 4_Ûj tJtitj yi L UjJ jj<^>J uSsjj £jjitj j\\s j*J» J j *j*Jjj

jji*j> J ^StjJSjJ) .jjj sjjjJ-j, Ji*j \s t^*U tyjJ-*** J^a j*i*J*s 4_*»jj»j ^ijjj
la4jL4-»j--t jj £ *ysj JlJ ty'UtjU *i Ji*i*Jj** t>"-*i_*i JS*j>j\ /»j la->jL

. « »j4_Uj L> JJ j_£j4jLL j JJ'J <U j4 *jJŞ JjjJjJ
J\i jL> jjJi*A j*>j*A jJ J\j]_4_>*j, y t*jsj t^-L. iJjîtj jtLi tiî»jJ J*jj*J>

£ bSiûS J 4jLL|j <£jjm *jJSijm *jj*j yi £jjJ: k *j j C>j> *jjj>*i Iwj'jjj jJ
£ »jajU-ilj jj ,y-f»jU tr*> j** j J. £-*> *-»j jJ *y*> J **'.** J'J jJ&'J

lî .tj4i*j.L> Jj_S J ^fj4jLL JJi j *j*i£-i 4j4jj4j>

Ij-Wi Ji 6jji'j*jJ £ j»Ji*j ji ,ytf-Uijl>l- (_«*rJ*iJ*i 'J- '**-*'jJj j*- uS*jJS-sJ
*tLi ty*i''/j*--" *i t>*_-**-j/ tfjjl> j£*s*aJ> jjs £ laJ jU (jLL*4-j ty'U4-.Ljjj

. . .*jSj Jj_*S*aJ> jj .fJj. *J*iiJii>, *J<S *i J J»Ji SjA>*A

tOjjti . J»UI-I J*> *>j . v-ij*-' J'yJ' __ijl-* o* Jj~-___) \jjjSiJ_sS J J-rf (j^«

:Jj »jJ.j jJ t;.jL_j»a ( \ ^V\ tyU
(_»**,i J*JiJ. Jj-jî(* «*-v*J (J**-' (\-) *- *-" '****i ji (>',-* »J*^',-**-î-*** ** *-^î-J»J»
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J » (jîy-J'J tk*"*_-* JijJ *i u<i*i'Ji jJ^_J) iijy. iikj*i j*-* £ J*i*S-i J*i'ijJ
j »jj JtiiSij. jyi £ cJşLJ&j, JJj ii\ji yj JijjSjjuj j *j*ij£j. jjja aj*>*-. £Li
jJSJj J la-Uljjj jJ 'JS*jJSjJ .Sj»>*a jJJ. £*i .ajUU^ J *y»jj JL
J<-* Jjy*i jt_**-*»_ Ji *-/_*-* JJ~*J ij»->*A £Li £ *j*»JJ jLj-*-j »j4jLîU-jU

'j/
**Jjîjja *i\*i yi tf»jLj»a ULT»jl/*î yl> 4-silaaL J aj->4> £Li JJj £***

:J*-
J tXiJitj £*ii jjyujt t^JJ4-»lj»j *j IjajLj. .IjlJUIU J jj>j»a *i\*j, jJ 45"»

ju*-» J*jJS}j*jj> 4j »ji»»j yi \ja\JJ J £ \jsAj. j, CjjsJji sjJ jS*j\jj>\ »jU
^L^tJjJjis j\s\i *Ai> j JJja\ UL Iut_,< trfU tyU"4j.ljJJ j ,j-4>tj4-t j»*jt>J
Jjj j \js*j, *iy> j oU £i_j_ J JJjjS JJ4> j tJl> J*j. r\*j J*j. *jjS j \s\i
j\j_S J*aJ> j\S-j>t»AjJS j jL> ^yjJJAA *J. OLjU JtjJ jj »j4j'U U&jjj JJ4>

Jjjti J»j>*i jL. jjJi*A fV_j. .4jlj4_j jj j\Jj> j>*j. Jj £jA\Jjy_ jWi y Jj£j.
Jj 4jL«u j4J £ \jj __*»j__tj 4j Ijul^J J j tfV *sL>j. tjitj yi Ia4j j*Sjj j iiijj
/ ijj ___-*** JjJ-J L j iiji Jj*Jj *JJ £ Sja>*a j4-* ji £*i *j>j*i ijj jj**J>

Jjj\> Ji*> ...\js*j 4_Ûj tJtitj yi L UjJ jj<^>J uSsjj £jjitj j\\s j*J» J j *j*Jjj

jji*j> J ^StjJSjJ) .jjj sjjjJ-j, Ji*j \s t^*U tyjJ-*** J^a j*i*J*s 4_*»jj»j ^ijjj
la4jL4-»j--t jj £ *ysj JlJ ty'UtjU *i Ji*i*Jj** t>"-*i_*i JS*j>j\ /»j la->jL

. « »j4_Uj L> JJ j_£j4jLL j JJ'J <U j4 *jJŞ JjjJjJ
J\i jL> jjJi*A j*>j*A jJ J\j]_4_>*j, y t*jsj t^-L. iJjîtj jtLi tiî»jJ J*jj*J>

£ bSiûS J 4jLL|j <£jjm *jJSijm *jj*j yi £jjJ: k *j j C>j> *jjj>*i Iwj'jjj jJ
£ »jajU-ilj jj ,y-f»jU tr*> j** j J. £-*> *-»j jJ *y*> J **'.** J'J jJ&'J

lî .tj4i*j.L> Jj_S J ^fj4jLL JJi j *j*i£-i 4j4jj4j>

Ij-Wi Ji 6jji'j*jJ £ j»Ji*j ji ,ytf-Uijl>l- (_«*rJ*iJ*i 'J- '**-*'jJj j*- uS*jJS-sJ
*tLi ty*i''/j*--" *i t>*_-**-j/ tfjjl> j£*s*aJ> jjs £ laJ jU (jLL*4-j ty'U4-.Ljjj

. . .*jSj Jj_*S*aJ> jj .fJj. *J*iiJii>, *J<S *i J J»Ji SjA>*A

tOjjti . J»UI-I J*> *>j . v-ij*-' J'yJ' __ijl-* o* Jj~-___) \jjjSiJ_sS J J-rf (j^«

:Jj »jJ.j jJ t;.jL_j»a ( \ ^V\ tyU
(_»**,i J*JiJ. Jj-jî(* «*-v*J (J**-' (\-) *- *-" '****i ji (>',-* »J*^',-**-î-*** ** *-^î-J»J»
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*- ii^jf. jj*>j*~> JiJ**J> Iwî'jJj _*-* £ JS*jSj\j> j ijA>*A £Li £ J\jn \j
j £jj*j C>L> Jj\. j jLT j *y*J> (jUljjJtj J*aj>J jyij C-j->jji IjUîUJU J*>j\
J4* jJ ajj- jj«îIjj* ok*- *_**_j> Ojji jU'ljL* la _JlJjj jJ jj\ji\j .»jÎ_j4j *jiy Jj
£1a) J*j j4* LL.4/4jVj j OAlUt jijj*» jjLJ J jj*jljî ii\*i j iij->j*j *s*iji j
j L)jJ*J> jJSjJ j*i\j\}j yi Jj*ta j LjjJ jj\j\i Jj tj jS*Sj»*i j jla j (J-xJ
*i jy.^\J _)*i»J_-*-' jjj t/^'^J J tJJJi JJ-"U4JJ J>J*-* J tr/j*-** J i'j** dUj-**

. IjJLuoj/ Jjjj\J J ijj J*ii-t*
yi 'jjSJjh &Lj, £ {ym£j, *i<jm*j ji Jjj>j*i J c-*uj*a t^*L L__J J jj\>\,
j *j>*ij*i £\ JjjLi *j j *y c»JIjj JJJ> j JsSj*jj> jS*ja jj> Lj*s *i\.*i

yi j\ijŞ *i*>jj. *i<j_jSjjjj Ia4jljjj jj ^StjjŞjJ tjjlj uJ4i J*jjj\ J*jj*J>

JijJ jJS-SJ JJj t>L_J j jS-j piij, jL>-il_* JtjJ Ji <t)JJi t>*i> *i j* £ *ji'ijj
.*j*Sy**i jaJ

:t*ûij (jjjljîta JjJ*j
J JjjSjj. Ia«u'ljjj jJ £ JSSjJ J tjj £i_iij <uitj4* tjj> 4jL«u jj Jjj>j*i -\
Jjj Jjji> 'jJi*J> j *j\j j jtajj jS*>j\ J m)Lş'i*Sj»ti j tjj*j> la JJJljtj j*>j\
jj\ij*~»ti jS*i S Ci_J_j.£j, £jy J J*jjSjjijj *i\.*J yi JiJj*S*i jJS-.--' j *y*J>

*aJ £ c-,_.;,_>4,î £jj ljjU*aj/ tîjj'> *_ JijJ J-J*ajS> \j*i ci_j*i ^Jfj* J*iJ\j
£JsJ> ja*j> J JSSjj Ijus-jIj J S J.\£jy jStsjJ Jjj*jJj J. £*jm*s\j. *.-j*S

t>JJiU»jJ »jJ jîjjj
jSj j cJS jJsS\i jjj j ^S jlS'taj/ ty'ji*4 jJS^J *J»*kJ </*iV J -Y

'jj cJu sjj JL j sjj (_^-L £ ty*j> jtyi ^j la.jJ sjj j dj* (o'jj-)
jJSjJ j*j*ijyySJ>\ J j _J-njJ j-jjJ*j> J la_jljj_, _J JStsjJ «ujj .'jJj.
Ji J. Sjyji j'j'j t/*i*-*J*i j 'oyy. J<Jti !" (j***-) J\*j, J ijj J\> *i j**a\j*->.

£_Li tf*_5*4j"Jj»a jSjJ £ (JLjjSjJ jjjj) /»j J*j*a\jjj £ ty *yi tyijyj\s<Sj
laU* J-Jj>\. \s \*»YY/\\/\o ^jjj J (*\) »jUj J IjuîUJU J »jj Sja>*a

(_r-vi »jl>*-_> £ (il)lj_J) jS'J j CSS *j. j*ja\j*j. *yyj*i jj jj\Jti j *j*sS*Sjj\,

ijj J*s%* *_ j JtJjJijJ J*aJ> J j\j\s 4jyuLjjj j4j* j jjj, *sj 4-j »j_a sjj
*_ 'jJj jJ J**n**>J**j>, *Sjj>jJ*J> j*J j4^*Ij4j {jUi ^Ap-jISaS j £J Ljj S *jsJ

J*J t£»jJ Ji J 'j/ jJjJij'jîi jJ J*J*iSiSjA\s J. j ii\jjjUjiA ^J jj jJScJ
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*- ii^jf. jj*>j*~> JiJ**J> Iwî'jJj _*-* £ JS*jSj\j> j ijA>*A £Li £ J\jn \j
j £jj*j C>L> Jj\. j jLT j *y*J> (jUljjJtj J*aj>J jyij C-j->jji IjUîUJU J*>j\
J4* jJ ajj- jj«îIjj* ok*- *_**_j> Ojji jU'ljL* la _JlJjj jJ jj\ji\j .»jÎ_j4j *jiy Jj
£1a) J*j j4* LL.4/4jVj j OAlUt jijj*» jjLJ J jj*jljî ii\*i j iij->j*j *s*iji j
j L)jJ*J> jJSjJ j*i\j\}j yi Jj*ta j LjjJ jj\j\i Jj tj jS*Sj»*i j jla j (J-xJ
*i jy.^\J _)*i»J_-*-' jjj t/^'^J J tJJJi JJ-"U4JJ J>J*-* J tr/j*-** J i'j** dUj-**

. IjJLuoj/ Jjjj\J J ijj J*ii-t*
yi 'jjSJjh &Lj, £ {ym£j, *i<jm*j ji Jjj>j*i J c-*uj*a t^*L L__J J jj\>\,
j *j>*ij*i £\ JjjLi *j j *y c»JIjj JJJ> j JsSj*jj> jS*ja jj> Lj*s *i\.*i

yi j\ijŞ *i*>jj. *i<j_jSjjjj Ia4jljjj jj ^StjjŞjJ tjjlj uJ4i J*jjj\ J*jj*J>

JijJ jJS-SJ JJj t>L_J j jS-j piij, jL>-il_* JtjJ Ji <t)JJi t>*i> *i j* £ *ji'ijj
.*j*Sy**i jaJ

:t*ûij (jjjljîta JjJ*j
J JjjSjj. Ia«u'ljjj jJ £ JSSjJ J tjj £i_iij <uitj4* tjj> 4jL«u jj Jjj>j*i -\
Jjj Jjji> 'jJi*J> j *j\j j jtajj jS*>j\ J m)Lş'i*Sj»ti j tjj*j> la JJJljtj j*>j\
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t>JJiU»jJ »jJ jîjjj
jSj j cJS jJsS\i jjj j ^S jlS'taj/ ty'ji*4 jJS^J *J»*kJ </*iV J -Y

'jj cJu sjj JL j sjj (_^-L £ ty*j> jtyi ^j la.jJ sjj j dj* (o'jj-)
jJSjJ j*j*ijyySJ>\ J j _J-njJ j-jjJ*j> J la_jljj_, _J JStsjJ «ujj .'jJj.
Ji J. Sjyji j'j'j t/*i*-*J*i j 'oyy. J<Jti !" (j***-) J\*j, J ijj J\> *i j**a\j*->.

£_Li tf*_5*4j"Jj»a jSjJ £ (JLjjSjJ jjjj) /»j J*j*a\jjj £ ty *yi tyijyj\s<Sj
laU* J-Jj>\. \s \*»YY/\\/\o ^jjj J (*\) »jUj J IjuîUJU J »jj Sja>*a

(_r-vi »jl>*-_> £ (il)lj_J) jS'J j CSS *j. j*ja\j*j. *yyj*i jj jj\Jti j *j*sS*Sjj\,

ijj J*s%* *_ j JtJjJijJ J*aJ> J j\j\s 4jyuLjjj j4j* j jjj, *sj 4-j »j_a sjj
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JJi_jl-*J Jl>i*ljl-' jji* *i jSijJLS \i*i\jjj jJ £ OJ-Jjj j*SjJ>J**> jj £>
J»jjt» I4J4J 4j C-jjyji £ jJScJ J*jj>\jjj> *j, j4*Jj<4 &jy jljlj J>L)\sJ j Uî»j»

*i tUj* iiS*j*ijyJ J *sJjn jja jJ j \S-i jSjma jjy. j£*syi j tUtLjj
j tU»Ljj j»»jjt» J a/J t>Ljj4j *Juj. j\j\i J^S*~>JS-jjaJ j JSSjj jji*jji
Jjj'j*** j\i u£h ***-*>>** £ jy.J JSSjj J JjJj j\jyuj> *i\ui S loLsjjt j*jmj\j
*JSj£ *jj. . ^JtrjA J*jmj\j *j. jvIj<u jJS-xJ jtji £*j *JjjjJ i)\J
j\j\i *j*~jSiAj\*jj Jj\ *j, j jjJ*jij*»j> *iy, Jj. ttr*Jji- JJJ>» J Oi/»*J_*-,|*Jyi

£*i*S-Ji ûLjjjJIjî la JJî'j»j j*>j\ J j *j*ij jj\t J. ûLL-j- J*ihj Jj J&jj
ijj jS*j*j_»ius £*j**j> J £*j_*jLj £ J_Jj\i (js-*ajjj) jJ<ui J*s J*jjijj-j> <u

(jî-*__l>i) *- *î'jJ iijyy. j^Jti jjJS-'-J JS*-_j_-»L^> *jjjJJ jj\si*j J £ t£*îljJ
jU £ jyij *j*j. Jj-uj. jJS-jJ j a/ IJu4j ^LjJJ t/JV_-u«»a la^îUjL jj j tjtijj
yi J .Sj AjjjiiS yi jj-»tj\> tjij-y_-»LyL>_i j*Sjj J jL j<ui<u <ujjj<u' L jyji
JiŞLji <j\j_s j UUjj j*aJ> \i \«\YY JL> juS*j. JjS JiL J *Sj.»*j.*a

*-** J*ijy,<j j*- /»j »jlj**L (jjajjjJ) J\jJj *j *i\*i yi £ ijji jLJjSjja
Jj'i _î3 J (i»>VI 4,,<af-) Jj J*jjSj\ \s \*»Y\ JL> J UUjj j*ajS>

Special report: Progress of Iraq during period 1920-1931

»J*"Ji/ jj&i S*SjJ_\j /tj 4j4JUj jJ J*i
His Britanic Majesty's gouvernment and the gouvemment of Iraq recognised
the right of the Kurdish living within the boundaries of Iraq to set up a Kurdish
gouvernment within which they wish to extend and will send responsible dele-
gate to economic and political relations with his Britanic gouvernment and the
gouvernment of Iraq.

J 'j/ *i *-*i*i jJ Jj\J$j*j »J»j'> J**J
JJJ \s *i\sjj yi JL *j jla Jj_s j*aJ> j UUjj jj-i> j»jU j*aJ> »

j (jufc £Jj jsjj JLş*aJ> jtyi j Jjj\ j_s tyU*»jjj_- J*J>j'>j> jL J 4/

lij£-i £-îj *S*aJ> yi jtJJ* jjjJ Wj_J Jû J olT jJjjj *j, *i\sjj yi Ojlj»«U»jî

t)\J (_»jL>JU oV<u-«ta jJJjJ j jS-j jjj*» Jii>-',z,«ti j 'jjj, c-j>jji JjSjjjjJ £

J (j-»L»» j Jjjyji ty*-*-J*i J*J°j*i J J -*-» *i t>*-N (J-»- t£»jJ J. '****i J. iiJJ-i

tj'ji* J**J> J lJ,-"-ji jj^> ii*J^> J**J> ,-'*-,

j p_U 4Sl>4j J*j\j*S *J, j tj*sJj_j>J. 4_jjj3jja 4j(j4j j4j JjajJ JjJ LUS.Jj J
i*i\*j. yi Jjjj\ JiJJ*>y, J*Jj> J *-*i*i J** JjJ>J*i ** *_-*_-*-*-* j J* ty'j1-*-
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b\ -W Y JL, d £\ju£j j UUoi J*+£> J>\->M

/,uJ'J

JStJjiijSjy J \j J\y\i Jji> J *i j jL>\i ij. £ OjSjti Juy. JS>jJS-ijj £
jliiŞ *j a/ ,_Uu»ta la\ *\Y Y JL> J yj tity. JJ>ja J*j.j\j jj\sj*jjjj>>s £ jS->.

jSjJ\j JSSjJ *yJ_jjj>\A'JjJ_i J*SJj J 4j4-i>4j jj JJ *J. J*jJj. J*JJ.<J J*J.*Ju>*i

(>J<j> jj\ *yjJ>jA J*jj\j jj\ *j. LL*UI_j J tfjJJ 4j UjJ £) iU-aj/ J jlj £

i>\4i
IjjL 'jJ *j, jLla \jiS£jj ê£j LU'lf/ j c-iS jj*J>j J UUjj ,y'ljla4i4_-iL_-i

u*JyJ JiJ**J> S jji_4i *yi jlj j la J~j> ty'U-u 4j tysjjJJu j\> ^jîljîJ £
Jjy c-j>jji J jjj ^lft-jJLu-f 4^jjj £) jjJ_+i £i_j ijj Jj U'U-aj/ t^Jj'> *_

(J-_-j-_ J*ij\j £ Ji_J. \i*j*i i)\i J»JS£jy <£i_>j*A *j, 1 (i">jjj U_J *S*aJ> yi
ty'j.- JjjJ~> J^t* J*j <jL>. I* (J_-*_jy) Jî* *i (_'_ j Jlj*--* J 'fjiJ £iJ**i

. jljfi j l/jjî
j jj Jlj Ll$4--j4-.j4j j4_- 4j jLjj-jljj j tjj.iJJ jLjJ. la-oljjj jj JSSjji Ji*j.

*- J--Ji JiJji J<Ji * *-' _*-N U *- WLv* JJi3/ l*- L> öWW-Oj-' jStijJ 'jji *i

jk-j tj. t£*jjjL J\jm J ,jji tyi j o»aJ SjJ JL J-J\yi UjJ \Şjj tf'jLjjj
tjtjJjiŞ l)\j_ 4j j*ja\j*j. C)\J jS>J_A j JjSjjj SjJ jj_> J*Aj\ <u LajI£_*-j*LJj

04_Jj<-i j jSj IJU4J j/ j ^jS JiraJj*jmj j J*Jm\s*»jS \jS*Jjj> u£ J OLjfjljJ J
£*jjj\> j. JjjjS*~i\uS j £*j> 4j j tjL <u la jSajJL^ jjjj Ji^tS*Aj\
*"** *y J'jJ J*>Jj.S £ (£& J>) OijJSjj*j» *j \s JlSjJ j-yj tyj> t*»jU>J

.tjtJJUtjJ^* JL_sj_J> jj> j*Jt>J UjJ . js 4jU* jLj> ty'l^*^-*4j4-. j*sS ji
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ty**-'j*i « ' JJiji'j *- J'Jjî-6 -*i** JJijib *i fj1^ JJ «f*_N jj*-* _>_>*_» tt->L»
J*i\i>jjs «la jjajjlj J ûjla^L' £>j .*jjj*j> J*jjJs J*jJj*j> j 'JU .»jjj J<jj_s

J jyj £ J>ji fV4_j -Ojji <JjU zyjtj, jJ*S Jjj>\j*J. £ i)jy*J> j 'ojyj*£i*J> *jj£
.ijj £j.i jfjJ> j »jL _)Lla 4^Jl5ja j> j\jj *j »jIj la £*>j\

(jj\5 jiAju>j> £S) *a\jS j LIjj jjŞjtj u£J tu\Sjj*i :JJ*A\yJ jLjUaS
Î4j_J» ^Uj4jLiL

J-t^Jji "UjUjU S *jJ*S-> itjjij. <Ujj<Uij> jj <Ju -.jIJaj* Lu»jaLa

tyuilaaL J jJit> jja .^ijjj »j4^J Jjj*a J jjj j> jjStaj, .*-.,i.SjJ
j*jJ *S-> j*j>\j *j .J\i ,, MM,«tjL« jJi> tjLw tif-A j"i J jijmL>£ jS<_ij*jtj_j.

.ijusySji* t/ijA-jjj .-U4j.ijir j jjj-u j jjjŞjtj

JSjJ j u*aJ jL' J j ty»j** J\s% * **1*- J*\-» ** »jy -J^*J*i t/-***-"
Î<U4* jLu-iLj_i J-_j»£ u£ J t->tjs j\j_s\Ji J ' jjLj la jlj

ty»j*-*- ty',-Vj jUjj tf!***-* j jV jtjj <i£ J ji t^iS-j jjs :j\J*j> Lt->L»
(jj-*L>*_r t?J*f» s*a*>a) <->tjs Jitj-Wi jjjmli> £*s J r"i*j. .<uj fjjjJ J*jjm\J>\i
r(Ji>*i JL> a-*>J) Utjj4* , L ,jL tjU ^j'IjL' . jjj ,jiL Ji_j_s<J> .^jj, cja Jjj
J t>'j*r J*i*J-_»»*J jy*J> f»J*i\Jji <i (fjU)jj><u «JU a_-u>w.) J_-f J lur_vLta

*i** t.»jljlj

'tSJji iiJt *j/ «yj** *** l*» 't^J**1 U->L* *-*-* ** '_*^-Wt/«V<--r
SjjjtjJ dj. *_j4jUiL _ylî" »j4>la 4j .Lj»a (»«<-- * t^J*-** *--**>- *->_»*-* LxJjaLa

-/ ty-'j' t>?/ '* ( \ _ Y"o ) Ju jj^i j jj»a J -jjiij* jJ « i/ 'a.** ty»j**- tyL,J j

\m/n/r. - .

. . -jijJ J'J£j*j
\*\AV/V/Y\ ^
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\*\AV/V/Y\ ^
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jbjt *i -(j*<i*i Vj4-») ii la»a r*S'ii> yi *j\. j> *j. jSj fV<4 .*jJ>J 'J jj ^LjjJ
JjJ *J Jt> j *jjSj*SJ*j> \s sjj jjj 'jj J\jtsli> jL J yi tj>

j (jrwjjî tfjlj-uîj-i LJ4J £ j*i\yi *s\j > sjj J\j*jj>jJ J :,jŞuU*j-J fjiln-S
jji> t>l_> j>J*i J*J? '_ »j'_-i (-*- Utjj4* \j£*S JJ 4j jSjJ JjJaS 4j4* ^U'U»_JU

"O** J*J^ J t-**-'Jvi Jjlj*-*1-'

j t>**i (A/-*JJ_ *-_J <(4*i Jji»- *_*»jL-*jj ,>J** jj *j OtjU-* «jö*_* LXaajaLa

J^/ta fV*J >f4^J ^UjL jj\i f> (.îjU'lj J C%-jlj Jk£ Jjt 4j 45* 4j4* ^\uSj*Sj*J>

j (t^-ij'**-*) *i jj-i""** (»jU t#5j4^JjJu4_fi V4^ Ujjj.U) u£j»a<UjL JJjjjJ 'y >Sj\s
SjfX. U.») j (U4T,i>. j/j-i V4-.) .(j4J»J4-. JLm-S** j'jSjs) t(*A*> £S) j£>jj

'jjj. (S*A*>A

ji t-^jjlj^jp U»j jj> 'ji tj>*i i^jj.jts .(ju-jj ty»jj_» JjS jtj\j>s Ji*j.

'y >»j\» \. ,>j_j»jJ i)S*A\jjj 'jj t_-**jU j JJJS <U £Jj£>j\j LiiS .jj 4jLUj

('ty'i Jj£ *-" Cj*j»j) £-jJjj>'jS .rj_j. mf»J-i JjXjJ OjHjjiAtS j'J jS tfuSj. J»jJ
(-*J I>«-> J** *i J J*i tyW^J J iy'* <->^'j J L*** * (j-rj** \>j£*J> *ji -fSj J_j,
Jj»jJ> j 'jj J J> JjAjJ. i*JjyJj JJ> ui-i-'lj4j...j»U4^ ^ J\j\ tj£-j \s »jU_j

'ji*i jL/ t&jU»a J jL J j4* VjJ J j\j*j> t_JL'UuJ

ty'^j'j'j j*** *i t*-!j »jJ £ *__- "L> fJ 'Js rijjj> *j > \sJjL :,J-jaj>>jaJ jLfi»S
J j jSJ.\, *j, jtxjj J, jsjj <j»jljlj *+Ş 4jL*4* S jjtxJ, jjj,** Ijj4* tjsjj jLj

î^îljta jSi> oljlj
tyli"»jljlj J »j<ujj«--i jJjJ .4--_«ljj4* JStjjSjJ »jIj(j J £JS*i :jlj**» L**>iJtL*

(jjJja) JuSjJ J'j*a jj_s\J» .*JJ> JSj jttjj, J, j >jSJ,'J jljlj J j jsSUL £ums

.»jJu*La? tfJj*i Jj*\Ji tfy*-_* tyJ'j'J j J-*\ £ <*yj ./*__ j"*_'ljlj /*->. j**

J <-£JUj-_6 4___4> (ju-jta UJJ <4j jjijj'j 4j jL^Jjli" :JJ»jt>jjJ jL+i-S
/*-_ *jj (_jL>*j*i j j*i---r_J* <>_Uta t-T-u j iXJi> *si_j*s £*j_ <j\ *s'y \s JjjjSjJ

,*ij> *yS-i\jj
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la c\j\juj. J tJjS jSjs)*J> *i jijui Ji .ijjjt j »jj4> J,\, jjjuj, \s ^JJjiti j JJ£
iJJîjj> *J*î j** t>V_^ ijj>Ji*J> £->j\j *Jyt jljlj4* la jUju jjjtj J (**-_*-*»_>

J J<tf J ^j»£ j*jj> J J_J> j J ,_U»j f Ij4j OU* j4* JjJ^AjJ -'-JjJ*S j <Uj<U»ajlj>

j*-* J iik iy'* JJ JjIjS j J***-* * 2. *-J t*_---_* W *_r(> jy^*1 »jJ 'iy'* «J**v/

t>/ tJj'j--*- J *->**-*î«ij

J Ijj4* .jjj j**i ^jiU tyu-lj *i £ i)** j>j 'jj (ij__-U UUj*-" jUJ Lu-J

£ (4*i uS»j*î li -'jji 'J ii\JJ*i jj\ £ o**L> J£*jj£ .la oU> ,jl__;
£ij> t>V_^ «»jjj4j* j*__U jj ujjljta l^JU* J .j-_cLi (jl)J JjJ *--J'U <u oU"4-jjjj

ty'!i> J j*"-1"-* *i tH'lj-r J W^ym j *j*j> jAjJ, Jj*J»*j j Jj»\i \s jiJj CjJ J
..J-3 4J» a»a

{Sij. Jjj'j . Uaj/ jJj>*jj'j> j£tj\j\j j\ J tjj*j. jtJJ :ijSj*j>jaJ jLaiS
?4j4* jU'Li>4j j j*jJ> Jj\jJi tJJ,

d'jJ jjy *s*JJ .*iSy jjjjjjts j>J_J> £ SLSj jLj *j. jj»jjJ :jIJ*j* Lz**jaL»

j jjlj la JLSj J\>j j*-* 4j jU oUIj 4j (jJljta fV*j <4--J *jjj\j ji j »jL>'J /*i

J.*i JiyJ~*Oi

Ji u^rt*S *j. oU/j* .^jJ £ j j/ £ U . aj/ ^îljtftU J ^aaSj-J jL+t-S
Î4j4*

J i^jLLj J»J__* »J> Jja*J> t'yjjijy. Ji_sl j\ *i>i j£j tJJ :jlj**» LSjajaLa

jjljîL »j«uj*jL-«- *j. fV4j .^a oLJ _>Uij> j 'jSts _)j_J> jlj j 0,*4>»a JStj_A jj**j>

j--»\. uj L> S 4j4* jjj-îJ Jij£ Ji*> o*J*j> .»jS-»U j jS^> uUtlS* J JLJS jjJ
J £i_> j\yi S >(J\) j (jy_j> JS*j>J) t(j> JS*j*>J) t(sjj JjJja) £tj
.(^JU) .(ty.l»»j) U»jj4* .'jjj. J'jJ Jjs m)<jjj*j j~>*J> Jja\jj. J j jJljj4j

O'- »Jj*i Os* *-** J** *-r «J** Ji*-r*i * JJ jJ J \j '- t****-*- J ( b»J Cs*-) ' (tf *j/-
j4jIj4>Ûj <4 . Uj> __j.»aj<u» J fV<u .(jjjîUJ j ^-.IjU* la ,j*jA--i Jj*ij* j y*-_* *_ j
'jy. Jlj-*" *_ *_^*i»jU .(Ui'ta jju-u jS>JS j f (jJio Vy--) jj^j* JJ <t)L**-jjj

la_jLljja fji £ *j_*j> i)LJ-i (j»£Jj. JJJ>) .L\»'y>L *SJ (__-J) J *ajjSjj-_j Lu-J
j »j-i>*i ^j J\ (jUjU) jj\j\ (ULuî) J j »j-/j»j jjVji jlj** »_ t/J"V4>
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j*_- »j*_*vî__»j jj £»j JS*s>j<j> JlyJ. j j** &**£ JSJ -.aSJ .4_j4JJ jjLLi
>-* ty **- i*/» ' cf*j/ ty'l-J

t>L>** JijS ijijj *S'j»J Cw.L4> AjtjjT,i>^ .4jJ> C>.S.U.i<U -Jljta :jj IjuV»j J
£ *jjyi ( Li) J-jj>L-» £ tyjuS Ijjjj oj. j J_L ci_j Jj» ^V-u .<u4-u-jLi j .u.»4j j

t^U o'V<4 t*jisjjjj\ Jj.alj J ^ij/ L*****-) -tî/i V1*? *_- *'JJ-r "*** -J^J 4-r'*i ^**** î-**lj

tfjU" * »Jj** J*i<S-SL jJSj t*jy J»\j'jj t*j\jj ujjjj j jIj 4-S-4Î fV4_j .4j*ij

*j*iJ*A fUi jJi J j4* t-Jjs^* jL-»5wJU* -»j<Uj»i j^L j yU la 4jla jlj4* (\o)
jj£ *j. .*yS*j\» yl> J jUua ^UUjLL j ,*/ JtJ 'jJJJ> U»jj4* iOjI/jU
j 4j4* 'jLi.Si^i\>i-_sS .SjJjj jtj*i»jjj\ j <>\> 'y. »JJ»jL »J j»j>>J j t>U/-î

.tmJ»jJ>» IjJ tSJ- ty*1-*'

jjjjj j»jj jL>»»J .-u'Ujja j ^j!j»jU *JJ J*i<S-i_> ji \*> ^ij^i*Aj*J j L+i.jS

-t)jJ 77 'J*jL. /»J *jj .C 4J4* j jft.i* j4 4j*»jljjj

lj&)4> jLJ J_-> <»jjj4J JjjjjJ »jj »j4>la4j ijU^j jj*s :j\J*Jt LzJJtLt

J*£j*> J'itjJ .<U'ljU-U f4Î (Jjlj-*»JJ<i 4JJj jAjJ> ttjjjjj mtj, JJ> .>jiS'j»J*i

J ty'UU 4j £ 4j4* t^4-jJj4i4-jL ^J 4.A--«4* jljj* J j*-«i .»ja/ 'J _)Ujj'_J»>-i

j ^UaJ j»jt» J£ [y£ o_jL_j .»j4,T.'_.:,_.»»a j Jj» j/4> IJJl£-i4-» j_j J j 'jjtijj
Jt»J £ JijJijA tjtjj fJ .jSjtj.J jK_J> J (>U_}J jJU-i £ 4j4* i)\Jj> Jjjj\jijJti
J. Jj ''jJ J^-^i J <Jy>jy WjLja^jU j»J_J> j *__-*» »*i j Jjy. j'jVj/ J_-»jy
'Jjjji J»jJ *i \» J\jJ J »j<ji 'jj £ tjsSji Ji-j ,J>» j\yuj> jMjJ, J\jj*a
JjSJJj jL<uJj_j Jjj\y»\i j »jJL,l4* Jj*j>jJ J ii-JJ iijy. l**-*J tA-'*L. JJ~"jJ

*jij Jijj ij.*iJ j *jb j<SJ*a'J *j.

"<u-> 'jj Jj*jJ> *j OtjLu* jLlj j jj .uSsjjcU jji 4j t^JjjjtjJ jLti-S
'jj j tfj JjAjJ J *J-J j 4jla IjL J 4-jL f4Î JUjl^J ^Jljta £tj :jlJ*J> LzJJaLa

*i iC-j>*J*J> Jjj*j\ j j*jJ. j\L *SjjJj, pjJ-» Jji *-_J »*J*J<i j-J _**- J 'jj*i
j £-i*Jui j jlj> j LUy 4*J jS*S-jJ>S tjjuJ jjA*j> S j\j» J>»JJ \Jiy>j J-J
(jûL ay\j\i *s\j .jttjj jja J-tm 'jj\i j*J> £ *jm*J> J.\j JJ Jj**J> ûmi t)Va j4-*J
J . b£jljj»a J 0U»J Jj-t4* J .4j4* »j 4jjî j tfj -U Jjj>j_j jftjj, j\J j J\>
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«_*_* JjJ 'C»jS-j>» j jyj» >jj j ^jjtj (J\J\ Js) jaJj *sJj*S>s la »j4jla4jlj

U'V»j J JJ lijj (J\J\ Js) 'y zLStjJiL \» j>js J *JJ £ij> >jj\ji jjjjt
jii tf'j J ij»ai (jf'j _.*-J Cui .4jUj'Ij j»jJ ^L .4jL »jJ tjJy.S yi jS-i :JsJ
f** J (_»*!>* aj.»jJ £ij> j .tjsj jii*J> t>j_i\ji jjjj> U- ty^J 4i*.»j»a/»a4j

.»j»a/ r*S>y_ 'jj f4i <t^*jU Jj£*jjs\j L*4* j jjjs
>*jy. t>ljl*r jjJ '-> ty»j*-- *- ****- i£>/ *-' *i»jJ «*«" '*." tyl-*/ g** **' _-»-**

La* »ja/ 4jjj Ji>>JS »J .»jjU t^jUJ 4$* 4j4*-.jjj £J*s*j> j j»j >J_J> ^J __jU»a

jjiJ1. jjj ,*>iJiJ__*"î_-*- '_*>_' jJ *&__> «OJi*J 'J- jjlj*-*L
J'-.Ojjj L->U £ p-ijj (jitjj L .fV »jj*j"U (J\jJjjjj J-*<**>) U->U t/ojj
fV »jj}îU £ ,J_J>*s jsJ\J> *j, ji \s >j\y >J j Jja »j4* ty'Llj J»J*S J £i£*J
j£> (jUljL - jtjJo) £j jj\j_s j >j£jj»j »sj .»j»jJj> J, (ojîU) J £-jJ.s .xu>

JJjiS *aJ jj j \s JJ j jy tjjj t a/ JjJjJ»j*-» J »J»JJ_J Jjj\> Ji*> i"*i*AS

j£ mJ *i *iL> **>, £** £ o* *i -*j'jji j iijy*> J&--J JbS j\j£j»j .4-jj
J*.i **jj> ->!jjj H*> ui*i j <J-jj U*>U ^jjjj ^jJ JUj4* 4j .£tjji~» »j44>L

2. *i \*> *-'j< *__-*>U -fj/ j la jLîU p"o/ »_»£-' _**_*; Jj\jJj*j J j\.*ijjj U->U
ty' '.*-__j U*>U .jjj tr-Jj- £*j\JJj*j Jj *_ f-_4^4i»j_-«' (4L t***J** *i *.-*/
J -j/ îjJji *JjU' £J*s*a ty'U** J >J jj »Ulj j »j4^jj_jj> j _jla JiJj-»
UtjjSJiSiA j j»j <<u-J j>js *aJ JjjjAji U->U :J*j \s J*iL_i*j j\jj>s
mjtj 'JtjS 4j JmjA j *S>*j» jjj (jjjli) j£jJtj*S tjjj *jui 4jUî -J ,,-,.,,,i.ti.*

..*j\jŞ

r_U») j>j>j£jj\, (j*J--»jL ^jL*4j u^JjJjjL <4j'UjjS-j U->U :çJJaa>j->J j lfi*S
" t>*-N JJ^J »J»_*-»jL fJ jJujJS Jtjj J 'jJtS j£j ttjy J> (jjjJ ->a)l

jj\ *j, -j'Ujja J £i£-j itjj, jU Jjj J t_£j.JJ»jL U»j J*i :jlJ*J» LzJjaL*

fJ (Jî»j*-j ('') Uil* fV<u .c*>j»a j(tjjj>) jJSj j sjts jJS 'jyi (cJt* £S)
JJ ** (jJ- Ji*»»J) £S ^iUJj' . a/ JsJ Jja*s »j*i-la4* £ >Jyj>*ijj\. »jU/

.*SJ£*i j j,\. Jjj Jij<S-i*j> .4j

* JAjjj >JijJ J\*j j*- *jj.'jJjj ( ^k*>) J*kj<j> £ *-*-' jJ **j**i~

jjM r\*> jjajS :jj Î4^jj»;U »jj> j; f L.4> jJajS »j t^'jy *i <J>»ym £Ji\ji>
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olç Uijjk « »JiJjJ £-i£ ^JjJUS JjAMjJ J £ JijJ - tj-jU Jj>tJ*j*i - \ \

>j\jii
*._.j*.0j_j*j Jts JjSjs jS>j\jj,jj J < »j4jlJ j jjijA j u\> j\i*j J £*i - \ Y

.»J*S'jsJ Jjj\ J >J> (/»JJ»JU JS\ŞJ. J JSjJ 4j»jI/ Ij ^jU J j
j£*tiijj J»i j *-_jS*-»jjjj> j*s jjSjs jjij<u*L* j t\ji\j \j t\jt 'jj\i - \r

»JS/ tyW J*Ji*jL> jsLj.
JSjJ *S*AjsJ J i^iAjjJ. J*S JjSjS jUJtJj. -JsVJJ . Jj*aa\j*4 *)U_^fi - \ i

tyS'jsJ jjj\. j yl> (jijj- J***->J> J
J JijJ *i**JJiJ tAjj>*jx>jji> J*s JySjs jj*jj>jJ î»jl> 'J «»jW «**la - \ 0

»J*/ ty> (tA>.j--
ty*4j-4jLj j »jl/ -j|j j j-j4_i ^ijjiT ^yLj 4j .tf__j* tfVAjt tyljii t^ji-i - \*\

*j*SjiJ jJj\. LJjjj>)
j »jl/ yl> "_,) _îjj> "_,_» j t^-jU 4j»jI/ Ij ty»j*_*- *- 'U.-* ujJ tf (&_-'-') ~ W

*i\> t_.»jj-i (y'jj'J1-? I' (tr'J.^'- t>*-***il'*r ** t^****-r»Jl-*-*,j,

jj »ja«j»j^ J ( alnJI jl>l j a_gi jtfî) t^ <- t/'J*- 1/^ tyIj/j'j - \ -\

»_*_> j>L j yU ûljlî J la ( \ nV) JU J S ^-jU

J t/4j»alj j7 L j jj> (_)J<J) J\jjj»j J »JJ j»jj-i*i j J* .'t/tiutHi jL4i*S
î^ljtjU la Jj.j_ j*~a»'j

*SJ**> £*» JJ (J»jsj £yj j'j4* fU j£*J'itj jaJuj ui) :jIJ*a> LSjjjaL*

»j\S ^JJ Jji Ji>tj»»JJ JjSjS JjL/Ji_J J-» J .*jjJ jjŞJiji Jjmj\j j'JjJ t^-^-î-i lj*_> Li

j f4_*j4__4_. tJS fJ ,y"ljj»JU4j jŞj*J> fL-J SjJ j£j *jJj J_j_ tjjj, JtjJ L .(_JL)4*

y*i (4-lî -bjjjj*j 'J Ji£ _*_-* jjj £ *j*j> jsjj jJ_jas jjj £ij> .f»a fUJ
*i g. 'j'ij/ **->* J tSj-*J-*** J t>l _*-_** J (jpJJi <^> *i (*'*'*- «»JJi ijJ '-"*- (_"**-*

.(jjî j<u» la jtjs J £ SiJStjij J tj-i-j ajj-j jjjj 'j-ujjLjjj^' jj<i *- 7» j c»Ulj

-Jj\j*ijJ Jj Jj%t*i j'jj' j *_-*U j*_*j '--'j
tj-ii (OjîU) J £ (jtJLj-.) aU-ijî jj\ *j. jy*j> u^jaU.jî . la 4&uJlj J
j (aljJ) j*S-Sjjj\j J £i_jj>£ jj Jjjjj .jy U-»j £*jjs\j \s*J> j \jJ>Sj*jj>

J oSj*j> jj î^j> »sj .jjj, oVL4_4j jjj fV4j .l^j jj_j t>*j»- »JJ 'jjjU >j>jj»_a
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J Jj\jJjJ ii<~* jS*A*j\jj. J 'jjJj> £ jji ij_jj>jjj J\jj»jy J*J*i jsJLji\i
£ jjt \jSJsS J ,ji»jJ .-uVj jj 4-.jj> ,ji4j_>< j4* .J,s |jlj tyU j j*j> c*-j>u*L_»a

tyl$»jLi j 'J-Jja J u£JU jtS-jj >fîjL o*-_*> *_jj** j J(_4-*- JS*jjjJ>j£ j \j>*s

C\ . ) jji .j_i *j£jj J rj J> Ji*> j jLjStjJJ j J\i >r\jS \s o*Jjj» j*S->ms

Ji*i .»j4-4« jyi a/ ^LJjla j ;>la j\jŞj*j jumjj JL j J4* iUljj jIja*

fjU-î J t>!-_»' tsîj'ijjU' £ J* -fi j£a\3*j» 'jjJ jjui JJ fLt öij fJj*_"- £*jj*>
,*j*j>\j£ oU ty'j->

î4jV J Jsj (jj^jljjuîj-i jjjjj. LL ^^jXjA^tjAjjLfi-S

'*_ tMiy fJU'»jlj<Ujj<i 'Jij. :j(J*J> LsjajaLa

»j\J v-U 'jjjys J jj\*j> j( \ rY o ) JU J .^jfcjtf - \

.»jl/ yl> J\J> J JjjJj jWtV JU J .y-Uêj-u. ^.4 - Y

j?\*J j»jL)Ij *ij«. (<yU) *j/ JJ* »j** ty'l-i''|jj* l»* *-* 'ChJ j (**- " r
j\Jj/» \S*J> jjj* JijJ *S*AJjSj *JjjJ-LJ JSjJ J Ji i IjUS-Jj J .»j4J»jljîj*

ol> 4jJjU 4jljlC4j J JjjJj J (W\ .) JL> J £jJJj fJi -t>/j»jJ Ji£ jJ>\.
»j*"»j|/ v*-*? -j^'j1* -J *lJ ^rth) Jl, j j -jJ

** J »J*îji y** ^*4 - "^ J*** *_ j*** jj- (*>U*aj/ jw) _îjL_j (^--Jljja - £

.»j4j»jl^c4-Jjî ^y'ljL J la tAi (\roA) JL>
ui rj\j. Jujui L .»jjj ol> la (\'\"\A) JU J lj <i*yiJ tjijj j»\i*> ~ e

\tjjtj\J ol> (_-t jlj ^y tAijLf (T) Jui \*j> *J_sS

JJjjjJ J »SjJ JJjjJ S JSjJ jijj, *Stj\jŞjtj \j t_-,jU J (UaJ .4-»LJ»j4-i - *\

J tç-iL j »J»_-iJ ty*>** J (\*»Vr) JL> J ijyi-J JtjS .*jm (,j»»Jji JJJtjJ,)
»jl/ yl> ^îljL* J(\*\A\) JU

4jJjic*j J ( \ \ST) JU J j »j\jsj£jtj ^itjs J (Jj\> tj_Js) i,\j\S jjjjt - V

*jy y1*:

*jy.*i v1*: j tyj - *i*j\J \j ty»j*-- * '*-j-î1-_*-j»- jjjjs* ~ A

lj ty»j*t J (j-*-. j jljj.l _/>> .Lljj) jAttjut j 'JJJ 'JJJ Ji*J>j*i J^tJa - S

.*jUi ol> J t^-jU 4j»jl/
.«ul> ty'jj»jU j jsjj *s*j\J »j<u-«jU J <ûV»ajJ jjjit* - \
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fa_-» SL iiSA J\s*jj\j r»J jj\j *i»yt jj)*J> \j

Wj ^\j\jj> *j£ 'J jjtjj, \L> j £jj, *i *jJj» J»J»yt

f *jj JJ J *-'*i*ij*i JJi pij J (!-**- £ JiJ***i f>
Sfj)4* »jW j"i *j*S>j. Jtiijl .. . fJj <UÎ Ojj jj*» 'jj j»j4j 'jj

* »_>j*-*- j*J (ij****-»j*> j-** u-li < »Jj*i J*J ty** J^j'j J*h 'J
4-ij>L jsJ*jJi jj-iijj. 4-ijjj4-« j. J »jlj jj ->la

*JJ aJ_a*s 'jj-i J_j jJJ*> *J_J U'a 4j £ f»jua j Ja
jjL ^Jj^J^ajU. c*-4_i4j. Jj jjL* j jJ *ij_J> j£ ,jjj
»jU tfjV 4j *j_j Jjj j>j£ tjVU jH J »aj»a >ui jj>
* *iV tyLj jj\S j *j_jJ>*j *J_\ 'J f> »j4j j jV 4_»>»a

(J . J) .tj\J ui> ImJ»jU/ aJ tAij'j-"*' *i j** J 'jly-L jl-» tîv***** *
* * * *

*"-**--****--* J j'j Lf4*-* (__> Jr>, J.*£l> *i »--*-*- (_rWji (/** »j4jUJ/ 4jj4$" pjj
c--»*s*j. JU j »Jj 4j f»a ty*»* <*i */ *-_'»j tP *i *jJ cJui L <»jjj»jaî J/ L

cJL jLu> lj taL fU j J_* tfjj cJL oLuuj ja »lj û-< JJi t>j*»

tcJL Jjsi \j *sij ___* £ oLja :cj£ J»J ja JU Juj. juI
* * * *

JjS*S y jj *J JjA*> jjj j j-j4> jmJ Jj4^»a Jj- Jjjji *J. .)<-+_> *i\jjj
jjS*s y jjs J £i_> j*j> J £i_SjA 1j> _>UL j\j jiJU a4 £ *i\j>Jj

J<J tj*J> CJ* tXU »lj> J CJsS-i JJasJ £j »S 4j Tj> jj>»

«--r/ J£ J j/ *i _j> jj* *> *--*> * * Ujjjî j aj- Jj.Ij 0j>
* * * *

o/ ty'lj-' _-*U tjŞtJ jj_j o/ t**l> f4> 4-T la<ulj-u. j £j>J yi
ÎCjJ ty*L>u. j/ t*J> £ *i *--*--' *"'/»' tfj/ t£> ty1-) ->-*** *-r f'j'i
cJ/ fljl jP>\ j a/ 4>u 4jjj oi/ fU jl ja ,u *>«,> S j-aî ^jI »

tîcJ/ ^. jj *jj> S jjjms jas <u* jiJ-_A j/ 45* fljf,

"jji _> */ jUj»a j jUj 'y cujj» *ijj> S Jij*J*jj> ^^jZjUMjaJuSlti-S
jj» J t\*jjj. J fV4j .jjj »j4J4_-i j«J u&JUj c>Uj»a j jU-j :jlJ*Jt LsjjjaLa
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fa_-» SL iiSA J\s*jj\j r»J jj\j *i»yt jj)*J> \j

Wj ^\j\jj> *j£ 'J jjtjj, \L> j £jj, *i *jJj» J»J»yt

f *jj JJ J *-'*i*ij*i JJi pij J (!-**- £ JiJ***i f>
Sfj)4* »jW j"i *j*S>j. Jtiijl .. . fJj <UÎ Ojj jj*» 'jj j»j4j 'jj

* »_>j*-*- j*J (ij****-»j*> j-** u-li < »Jj*i J*J ty** J^j'j J*h 'J
4-ij>L jsJ*jJi jj-iijj. 4-ijjj4-« j. J »jlj jj ->la

*JJ aJ_a*s 'jj-i J_j jJJ*> *J_J U'a 4j £ f»jua j Ja
jjL ^Jj^J^ajU. c*-4_i4j. Jj jjL* j jJ *ij_J> j£ ,jjj
»jU tfjV 4j *j_j Jjj j>j£ tjVU jH J »aj»a >ui jj>
* *iV tyLj jj\S j *j_jJ>*j *J_\ 'J f> »j4j j jV 4_»>»a

(J . J) .tj\J ui> ImJ»jU/ aJ tAij'j-"*' *i j** J 'jly-L jl-» tîv***** *
* * * *

*"-**--****--* J j'j Lf4*-* (__> Jr>, J.*£l> *i »--*-*- (_rWji (/** »j4jUJ/ 4jj4$" pjj
c--»*s*j. JU j »Jj 4j f»a ty*»* <*i */ *-_'»j tP *i *jJ cJui L <»jjj»jaî J/ L

cJL jLu> lj taL fU j J_* tfjj cJL oLuuj ja »lj û-< JJi t>j*»

tcJL Jjsi \j *sij ___* £ oLja :cj£ J»J ja JU Juj. juI
* * * *

JjS*S y jj *J JjA*> jjj j j-j4> jmJ Jj4^»a Jj- Jjjji *J. .)<-+_> *i\jjj
jjS*s y jjs J £i_> j*j> J £i_SjA 1j> _>UL j\j jiJU a4 £ *i\j>Jj

J<J tj*J> CJ* tXU »lj> J CJsS-i JJasJ £j »S 4j Tj> jj>»

«--r/ J£ J j/ *i _j> jj* *> *--*> * * Ujjjî j aj- Jj.Ij 0j>
* * * *

o/ ty'lj-' _-*U tjŞtJ jj_j o/ t**l> f4> 4-T la<ulj-u. j £j>J yi
ÎCjJ ty*L>u. j/ t*J> £ *i *--*--' *"'/»' tfj/ t£> ty1-) ->-*** *-r f'j'i
cJ/ fljl jP>\ j a/ 4>u 4jjj oi/ fU jl ja ,u *>«,> S j-aî ^jI »

tîcJ/ ^. jj *jj> S jjjms jas <u* jiJ-_A j/ 45* fljf,

"jji _> */ jUj»a j jUj 'y cujj» *ijj> S Jij*J*jj> ^^jZjUMjaJuSlti-S
jj» J t\*jjj. J fV4j .jjj »j4J4_-i j«J u&JUj c>Uj»a j jU-j :jlJ*Jt LsjjjaLa
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Iijj-«*J iy*îi> *_ .*îL-,»a4jjl-. t/L ûjjj»a jj»JîLLJ j> «!/£>»-> (»jj-) «A> _:*>j/
t^jL 4-j ^<-J4j»LjJj OLf ji .*j*SjJj Utj ^y^t J Jjjti J*J> \J*S*i 04jL4j

j (\jSUj) J fUuLjJj ^J t/*i»jUj JJ4> JJ -IjJljJ J *i Ji*i t*jJ,*Sjj\, (J\Sjj,SjJ)
.*jij\i*sjj\. j i->\> jsjj jjjj Ji_i£ tJJS t*j\jj Jjj'j LjJJ .js \s jJ-j-ua

.J jJ>\. j j\> JuaJ jjîUla J 4-tlj** 4J4JJ

£ JjjttjJ 'Ju t'JJ'J J*i*j\jJ jlj** L->U .o<u>»j!j :<JjJ>jtjAj jLk*f
j\jj\j> \S J<i J 04ilj»J J 4jlj ,jLJ £ J*i\jJ 04_jjL 4j .»j4_Ujj»*J 4j'LJa4j

->J-»U j~»*J*J>

*JajsJ £ *JjJjJ*s J, jUtLU J>j\j> '<j-» 'J. j*** *_ j»jU jSj :jlj** LzjJjaLa

.JtjjjtJJ *Stj\J 4_4jj.Su.hi £ OjjjJ J (ji*J>) JjJ*J*M Jj\j£j*J u£ J tJSjJ
Jj>\jJ> J»J j J-J\s *j »j>»J> tyJ-Atj otj ji <>>£-> J*jJ J. »ijLa L Ji*i
jjj JjjjJiJt t \jJj\j.SjJ OjljJ* JJ>tJi J*sfJ*~<i J £ jy tjj -.T-,.i4.4,i» J&4J <»jiU

jSJ*js ^jjsilj J i)Lj£ jj»ts £ *j.*j> c-jjjty j £i*Juj j Jis j*jj> J j £*-»\j

.{yjS-j ( SjJ jjJja) jStj*jJ> J. »ajLa uy'ljj»a 4Jji Jj .4-w t»jU
J 4jjji £*j .^ta tj4--jlftj_«-_i *j, jj\li> £ fjiU jj\jijj*i j /j* *JjjJ> j>
\s j£ J-j*> jja*J> J Ci* J^JJ. *i '(j*k>*i *A*>J<jjs \s <J\i> J*i\j*j j (_-_*«_-L

jJ _f»jJ j\j*j*~» £ *ij* »**-*** J»U .J\i Ijj4j JJ j ijji J\> £tj j Jjjt-<J>
jiJ-iXtJjjtJ. j*jj£ JiJi*,i J\ -,,'..> itj_-jjjJ j*jj> J (jLtjL/ j jLj j <J_sS jjA*j>

tjJtjL JJ j <£-_j\ *j \jj*>

* sJS j jjs *j. 1 * sj*jj> j js L

Jj*j»j»J<_* «-»J*> t'Jjts j'J »jla

JU JjA J*J_J> j\S*J*jJ>

>*».«* jii *j*s\-*> j'J J>j
*(** L> J. >>>y> j iij> J***i J>

(jlj J. ___-_ »-/ »j*-*jU

rj*> 4JÛJ j£*A 'jj_»ij AjJiJ
4JL jj j*j*j. jj\S-i*j> jsjj

»aj»J Si*j ,_t»j»a j jla .»j_L

jj*J> J>J\ i*j.*s>*J> j"i *j\s
J\ j tjj *j. j JijJ>*j *jj*j>

J j j£ j*j->\i*j> jsjtjj j*J *j.

(J'j** J* j/'y. »£*>\s
fjU j Jl* 4_j ^U> j J_*

rjS*Sj*j >rj£ j Jy. CJ»J *jjS

*-»ij jJj»j jjS>, *-*j*>.

\\- L^ HÊVÎ 195
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.J jJ>\. j j\> JuaJ jjîUla J 4-tlj** 4J4JJ
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Jj>\jJ> J»J j J-J\s *j »j>»J> tyJ-Atj otj ji <>>£-> J*jJ J. »ijLa L Ji*i
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jSJ*js ^jjsilj J i)Lj£ jj»ts £ *j.*j> c-jjjty j £i*Juj j Jis j*jj> J j £*-»\j

.{yjS-j ( SjJ jjJja) jStj*jJ> J. »ajLa uy'ljj»a 4Jji Jj .4-w t»jU
J 4jjji £*j .^ta tj4--jlftj_«-_i *j, jj\li> £ fjiU jj\jijj*i j /j* *JjjJ> j>
\s j£ J-j*> jja*J> J Ci* J^JJ. *i '(j*k>*i *A*>J<jjs \s <J\i> J*i\j*j j (_-_*«_-L

jJ _f»jJ j\j*j*~» £ *ij* »**-*** J»U .J\i Ijj4j JJ j ijji J\> £tj j Jjjt-<J>
jiJ-iXtJjjtJ. j*jj£ JiJi*,i J\ -,,'..> itj_-jjjJ j*jj> J (jLtjL/ j jLj j <J_sS jjA*j>

tjJtjL JJ j <£-_j\ *j \jj*>

* sJS j jjs *j. 1 * sj*jj> j js L

Jj*j»j»J<_* «-»J*> t'Jjts j'J »jla

JU JjA J*J_J> j\S*J*jJ>

>*».«* jii *j*s\-*> j'J J>j
*(** L> J. >>>y> j iij> J***i J>

(jlj J. ___-_ »-/ »j*-*jU

rj*> 4JÛJ j£*A 'jj_»ij AjJiJ
4JL jj j*j*j. jj\S-i*j> jsjj

»aj»J Si*j ,_t»j»a j jla .»j_L

jj*J> J>J\ i*j.*s>*J> j"i *j\s
J\ j tjj *j. j JijJ>*j *jj*j>

J j j£ j*j->\i*j> jsjtjj j*J *j.

(J'j** J* j/'y. »£*>\s
fjU j Jl* 4_j ^U> j J_*

rjS*Sj*j >rj£ j Jy. CJ»J *jjS

*-»ij jJj»j jjS>, *-*j*>.
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jajjJs *i ,ij\s £Jj\y, j *L n J jsjj jLitsJ j oUj U-J '.^/jLjtjAj <Jl4t*S'

î Iju-jjU ty Lj»*J J t>Uj J-t*\jj. J
. \sj j£i> J 4j j ty IjJ J 4j ,jjL*J JJj*j\j JJj £ j\js :jIJ*j* Lz*aJaL»

J*ji j\J>j fV<u <»jjj *i£ jj-ui 'Qtj^s »J 4,* ,m, **,*> .»jlja4j jjJuiyJuS j*jL j£j*J>

ö\*>*j.\j>_ j JtiJ jLJ*jm Jjj\yJ<i \s*j *i\jj j JitAiijts j j\j>. jjj jsjj j*sJ
£ t>Uljj4* (jSjJ Jjjjijt) £*j J4* j£ ,j»£ tm)\j.S*jjSJ j\ J 0*S\i*S t*J*J>

*J JjJi jj*i Cui\*j j lijjjj. Jjy J*ijJ j (Jijjj jS-jUi) J rj\j. 'jJ*S Jjj>\j*J.

J 'Jiyji Jîj\*»\ <ijj\ J*SJj£ £ij> Ji*j. ttjjui jiL>*j*jj>*s J J>j (jiU)
J J***ji J\*£ J &>-->. *JJ -»j'jj- j£ _JU_j4j» >ui Jjj\£-_J >»JjJ4j \jiL£*j
.(jvLta J>\j t>ljJ *JJ <t)-*L jLL <ulî £*j »£ Js >jS\ j»\j SjJ j>sJ
uujS jjj Jjj\j*jjM jtyJjJJ 4j j 4j4* Iju'UoJ jUj<uUiL* .(ju«L»a jU'lS»jlj<Cjj_Ji.

J Jjij£j*J *i\»£ *JJ>*> >ui tfj'j*-* L jSJ JLjJj .Jjts oUiJ> j ityjs tr>
*J.i J***** j J\j> *i t,-*jU tytaJ jjlj-Uj-i u£j JJjJ j Oj-Jj tjj t_»U

J^J-i
jj\J *j.£*>j\ jj>\ j Jtji£\j*jm J-£*j_y> i*jj\j*i »J jsjj jLj
*>ji J j'jji (*i j** -Jj>*iJj> J*S»j\j\j JjyJJi*J, jy> *SJ. £ .»j4_«iljij>
t_-*jU tyUj fV4j .jjtjjtj. j *i<Si_j. ^»a J _____JjL jj *sj. J>£*>j\i jajJHjjJs

J>Jj\> u**-*i***i -JjJ j <j.»J*~ «_-"U.*" *i 'jLaj-jjj^ tî<_Jl^J ty'V4_r _jj*,j JiJjjA
rjjj J-^£ ***-> <»£»i JS \s *J>tj j £-S*j>j*J J\Jj_*a J ji £ i *._._.-+,Jj yi
jsjj jLj Ji*j t*jj \s ^jj>JJ jLj J 0Ljj_Ji_> j ûjjj j\ j>j*s S >ys»yjjs
J**iAJ J JJj\j*J. fUi »j4>la<U S 4j4* jWa*J>j ->jJJ4> -^4jtjlj j4* jJ .ijj Ij

J\j. ii'i ij.»J>* jLjUjta j\£jj j*jjjj jj\ J.»s Jj |jljL :jj£\j»j £i£J£
j'J*A J rijj\j ^J Ji>j\> VjjŞ*ij»j £Î£ *i\\ŞjJ ^j jsjj jj\ J j \J
£i_jj\ 4j*ljL >jj> .J j»jisJJ Jj Ija jLjj t'jjjLJ j'jL ,_.*-£_---*; Ij j»j»jSjj\,

.\j£*Jtj> £jj\Si*j> \s *j*sj J r*i*j, t^L-jSjJ *ij_jj.

J jtjtjlt (f Ia4_*») JJj yjui £ijjjL .tjAiŞi 'y jL^M.S..i4,i4-» ^j4j j- J *Si*j

JijJ JjJ*J->-J J*S*J>J J \i jUjJlS'tjlj-.jjj' J <U*J 0LÎ4A £ jy.sj SjJ J\j*jj>jJ
J-J»i J*>*a\> j ,jjja»a ^ljL L»a o/j«j £i£ ty*j*_» -

JajujL j »j\Jjj\ »jla oL»jU £ jtyi j*j> t*J\. j'jj j^jajjLj .Iju'IjJ J U*J
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.(jvLta J>\j t>ljJ *JJ <t)-*L jLL <ulî £*j »£ Js >jS\ j»\j SjJ j>sJ
uujS jjj Jjj\j*jjM jtyJjJJ 4j j 4j4* Iju'UoJ jUj<uUiL* .(ju«L»a jU'lS»jlj<Cjj_Ji.
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*J.i J***** j J\j> *i t,-*jU tytaJ jjlj-Uj-i u£j JJjJ j Oj-Jj tjj t_»U

J^J-i
jj\J *j.£*>j\ jj>\ j Jtji£\j*jm J-£*j_y> i*jj\j*i »J jsjj jLj
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J>Jj\> u**-*i***i -JjJ j <j.»J*~ «_-"U.*" *i 'jLaj-jjj^ tî<_Jl^J ty'V4_r _jj*,j JiJjjA
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jsjj jLj Ji*j t*jj \s ^jj>JJ jLj J 0Ljj_Ji_> j ûjjj j\ j>j*s S >ys»yjjs
J**iAJ J JJj\j*J. fUi »j4>la<U S 4j4* jWa*J>j ->jJJ4> -^4jtjlj j4* jJ .ijj Ij

J\j. ii'i ij.»J>* jLjUjta j\£jj j*jjjj jj\ J.»s Jj |jljL :jj£\j»j £i£J£
j'J*A J rijj\j ^J Ji>j\> VjjŞ*ij»j £Î£ *i\\ŞjJ ^j jsjj jj\ J j \J
£i_jj\ 4j*ljL >jj> .J j»jisJJ Jj Ija jLjj t'jjjLJ j'jL ,_.*-£_---*; Ij j»j»jSjj\,

.\j£*Jtj> £jj\Si*j> \s *j*sj J r*i*j, t^L-jSjJ *ij_jj.

J jtjtjlt (f Ia4_*») JJj yjui £ijjjL .tjAiŞi 'y jL^M.S..i4,i4-» ^j4j j- J *Si*j

JijJ JjJ*J->-J J*S*J>J J \i jUjJlS'tjlj-.jjj' J <U*J 0LÎ4A £ jy.sj SjJ J\j*jj>jJ
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tJSiiiS j*j\jj>jJ *s\s*s >yjjj> JS . lata __TtjU JLjjjJ J J-JjjJj .jUjL J\jS
j jJjj -iijjij \i J\£*i J ii\jjj ty'V j J*AiS (uS jjj »jU fUi jjSja 'Jjjjs
la»jU ^J tjj_i»s IjjU' ÎIJ4* jj j£>y_ 'jj jUÎ i_r-*_j»a £i£*j_ J .Jjs tj*jUjj>jj,.*j»

CJ.J j jj\j _j|jljiJa cJLj JtjJsjA j7 tr*Ji»* *__*_ JJ*-< JJiJ * **J<-i

\jyjj»i Jj\j** JJ j*_- J J*i»j\* ji jj j>j*J> £ja*Jjj> jjja\> î»jajljjj(j
f*î 'fjS JJ J*-** *** J"jJi fij Ji C>Sj*J> \sjy JtS j 'JJa*s\j 'juS (y*>)

*iL> (y*>) J\j £»j JJa J\>j < sy> jjj £Js J jj> ijJjiJS

Jjj*> \jJi_i J fuS-j i)\jj*s Jts tiAjsJ *jjjs*j. J £ Jjj\jjS j»j\j»s fV*j

J J£jS i^'Ijj »j-ulj4_f j (jbjJ) J JS fV<u .fjjj o^.Lj»a ^S jjSJj_sjj
ljjjj>»a iU»j-4-« J S jtjs JiJ£ <J*sS > \stj\jj ^J j JjJjJ \ss\j£j»j j*J*a»j

JjJ cj<j>\j \s*j> .^jjis rj\J j jLj Juj\jjj\> j jsjj jLj j*jj> *i\j£ fJ»j

J-jSaj.*jL tJuiLJ *S> .ajljJ^* Jtjjj j\JSJ <u jUuJ j oU £i_j_ jjUJlj
>>jy. J>J*Jj jj<ijjS Jjj*>

UjsJ jA> j\ t»j\j£j»j oLuLsS* JJ4^ la <u»jL jJ <<jLj_jJ :(jZJaj1>jaJ jL^aS
*i la»a ^lJijitsS J\_ .foji iSj\şj£ jJS j*iL_sS ji jJJ_> . J<u :jlj-it* Ul-aJaLa

j \j£jj r (<utLi»j4»i) ^jjS <4jlji^4-_i4> ui £>i_i jj_S-_j»j »j£i_jm £ j»£ js*>

(t>lj-* (/JJ*) jj<i J (_'j*> U4ju»*) £ £*j_£1_a\ U»jj4* ,1/ t_»U 'jjj j*j>

¥** J \jJ fj»j A^jJjjs jj\X_jjjs<JiJ) j»sjjj> J, tysijSts j£*~>\, j jjj***->jj

*i J\JJ *i t)L>l_. J- *î'ji- fJ 'ij yU^ ^J-tiStjtuJ, j\y.S JuSL-i j\J_j tjy
JL*j> jKj, J fJu (fL<U) jS*jjj\j> .»j4jJj jj\ j ul> *jLjjÎ J J»£jj<> j cJjjJ'J
JiJ*A>»J j »j\jji j iijyi> j«_**_*«J Ji>jS *jJ j\j*i ûU/j .jsjj \j£j»j JiŞ
JJ yl> 'j\j.s J j jsjj *sj (UJJjljç (Yö . ) ^itjJ ,_.lj»j*-* fV-t-i ,'jj*s jjjj
-J *i '»j*"j*/ yU, ii<i*SiJj **->j\j> Ji 0* JjJ îy £if£ Si*> £ *-_-i oLtL
'y £*j.*A<i *j*jj -ui *tj4_4_*J j\> y rJ'y jJ Sts\j £J*> £ LjJJ oL>Ij4* o/
£ *-_Uj IjUUJUIjja uJ .»j4jlja4j tyVtj J*4jL Ji*j. «tr**Jjî j'__-«_--' j\~»»i*i)S
J** fi\j. ii^*i >>j*s'jij jj\. j yL> iUj (r.) aj j\jj> j*Jjj\j> £ijm*j*jSjj\
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tJSiiiS j*j\jj>jJ *s\s*s >yjjj> JS . lata __TtjU JLjjjJ J J-JjjJj .jUjL J\jS
j jJjj -iijjij \i J\£*i J ii\jjj ty'V j J*AiS (uS jjj »jU fUi jjSja 'Jjjjs
la»jU ^J tjj_i»s IjjU' ÎIJ4* jj j£>y_ 'jj jUÎ i_r-*_j»a £i£*j_ J .Jjs tj*jUjj>jj,.*j»

CJ.J j jj\j _j|jljiJa cJLj JtjJsjA j7 tr*Ji»* *__*_ JJ*-< JJiJ * **J<-i

\jyjj»i Jj\j** JJ j*_- J J*i»j\* ji jj j>j*J> £ja*Jjj> jjja\> î»jajljjj(j
f*î 'fjS JJ J*-** *** J"jJi fij Ji C>Sj*J> \sjy JtS j 'JJa*s\j 'juS (y*>)

*iL> (y*>) J\j £»j JJa J\>j < sy> jjj £Js J jj> ijJjiJS

Jjj*> \jJi_i J fuS-j i)\jj*s Jts tiAjsJ *jjjs*j. J £ Jjj\jjS j»j\j»s fV*j

J J£jS i^'Ijj »j-ulj4_f j (jbjJ) J JS fV<u .fjjj o^.Lj»a ^S jjSJj_sjj
ljjjj>»a iU»j-4-« J S jtjs JiJ£ <J*sS > \stj\jj ^J j JjJjJ \ss\j£j»j j*J*a»j

JjJ cj<j>\j \s*j> .^jjis rj\J j jLj Juj\jjj\> j jsjj jLj j*jj> *i\j£ fJ»j

J-jSaj.*jL tJuiLJ *S> .ajljJ^* Jtjjj j\JSJ <u jUuJ j oU £i_j_ jjUJlj
>>jy. J>J*Jj jj<ijjS Jjj*>

UjsJ jA> j\ t»j\j£j»j oLuLsS* JJ4^ la <u»jL jJ <<jLj_jJ :(jZJaj1>jaJ jL^aS
*i la»a ^lJijitsS J\_ .foji iSj\şj£ jJS j*iL_sS ji jJJ_> . J<u :jlj-it* Ul-aJaLa

j \j£jj r (<utLi»j4»i) ^jjS <4jlji^4-_i4> ui £>i_i jj_S-_j»j »j£i_jm £ j»£ js*>

(t>lj-* (/JJ*) jj<i J (_'j*> U4ju»*) £ £*j_£1_a\ U»jj4* ,1/ t_»U 'jjj j*j>

¥** J \jJ fj»j A^jJjjs jj\X_jjjs<JiJ) j»sjjj> J, tysijSts j£*~>\, j jjj***->jj

*i J\JJ *i t)L>l_. J- *î'ji- fJ 'ij yU^ ^J-tiStjtuJ, j\y.S JuSL-i j\J_j tjy
JL*j> jKj, J fJu (fL<U) jS*jjj\j> .»j4jJj jj\ j ul> *jLjjÎ J J»£jj<> j cJjjJ'J
JiJ*A>»J j »j\jji j iijyi> j«_**_*«J Ji>jS *jJ j\j*i ûU/j .jsjj \j£j»j JiŞ
JJ yl> 'j\j.s J j jsjj *sj (UJJjljç (Yö . ) ^itjJ ,_.lj»j*-* fV-t-i ,'jj*s jjjj
-J *i '»j*"j*/ yU, ii<i*SiJj **->j\j> Ji 0* JjJ îy £if£ Si*> £ *-_-i oLtL
'y £*j.*A<i *j*jj -ui *tj4_4_*J j\> y rJ'y jJ Sts\j £J*> £ LjJJ oL>Ij4* o/
£ *-_Uj IjUUJUIjja uJ .»j4jlja4j tyVtj J*4jL Ji*j. «tr**Jjî j'__-«_--' j\~»»i*i)S
J** fi\j. ii^*i >>j*s'jij jj\. j yL> iUj (r.) aj j\jj> j*Jjj\j> £ijm*j*jSjj\
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*n .4j4> jU4_*»jU/ jjLj u£j (jLj4jUiL CiLjiu. Uj>U :JLj*MjaJ jL^-S
j\. y. t>U> J Uj<uku 4jj/ jJLJ j OjJ £ *jjyi ^UjU-jj cJ*yi oUlj

Uj£j.
j ( \ r . . ) ^u j jj .4^-j j*sj*jj> j Jtij tjj* (jj. tfjjjo*-* 'jU**> Lxa-jaL*

jjjjS j*j»*jHA j *j>j> J ^LujJ. jt»jjj> -'jy. £->Ji J (iLjUu) jj\J> J jj\*j>
J jj»j Jk-^J tS»jL>»J*j aJL\L j£J >jf-£ >U tyjs Jj »jL .»jjjj> a-j>j» \»

Jj**-*> J tJijJj J JjSj\jL> Jjt» *i _)U»J jj .rjy-> (iStjS) Jj\*j, (JSj,) jjj,
\» JL, ( Yt) J jUL j fJjj t-_*U- jj\jJS J»jy > \J*» *yJJjj jJi J £ jjjj
**jj> ii'*->\i -Ja fjjj JiJ*>*j<i j Jj*~***J> tfSjS JJ*i 'jji :j\J_s »ajS*Ltlj

j\st»J \*j> .fLj (Ljj-J J ji-j'VU Ja .fJjj 'jyi JU jja £-_J .(jU>)
J*>jy < \***i*i j *J.£ (_J :jj»*-jj »j*\jS ji .jj. 'j> j\J_s J (^-U ^jjSj'jJjjs)
(f Ia4 ) t»->îjj j JjJ <*£*i jJ> JS .»j4^-,L JJ>j£*j. <fjjj ((jJljjL <J*Sjmj> V*-.)

^iL f <Jtj*jj> j la JtJ-J fj> jj\>_*i la J_alj J j la J*a*jJ> J öy»jj *j. t'jjj *s\t>

J* I-1 ty»îjj 'jaStJJ fV_j .J\JJ tjJijSj. fjjj jUL jjj J*j*JiŞ j *jŞ
\J> Ji*j ,tj*si_J>tJ-j> 4jIj .4Î jLs jj j a/ ijtLjjjL jU-ja -jysj Jj**î *j. cJ>**

<-*> 'j? ln*i *ss»jj*i <j£j> j *-*J l- 'jjj *_ jjjj. jjjJj
J>\ J*i*i{>**-S -jy. J\. j'j'j çJijJS .fjjj j*J>\j Jij'J j\JiJ *jJjs*j. J 'ji
*i> (**i -^Jji «-£î*_-u*»a j jlj** j »Jj-i jJJ J\JJ »j_iU __jtf fV<u .jjj4* f-AJ4_*jj»a j
fWJ tXJjU* j u^jjli" *a*Jj, û-i) fjjj_,UL -u'ljjj jjjji jsj uula Jj .J>la jl/JU

|*'/*îi il>*i (DjîU) J\j£j>j jjLşJJj £ jjj \s >j\jy tui .f»0j

j\jJj*J J->j*> <jj "ij£**> A**»y_ jUJ >jj\*J Jijjj JSj£j*j uiL
fjS*i »jL>-> L** *JJ ^LsJ j4^4j .f (tf-jU - jsjj) Ji£j*j>j*j Jsji_>j (OjîU)

>*jy. *-/*> L»- t***-**** L*~- 'lt-j- ty'^Jj*-- U-_»j f (ûy'-) j l-J »jîja fjl/ 5f»Oj

iy»;i v-î '- J^"***'* ** tx*-*ij'j-r

_r**L jî»Jj 4jij> ^_j Jiij ,Jjj> OjJ Ci\j j OUj4-4j J :,jtj*->tjjj j'LfiAS
j£->. jjy. JiJ> *i\Js*j J £ JijkjjS j ^jJJ

JjJJ *J. jtm £ >j*aJ_S>S y jLSij^JjJi Jj*jj>J ,jLlj j^J :jlj*»* LjjjJaLa

j\Ju <«-£-L>U 4j>ta (jj4>) Jj\*j <^>tjs Jjj\jm .jljjj J >£jjjj .*J* jLjjjUj.

198 HÊVÎ l^û-

*n .4j4> jU4_*»jU/ jjLj u£j (jLj4jUiL CiLjiu. Uj>U :JLj*MjaJ jL^-S
j\. y. t>U> J Uj<uku 4jj/ jJLJ j OjJ £ *jjyi ^UjU-jj cJ*yi oUlj

Uj£j.
j ( \ r . . ) ^u j jj .4^-j j*sj*jj> j Jtij tjj* (jj. tfjjjo*-* 'jU**> Lxa-jaL*

jjjjS j*j»*jHA j *j>j> J ^LujJ. jt»jjj> -'jy. £->Ji J (iLjUu) jj\J> J jj\*j>
J jj»j Jk-^J tS»jL>»J*j aJL\L j£J >jf-£ >U tyjs Jj »jL .»jjjj> a-j>j» \»

Jj**-*> J tJijJj J JjSj\jL> Jjt» *i _)U»J jj .rjy-> (iStjS) Jj\*j, (JSj,) jjj,
\» JL, ( Yt) J jUL j fJjj t-_*U- jj\jJS J»jy > \J*» *yJJjj jJi J £ jjjj
**jj> ii'*->\i -Ja fjjj JiJ*>*j<i j Jj*~***J> tfSjS JJ*i 'jji :j\J_s »ajS*Ltlj

j\st»J \*j> .fLj (Ljj-J J ji-j'VU Ja .fJjj 'jyi JU jja £-_J .(jU>)
J*>jy < \***i*i j *J.£ (_J :jj»*-jj »j*\jS ji .jj. 'j> j\J_s J (^-U ^jjSj'jJjjs)
(f Ia4 ) t»->îjj j JjJ <*£*i jJ> JS .»j4^-,L JJ>j£*j. <fjjj ((jJljjL <J*Sjmj> V*-.)

^iL f <Jtj*jj> j la JtJ-J fj> jj\>_*i la J_alj J j la J*a*jJ> J öy»jj *j. t'jjj *s\t>

J* I-1 ty»îjj 'jaStJJ fV_j .J\JJ tjJijSj. fjjj jUL jjj J*j*JiŞ j *jŞ
\J> Ji*j ,tj*si_J>tJ-j> 4jIj .4Î jLs jj j a/ ijtLjjjL jU-ja -jysj Jj**î *j. cJ>**

<-*> 'j? ln*i *ss»jj*i <j£j> j *-*J l- 'jjj *_ jjjj. jjjJj
J>\ J*i*i{>**-S -jy. J\. j'j'j çJijJS .fjjj j*J>\j Jij'J j\JiJ *jJjs*j. J 'ji
*i> (**i -^Jji «-£î*_-u*»a j jlj** j »Jj-i jJJ J\JJ »j_iU __jtf fV<u .jjj4* f-AJ4_*jj»a j
fWJ tXJjU* j u^jjli" *a*Jj, û-i) fjjj_,UL -u'ljjj jjjji jsj uula Jj .J>la jl/JU

|*'/*îi il>*i (DjîU) J\j£j>j jjLşJJj £ jjj \s >j\jy tui .f»0j

j\jJj*J J->j*> <jj "ij£**> A**»y_ jUJ >jj\*J Jijjj JSj£j*j uiL
fjS*i »jL>-> L** *JJ ^LsJ j4^4j .f (tf-jU - jsjj) Ji£j*j>j*j Jsji_>j (OjîU)

>*jy. *-/*> L»- t***-**** L*~- 'lt-j- ty'^Jj*-- U-_»j f (ûy'-) j l-J »jîja fjl/ 5f»Oj

iy»;i v-î '- J^"***'* ** tx*-*ij'j-r

_r**L jî»Jj 4jij> ^_j Jiij ,Jjj> OjJ Ci\j j OUj4-4j J :,jtj*->tjjj j'LfiAS
j£->. jjy. JiJ> *i\Js*j J £ JijkjjS j ^jJJ

JjJJ *J. jtm £ >j*aJ_S>S y jLSij^JjJi Jj*jj>J ,jLlj j^J :jlj*»* LjjjJaLa

j\Ju <«-£-L>U 4j>ta (jj4>) Jj\*j <^>tjs Jjj\jm .jljjj J >£jjjj .*J* jLjjjUj.

198 HÊVÎ l^û-



jljjub U^j-oLo Lk&J Jb>j

^jjiJjALi ,jMttJ>*>J

J £ <u*j»aJ jjj*i j (j*L »j** tylf-u'l^JU »jU/ J <£i£*jm »Jj*j>jJ J\uj_£»
j (\r\V) J\» tyLUj4i- J £ ,\jjj j (t) JU j (t) t?»jUj J ,'j>>sj>s ^ljL

jlj4* Uj>U J4Î4J JjjhJj '*JJ>J*i <_r**i'J J (\ *\-**^) Jj>*\j**-> *i J*i*\ji jj\s*j>

jijj *i *jJ f*jbjj c*j J*i £ <*ji4* «-_*-J

t^»jlij»4 J*iJS»j*-» *SjJ ttjjjj fJ JsJJ C~»ts JJj «(/j'4*j4J ty'Lfi*_*"»

J-JjJ JS*>j*J> tj\J,JjŞ Ji*J>jJ jLyjS :tjJ<J> \jaJ j tj_*»jj j\j*j» fU J*j_LuS

als-ijî aj/ j*SjSJ*> j 'Jja jj_s\J j Llj ^yjjUL «jSj» Jj uxjjIxja* .|y
*-*-*î JS «4*jjL_>4j j\Si_> t'jJi*J> (jlj4*) 4j jjfi-U (jJJ<_X»tj4_i __JL>tj)jJU4_ft)

l_*îljj- (*- *-J -jy. Ji*J»JJ Ji**J JiJ> 'jjji j, t/J'y.*-" Jk 'jV -Jjjj>
J\jJj*j (jlj** fU) jStSiJ tj> tjS J £i£*i -j.£*s lyiJiStjîyjjjJi (_^-L

jj\ j ol> ^_/ t/j*i îy* ,****--*i*' "*"** "-' *i (--_*** *^***'- »_* (ûjî(_) (_£*-**" C-J*> (jr*.'-5'

L»*-J- ty'^J *i *->J*'j*i fJ j\jJjJ *-»j'* _*-"--* 'JJi 0J> £ '- »J*i (**_ J*"ji
J .lj>ta JJjj ljj4_'4>Ui ts**-U_lj-j. __JUitj j jaU J . aj-t£Jj> Ji_jjjs» jLsJ
Cjjjjs LjJ J £ £-^_jj>j_-i> *jJu> \J*>) .ijJ jSJ>J \J*J> J £i_sJ> g** la Uja
JijisS *sj flj>L js*a*> fV4j IL 'jjj Usj\J o\j*j> j*>J,*i Jt' (tf/»*
J. jj'-ti *SS*S *J.*ijj*S Ji jlj4* fU ltj4jjj-i-J .jjjlji*U *J_s jja* £ *Jj*iJJ-

...(OjJU) J\jjj*j

V-I^p HÊVÎ 199

jljjub U^j-oLo Lk&J Jb>j

^jjiJjALi ,jMttJ>*>J

J £ <u*j»aJ jjj*i j (j*L »j** tylf-u'l^JU »jU/ J <£i£*jm »Jj*j>jJ J\uj_£»
j (\r\V) J\» tyLUj4i- J £ ,\jjj j (t) JU j (t) t?»jUj J ,'j>>sj>s ^ljL

jlj4* Uj>U J4Î4J JjjhJj '*JJ>J*i <_r**i'J J (\ *\-**^) Jj>*\j**-> *i J*i*\ji jj\s*j>

jijj *i *jJ f*jbjj c*j J*i £ <*ji4* «-_*-J

t^»jlij»4 J*iJS»j*-» *SjJ ttjjjj fJ JsJJ C~»ts JJj «(/j'4*j4J ty'Lfi*_*"»

J-JjJ JS*>j*J> tj\J,JjŞ Ji*J>jJ jLyjS :tjJ<J> \jaJ j tj_*»jj j\j*j» fU J*j_LuS

als-ijî aj/ j*SjSJ*> j 'Jja jj_s\J j Llj ^yjjUL «jSj» Jj uxjjIxja* .|y
*-*-*î JS «4*jjL_>4j j\Si_> t'jJi*J> (jlj4*) 4j jjfi-U (jJJ<_X»tj4_i __JL>tj)jJU4_ft)

l_*îljj- (*- *-J -jy. Ji*J»JJ Ji**J JiJ> 'jjji j, t/J'y.*-" Jk 'jV -Jjjj>
J\jJj*j (jlj** fU) jStSiJ tj> tjS J £i£*i -j.£*s lyiJiStjîyjjjJi (_^-L

jj\ j ol> ^_/ t/j*i îy* ,****--*i*' "*"** "-' *i (--_*** *^***'- »_* (ûjî(_) (_£*-**" C-J*> (jr*.'-5'

L»*-J- ty'^J *i *->J*'j*i fJ j\jJjJ *-»j'* _*-"--* 'JJi 0J> £ '- »J*i (**_ J*"ji
J .lj>ta JJjj ljj4_'4>Ui ts**-U_lj-j. __JUitj j jaU J . aj-t£Jj> Ji_jjjs» jLsJ
Cjjjjs LjJ J £ £-^_jj>j_-i> *jJu> \J*>) .ijJ jSJ>J \J*J> J £i_sJ> g** la Uja
JijisS *sj flj>L js*a*> fV4j IL 'jjj Usj\J o\j*j> j*>J,*i Jt' (tf/»*
J. jj'-ti *SS*S *J.*ijj*S Ji jlj4* fU ltj4jjj-i-J .jjjlji*U *J_s jja* £ *Jj*iJJ-

...(OjJU) J\jjj*j
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itjCjjS-i \s \jt* jjJJ J j\j*J> U->U ^jlja t»*r/ J*i'y *i >-***i\s J*j.***»'js jj<Ij C)Ulj-»

'jijJj j\j\s \i*A*S JtSjJ-Ui .OjS \jS 4j4j*_U>iJ> tjjyj US . > 0-J-_> JjJ . tj*>\s*i fV<u

Jjj J *i*j tf*-jU S j£\jJSj*j» j jljlji J*a**j*j. jyu* t*jJJj>\S .&Sts J>lilj4ij> J
.4-4* J*JjL j 4J4jV4_*4* tfj-" *i JiJJ 'CJ j\j** U->U j£tj JtjjS JjjJ\SjJJ

CfSi J *ij *J.*jjy, »*j iJ*J'j-*i \sjyL\s J S (>_jlalj-*

ys** jlj**>jy (/*"""*

-*\

itjCjjS-i \s \jt* jjJJ J j\j*J> U->U ^jlja t»*r/ J*i'y *i >-***i\s J*j.***»'js jj<Ij C)Ulj-»

'jijJj j\j\s \i*A*S JtSjJ-Ui .OjS \jS 4j4j*_U>iJ> tjjyj US . > 0-J-_> JjJ . tj*>\s*i fV<u

Jjj J *i*j tf*-jU S j£\jJSj*j» j jljlji J*a**j*j. jyu* t*jJJj>\S .&Sts J>lilj4ij> J
.4-4* J*JjL j 4J4jV4_*4* tfj-" *i JiJJ 'CJ j\j** U->U j£tj JtjjS JjjJ\SjJJ

CfSi J *ij *J.*jjy, »*j iJ*J'j-*i \sjyL\s J S (>_jlalj-*

ys** jlj**>jy (/*"""*

-*\





1

V 	 JLijjji j*»t>*J ,j\j*t> U*>L J^ J j*jjjîj
J*aJ> j*Jujs \s \ *\Y Y JU J j\j_s j J\sjy. J*aJ> J\m*i

Y 	 -jljLtt .oU-aj/ jjjjl>
YV 	 jUj-j> jtJ-J .^tjjj jj\J> t_rîl!>'4JUttIaS' J jsjj Jj\jJ j *-»Ljjj

t/UtaJ J <uL>U j\Ji*j>j*jj> J. £*j-£*Ji_j. *JjJ
o\ 	 <JL{jti -LftjJ >\i Jijj
Vt 	 J*ji-->jljJj .vijLcla J u-»\sjj jjjJtA
A 	 jftuSjS jjj»:<** , \s jj*>J j-»\ j*a\j-j*j-> J JsjjiŞjJ j£i>

j 04-JLî j_J_Sjj> j»\>J J\j J £*i*SjJ
A"\ 	 JL> J*iJi»jJ' >j\jijjj*j Jûj*J
*W 	 j**jj* **A>*i ûj->ja t'JJj

JJJJJJ <j?^J LS^i

o 	 Ijlj jjtjj tji\j Jis s*a*>a VU \i jt LUiL/
Y\ 	 iJ>kjj^»j 'jj*iiki * ty*-*ç Mj*1

£Y 	 J»j jjS >iJ>js*i o*s"i*> j_a UîIj-j LJU J>
£"\ 	 iujj ****»-* t...'j ^jtfjii* J'itJ
\\ 	 tjjtjjj, j^ j_j*Li :jijjj*j» _.>jy _»>*<* 'JtM «*J

"\^ 	 J*J*> JiLtjJ .C^JlJjl^
VY 	 'jL. t^J> tjAiS

1

V 	 JLijjji j*»t>*J ,j\j*t> U*>L J^ J j*jjjîj
J*aJ> j*Jujs \s \ *\Y Y JU J j\j_s j J\sjy. J*aJ> J\m*i

Y 	 -jljLtt .oU-aj/ jjjjl>
YV 	 jUj-j> jtJ-J .^tjjj jj\J> t_rîl!>'4JUttIaS' J jsjj Jj\jJ j *-»Ljjj

t/UtaJ J <uL>U j\Ji*j>j*jj> J. £*j-£*Ji_j. *JjJ
o\ 	 <JL{jti -LftjJ >\i Jijj
Vt 	 J*ji-->jljJj .vijLcla J u-»\sjj jjjJtA
A 	 jftuSjS jjj»:<** , \s jj*>J j-»\ j*a\j-j*j-> J JsjjiŞjJ j£i>
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Enstîtuya Kurdî

Enstîtuya Kûrdî malbendeke
çandiya serbixwe ye. Di sebata 1983

bi destê ronakbîrine kurd ên ji her
aliyên Kurdistanê, hatiye danîn.
Amanca wê beşdarbûna şerê ji bo
parastin û pêşvebirina çanda gelê
kurd e.

Civandina gencîneyên çanda
kurdî, çêkirina ferheng û rêzimanên
kurdî, lêgerînên li ser edebiyat, pîşe
û dîroka kurdî, çapkirina kovar û
kitêbên kurdî, pêkanîna kaset, sêlik
û fîlmên kurdî şaxên bingehiyên
xebata wê ne. Karekî wê yi serekeyê
din jînasandina çanda kurdîbi gelên
cihanê ye.

Enstîtu dixwaze bibe cîgehekî
xebatê ji bo hemû zimannas, nivîs-
kar,dîroknas, hinermend, pîşekarû
ronakbîrên kurd û dostên gelê me..
Ew ji bo jiyan û pêşveçûna xwe,
hewcêalîkarîû tevkariya her Kurdê
welatparêz e.

Hîmdarên Enstîtuya Kurdî :

CEGERXWÎN-Onlîxanê CELÎL, Heciye

CINDÎ, Yilmaz GÛNEY, HEJAR,

KENDAL, Qanatê KURDO, REMZÎ,

Osman SEBRÎ, îsmet Şerîf VANLÎ,

Tewfîq WEHBÎ, Nûredîn ZAZA.
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